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0 Sr. J. de Alencar :—.... Satisfazia-se com os louros de sua nobre
profissio, com os lowros de sua carreira litte-
rarin, dessa carreira, senhorves, da qual ew
confesso que tenho saudade, porque a ella
dero as mais vivas satisfagors e alquns dos
momentos mais felizes da minha vida.

Sirva isto de resposta dquelles que ds vezes
pretendem fervr-me, lan¢ando-me como ve-
moque a lembranca de meus trabalhos litte-
rarios. :

O 8r. Pereira da Silva :—E’ o maior elogio que the podem fazer.
(Apoiados.)

O Sr. J. de Alencar:—Ndao lenho grandes titulos, mas de todos
aquelles que possa wm dia merecer, nenhum
prezarvet mais do que o de escriplor.. .
(Apoiados.)

O Sr. Pereira da Silva :—E tem toda razdio.

O 8r. J. de Alencar:—.... parque, senhores, este titulo eu adquird
por mew trabalho. (A poiadas.)

(Camara dos Deputados. — Discussio do Voto de gragas.—
Sessao de 9 de Agosto de 18369.)
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0OS CRITICOS DO SR. JOSE DRE
ALENCAR

0O Sr. Innocencio Franciseo da Silva. — Archivo Pittoresco —
tom. IX—1866 pag. 244 4 246 e 330 4 332.

Jost: DE ALENCAR. — Talento illustre, hoje na sazio da virili-
daie, justamente reputade por seus patricios como num dos or-
namertos mais disfinctos da actual litteratura no Brasil, por
elle jd abrilhantada com muilas e variadas publicaghes de nie-
rito inquesionavel 5 mas que por desgracada consequencia de
um fado man, que do coragao laslimamos, € a que por mais de
uma vez temos alludido em outroslugares, é talvez entre os por-
tnguezes nienos conhecido do que havia direito a sél-o.

...... O Sr. José Martiniano de Alencar nasceu na provineia
do Ceard. em o 1° de maio de 1829.

...... Em 1846, ao contar 17 de edade, j4 o achamos matri-
culado no 1° anna do curso juridico da academia (hoje facul-
dade de direito de S, Paulo)....—Logo por esse tempo, ede socie-
dade com alguns condiseipulos, fundéra alli um periodieo, a
que deram o titulo de Ensaios Litterarios.

Shio neste da sua penna a introducgdo e muitos artigos, taes
comoos (ue versam sobre as qualidades do estylo, a biographia
do famoso indio Camarao. Bsta publicagio mensal duron até
1848, anno em que o Sr. Alencar, por motivos (e ignoramos,
se transferiu daquella academia para a de Olinda, concluindo
nesmgggs estudos com merecido crediio, e obtendo a formatura
em 1850,
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Nesse mesmo anno passot a estabelecer-se na corte do Rio de
Janeiro, abragando de principio a nobre profissdo da advoeacia,
a qual exercen por algum tempo afé ser mais tarde nomeado
lente de direito mercantil do instituto commercial da mesma
cidade. Conjunctaniente com as lides forenses e com as funegoes
do magisterio, intercalava os trabalhos da imprensa eserevendo
nas folhas mais acreditadas. Foi nos annos de 1851 a 1855 col-
laborador na redaccao do Correio Mercantil, lornando-s= mais
notaveis na serie dos artigos que nelle publicou, os qie tinham
por assumpto a reforma hypothecaria, projectada em 1854, ru-
bricadus com a sigla AL ; e as revistas semanaes, de Setembro
desse anno até Julho seguinte, intituladas Ao correr da penna.
Collaborou depois alguns mezes no Jornal do Commereio, inse-
rindo ahi varios artigos de critica litteraria, entre os quaes se
citam de preferencia, um dcerca do grande orador brazileiro
Mont’Alverne, ontro sobre Thalberg, e o 3° sobre o Othello. B
finalmente em ontubro de 1855 assumin a direccio do Diario do
Rio de Janeiro (o mais antigo de todos, pois conta ao presente 46
annosj, cujo redactar principal foi até 20 de Julho de 1858. J4
conhecido e apreciado vantajosamenie como romancista, pelos
romances Guarany e Cinco minwos, em que se est edra no ge-
nero, publicados nas columuas do Diario, o Sr. Alencar quiz
tambem, experimentar a sna vocacdo dramalica, compondo va-
rias comedias on dramas, do que adiante daremos conta, as
quaes foram em 1857 e 1838 postos em scena no Gymnasio, e
recebidos com merecidos applausos.

A causa determinativa d'estes ensaios elle proprio a paten-
teon, mediante a dedicatoria que passamos a transcrever, collo-
cada 4 frente da 1* e suas producgoes theatraes, Verso e Reverso,
quando publicada pela imprensa em 1857. Hil-a :

« A —Uma noite vi-a no Gymnasio; representava-se uma
comedia um pouco livre. Veiu-me o desejo de fazel-a sorrir,
semm obrigal-a a corar. Conserver algum tempo essa impressao fu-
~gitiva; um diaella correu aos bicos da penna, e cristallisou-se.

Escrevi a minha primeira comedia. o Rio de Janeiro ; logo
depois o Demonio famibiar; e uliwamente o Credito, que deve
representar-se breve.

Se algum dia, pois, eu for um auctor dramalico, deyerei uni-
camente dquella boa inspiracac : a gloria e 0s applausos que o
publico, de generoso, quizer dar a essas pobres producgoes de
minha intelligencia, lhe pertencem.
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A flor nao seabriria, se o raio do sol nao a aguecesse e ani-
masse.—J. de Alencar.

Mais numerosos teriam sido, porventura, os fenctos da sua

applicacao litteraria, se os deveres de jornalista politico lhe ndao
nbsorvewm grande parte do tempo, obrigando-o a dirigir atten-
gao e cuidado para os nteis da republica. — Varius questoes de
administracao publica e problemas de economia social foram
por elle tratados na folha que redigia, expostos e resolvidos com
habilidade e saber, torvando-se nataveis os estudos sobre a ali-
mentagdo no Brasil, que mandou pabliear no Digrio em uma serie
de artigos.

.o Em 1859 foi nomeado director de secgio na secreta ria
de eslado do ministerio da justiga,—e pouco depois consultor do
mesmo ministerio, cargo de cuja effeciividade lhe foi dada a
confirinacao por decreto de 5 de Setembro de 1860, sendo pnr
essa occasiao el;zmciado eom o titnlo do conselho. {Vid. Jornal do
Convinercio de 16 de Setermbro de 1860.)

Tomou assento na camara temporaria come deputado pela
provineia do Ceard, e ahi desempenhou honrosamente o seu
wandato por tada a l{,r*1~.ldlula. de 1861 a 1864.

Tendo dado conta do [JI_IL sabemos da sua vida, segue-se a
promettida ennunieracio das obras.

1. 0 Guarany, romance original. Publicado pela primeirg vez
no anno de 1837, em qnalro tominhos de 8.° menor (tiragem
feita & parte da que saira nas columnas do Digrio do Rio) fol re-
impresso e 2% edicedo vevista pelo auctor, a expensas do Se. Gar-
nier em Paris, e forma actualmente 2 bellos e elegantes volu-
mes de 8.° grande. Este romunce, que desde o seu appareci-
mento obteve conspicua acceitngao no mundo litterario, € um
quadro animada e sobremaneira interessante dos costames, das
supersticoes indigenas, e das luetas renhidas e interminayuis
entre a raga conguisiadora e a conquistada. A seena passa-se nos
derradeiros annos do seculo XVI, nas margens do Paguequer,
um des aflluentes do Parahyba, nao eoberto, como agora, de
ricas plantacoes de café, mas correndo por entre mattas ainda
V] 1ern-, por nma El 288585 ﬂ‘\T‘l’Sf.l‘; H.II].LI"iC 1inas, em (]lIE.‘ & yeoeia-
Ao cuplma parecia desafiar os esforggs da Poionuﬁmm—&l;ﬁna
puristas cesejariam que o illustre escriplor se mostrasse uiais
sobrio em sua narrativa, e mais cuidadoso do estilo, evitundo a
monotonia que s vezes resulta da reproducgao de imagens ¢
situagoes analogas; porém todos concordam em gue na parie

©
-l



X

descriptiva emparelha com os melhores. A dedicagao de Pery,
o Guarany (isto é, o indigena brazileiro), attinge por vezes as
raias do sublime; e o desenlace do romance é terrivel e senti-
mental. — Ha delle uma traduecao italiana, impressa de pouco
tempo; e o Sr. Dr. Anfonio Scalvini formou d’ella um libretto
para opera, que o Sr. A. Carlos Gomies, applaudido compositor
brazileiro, achando-se no Milao, j4 no anno corrente, se propu-
nha converter em musica. Ignoramos, comtudo, se esse intento
se realisou. (1)

I1. Cinco Minuwios—A Viuvinha. Estes dois pequenos e agra-
daveis romances da actualidade appareceram em 1858 nos
folheting do Diario do Rio, ficando o 2°incompleto quando o
autor deixou aquella redacgio. Correm agora reunidos ambos
eloSr. Garnier em um volume de 8, Paris, 1865. Gozam no

razil de grande popularidade.

(1) Realisou-se em 1870; e a maneira esplendida e admira-
vel com gne foi realisado narrov-a o nosso poeta Dr. Luiz Gui-
maraes Junior no folhetim do Diario do Rio de 4 de Dezerbro
de 1870. O Guarany—Opera—DBaile e 4 actos posta em musica
pelo maestro brazileiro o cavalheiro Antonio Carlos Gomes, foi
representado pela primeira vez no Theatro Lyrico Fluminense
na noute de 2 de Dezembro de 1870. Esta primeira noute, es-
creven o distineto folhetinista,—fol mais brilhante que um dia
de primavera! Em todos os coragoes cantava a ave mysleriosa
do extase e da poesia. O que ha de mais florido e distincto na
sociedade fluminense comparecen ao torneio da arie e da gloria
nessa noute.

...... Grande porgio do povo, depois do espectaculo, illumi-
nado por fogos cambiantes ¢ com a musica italiana 4 frente, di-
rigin-se 4 casa do illusire autor do Guarany, da Iracema e do
Graticho.

Ahi ergueram-se vivas ao chefe da litteratura nacional con-
temporanea, ao romancista do poema notavel donde sahiu a ma-
gestosa opera, que o publico deslumbrado saudira de numa pla-
1éa louca de enthusiasmo.

..ee.. A’ porta recitaram discursos e poesias os Srs. A. Car-
doso de Menezes, O. Hudson, Joao d’Almeida, Ribeiro e outros.

O autor da Diva respondeu agradecendo e desejando & moci-
dade as glorias do futuro e os louros que o trabalho reparte o
celebriza.y P. C.
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L1, Lucwla, wm perfil demulher, publicado por G. M. A pri-
meira edicgdo d'este romance foi dada 4 luz no Rio, typogra-
phia de Frederico Arfdson, 1862, em 8°—Nao a vimos. Da
sequnda revista pelo autor, e publicada sob as mesmas iniciaes,
6 edictor o sr. Garnier, e foiimpressa em Paris, 1865, em um
volume de 8.

V. Diva, perfil de mulher, publicada por G. M. impresso no
Rio, typographia de D. L. dos Santos, 1864. Edictor o sr. Gar-

nier,

Eis o que, dando-nos noticia desta e da primeira edigao do
anlecedente romance, nos escrevia do Rio um nosso erudito
amigo.

« Apezar do impenetravel sigillo que envolveu a publica-
oo da Luciola, a opinidio dos que a podem fer mo assumpto
indigitou logn o autor dos Cinco Minutos e da Viuvinha. Vamen-
te se obslinou elle em negar a sua obra, seductora com effeito,
mas de uma belleza, que @ avé nao podia permittir d sun neta.—
Luciola, em primor pela riqueza e petulancia das formas;
Lueiola, a coracao de Margarida (rauthier de Dumas filho, con-
tinnou a ser considerada a filha mais formosa da sua imagi-
nagdo. A Diva veio por fim tirar a davida aos que a liverein.
Hoje corre de plano que estes dois romances sao do conselheiro
Alencar.

« Consideradas coma obras de arte, Lucioiz e Diva sio duas
delicadas miniaturas, dois typos differentes de mulher. Uma
conserva a pureza da alma no meio da corrupgao do corpo § a
outra ¢ egualmente ciosa do immatarial e da férma que g re-
veste. Ella é Diva porque é casta. Mas a imagem de awbas nao
se péde desprender do nosso pepsamento : ellas ahise gravam
com profundas raizes, como tudo quanto é belloe virtuoso. »

V. As minas de prata, romance. Sairamos tomos I e 1T em
1862, impressos n6 Rio, typographia do Diario, no formaio de
8¢, formando os numeros 3 e b da Bibliotheca brasileiva, publi-
cacao periodica de que foi director o sr. Quintino Bocayuva.
Como, porém, essa publicagio ficasse suspensa com o u. 6,
interrompida ficou egualmente a continnagao do romaance. O
sr. Garnier emprehendeu depnis uma segunda e completa
adigdo, daqual se acham ji publicados os tomos I a V, Rio de
Janeiro, typographia de Quirino & [rmao, 1865—1866, no fur-
mato de 18° maior.
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A acglio passa-se na Bahia, antiga capital do estado brazilei-
leiro, no comego do seculo XVIL; e n'ella representam uma
parte principal os jesuitas do collegio da mesma cidade. O illas-
tre romancista continda a sustentar n'esta sua .composi¢io o
credito adquirido pelas anteriores. ;

VI. 0 Rio de Janeira—Verso e reverso, comedia em dois aclos.
Representada pela primeira yvez no theatro do Gymnasio dra-
malico em 26 de Outubrode 1857, fo1 nesse mesmo anno im-
pressa no Rio, pela Empreza Nacional do Diario e 8°. Ha se-
2unda edigio revista p:lo anctor, e publicada pelo sr. Garnier,
Paris, 1864, 82. Nestas se omittin a dedicatoria da primeira.

Simples mimiatura, fina e elegante, collecciio de episodios
da vida commum, ligados todos a uma verdadeira idéa de
pogta, esta estreia, annunciada e posta em scena sem o nome
do auctor, obteve os applansos do publico, revelloi-lhe a voea-
¢do dramatica, e serviu de prenuncio ds outras composicoes,
que lhe grangearam uma repulacio verdadeiramente solida.

VIL. O demonio famiiar, comedia em 4 actos. Representou-se
no Gymnasio pela primeira vez a 5de Dezembro de 1857. Ha
della duas edigdes: a primeira impressa no Rio. na iypogra-
phia dosi edictores Soares & Irmao, 1858, em 8 grande com
uma dedicatoria Jo anctor a sua magestade a imperatriz do
Brazil. Sequada revista pelo anctor, ¢ publicada peln sr. Garnier,
Paris, 1864, em 8. Omitlin-gse n'esta a dedicatoria.

[I' no juizo dos eritiens, nma enmposigio excellente, no
genero a gue hoje sechama alta comedia, como estudo de cos-
tumes e de caracteres ; um quadro da vida domestica da so-
civdade brazileira, ou uma pintura no interior das familias.

VIIT. As wzas dewm anjo, comedia em wm prologo, quatro actos
e epilogn Subiu a scena no GGymnasio Dramatico em Junho de
1858, e foi mandada retirar por ordem da autoridade policial a
terceirg representacio. Impressa no Rio de Janeiro por Soares
& Irmdo, 1860, 8° grande. Segunda edigio revista, edictor o
sr. Garnier, Parig, 1865, em 8.°

Este drama, destinado se ndo a resnlver, an nienos a formu-
lar a opinido do auctor sobre o problema da rehabilitacao da
mulher perdida, no tempo em que essa these se debatia com
vigor no romance e no theatro, concitou os escrupulos de
alguns animos timoratos, exacerbados talvez por certos falsos
devotos para quem, na phrase de um nosso distinclissimo es-
criptor, ¢ maior erime escrever wm beijo do que tomar wm cento.
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Dahi as accusagoes de immoralidade langadas sobre as Azas de
um Anjo, que provocaram a sua prohibigdo. Segniu-se uma
larga discussdo na iuiprensa periodica, encetada pelo auctor do
drama em uma carta apologetica que, justamente estimulado,
inseriu no Diario de 23 de Junho de 1858, queizando-se
dos caprichos e enexplicaveis meliadres da censura, Hsta carta
anda tumbem reproduzida na sua maxima parte 4 freute da
primeira edigio do referido drama. Na mesma folha sairani
outros artigos de diversos mogos escriptores, que todos acen-
diram pela honra e credito do seu collega.

1X. A mae, drama em quatro actos. Foi representado no Gyni-
nasio Dramatico em 1860. Ndo temos preserte a 1* edigio. A
2 revista pelo auctor foi pubhicada pelo sr. Garnier, Paris, 1865,
em 8°. Poslo que o sr. Alencar {ratasse neste drama um assum-
pto frequentemente explorado pelos dramaturgos, isto e, uma
wde que se sacrifica por seu filho, pdde, comtudo, tornar-se
original, e é esta, na opinido dos criticos, a spa peca capital.
Paixdo, interesse, estudo profundo do coragao humano, sobre-
tudo do coragio materno, todas estas circumstancias se reunem
para fazer do drama wua verdadeira creagao, e aimagem au-
gusta da maternidade.

Além das obras dramaticas J4 impressas e mencionadas,cons-
ta que mais duas comedias se representaram no corrente anno,
wsaber: O quedo casamento e o Credito ; aquella no Athenen
Dramatico, esta no Gymmnasio. Ambas foram recebidas com
applause do publico, e mui bem avaliadas pela imprensa pe-
riudica. Diz-se que conserva ineditas, e até agora ndo apresen-
tadas, outras duas pegas: 0 Jesuila ¢ Expiagao.

X, Irvacema, Tomance oW anies poema em prosa, impresso el
1865, que ainda ndo podemos ver. Apenas o conhecemos por
uma honrosa carta, que a respeito delle escreveu ao auctor o
sr. dr. Lwiz Franciseo da Veiga, inserta no Jornal do Commer-
¢in de b de Novembro de 1865 e por uma desenvolvida ana-
lyze que publicouo sr. Machado de Assisno Dimrio do Rio de
23 de Janeiro desie anno. O illusire critico v& nesta recente
produc¢do do sr. Alencar « nm modelo para o culiivo da ver-
dadeira poesia americana, que ha de avigorar-se com escriptos
de superior quilate. »

Como nos propuzemos dar conta de tudo oque sabemos
im presso do sr. Alencar, mencionaremos ainda : '
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XI. Cartas sobre a confederagao dos Tamoios, insertas primei-
rono Diario em 1856, e 1mpressas depois em opusculo separa-
do, ne mesmo anno, em formato de 8° grande.

Constituem estas 8 cartas uma critica minuciosa por extremo,
umas vezes bem fundamentada, outras severa e rigorosa em
demasia, do festejado poema de que 6 anctor o sr. Domingos
José Gongalves de Magalhaes, tal como este apparecira na sua
primeira edigao,

XI1I. O marques de Parand, tragos biographicos. Publicado no
Diario, e fez-se tambeny tiragem separada, em um opusculo de
35 paginas no formato de 16°, Ric de Janeiro, rypographia do
Diario, 1856. E' um tributo & memoria daguelle nolavel esta-
dista brazileiro, escripto sob as impressoes dulorosas que geral-
mente causdra o seu fallecimento.

x

O sr. M. Pinheiro Chagas.—Navos Ensaios Criticos.—
Porto—1867,

A pag. 215. As nagoes americanas se quizerem verdadeira-
wente fazer acto de independencia, e entrar no mundo com os
f6ros de paizes que (em nobreza sua, devemw, como Nathaniel
Bempo, esquecer-se um pouco da metropole européa, impreg-
nar-se nos aromas do seu solo, proclamar-se filhas adoptivas,
mas filhas ternas e amantes das florestas do Novo-Mundo, e
aceeitar as tradicgoes dos primeiros povoadores, que os seus
antepassados barbara e impoliticamente expulsaram da patria,
or onde vagueiassem em pleno goso da liberdade selvagem.
Na poesia explendida desses povos primilivos estd a inspiragao
verdadeira, que deve dar originalidade e seiva 4 litteratara
americana. Foi isso oque F. Cooper comprehendeun, foi isso o
que fez os seus romances tdo apreciados por uma geragio, que
procura em todas as flores da poesia o aroma nativo dos jar-
dinsem que brotaraw, no colorido das suas follias o matiz com
que as doirou o sol da sua patria, por uma geragio que des-
preza as estioladas e pallidas plantas de estofs, nascidas n’uma
atmosphera falsa, desabrochadas no sopro ficticio d'uma brisa
artificialmente calida.

— K’ isso que deve dar ao Brazil a litteratura que lhe falia,
fui isso finalmente o que o sr. José de Alencar comprehenden
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o lentou na formosa lenda cearense, que abre um novo e des-
conhecido horizonte aos poelas e romancisias de Santa-Cruz.

A pag. 218, A' Iracema pertence a honra de ter dado o pri-
meiro passo affoito na selva intrincada e magnificente das ve-
lhas tradicges.

A pag. 219. Quem 1& os romances de Cooper e se enthusias-
mu cotn as suas descripgOes magnificas... se volve depois os
olhos para as terras de Santa Cruz... lamenta de certo que nao
houvesse um poeta, que soubesse aproveitar os thesouros de
poesia, espalhados com profusao por esse territorio admira-
vel, e que, da mesma férma que Fennimore Cooper, désse um
wagico relevo 4s tradicgdes e ds chronicas desses pavos, a
quem Deus concedera para habitagio como que um arrabalde
do Paraizo.

Felizmente o sr. José de Alencar livrou a sua patria desse
labéo. Iracema €é uma tentativa, uma lenda apenas de 156
paginas,masem que se revela o estylo primoroso, o pintor en-
thusiasta das paisagens nataes, e o chronista sympathico dos
anligos povos brazileiros. Pela primeira vez apparecem os In-
dios, fallando a sna linguagem colorida e ardente, pela pri-
meira vez se im pritme fundamente o cunho nacional n’um livro
bruzileiro, pela primeira vez sio descriptos os selvagens con
aquelles toques delicados, que ddo um realce tio vivo aos typos
do romaneista da Anerica do Norte...

A muza nacional solta-se emfim dos lagos europos, e vem
sentar-se melancholica e peosativa 4 sombra das bananeiras,
vendo o Sol apagar o sen facho ardente na perfumada orla das
florestas americanas.

Vi, ndo sei j4 em que jornal do Rio de Janeiro, notada vomo
defeito a profusao de termos indigenas espalhados nas formosas
paginas d'fracema. I’ possivelque o auctor ndo podesse eximir-
se aodesejo de fazer apparato de erudigio em materia tdo nova,
e esse apparalo, se tornasse inintelligivel o volume ou ingasse
de termos desagradaveis o brilhante matiz da prosa do Sr. José
d'Alencar, ndo podia realmente considerar-se como defeito, mas
o entretecer nos periodos da lenda algumas palavras sonoras e
doces, que, ainda mesmo que nao sejam cowprehendidas pelo
leitor, em nada prejudicam o interesse do livro por serem de-
signagao de plantas americanas ou de objectos do uso dos indi-
ginas, nao creio que possa macalar por forma alguma o formo-
sissimo quadro do pintor brazileiro.. .,
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Nio ; esse nao éo defeito que me parece dever notdr-se na
Iracema; o defeito que eu vejo em todos os livros brazileires, e
contra o qual nao cessarei de bradar intrepidamente; € a falta
de correcgio na linguagem portugueza, ou antes a mania de
tornar o brazileiro vma lingua differente do velho portugnez,
Jor meio de neologismes arrojados e injustificaveis e de 1nsu-

urdinagbes grammaticaes, que (tenhain cautella!) chegaric a
ser rizivels se (uizereul tomar as proporgoes d'uma insurreigio
em regra contra a tyrannia de Lobato. X

A’ pag. 223. Ainda que o Sr. José d'Alencar nao seja dos mais
audazes revollosos, ainda que o seu estylo verdadeiramente
wagico resgale plenawmente as incorrecgoes de linguagem que
lhe podemos imputar, desejariamos que nem sequer essa'leve
macula existisse n’um livro primoroso, n’um livro que esté des-
tinado, couio a Iracema, a lancar no Brazil as bases d'oma litte-
ratura verdadeiramente nacional. :

O Se. Alencar no postseripto i pag. 242 da Iracema, 2. edigio
(1870) diz como resposta ao distinewn lit erato purtuguez: (2)

Vale a pena ser adveriido por critico tao illustrado, quando a
censura, como a sowbra que destaca no quadro o vivo e finu co-
lorido,'nao passa de um relevo immereeido & elogios dispensa-
dos com excessiva generosidade. A questdo vae por tanto es-
trenie de qualquer assomo da vaidade, que esturia por dew gis
satisfeita com as finezas recebidas.

«+.. Na opmnido do Sr. Pinheiro Chagas, a grammatica ¢ um
padrio inalteravel, a que o escriptor se ha de submetier rigoro-
samente. 56 o povo tem a for¢a de transformar uma lingva,
modilicar sua indole, criar novas {6rmas de dizer. Apoiado na
opiniao de  Maw Muller, o illusirado eritico susienta que a phi-
lologia ¢ uma sciencia natural ou physica, regida por leis inva-
riaveis como a rotagao dos astros.

Singular theoria que ninguem se animou a produzir, nem
mesmo a respeito das artes liberaes, manifestagoes menos intel-
ligentes do pensamento,

.... Sapponho eu que ha grande equivocacio na interpreta-
¢io dada 4 theoriade Maz Muller. O corpo de uma lingua, a sua
substancia material que se compoe de sdns e de vozes peculia-
res; esta, 86 a pébde wmoditicar a soberania do povo, que nesies
assuwptos legisla directaments pelo uso. Entretanto, tiesmo

(2) Sentimos ndo poder reproduzir todo o texto. P. C.
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nesta parte physica é infallivel a influencia dos bons escripte-
res ; elles 1alham e pulew o grosseiro dialecto do vulgo, como o
escriptor cinzela o rude trago de marmore e delle extrahe o
fino lavor

Mas além dessa parte phonetica dalingua, que forma seu cor-
{m, ha a parte ligica, o seu espirito, ou, para usar da termino-
ogia da sciencia, a grammatica. Essa nao é como se prerende
méra rotina ou usanca, confiada 4 ignor ncia do vulgo que 56-
wente aplde alterar, Aqui estd o ponto falso da theoria invoca-
da. A grammatica, ou a philosophia da palayra, é incontesra--
velmente uma seieneia. Conio todas as sciencias, ella deve ter
em cadn raga e ems cadapnvo um periodo rudimentario; exis-
lird alguw ramo de conhecimentos humanos que nao esteja
imbuido de falsas nogaes e até de erros crassos ?

O riesmo succede com a grammatica : sabida da infancia do
povo, rudeeincoherente, sao os escriptores que o vao corrigindo
e limando.

... Oillustrado eritico, levado pela forca da verdade, reco-
nhece « que os sabios enriquec:m um idioma. » Ora, como en-
riquecel-o sendo angmentando-lhe o cabedal, dotando-o de ou-
iros vocabulos mais expressivos, e de locugdes elegantes e so-
noras ? '

+...— Accusa-nos o Sr. Pinheiro Chagas & nds escriptores
brazileiros do crime de insurreicao contra a grammatica de
nossa lingua commum. Em sua opinido estamos possuidos da
mania de tornar o brazileiro uma lingua differente do velho
portugues !

Que a tendencia, ndo para a formagan de uma nova lingua,
mas para a transformacdo profunda do idioma de Portugal,
existe no Brazil, é facioincontestavel. Mas, em vez de atiribuir-
uos & nos escriptores essa revolugao philologica, deviao Sr. P.
Chagas, para ser coherente com sua theoria, buscar o germen
della e sen fomento no espirito popular ; no fallar do povo esse
« ignorante sublime » como lh'e chamou.

A revolugio 6éirresistivel e fatal, como a que transformou o
persa em grego e celtico, 0 etrusco em latim, e 0 romano em
francez, italiano, etc.; ha de ser larga e profunda, como a im-
mensidade dos mares que separa os dois mundos a que perten-
Cenmios. -

. . . . . . . 0 . . . . . . . . . . . .
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Nao admira que um litterato portuguez note em livros brazi-
reiros certa dissonancia com o velho idioma quinhentista. - Essa
mesma dissonancia achamos nos escriptores brazileires nas pa-
ginas do Calabar e dos Bandevrantes em qne oillustre poeta o
sr. Mendes Leal, procurou descrever as scenas e tradicoes ame-
ricanas.

0 velho esiylo classico destda no meio destas florestas secu-
lares, destas catadupasformidaveis, destes prodigios de umana-
{ureza virgem, que nao podem senliv nem deserever as muzas
gentis do I'ejo ou do Mondego.

... Sempre direi que seria nma aberragao de todas as leis
moraes, que a pujante civilisagio brazileiva, com todos os ele-
mentos de furga e grandeza, nao aperfeigoasse o instrumento
das idéas, a lingua.

Aproveitarei o ensejo para defender-me de alguns neologis-
mos de termos e locugoes pelas quaes tenho sido censurado. . . .

.... Haquem taxaa minha sobriedade nouso do « artigoin=
definido» de gallicisimo, nao se lembrando que o latimy d'onde
provém nossa lingua nao tinha aquella particula; e portanto a
omissao della no estylo é antes um latinismo.

+++« Os nossos melhores classicos com muita elegancia omit:
liramy o artigo indefinido sempre que o pronome possessivo o
tornava escusado ; assim diziam elles mew filho, menha patria, sua
alma; e nao o meu filho ete. Com que se hao de sahir o8 puris-
tas ? Que o uso cheira & francezismo e deve-se evilar.

... Outro arhigo do libello.—A omissiao do pronome se nos
verbos reflexivos, como rvecolher, enroscar, destacar, ete,

..— Bscrevendo, muitas vezes senti a importunagio desse
reflexivo se, que zune em torno da frase como uma vespa tei-
mosa. Procurei o remedio na grammatica e o achei. A forma
neutra do verho nao éoutra cousa sinao o retrahimento da ac-
gao que elle exprime a qual ndo passa do sujeilo; razao porque
ddo 08 grammaticos a esses verbos o nome de iatransitivos, com
que os differengam dos activos. Destes verbos ha uns que sao
de sua essencia neutros, outros se tornam taes por uma ellipse
muito elegante quando-usada & proposito.

Os primeiros originalmente neatros [€m por attributo o subs-
tantivo iwplicito no proprio verbo; como viver, doriir, safir.
Algumas yvezes activando-os se diz com propriedade: vivets lon-
g vida, correr sew eurso,

Os segundos, verbos figuradamente neulros,tém um atteibuto
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distineto embora vago incerto e oceulto. Por ex., ew amo, tu
bebes, elie quebra; o atributo alguem ou alguma cousa esid suben-
tendido.

Certos verbos desta ultima classe,cujas significagoes revelam
uma relagao intima do atiributo eceulto com o sujeito, tornam-
se naturalmente reflexivos  Assim succedia no latim, como at-
testa Madwig na sua « Grammarica Latina» nota 4 § 222.
Certos verhus despojam em alguns casos a significagdo transiti-
Va e se empregam na activa eom a significagao reflexa; por ex:
duro, en me endurego; incling, en me enclino, ete. »

Serd isto acaso um neologismo ou a0 contrario um archaismo ?
Il como archaismo, correrd elle unicamente por conta do author
da Iracema, e nio haverd exewplo de semelhante ellipse no
portuguez classico ?

Vejamos. Qual é a férma do verbo tdo usado em preposigoes
como estas—partiv do Ceard, partimos para o campo? Nao é ou-
tra sendo a fOrma elliptica da significacao reflexa.

Partir em sua forma primitiva, significa dividic uma cousa
em paries; para exprimir a auzencia diziam a prineipio os clas-
sicos: partz-me de; posteriormente eliminaram o pronome por
escusado, o mesmo aconteceu com passar, recolher, alimpar,
parar, endurecer, eic.

Serf esta imitagio dos classicos, esta simplicidade latina da
phrase, que o Sr. Pinheiro Chagas e outros censores meus cha-
mam corrupcdo do velho portuguez ...

E' tambem materia de escundalo a collocacan dos pronomes
pessoaes que servem de complemento ao verbo, me, e, lhe e se.
-—Entendem que nos os brazileiros afrancezamos o discurso fa-
zendo em geral preceder o pronome; quando em porluguez de
hom cunho a regra é pospdr o pronome.

Tal regra nao passa de arbitrio que sem fundamento algum
se arrogam cerlos grammaticos. Pelo mecanismo primitivo da
lingua, como pela melhor licgio dos bous escriptores, ‘a regra
4 respeito da collocacao do pronome e de todas as partes da ora-
gAo—¢ a clareza, a elegancia, euphonia e fidelidade, na repro-
ducgao do pensamento. Km latim colloca-se ao gosto do escrip-
tor e segundo aquella regra.

-... Podemos dizer com os lalinos—juvat me, ou me juvat ; e
rogo ou rofo te. (Leoni—Genio da Lingua Poriugueza.)

Nos ¢lassicos achamos:—Na chronica do Condestavel 18-se
nos arrasta e logo depois morriam-nos, se obrigam e accendeu-se,
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etc. Em Garcia de Rezende se reuniu e achando-se. K Viei-
ra se presave e resolve-se etc. -

Falta-me tratar de algumas palavras, que os purisfas repel-
lem, por ter a macula de francezismo.

Antes de tudo nma observacio. Desde que nma palavra {or
introduzida na lingua poriniciativa de um escriptor ou pelo
uso geral, entendo eu que torna-se nacional como qualquer ou-
tra e sojeita-se & lodas as modalidades do idioma que a adop-
tou... »

Passa o A. a defender algumas palavras do texto da Iracema
apontadas pela critica e censuradas como innovagoes; V, g. :
brusco, flanco, abandonar e emogdo. Rememoremos dquia sua
promessa referente & obra na qual se propozd fazer um estudo
sobre a indole dalingua portnguezs, seundesinvolvimento e
futuro. Ahi defende-se, conforme asua declaragio, da pecha
de innovador, quando nao de escriptor incorrectoe descuidado.

Sao muito para este lngar as consideragoes feitas por um dos
nossos mais festejados poetas o Sr. dr. Joaquim Serra na Refor-
ma de 7 de Nov. de 1869 sobre as incabiveis opinioes do illustra-
do critico portuguez & cerca da literatura brazileira. Semelhan-
temente as Duas Palavras de um outro nosso niao menos distine-
to howem de let'ras o digno magistrado mineiro Sr. Dr. Salo-
mé de Queiroga, dirigindo-se ao Sr, Pinheiro Chagas pelo Lube-
ral de Minas numerode bde Margodo mesmo anno. Jaem 1829,
nesta cidade, escrevia o dr. Salowmé na Revista Phitomatice de
S. Paulo: « Alguns usos e costumes poriuguesss nao podiam
ser descriptos pelo typo classico do pai vetho...—A’ mocidade es-
tudiosa pertence a tarefa de iv quebrando pouco a pouco o jugo
litterario, couio os nossos maiores haviam quebrado o da metro-
pole.... Menina travéssa e caprichosa, respirando oar puro,
novo, e independenie d’este clima, a poesia brazileira desconhe-
ce o medo, vence os obsiacules, é indowmavel. »

— Hsse apostolado que o Sr. Pinheiro Chagas quer fazer da
poesia, é para mim incomprehensivel, diz o Dr. Serra; ese
pelo facto de sevmios filhos da Huropa, nos fosse tolhida uma
litteratura original, entao os Estados-Unides terfam de soffrer o
mesmio interdicto.,.—Nao acredito que n’este gigantesco Brazil
nio huja lundamento para uma litteratura nacional.

Qs Tymbiras e todos os poemas indianos de Gongalves Dias;
os Tamoyos de Magalhaes; mutos dos Cantos da Solidao de Ber-
nardo Guummardes ; Guarany e Iracema de Alencar; os romances
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deMacedo; o Sargento de Milicias de Mancel de Almeida, e tan-
tos outros livros formnsos, inteivamente brazileiros protestam
contra a opinido do illustre critico. »

Essa questio resuscitada nos Novos Ensaios Criticos é |4 velha
énfre nos e sentenciada. Bm sua Satisfogdo d um escrupuloso
pnblicada n’um periodico fluminense, o finado author de Novo
Principe, que, apezarda dureza de seu estylo, por vezes no deixa-
vade sahir-se bem nasjustas litierarias,—para sempre nos havia
condemnadn ap dominio da litteratura portugueza @ «...littera-
tura brazileira é nma entidade que nao s6 nao fem existencia
possivel...—E ji alguem fallou por ventira em litteratura ha-
noveriana, ausirigca, saxonia, bavara ou prussiana...? Nao; é
sempre a mesma litteratura allemi. »

Sahiram ao terreiro por nés, pela causa da litteratura brazilei-
ra, dois estrangeiros illustres e abalisados litteratos, o pernano
Sanctiago Nunes Ribeiro, e o argentino D. Juan M. Gutierrez.

¢ Agora pergunfaremos. disse o primeiro,—se um paiz cuja
posicio geographica e constituigio geognostiea, cujas constirui-
coes, costumes e habitos tanto diff rem dos de sna meiropole
de outr'ora, ndodeve ter sua indnle especial, seo modo proprio
de sentir e conceber, dimanante d'essas diversas causas, modi-
ficadas umas pelas outras ; se n’uma palavra, nio deve ter ca~
racier nacional ?

Sim, nos dird todo aquelle que estiver desprevenido. Ora,
se os Brazileiros tém sen caracter nacional, tambem devem pos-
stir nma litferatura patria. »

— Tao impropria, por exem plo seria dizer-se que a litteratu-
ra brazileira é porfugneza por valer-se de uma mesma lingua,
como seria dizer-se que a escola pintorica hespanhola é a mes-
ma quea florentina—diz o Sr. Gutierrez; nada poderia sanc-
cionar senielhante erro e comtndo as tinctas da palheta de
Vinei siao as mesmas da palheta de Murillo...—As oufras
razoes de emancipaciio em litieratura sao tae manifestas como
0s phenomenos da natureza. A muza do Amazonas e do Pra-
ta,.'—a muza de Sancta Rita Durdo e de Basilio da Gama,
amuza de Heredia e de Placido, a muza de Labarden e de
Echeverria ndo existird?—Incredulos por vaidade ou falta de
logiea, ou por cega rotina que a negaes, levantae vossos olhos
iis abobadas do nosso hemispherio, 0 Cruzeiro,

Constellagao  dos Ewropéos nao vista
dir-nos-ha quao rutilantes e magneticos n#o sio aquelles
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olhares, que dirige aquella a seus escolhidos. Sulcae na canoa
de um s6 fronco as agoas do Sublime Parand, sagrado vo ; sen-
tae-vos a meditar com Heredia, junto 4s ruinas da pyramide de
Cholula, e entao, talvez, que novos Paulos da f6 em a imagina-
¢do Americana, vos convertesseis por ella.

E omnosso Gongalves Dias ha muito que proclaméra, publi-
cando as suas Sextilhas de rei Antao :

« As litteraturas hrazileira e portugueza hao de ser duas, mas
semelhantes e parecidas como irmas, que descendem de um
mesmo (ronco e (ae trajam o0s mesmos vestidos, embora os
trajem por diversa maneira, com diverso gosto, com outro por-
te e graca differente. »

De differente sentir (diria melhor-—rebellando-se contra o jul-
gado) é o auterissimo e por vezes rude critico transmontano,
o alids eruditissimo Sr. Luciano Cordeiro. Elle, que nao faz lit-
teratura de catalogo e importa-se pouco com oS nomes e mais
com as obras, conforme declarou (advert. a pag. XIII do Segun-
to Livro de Critica) 4 «um doutor bruzileiro que por nome nao

erca » (bonita e urbanissima phrasel], o qual repardra no seu
ivro eslar tres vezes Gongalo Dias por Grongalves Dias,—o St. L.
Cordeiro & dos gne ainda pensam que ndo femos litferatura, «I’
inonomania dos brazileiros....» exclamna no seu Livro de Critica,
Porto, 1869 pag. 278,

Além do que fica lembraremos dqui aos que se nao enfastiam
das nossas boas lettrag, o seguinte: programma desenvolvido
pelo Dr. J. Ferreira de Menezes nas Memorias da Associagio
«Culto d Scienciay n.de Nov. de 1864 :—0 Brazil tem wima littera-
tura suaf; e a biographia do actor brazileiro Joaguim dugusto
pelo Dr. F. Quirino dos Santos a pag. 348 do Archiwvo Pittoresco
vol. VI. Ahi, e por nés a aulorisada opiniao do Sr. Mendes
Leal Junior (prefacao do Calabar) verao quio mal avisados andam
aquelles que negam os fundamentos da nossa litteratura, Ainda ago-
ra, 0 mesmo eximio litterato portugnez louvando os Vdas Icarios
do brazileiro Dr. R. Muniz em caria de Lishoa 16 de Abril uli-
mo, publicada no Jornal do Commencio de 28 de Maio, expressa-se
nos seguintes termos : «... O historico nome de Muniz Barrelo,
gloria do Brazil, e quasi gloria nossa—tanto nos irmana a lin-
gua, tao gemeas sao as musas d’aquem e d’alem-atlantico.»

Deixando o tao attrahente e convidativo assumplo, tendo-o
apenas desflorado, e passando a encarar por um wowmwentn mais
aos accusadores do =r. Alencar pelo que toca as pretensas inno-
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vagoes, somente lhes olfereceremos para gue relelam-nas, se é
que as leram )4 alguma vez,estas paginas dos insuspeitos Srs. J.
M. Latino Coelho e A. da Silva Tullio names feitos em philolo-
gia. Este no Arohivo Pittoresco vol. 111 pag. 8: «Os neologismios
que pedem os progressos incessantes do espirito humano, sdo
as herangas, o morgado inalienavel das linguas porque a neces-
sidade de exprimir uma idéa nova, ou denominar nm novo
producto, pede ou cunha,logo, a palavra que deve entrar na
circulagao do niundo civilisado. Hstes vocabulas nio sdo galli-
cismos, como a escrupulosa nimiedade de alguns puristas guer
que sejam.... » — Aquelle nos seus Elogios A cademicos, Lisboa
—1873 pag. 48:—«.... como é que nbs os homens de um seculo
riguissimo de nogOes desconhecidas acs nossos avoengos have-
mog de condemnar-nos, em nome de um purizmo intolerante, a
constranger os nossos movimentos intellectuaes no leito de Pro-
custo de uma linguagemw sacramental eimmobilisada? — 0
neologismo & pois uma fatal necessidade e os rebates dos puris-
tas nao conseguein impedir o complemento natural de umia lei
inexoravel.»

E conio derradeiro reparo.--Para decidir as questoes delingua-
zem, e segindo o conselho de um mestre, o citado Sr. Tullio, ¢
ter-se presenfe quantodisse em 1781 o padre A. P. de Figneiredo
na sua dissertacio 4 academia das sciencias, b1 «f necessario
que haje em cada nagao wm Juiz arbitro das conlroversias que se po-
e eweitar sobre a sua lingua.—E quem pode ser esse juiz 7y

E 3

O Sr. Dr. A. Henriques Leal.—A Lilteratura. Brazilevra Con-
temporanea,—Publ, em 1870 no «Jornal do Commercio de
Lishoay e & pag. 187—233 das Losubragdes, Lishoa, 1874.

A’ pag. 214.—0 Sr. cons. José de Alencar, publicista distine-
to, que ainda ha ponco fol ministro da justica, tem conquistado,
por sen engenho e pelo conceber inexgotavel florentes Joiros
em todas as carreiras. B’ elle por egual publicista, poeta (1),

(1) Mui poucas sio as poesias do Sr. Alencar de que o publi-
o tem conhecimento; enfretanto bastaram para tambem confe-
rir-lhe justa celebridade nesse estadio litterario. Por ex.:

Sob a epigraphe — Um Poema Americano publicou a Reforma
do Rio de Janeiro em seu n. 138 de 20 de Junho de 1872 o se-
guinte :—« O fragmento que se vai ler é uma joia arrancada do
mais opulento escrinio.
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romancista, dramaturgo e orador. Aectivo e fertil em produzir,
nem por isso canga a sua imaginacdo ou afrouxs-se-lhe o pincel.
Basta citar seus romances: Guarany, Mina$ de prota, Iracema,
Gavucho, Pata dao Gazelle, Tronco do Ipé, Til, todos nacionaes e
modelados pelo Derradeira Mohicano e Lago Ontario de Finni-
more Cooper, para se fazer uma idéa aproximada da fecundi-
dade d'este grande talento Avantaja-se elle aos mais na origi-
nalidade das imagens e nas pinturas das scenas da nossa natu-
reza. Jd li tambem d’elle uma amosira de poema nacional—O0s
fithos de Tupan, que a confinuar e a terminar no elevado e ma-
gestoso ponto em que estd debuxado esse fragmento, promette
vida longa e prospera.

E’ pena que talento tao superior ndo se applique ao estudo da
lingna, com mais interesse e sem prevengoes. Por emgnanto sua
linguagem e estylo sio descuidados e por vezes deseguues e
frouxos; posto que sejam compensados esses sendes pelas mui-
tas bellezas que se encontram em suas obras, tass cowo a exac-
tiddao e firmeza de suas deseripeoes, o bem sustentado dos dialo-
2os, e as observagdes adequadas 4 feicio verdadeiramente brazi-
leira d’esses trabalhos.

Néao careciamos de mais ninguem para formar uma eschola e
por limites incontestes & nossa litteratura. Ha, por ex., no (ua-
rany trechos que valem por si um livro, como a scena do tufio

Damos aos amigos das boas lettras as primicias de um poema
admiravel e que poderia ser assignado pelo immortal eantor dos
Tymbiras. Devemol-o & um peregrino talento que no romance,
no theatro e na critica deixon-nos modelos magnificos.

Agora offerece-nos elle uma amostra da pujanca do seu enor-
me engenho, em nm poema nacional. — Que tao distineto es-
criptor era um grande poeta Jd o sabiamos nds, e igualmente
que a sua prosa possue toda a elevagao e harmonia da poesia a
mais delicada.

Coma disse M®* de Stael : o genio é essencialmente creador e
traz o earacter do individuo que o possue.

O poema Os filhos de Tupan, cujo apparecimento esid para
breve, & uma epopéa indiana, na qual liguram os usos, 0s sern-
timentos e a theugania dos primitivos filhos da America. A pur
disso, a deseripgao explendida da natureza brazilica, com todos
os seus coloridos e explenderes.—P. C.

. . . . . . . . . . . . . . . . . .
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que arrebata e suffoca Pery e Cecilia, e a oragio da noite no
meio do ermo e do silencio imponente de nma floresta virgem.

Tem este infatigavel e fecundissimo escriptor dado 4 estampa
muitos opusculos politicos e algnus romances da actualidade,
com o psendonymo de Senio. Diva, Lueiola, Cinco Minutos, e A
Viuvinha pertencem équelle genero e nao desmerecem da boa
reputacao que tem adquirido este afamado eseriptor.

Na arte dramatica nao carecia mals que o drama em 4 actos
que tem portitulo Mde, para que primasse antre os dramatur-
£os selectos.

— Como resposta 4 esta crilica esereveu o Sr. cons. Alen-
car: (1)

« Entre as cousas mais amaveise lisongeiras que o amorda
palria, mais do que o merito do escriptor, inspirou ao Dr. H,
Leal sobre minhas obras, reproduz-se a cansada censura do
estylo frowro e deleivado, especialniente & proposito do Guarany.

No conceito do distineto litterato, os nervos do estylo sao as
particnlas, especialmente as conjuncgoes, que teciam a phrase
dos antores classicos, e serviam de élos 4 longa serie de oragdes
amontoadas em um s6 perivdo.

Para meu gosto, porém, em vez de robustecer o estylo e dar-
lhe vigor, essa accumulagao de oragoes ligadas entre si por enn-
Junegdes, relaxa a phrase, tornando o pensamento diffuso e
languido. ;

. Ha energias do pensamento e scintillagoes do espirito,
que é impossivel exprimir com semelhante estylo.

... Chamewm outros estylo terso este que para mim ¢ ao con-
tearin uma locucdo flacida e languida, pois, & forga de atilhos,
mistura idéus distinctas, escurece o pensamento, e muilas
vezes sacrifica a harnionia e lucidez grammalicaes. »

Apresenta uin trecho de um dos melhores prosadores portu-
guezes, Fr. Luiz de Souza, veste depois & moderna essa prosa
classica; e, depois, para que melhor se destaque a differenga
tdos dois estylos, mostra ao inverso um trecho moderno, trajado
i antiga. E cerra o capitulo coni esta declaragao :

« Nao passo transportar para agnl todas as observacgoes que
terrho [eito a respeito dos classicos ; limito-me por emguanto d
manifestar minha opinido, on antes meua gosto em materia de
estylo, Assim aquelles que censuram minha maneira de escrever,

) Pag. 254—258 cit. Posteripto & 2 edigao de Iracema.



XXVI

saberdo que ndo provém ella, mercé de Deus, daignoran-
cin dos classicos; mas de uma convicgdo profunda 4 respeito
da decadencia daquella eschola. »

Como se acaba de vér, a resposta 4 critica do Sr. Dr. H. Leal
ndo podia ser mais delicada e digna. Em nenhuma de suas 122
linhas (de pag. 264—final—ao comego da pag. 258) que o sr.
dr. Leal chama qnatro boas paginas encontra-se uma sd palavra
que revele :—melindres vrritadicos—nodoa que embacia dotes eleva-
dos—dar-se por escandalizado com phrase de simples adverten-
cia,haver-se abspinhado (irrilar-se, assanhar-se como as bespas.)
Porque havia o nosso illustrado eritico, 1ao sincera e patrioti-
camente amigo de nossas lettras e zeloso pregoeiro do bom
nome de seus cultores afeiar o papel que representa no mundo
lilterario com um acto de deslealdade ? Perdoe-nos, porém é
preciso dizel-o: j4é bem diflicil achar entre os polemistas de
todas as castas ou classes quem ouse levantar falsos festemu-
nhos a0 adversario ainda nas mais apertadas conjunciuras.

I’ com legitimo sentimento de pezar que fago esse reparo,
cedendo a palavra 4 pessoa competente para dizer sohre o res-
tanfe da carta ao redactor do Paiz :

Kstd ultiimamente em uzo dizer, que o estylo do conselheiro
Alencar é incorreto, que ndo & acceilavel, Confesso-me inteira-
mente forada moda.

Néo creio que o conselheiro Alencar escreva ecomo Jodo de
Barros, e nem elle tem essa pretengio. As temeridades, porém,
dn sen estylo ndo merecem essas opposicoes, e podem ser cul-
pas felizes se 6 gue sdo culpas. Os chamacdos erros de sna cons-
frucgio syntaxica e os neologismos que notam no seu vocabu-
lario, elle commette-os 4 sangue frio e sem intengio de dizer
uma cousa por outra. Poderd destoar da lingnagem portuguezc
de {et; mas quem lem o direito de introduzir vocabulos novos
em um idioma? Os seus escriptores mais abalisados, Quen;
modifica as linguas 2 O tempo e esse grande ignorante chama-
do o povo. Ora o seculo actual nao é o de 500, e as innovacoes
que se encontram no portugnez-brazileiro sao, por via de regra,
oriundag do nosso viver especial.

O sr. conselheiro Alencar poderd ndo eserever a sabor de
Itr, Luiz de Souzaou de Camoes, mas o seu estylo tem novi-
dade e relevo. ' \

O inglez de Longfellow nao era a principio reputado pelos
classicos da antiga mefropole uma corrupgdo americana ?
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Macaunlay nao acha que é um inglez afrancezado o do celebre
critico Johnson ? Nao disse elle que actualmente poucos sdo os
escriptores inglezes que nio escrevem uma algaravia semi-
allema 2

Esse purismo, portanto, nos parece exagerado. Respeitando-
se a indole da lingua e tendo-se capacidade para fazer da pala-
vra um instrumento do pensamento, as innovacdes sao uteis e
nao escusadas.

Garrett nao escrevia como Jacintho Freire.

Levantemos cruzadas contra os tarelos e francelhos, que tan-
to exasperaram a Francisco Manoel, mas nao fagamos cruzadas
contra um eseriptor que ndo ¢ gallicista, e que, se aparta-se da
classica ornidre, tem a desculpa do oceano que nos separa e no
edo brazileiro que é muito diverso do portuguez.

Acho, pois, que ndo tem muita procedencia as arguicoes que
0 illustrado dr. H. Leal accumula no seu artigo mtitulado Ques-
(@o Philologica. » '

Esta eritica litteraria publicada na Reforma do Rio de Janei-
ro namerode 22 de Abril deste anno estd assignada por uma ini-
cial—S—que traduz (ninguem ji o ignora) o espirituoso e atilla-
do poeta dos Quadros, o illustrado sr. dr. Joaquim Serra. E aqui
nio nos leve & mal o distincto eseriptor applicar-lhe, tambem
por muito cabido, o reparo que dcima fizemos sobre a desleal-
dade de parte da critica do autor das Locubragoes. Incorren no
mesmo defeito attribuindo ao critico portuguez o que em seu
livro niio se encontra :

1.2 Quando no final do seu artign (32 linha do 25° §) impresso
na citada Reforma de 7 de novembro de 1869 lanca em rosto #o
st. Pinheiro Chagas ter filiado o conselheiro Alencar na seita
dos revoltosos andazes—quando justamente ao contrario 1é-se 4
pag. 223 dos Novos Ensatos Criticos ibi : Ainda que o sr. José de
Alencar ndo seja dos mais audazes revoltosos, etc. »

2.2 Quando empresta-lhe a opinido de que no Brazil nao ha
fundamento para uma litteratara nacional (final do § 19 art.
cit.) 5 sendo que a pag. 224 dos citados Ensaios diz elle ; « um
livro que estd destinado como Iracema a langar no Brasil as
bases de uma litteratura verdadeiramente nacional. »

Mas o distineto sr. dr. Serra n@o quiz entrar na questdo philo~
logica propriamente dita e que vaeem seguida condensada o
mais fielmente que nos foi possivel :

l.e<Qual o motivo ¢ue levou o sr. conselheiro Alencar a
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propor innovagoes, tags como a da eliminagdo do artigo 0—n a
que chama indefinido, e a que os grammalicos appellidam com
bastante acerto—definido on determinado ¢

2.© B que me dird da proseripgio do pronome reflexo—se nos
verbos transitivos?

3.° Ha on nio ambiguidade nesta expressio : « as tradiccoes
dos Brasis e seus costumes (Iracema) ? » :

J& o sr. conselheiro Alencar pronuncifira-se a respeito das
duas primeiras interpellacdes. Ii quanio & ferceira ndo nos pa-
rece—séria... bem comn tambem a primeira ; porquanto nao é
exacto lero sr. conselheiro Alencar proposto a eliminacio de
nenhuns artigos. O que elle escreven 4 citada pag, 248 6 o se-
guinte : « O quese deve e com muito enidado evitaré a incor-
receio grammatical, o pleonasmo continuo que hano emprego
do artigo, por uma espeeie de abnso ou lapso de lingna. O uso
do artign, mesmo antes do pronome possessivo, pode lornar-se
elegante e expressivo, seryindo para indicar um objecto ao qual
se faz uma allegao remota. Tambem em muitos casos a enpho-
nia exige a interposigiio dessa particula superflua para suavisar
um som aspero, ou desvanecer wma cacaphonia. »

Bem se vé que disto até & eliminagdo vau distancia, que leal-
men'e ndo se pode atravessar. :

Quanto a segunda acha-se abundantemente respondida §
pagg. cit. e 249 e segninte.

[Pazemos apenas estes —reparos—porque nao HUsamos nva-
dir alheios territorios ; e quanto fica é quanto nos basta.

Se ndo apparecerem outros criticos ‘mais felizes (mais esfor-
gados ndo diremps), o sr. conselheiro Alencar quanto a essas
argnicoes continuard como até ao presente—incolume e 4 es-
pera de critica. v

O sr. Fernando Castigo.—Altes ¢
Baizos folhetim do Jornal do
Commereio do Rio de Janeiro,
n. de 9 de Setembro de 1872,

Depois que o sr. J. Norberto deSonza e Silya em a nota 2
a pag. 415 de sua Historia da Conjuragio Minewa deelarou ser
o autor do folhetim do Jornal do Cominercio o illustrado litterato
portnguez que pelas paginas da Revista Popular ji nos havia
dado o Agriao ¢ a Cicuta e Dezeseis horas em terrw e vinte dots dins
no inar, cuido que nao ¢é indiscrigao o que acabo de fazer.
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Sentimos entretanto nao poder dar lugar aqui ao notavel es-
criptor entre os criticos do sr. conselheiro Alencar, embora
cotu us Sonhos d'ouro enchesse quasi todo o seu folhetim publi-
cado em Y de Selewbro de 1872,

Primores de com posicao no seu genero, e que muito honram
4 quer os esereve, no justo aprego do Novo Mundg (n. de junho
de 1872) esses folhetins hebdomadarios em relagio aos Sorhos
douro lizeram perfeito fiasco. £ se ndo leiam-se estes topicos
referentes ao prologo (Bengdo paterna) do livro :

« Realmente su en fosse eritico de profissio aproveitava a
occasiav de pedir a minha reforma, on entao fazia como os de-
putados que se retiram da camara em certas volugoes quando
nio guererm perder a opiniao de Catdes da opposigao nem wal-
quisiar-se coll o guverno.

«... Alufluencia que 1@o legitimamente exerce sobre a in-
telligente mocidade brazileira deixuria de ser benefica como
tew s1do se, ewbora gracejando,Sento lhe inculeasse doutrinas
tao pergosas.

Da questio litteraria nao tratou seriamente.

*

O Sr. Senador Francisco Octavias
no. — Paginas Menores do Correio
Mercantil n. 304 de 7 de Nov. de
1857.—0 Demonio Familiar.

A inveja é um mio sentimenio,—bew o sei: e no emtanto
Comegarel confessando-vos que tenho inveja.

Nada arrisco desse segredo comvosco, porgue me acho entre
CUpiplices e nao entre juizes insuspeltos: e desde ja vos digo
QU nhunca me deram rebate, nem me levaram os olhos as posi=
SOes eminentes empannadas quasi sempre por nuveus sphenie-
185 que de lunge parecew gigauies; nem esses sepulcros tradic-
Clonyes de sclencia que apenas encerran 08sos impresiaveis,

Mas quando leio um dos mais bellos poemas dos tempos mo-
dernos, a Nebulosa, onde a esplendida phantasia do poeta rivas

isa cum o abundante thesouro de seu coragao; quando leio os
tagmentos do Colombo, essa epopea soberba em que uw artista
€Xdulorado por decreto, por nao puder ser vencido em combate,
Testaura a glona do descobndor da America; quando adwiro a
eloquencia de Mont'Alverne, a sciencia de Freire Allemao o
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botanico, de José Mauricio o analomista, e de fantos oufros que
valeriam muito nos paizes dispenseiros de grandes honras litre-
rarias, e que no Brazil, carcereiro dellas, quasi nada valem,—
confesso que tenho inveja.

Porque hei de sonegar-me a este sentimento, sc é uma home-
nagem ao talento, ao saber e ao engenho creador ?

I hoje em dia que a possa mocidade faz-me desesperar !
Quanto mais quero comprimir aquelle vicio, tanto mais ella o
provoca, tanto mais o aggrava, tanto mais o irrita. A leitura dos
jornaes onde nao escrevo, a leitura do que escrevem os meus
amigos no proprio jornal que dirijo, tndo me exacerba: nem
mesmo posso gloriar-me do meu passado de folhetinista; os
Alexandres fizeram esquecer Felippe. Transierunt ommia illa
tanquarm wmbra. Tomei emprestada a penna brilhante de Muzzio
e Almeida: mas ao tragar as primeiras linhas reconheei logo
gue o brilho era delles e nao da penna !

E no emtanto nio a tomei por vaidade: queria humilhar-me,
queria punir-me e descrever as pujantes garrasdo abutre da
inveja que me travou no coragio ante-hontem vo theatrodo
(ywnasio assistindo & primeira representagao do Demonio Fama-
lar, esse bello deama eseripto pelo redactor em chefe do Diario
do Rio.

Ainda ha pouco tempo fiz uma peregrinagio pelos nossos
theatros em procura do drama nacional. Com grande esforco
pude divisal-o, porém envergonhado e timido, carregando a es-
teira de Antonio José, ou embrulliando o lencol do Phantasma
Branco, fugindo. dos zaulezes naturalisados 4 forga, e que nem
ao menos fallavam bem o portuguez. A nossa mocidade, por um
vexame que orgava com o mao orgulho, deixdra sosinhos na
arena os primeiros lutadores que desafiaram o espirito nacional.
Iss0 me consolava ¢ tambem eu podia passar por orgulhoso e en-
vernisar assim, como muifos outros, a minha mferiovidade.

Ksse pretexto, porém, nao o tenho mais, nem o tém elles.
Um jornalista eminunte, que ndo precisava de um floriio novo
para a sua corda, veio com & audacia que st inspira o verdadeiro
talento arrancar-nes, a uns a indolencia, a outros o temor, a
todos o pretexto. B nao querem os meus cumplices que, em des-
espero de causa, a0 menos en manifeste o sentimento da inveja?

0 Sr. Dr. Alencar, depois de ter dado ao theatro uma comedia
de pouco folego, cujo merito principal consistia no espirito fino
de observagdo ; no desenho de certos typos, e na graca e anima-
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¢do do dialogo, poucos dias depois nos brinda com um drama
onde se exalinm os mais bellos sentimentos de familia, onde ln-
tam todas as paixdes nobres, e cujo enredo simples e tocante
tem por base um habito que herddmos dos nossos avés relativa-
mente 2os escravos domesticos.

Ha no Rio de Janeiro, como em todas as cidades do mundo, a
parte corrupta e ridicula da sociedade e a parte sa e respeitavel ©
ha o gabola, que se rodea de mysterios para deixar entrever con-
quistas ; o maledico, que ndo poupa, para campar de chistoso,
nem a reputacao de seus mais intimos ; a mulher pobre desasi-
saday que quer hombrear com as mais fidalgas e ricas, e sacri-
fica os haveres de seu marido e até v credito de honrada; ha a
namoradeira do saldo, que aparenta muitas vezes o que nao ¢,
¢ acaba por ser na fama publica aquillo que aparentou ; ha o
gatuno de letras on de tretas, que empalma uma reputacgao de
saber ou de finura e vai agiotar sem cabedal nos 1nstitutos, no
parlamento ¢ na adminisiracio ; ha tudo isso, e ha mais do que
1350 ;3 mas lambem ha a mulher honesta que resiste 4 miseria ;
ha o filho desvelado que beija os cabellos brancos de sua mae e
ampara a inexperiente mocidade de sua irma ; ha o homem de
sentimentos nobres que nao trafica com o seu coragao, que se
conserva puro e sem mancha, e que em vez de procurar a dissi-
pagio do mundo, cultiva as doces alleigoes da familia, as unicas
verdadeiras, symbolisadas no sorriso de uma mée junto de nos-
80 bergo e nas lagrimas de uma esposa ao pé de nosso leito de
morte.

O drama do Sr. Dr. Alencar ¢ um quadro suave e enternece-
dor de todas as emogoes do lar domestico. Os caracteres que elle
descreve sao nobres; as paixoes de seus protogonistas sio con-
fessaveis: nenhum sentimento mdo lhes deshota as faces.

Somente ha alli dous typos, necessarios para o enredo, que
mostram que nao ha bello sem sendo ; que a sociedade flumi-
nense tem no meio de suas galas algumas miserias bem feias.
Um desses typos € apenas ridiculo ; o outro é perverso, e o que
¢ mais, perverso sem o saber, sem o querer, como por instincto,
como pot desejo de fazer o bem | O primeiro € o mogo rico, que
viajou, e das viagens so aprendeu a desgosiar-se de seu paiz; o
segundo ¢ esse ente criado com mimo, 1o seio de nossas casas, a
quem se tolera, por seu nascimento desgracado, mais do que a
um filho, até convertél-o emt um demondo familiar. Se ainda nao
lhe advinhaes o verdadeiro nome, dir-vos-hei que nao sois
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Brazileiros ou néo viveis no Brazil, e eu nao tenho a louca pre-
sumpeao de crer que estas linhas passem o war ou as froniei-
ras.

Prescindo de vos dar noticia de todo o drama, porque, se eu
algum dia for autor tomarei como inimigo figadal o fulheti-
nista que em fria psalmodia reduzir a uma chronica aborrecida
a iuinha inspiragao e trubalho sem poder daguerreotypar no
papel as minhas phrases, lances e effeitos calculados, sem os
quaes tudo degenera em monolomia, Mas em verdade vos direi
que o 3.°acto, por siso, vale um drama ; e que eu me daria por
feliz de o haver eseripto, sem e 1mportar mesmo com o elo-
quente final da pega, tao habilmente comprehendido pelo actor
Pedro Joaquini, a quem jd iamos querendo wal, e que rehabi-
lituu-se na execugav do Demonio Faniliar,

Ao resto da companhia pede a justiga que tegamos lonvores.

A Sra. Adelaide e o Martins foram dignos da honra que lhes
foz. o Sr. Alencar escolbendo-os para interpretes de dous diffici-
limos papeis.

Agora, quanto ao publico. Certos pedagos magnificos passa-
ram semw applauso; ouvia-se porém um murmurio admirador
que valia mals do que isso. De ordinario o descoalho de gelo de
nossas platéas s6 é produzido pelos gestos on phrases que exei-
tam o riso ; enaguelle drama o geral é grave e sentide, como &
a vida intiwa da familia.

Mas ewfim, como & pedra a mais unida tem o seu lisim, o pu-
blico tambem teve o seu momento de ewocdo, e applaudiu com
usura no fim da noite, nao s6 o drama, como o seu autor, que
sendo chamado apparecen em um dos cumarotes da primeira
ordem.

Ii agora que vou resfituir a penna das Paginas Menores, aos
meus collegas, que sb por delicadeza m’a emprestaraw, me dird
o leitor: « E porque a pediste, se j4 nao podeis manejal-a com
aquella snavidade e graca que se requer em um folhefinista % »

A resposta 6 facil. J4 assististes alguma vez a recepcoes offi-
ciaes 7 A quem cabe fuzer ag honras nessas oceasioes sulemnes ?
Ao mais digno ou ao mais titulado ? Pois bem ; o mais titulado
nem sempre ¢ o mais digno, porém deve ex-officio preencher os
deveres da cortezia. Assim, pois, o redactor em chefe do Mercan-
(il iinha de saudar, como o faz com toda a franqueza, ao redac-
tor em chefe do Diario do Rio,

: I, Octaviano
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Dr. K. L. Marcondes Homem de
Mello.—Correio Mercantil de Agos-
.to de 1860—Noticia Litteraria sobre
Os Guayanaszes pelo dr. J. V. Couto
de Magalhaes.

. +. A luz, que, no seio da treva colonial, primeiro despon-
tara d Basilio da Gama, comeca ji de derramar seus explendi-
dos reflexos sobre a terra de Santa Cruz. O sr, Gonealves Dias
den com seguranca o primeiro passo nessa senda ainda nio
trilhada ; e e suas poesias inspiradas imprimiu com vigor o
cunho da nova eschola,

Creado o novo genero, cumpria desenvolvel-o no romance,
no drama, na tragedia, nessas formulas brilhantes da manifes-
tacao litteraria.

Um escripior illustrado, cuja penna percorre com facilidade
« tudas as notus dessa gamma sublime do coragio humano,
desde o sorriso alé a lagrima, desde o suspiro até o solugo, desde
o gemido até o grito rouco e agonisante », um escriptor de
uma duectlidade fuliz, manejando com o mesmo successo todos
os tons, abalangou-se 4 essa nova vereda, ndo conhecida no
romance, e dotou alitteratura brazileira com essa admirave!
producgao, O Guarany, linda flor americana que o poeta cotheu
no seio de nossos desertos e transplantou em todo o seu vigoso
luzic para o dominio das lettras. »

£

Augusto Emilio Zaluar.—Estudos
Lit'erarios na « Revista Popular » de
1 de Maio de 1862 a pag, 181 fal-
lando do—Curso de Litteratura Na-
cional—pelo sr. conego dr. J. C.
Fernandes Pinheiro.

Depois de lembrar alguns nomes illustres estranhavelmente
iimittidos pelo-A. d'entre os que tanto honram as lettras patrias,

1Z :

« José de Alencar é um outro nome sympathico e querido de
todos os que no Bramlapreciam o tulento legitimo, respeitam
as intelligencias superiores e admiram o colorido scintillante
de um estylo sempre seductor, tanto nas paginas do romance,
como no dialogo vive das composigoes dramaticas, e ainda

b
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nas profundas reflexdes da critica e nos graves e sérios estndos
de publicista, e que com tanta gloria se consagrou na redaccio
das primeiras folhas desta capital.

¥

Parte Litteraria do Diario do Rio,
de 25 de Abril de 1864.—Diva.—
Perfil de mulher publicado por
G. M.

... Parece-nos que ndo ha naspaginas de Luciola (obra da
mesma penna que escreveu a Diva) a paixdo, o sentimento, o
estudo do coragdo humano que se encontra em Diva. Emanibos
esses livros, porém, transluz a seiva fecunda e abundante de
um bello talenio litierario, que todos conhecem, que todos ap-
plauderm, que todos nonieam baixinho, mas cujo pseudonymo
uma carta do conselho e um alto cargo administrativo obrigam
a respeitar.

Ao ler soffregos e satisfeitos a nova produeciio dessa penna
que se tem estreado com verdadeira superioridade nos mais
diversos assumptos, nas mais diversas especialidades, articula-
mos um ainda bem | sahido do recondito da consciencia.

. v» Divaé um livro cuja leitura deleita, impressiona e obri-
ga a pensar. Chegado a ultima pagina o leitor sente que tio
depressa se acabasse o encantamento daquella narragao. E’ o
melhor e maior elogio que se pode fazer ao livro.

Nao precisa G. M. de incentivos para continuar a enriquecer
a litteratura nacional. O valor que o publico df aos seus escri-
ptos devé ter-lh'o revelado o favor com que o mesmo publico
os recebe e procura. Cada um desses livrinhos vale muitissimo
mais para todos, do que duzias de discursos que por ahi se pro-
ferem para negar hoje o que se affirmou hontem, para explicar
o que nao lem explicagao: baloes aereostaticos cheios de pala-
vras, langados por arlequins politicos, que guerem aproveitar
da curiosidade dos tolos. » ;

Jornal do Commercio numero de
26 de Setembro de 1865.—Tracema.

A’ habil penna do sr. conselheiro dr. José de Alancar deve-
mos mais uma obra sobo titulo—Irvacema, lenda do Ceard. B
um poema em prosa, poema eminentemente nacional, mais
talvez ainda do que pelo assumpto, pelas imagens tiradas da
linguagem e costumes dos nossos indigenas,
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. «..Se da approvacio desta depende o commettimento de

Outra obra maior de que nos falla, estamos convencidos que

elle a obterd dos leitores cultos e amantes das cousas patrias. »
x

A Chronica Fluminense numero
de 30 de Setembrode 1865.—Ira-
cema.

Iracema é otitulo de um livrinho que o sr. J. de Alencar pu-
blicou ha dias, mimoso e interessante como elle os sabe escre-
ver. O A, chamou-o lenda: foi demasiada modesta. Iracema é
um_ poewa. Grandes affinidades devem haver entre o espirito
de J.de Alencar e o de Chateaubriand. S0 ellas podem expli-
car as reminiscencias que da Atala nos trouxe 4 alma o amor
de Iracema,; como que voltamos acs anuos dajuventude, quan-
do as realidades da vida ainda nao hayviam desvanecido os enle-
vos da poesia,.... :

. . . Tivemos verdadeira sandade quando terminou a leitura.
Seria de Iracema ? Nio : eram saudades d’aquelle estylo bri-
lhante e fluente, simplese arrebatador, que vae ao intimo da
alma e vibra as notus mais suaves e maviosas do coragao.

Chegamos tarde para dar conta das nossas impresses ?

Nao é tarde, porédm, para fazermos um yvoto : :

 Permitta Deus, que nem os desgostos da vida, nem as injus-
tigas dos homens awargurem o coragao do authorde Iracema.
S0 assim a litteratura nacional contard noves primores de es-
piriio 1ao delicado. »

Além de outros juizos de que a imprensa deu conta sobre a
I'tacena e que sentimos nao poder transcrever dqui, avulta o
de um notavel academico que, sob o pseudonymo de D. Diogo y
Mendoza, foi publicado no Arehivo Litterario de S. Paulo numero
de Margo—Abnl de 1866, talvez o que de melhor se escreveu
4 tespeilo.

~ Richard F. Burton, o autor dos Highlands of Brasil escreveu
no Atheneum de Londres de 24 de Fevereiro de 1872 annun-
ciando ter. traduzido para o inglez a Iracema, no seu entender
— nma dag mais bellas amostras de um estylo que val agora
tornando-se obsoleto, como o Paulo e Virginia, Atala, etc. »
(Novo Mundo numero de Margo de 1872.)
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Parenthesis.

Por decreto de 14 de Marco de 1867 o conselheiro J. de Alen-
car fora agraciado com o officialato da ordem da Roza—pelos
relevanles seryigos prestados nag lettras. No Jornal do Conmer-
¢io nurero de 20 do mesmo mez lé-se a seguinte :

DECLARAGAO

Sr. Redactor. Por molivos que J4 communiquei ao ministe-
rio do imperio, ew officio de 17 do corrente, nao e fol possi-
vel aceitar amercé do officialaie da ordem da Roza, com que
houve a hem distinguir-me o governo imperial. Rogo-lhe o ohb-
sequio de declarar em seu jornal.—José de Alencar. (1)

O distincto sr, . de M. (dr. José Ferreira de Menezes ) no
seu folhetim do Correio Mercantl de 24 de Margo disse :

« Por fallar em livres elegantes, vem & proposito dizer, que
encontrel ha dias, com quem ossabe fazer em nossa lingua,
Fallo do autor da Diva e das Minasde Prata. Nao tenho o pra-
zer de tratar com o distincto litterato, mas sempre que o vejo,

(1) Vid, 4 pag. 180 a opiniao do sr. conselheiro Alencar i
respeito,

Releve-se-nos recordar aqui a do illusire se. Francisco
Adolpho de Varnhagen (actual Visconde de Porto Seguro) na
biographia de Jeronymo de Albugquerque Maranhao a pag. 355
da Reviste Trimensal tom. 25 (anno 1862) & « K nosso entender
540 os grandes feitos que se associam para sempre na listoria
a0s que o8 praticam, que nao 86 justificam, como quast que
instinetivamente sancciouam a mudanga dos seus nouies ainda
entre 08 povos mais democraticos do mnndo.—.,. Designai o
grande homem pela simples antonomasia que qualifica o seu
feilo gloriocso ou por essa antonomasia precedida do titulo de
duque, marquez, conde, visconde oun barao : a tendencia geral
da humanidade a admirar em qualquer homew superior un
servigo ao seu paiz ou 4 humanidade serd sempre a mesma. »

A’cerca de titulos dados a howens de letiras, o escriplor dos
folbetins publicades no Jornal do Commercio sob o tuulo Cartas
de wm Caipira no de 4 de Junho corrente, pronuncia-se como
aluda nao vimos em nenhum pamphicto demagogico... tacante a
forma. A idéa quer nos parecer que 6 verdadeira.—P. (.
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gosto de contemplal-o. O autor de Dita tem um ar severo e
fristonho, mas sympathico. Traja presentemente luto pesado e
parece que cada vez mais se lhe entristece o semblante.

Vendo-o lembrei-me das ultimas condecoracdes & servigos
litterarios e indaguei de mim porque elle ndo quiz aceitar a
que o governo conceden a seus merecimentos, (Digo—mereci-
mentos ; o governo disse—servicos, o que parece trazer con-
fusgio. Por ex., o sr. Tiaemmert que ndo foi condecorado, me-
rece honras por servigos litterarios, mas os srs. Porto-Alegre,
Alencar e Machado de Assis nao podem ser galardoados pelo
mesmo motivo. 0 mesmo da-se entre os srs. Garnier e dr. Ta-
vares Bastos. Pdde haver uma cousa sem outra, e vice-versa.!
Disseram-me que a recusa foi talvez por motivos politicos: Nao
creio. Acho louvavel ebom condecorar-se aos homens de me-
recimento... »

Dr. Salvador de Mendonga.—0)
Ypirange numero de 29 de Feve-
reiro de 1868.

Ha no mundo das lettras, como no da politica, verdadeiros
Inanifesios.

José de Alencar, o principe da litteratura patria, consorcian-
doo nome de um poeta nascente com o de outro poeta ji con-
sagrado pela muza brazileira : appresentando Castro Alves, o
autor do novissimo Gunzage a Machado de Assis o autor das
Clirysalidas ; acaba de escrever um manifesto litterario para o
Brazil inteiro. A palayra e a senha ahi estdo dadas ao eniregar
d Virgilio o moco Dante. « Palpita em sua obra o poderoso sen-
limento da nacionalidade, essa alma da patria, que faz os gran-
des poetas, como os grandes cidadaos. »

Quando o summo sacerdote do magestoso templo de nossa
lerra assim convoca os adeplos e recorda os nomes merecida-
wente festejados de Pinheiro Guimaraes, Q. Bocayuva, .
Muzzig, Joagquim Serra, Varella, Rozerdo Muniz e tantos on-
tros, cabe a todos os yerdadeiros crentes e ainda ao mais obseu-
10 dentre todos, a satisfagio de declarar constitnida a seita na-
clonal,

A carta que hoje publicamos do autor da Iracema tem pard
10s esta significagao. {134

+ .. Com taes iniciados e com iniciadores taes, a nacionali-
Sagao da poesia brazileira ji ndo éum sonho e wma prophecia
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devidentes, um cogitar e um almejar dos bons filhos deste solo
—é uma realidade. »

0 sr. Machado de Assisna carta em resposta ao conselheiro
José de Alencare publicada no Ypirange numero de 6 de Marco
do mesmo anno disse :

« B! boa e grande fortuna conhecer um poeta ; melhor e
malor fortuna é recebel-o das maos de v. ex. com uma carta
que vale um diploma, com uma recommendagio que € nma
sagracao.

. .. Tive um anfecessor illustre, apto para este ardno mister,
erudito e profundo, que teria proseguido no caminho das suas
estréas so a imaginagao possante e vivaz ndo lhe estivesse re-
clamando as creagoes que depois nos dew. Serd preciso aceres-
centar que alludo a v. ex.?

.« « Quanto 4 v. ex. respirando nos degrdos da nossa Tijnea
0 hausto puro e vivificante da natureza, vae meditando, sam
duvida, em outras obras primas com que nos ha de virsor-
prehender ¢4 em baixo. Deve fazel-o, sem temar. Contra a
conspiragao da indifferenca, tem v, ex. um alliado invencivel :
@ a conspiragiao da posteridade. »

¥
Dr.J. C. de Moraes Carneiro.
— I'mprensa Academica, n. 7 de

4 de Junho de 1871.
... Otalento de Alencar & uma seiva opulenla como a natu-
reza americana que se desfaz, aos beijos da primavera, em flo-
reg e perfumes ; mas o seu estyloé nm deslumbramento, u
mimo, um capricho de mulher bonita e faceira que se delicia
em vér espelhadas as proprias gragas em limpido regato, e se
compraz em rendilhar cuidadosamente as formozissinas tran-

cas.

Nem ¢ s6como romancisla e dramaturgo que elle tribata &
f6rma tdo apaixonado culto ; como publicisia, o sen eslylo nao
perde a original urdidura, ¢ nada mais facil do que advinhar na
phrase concisa, nervosa e fluente 1o auctor de tio hem acaba-
dos escriptos politizos o poeta cuja poderosa individoalidade
concentrou-se por instantes em esphera menos vasta.

Andard elle errado nesse verdadeiro fanatismo plastica?
Creio que ndo. O estylo, diz Beaudrillart, escriptor de grande
merito e senso critico, ndo ¢ um ornamento 1ndifferente & ver-
dade, ao contrario, facilitu-lhe o triumpho.
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Na linguagem verdadeiramente opulenta de J. de Alencar
nota-se nma pronunciada tendencia para libertar-se da tutela de
Jodo de Barros e Camdes, dar ao velho idioma portuguez uma
selva propriamente brazileira, e operar nma insurreigio contra
essa monomania classica que, quando tudo progride, idéas,
usos, e costumes, pretende imp6r ao 1dioma nacional uma im-
mobilidade sem razao de ser.

oo ... Outro lugar commum dos escriptores portugue-
zes, a que muitos, dominados por um espirito de seryil imita-
¢ao, tewm dado voga entrd nés, é que emquanio nao limitarmo-
nas a decantar os « lacapes » etc., gue emquanto ndo transfor-
marmo-nos em indigenas, e romantisarnos as bananeiras, os co-
queiros, e as florestas,—nao teremos litteratura.

Sem uegar que essas tradicoes nacionaes sejam um fecundo
manancial de poesia, tenho para mim que a litteraiura como a
sciencia € cosmopolita, e que, independentemente das « tenden-
clas europeas » que revelam os escriplores brazileiros, Gongal-
ves Dias, Magalbaes, Azevedo, O. Abren, Alencar, Macedo, e
outras, mesmo nas suas cbras faltas do « cunho nacional » sdo
litteratos tao do Brazil como K. Cooper o é dos Estados-Unidos.

E' por isso que 1eputo o Sr. José de Alencar em qualquer das
Suas produegoes o mais eminente representante da nossa littera-
tura,

¥

Dr. Salvador de Mendonga.—
O Tronco do Ipé. Romance bra-
zileiro por Senio.—Rio de Janei-
10—1871, 2 volumes in 8.° Edi-
tor B. L. Garnier.—A Republica
numero 224 de 1871.

Em que pese a um Cincinato que por ahi anda sem espada e
e charrua, romano degenerado, incapaz de salvar a patria
ou de layrar as modestas geiras do seo patrimonio, o poeta gue
com maior brilho ha até hoje inseripto o nome em nossos an-
Laes liflerarios ¢, sem contestagao razoavel, José de Alencar.

Cada nma de suas novas composicoes revela o observador pro-
fundo que veste de.mil encantos a realidade positiva das exis-
lencias as mais simples e sorprehende no coragao da menina,
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da esposa e da mde na sua potente expressio natural, innume-
ros thezouros de dedicagio e de amor.

O romance cujo titulo ficou 4 cabega destaslinhasé mais
uma prova brilhante do meu asserto.

Characteres bem delineados, estylo eleguntissimo, sao 08 seos
mais notaveis predicados.

Em verdade, osombrio menino a quem o romancista poz o
nome de Mario, suspeitoso como o Hamlet de que os proprios
tectos que o abrigam cobrem o segredo do assassinio de seo
pai, e que o assassino fora o mesmo homem que lhe dispensa
amparo e protecgio ; a tempera indomavel qoe a propria cul-
tura do espirito e os arraglamentos do coragdo jAmais chegam &
dobrar; mordaz e implacavel, altivo no seio de sua pobreza, no-
bre e generoso em face da desgraga ; sacrificando a felicidade
de toda a sua existencia 4 vinganca do finado;—6 um persona-
gem modelado por mao de mestre.

A loura e apaixonada Alice, a faceira Adelia, todo o circulo do
bardo da Ispera, o conselheiro, a baroreza, o emerilo compa-
dre Domingos Paes, typo tractado com aexcellencia do creador
de Rob-Roy, e o velho Benedicto, formam todos conjuncto tao
harmonico que estao a trahir a virilidade do talento que os sou-
be engendrar.

Ha no romance scenas snavissimas. Os amores de Mario e
Alice lembram os idyllios da Mirailie de Fred. Mistral.

Outras ha em que o talento da deseripgao assume proporcoes
cooperianas, e para nav estender-me em cital-as basta assignara
narragao da scena do boqueirdo, a heroicidade da crenga varo-
nil e a dedicacio do velho servo.

No decurso d’aquelles capitulos palpita-nos o coracio, segue-
se com a alma offegante a scena toda de lueio com o torvelinho
de fauce hiante a reclamar a presa. Ha allio vigor da muza
que delingou o Ontario, sente-se alli a alma da America.

Um predicado que a todos os outros sobreleva, e de quo esta-
mos vendo-eloquentes provas, é o talento de paizagista com que
o inspirado escriptor exorna os seus trabalhos,

Nos seus romances ha paginas que valem preciosas télas, e
chega-se a pbr em duvida si temos deante das vistas a concep-
cao do poeta ou um canto da natureza esplendida da nossa terra :
tanto se encarna aos nossos olhos, sob as nossas maos, vizivel
palpavel, o ideal do romancista!
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Quem depois da leitura do sec novo romance desconhecerd a
Lapa do Boqueirdo, a cabana do bom feiticeiro, o pomar da fa~
zenda e o legendario tronco?

Procurareis debalde nas confeicGes da muza estrangeira ins-
piragio assaz potente para crear aquelles quadros.

Lereis debalde os madelos todos e ndo consiguireis formar
idéa de como aquellas scenas se reproduzem no espelho da
alma,

Percorrei, porém, o interior das nossas provincias do Sul ; e,
fuande, apoz os ardores de um sol de verdo que vos reteve ao
pousn a sestear ao som da viola dos tropeiros, tomardes de novo
a esirada, e entre os ultimos clardes do poente e a face averme-
Ihada e merencoria da lua emergindo dos cumulos que come-
cam detoucar as serras, deparardes o vulto funereo do gigan'e
dafloresta, abrigando sob as velhas ramas nma cruz, que & pro-
porgao que vos fordes adeantando pelo valle, pareceré levantar-
e ponco e pouco do solo, tereis a revelagio dessas obras d'arte
que hio de passar de geracao em geragio como representantes
de uma epocha litteraria e iniciadoras do romance nacional.

A Republica do Rio de Janeiro, que apezar da sua fresca exis-
fencia, jd é um dos melhores diarios do Brazil, mostra o se u es-
pirita emprehendedor, oblendo para as suas columnas um novo
romance do celebre escriptor Brazileiro, o Sr. J. de Alencar, in-
titnlado Til. Por occasiao dese fazer o accordo prévio desta
publicacdo trocou-se a segninle correspondencia entre o auetor
e os redactores (1 :)

« Meus illustrados collegas.

Por minha parte, de bda vontade convenho na cessio que
lhes fez meu editor o Sr. B. L. Garnier, de algumas falhas de .
lavra tosca, pois sis'da minha; para que vv. as publiquem em
folhetim de seu diario.

Lembranca esta, que partindo de qualquer me lisonjearia ;
leste caso vale honras, porque provém de antagonistas politi-
C0s, mais propensos entre sie por natural tendencia, a se mos-
trarem severos na censura, do que prodigos no apreco.

Sinto que a estreiteza do tempo reclamado por varios traba-
hos j4 em via deimpressdo, nao me permitta destinar-lhes

(1) Novo-Mundo numero de Dezembro de 1871,

6
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ontras consas além de ligeiro eshogo de costumes que ahi vae, e
cujo titulo bem indica a folga da phantasia, nao apurada pelo
esiudo.

Niao me demove a consideracio de se ter sua folha consa-
grado 4 opinido adversa: embora estaja bem convencido de que
ha de sero facto muiexplorado pela intriga, que de ante-méao
j4 me assignalon como nm republicano disfargado.

Nao sou, mau grado elles, que tanto se incommodam com
os monarchistas da idéa; porisso empenham-se em tractar-nos
de hereges.

Pese-lhes emhora; sou monarchista sincero e conviclo.
Mas como nunca professei o fetechismo da realeza, espero o trium-
pho para minhas idéas, da civilisagio do povo, nunca de sua
ignorancia.

Quero que meu paiz seja monarchista, ndo pela rotina,
mas por verdadeira fé nessa institnicao ; e, para isso, é necessa-
rio que estude as doutrinas oppostas e se esclareca com u livre
discussao.

Si o encanto da republica, a magia que exerce nos espiri-
tos enthusiastas, estd, permittam-me a franqueza, no fructo pro-
lhibido : a carie das monarchias, o que lhe roe o cerne, é a presu-
mida nfallibilidade.

Convencidos, nds os monarchistas, de que é possivel ata-
car a cidade invencivel, correremos a defender a brecha, por
onde no momento do perigo hdo de fugir espavoridos os gangos
do Capitolio.

Rio de Janeiro, 31 de Outubro de 1871.

J. DE ALENCAR. »

A esta carta, a redacgao da Republica, faz as seguintes obser-
vagoes .

«Agradecendo tio fino obsequio, devemos accrescentar algu-
mas palavras. .

A nossa situagdo, como Republicanos, nos obriga a manter
um posto affastado, de vigilancia e de hostilidade, contra os
principios e os homens que representam a idéa monarchica no
0SS0 Paiz..

Si, porém, como politicos achamo-nos divorciados de todos
os pattidos e de todas as individualidades affeigoadas ao actua
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r?p;imen ; como brazileiros teremos sempre orgulho e desvane-
Cimento em prestar a devida homenagem atodos os nobres cha-
tacteres e illustres talentos qnesio a gloria da nossa patria,
qualquer que seja a posi¢do politica qae oceupem.

std neste caso o eminenle escriptor ¢ parlamentar, cujo
nome gerve de titulo a este artigo, e que tfo graciosamente
acaba de auetorizar a publicacdo de uma das suas obras ineditas
nas nossas columnas.

A Republica nio podia pretender maior lustre para suas pa-
ginas, nem melhor servigo aos seus assignantes, do que honra-
dn-se com a publicacdo de um trabalbo devido & penna de tio
illustre escriptor, justaniente considerado chefe da moderna lit-
teratura brazileira.

0 seu nome constitue uma gloria nacional, e, quaesquer que
sejam os accidentes politicos que nos separem, haveri sempre
da parte de todos os brazileiros para com o illustre Sr. Alencar,
um trago de unido—esse trago é o da admiragio imposta a to-
dos os espiritos cultos pela intelligencia privilegiada e fecnnda
que, a cada livro que publica, engasta nma nova gemma pre-
Closa no diadema da litteratura nacional. »

Assignamos todas estas observagoes, que trasladamos para
esta ultima pagina como asua chave d’oiro.
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DECLARACAO

Os quadros dispersos pelas folhas volantes, que duram uni
dia e quasi nao deixam memoria, sio muitas vezes thesouros
que os nossos talentos, impossibilitados de concentrar as suas
faculdades esparzem com a irreflectida prodigalidade dos pri-
lieiros annos, descuidosa do proprio merito.

_Colligil-os com solicitude é um bom intento e uma obra pre-
vidente que o faturo agradecerd. Nessas riquezas espalhadas ao
acaso, nascidas de uma inspiragao caprichosa, mas viva e ori-
ginal, comp as circumstancias que as determinaram, es'd muita
Vez o cunho da individualidade, que depols amadureceu com o
éstudo e se fortaleceu com a reflexdo.

Bistes raios da aurora litieraria dos homens que tém exercido
& acgao e ainfluencia nas lettras patrias, quando vem a ser con-
densados tornam-se o primeiro féco dessa luz que allamia e
a(quece.

Foi o que escreveu Ernesto Biester depois de ter lido em livro
a8 Scenas e phantasias de nossos tempos por A. P. Lopes de Men-
donga.

« Composicdes d'este genero, nao se publicam senao quando
0 auctor jA dirigic para outras regides, a sua aclividade intel-
lectual, E” a litteratura ligeira como a definiu ha pouco um dos
grandes poetas do nosso seculo: rir, sorrir, brinear, amar, deli-
tar, cautar com as novidades da vida qne duram apenas um
dia, como cousas que sdo de sua natureza juvenis. »

Sdo essas as linhas que servem de proiogo dquella obra.

Semelhantes collectaneas valem a pena de ser percorridas
como series de documentos em que se observe o progresso ou
decadencia do espirito e do engenho do homem ou do seu se-
culo. Disse-o na sua Lyrica de Jodo Minimo o visconde d’Al-
tueida Garret ao restituir na saa collecgao de poesias editoradas
em Lisboa — 0 monumento — poesia da sua infancia, que havia
expungido da sua edigao de Londres.

Todas estas consideragdes sdo vindas a proposito da presente
r'&iimpressio. Todavia para aulorisal-a nao precisava repe-
l-as,
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Por sua valia historico-litteraria, ainda mais que por suds
louganias de estylo, estes folhetins nao deviam continuar a
viver dispersos como folhas soltas, que tivessem servido apenas
4 satisfazer exigencias transitorias.

Foi com elles que o seu author abriu as portas da republica
das lettras, onde por vias as mais legitimas nao tardon a chegar
a soberania, sem nenhumas maioridades antecipadas.

E que respondem cabaliuente ao bom juizo que i todos mere-
ce, einnegavel. Aqui se descortina j4 o escriptor que tinha de
ser qual o vem)s—uma das nossas glorias mais sérias e origi-
naes, o chefe da litteratura brazileira contemporanea.

E quew muais fundo que elle (ainda nestes escriptos se vé),
cravou J4 a vista neslainterrupta mascarada, onde reciprocos
enganos a todos nos enleiam—a sociedade ?

Quem mais galhardamente, a alma estreme de maculas, o al-
fivo e clarissimo espirito érwo de preconceitos e apaixonamen-
tos,—deu cacga e por vezes garrote a essas wil insidias da civili-
81gao, fue a tantos confundem e ao maior numero levam de
vencida ?

Denunciar por miando o gue esles folhelins contém fora fazer
verdadeiro dqul o coneeito do author quanto aos prologos—que
fazem 4 obra o mesuo que o passaro 4 fruela antes de colhida :
roubam as primicias do sabor litterario.

Quanto a fazer-lhes o panegyrico e rememorar o mereci-
mento do author, fora archi-pretencioso tental-o. As anteriores

aginas dizem quanto me pareceu que se deveria repetir aqui.

aste-me declarar que sio dados d estampa na sua primitiva
licgao, sem mais atavios do que os anfigos.

Porei como remate a esta folha os meus agradecimentos ao
author pela honra que me fez prestando-me o seu consenti-
mento para editoral-os. E quanio a dedicatoria ;

Os nomes dos amigos escriptos na primeira pagina traduzem
um dos sentimentos que mais me cativam : a gratidao.

Nao acertei com o lugar proprio para dizél-o %

Elles comprehenderao a minha intengao,

E isto me basta.

S. Paulo, 19 de Maio de 1874.
J. M. Vaz Pinto Coelho,
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Nao ¢ wmna licenga que envio a V. ; mas sum os meus cordeaes e
sinceros agradecimentos pela honra que me faz dando vutra vez @
lume, colligidos em Livro, 0s folhetins que outr’ora na minha puert-
cia litleraria, escrevi para o Correio Mercantil.

Serd para mim wm grande prazer, encontrar-me com esses filhos
de minha muse inevpericnle, aos quaes naovejo desde que os soltet
aus quatro ventos da tnprensa periodica.

Se [or possivel que ew veveju a prova desses folhetins escriptos de
momento, terei muila correcedo a fuzer ; ndo podendo ser 1rdo na sud
primativa. licedo, e servirdo para avalior-se do que o quthor porven-
(ura perdew ou ganhow e estylo e inspiragio.

J. DI ALENCAR.

Rio de Janeivo, 21 de Janeivo de 1873.
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A0 COBBER BA PENNA

(Revista hebdomadaria das—Paginas Me-
nores—do « Correio Mercantil» de 3 de
Setembro de 1854 4 S de Julho de 1855.)

PELO DR, J. DE ALENCAR

0O titulo que leva este arligo me lembra um conto de fada,
que se passou nao ha mailo tempo, e que dezejo contar por
muitas razoes ; porque acho-o intevessanle, porque me livra
dos embaragos de um comeco, e me tira de uma grande dif-
ficaldade, dispensando-me da explicagio, que de qualquer
modo seria obrigado a dar. Ha de haver muita gente que nao
acreditard no meu conto fantaslico, mas isto me ¢ indifferente,
convencido como estou de que escriptos ao correr da penna sio
para serem lidos ao correr dos olhos.

Um bello dia, ndo sei de que anno, uma linda fada, que
chamareis, como quizerdes, a poesia ou a imaginacdo, tomou-
86 de amores por um.mogo de talento, um tanto voluvel como
de ordinario 0 sio as fantasias ricas e brilhantes, que se de-
leitam admirando o bello em todas as formas. Ora dizem
que as fadas nao podem sofirer a inconstancia, no. que lhes
acho toda a razdo;e por isso a fada de meu conto, temendo
a rivalidade dos anjinhos ca deste mundo, onde os ha tio
hellos, tomou asformas de uma penna, penna de- cisne, linda
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como 0s amores, e entregou-se ao sen amante de corpo ¢
alma.

Niao serei eu que desvendarei os myslerios desses amores
fantasticos, e vos conlarei as horas deliciosas que corriam no
silencio do gabinete, mudas e sem palavras. S0 vos direi, e
isto mesmo em confidencia, que depois de muito sonho e de
muila inspiragao, a penna se lancava sobre o papel, deslisava
docemente, brincava como uma fada que era, bordando as
flores mais delicadas, destillando perfumes mais esquisitos
que todos o8 perfumes do Oriente. As folhas se animavam ao
seu contacto, a poesia corria em ondas de ouro, donde sal-
lavam chispas brilhantes de graca e espirito.

Por fim, & deshoras, quando ja nao havia mais papel, quan-
do a luz a morrer apenas empallidecia as sombras da noite,
a penna tremula evacillante cahia sobre a meza sem forgas
e sem vida, e sollava uns accenfos doces, nolas estremecidas
como as cordas da harpa feridas pelo vento. Era o ullimo
beijo da fada que se despedia, o ultimo canto do cisne morvi-
bundo.

Assim se passou muilo tempo; mas ji nao ha amoeres que
durem sempre, principalmente em dias como 08 NOSL0S, 00S
quaes o symbolo de constancia ¢ uma borboleta. Acabou o
poema fantastico no fim de dous annos ; e um dia o heroe do
meun conto (1), chamado a estudos maisgraves, lembrou-se de
um amigo obscuro, e deu-lhe a sua penna de ouro. O ouiro
acceitou-a como um deposito sagrado ; sabia o que Ihe espera-
va, mas era um sacrificio que devia & amizade, e por conse-
guinte prestou-se a carregar aquella penna, que ja advinhava
havia de ser- para elle como uma cruz pesada que levasse ao
calvario.

Com effeito a fada tinha soffride uma mudanga complela ;
quando a langavam sobre a meza 80 fazia correr. Havia perdi-
do as formas elegantes, os meneios feiticeiros, e deslisava ra-
pidamente sobre o papel sem aquella graca e faceirice de ou-
tr'ora. Ji ndo tinha flores nem perfumes e nem scenielhas de

(1) O Dr. F. Octaviano.—P. C.



e i

ouro e de poesia: eram lettras, e unicamente lettras, que
nem sequer tinham o merilo de serem de praga, o que serviria
de consolo ao espirito mais prosaico. Por fim de contas, o
outro, depois de riscar muito papel e de rasgar muito origi-
nal, convenceu-se que, a escrever alguma cousa com aquella
lada que o aborrecia, ndo podia ser de outra maneira sendo
—4o correr da penna. ]
De feito comegou a escrever ao correr da pennd, € cOmMo Se
lrata de conto fantastico, ndo vos admirareis de certo se vos
achardes de repente e sem esperar, a lér o que elle escreveu.
Estou persuadido que ndo gastareis 0 vosso lempo a censurar
0 litulo que vale tanto eomo qualquer outro. Quanto ao artigo
correi os olhos, como ji vos disse, deixal correr a -penna; e
10880 assegurar-vos que, ainda assim nem uns nem a outra,
correrdo lao rapidamente como osministros Hespanhoes diante
das pedradas e do motim revelucionario de Madrid.
_Ja sabeis em que deu toda esla hisloria (1}, e por isso pre-
liro conlar-vos outras noticias trazidas pelos dous ultimos pa-
queles a respeito da questao do Oriente, que, segundo uma
observagio muito espirituosa, tomou para a Austria certo
caracler medicinal de muita importancia. Napier, como velho
teimosp, continuava de namoro ferrado com a soberba Crons-
tadi, que em negocio de amores parece-me ler mais fé nos
Cossacos do ue nos [nglezes, e principalmente Inglezes velhos.
Entretanto por prudencia o nosso almirante foi-se arranjando
_ (1) No dia 17 de Julho deste anno nio podendo o ministerio
Sartorius suffocar o pronunciamento armado dosgeneraes Leo-
poldo O'Donnell, Dulee e Medina (cuja proclamagio fol publi-
cada no Correio Mercantil de 2 de Agosto), pediu a sua demissio
& lot encarregado o general Cordova da arganisagan do nova
gabinefe. A noticia da quéda de Sartoriusfoi o signal da revo-
ucao na capital. Ao som do hymno de Riego, aos gritosde vivas
d liberdade, a milicia nacional, os generaes Dulee, O'Donell e
Uspartero, os madrilenos fizeram desapparecer os ministros
demittidos e... confiaram nas promessas de sua famosa rainha.
Supponho que o leitor sabe a historia desse paiz onde todos te-
mos castellos; por isso basta-lhe esta lembranga.—P, C,
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com Bom marsund para passar o inverno. Bem moslra que &
Inglez e teimoso. Jurou que havia de passar, & como nio lhe
deixam passar 0 canal, embirrou que havia de passar o in-
verno. Queira Deus porém que nao seja o inverno que passe
por elle | (1)

Emquanto os [nglezes na Finlandia se conservam frios, nio
por causa dos gelos do norle, mas sim por causa do fogo da
Russia, os Inglezes de Londres sahiram do sério, e deram a
mais formidavel pateada em Mario, o bello tenor, que canta-
va Cujus anvmam n'uma noile de representacio em Convenl-
Garden. A hisloria desse motim theatral, contada pelo folhe-
tim do Constituctonel deveria ser bem esludada por grande
numero dos nossos diletlante, que se conlentam em fazerem
" um barulho insupportavel no theatro, desapprovando pobres
artistas sem merito, e deixando em paz os unicos responsa-
veis de semelhantes actos.

0 povo de Londres é mais positivo ; depois de ler desappro-
vado os cantores, obrigou a vir & scena o emprezario ea Lodos
0s seus Speechs, responden um s6 grito unisono : money, mo-
ney. A cousa ndo prestava, exigiam a restiluicao do dinheiro,
0 (ueera muilo justo: alé dez horas pagaram-se bilheles re-
cambiados | O emprezario leve de repor dinheiro desua algi-
beira, mas no dia seguinte Mario foi applaudido com tres sal-
vas estrepitosas no romance da Favorita.

De certo a causa desta demonstracio a favor de Mario nio
foi unicamente a sna bella voz de lenor e a sua presenca
agradavel, mas tambem i influencia da Favorita, que ainda
nos desperta tanlas emogoes e na qual os Parisienses mais fe-
lizes do que nos, vao recordar atrazados ouvindo a Steltz, que
se esperava devia cantar no primeiro meado de Agosto na
opera de Paris. Tambem nos tivemos esta semana nossas re-
cordagoes bem doees da Stoltz e da Favorita, ¢ lembramo-nos -
com saudade de Arsace na noite do concerlo Malavazi, que

(1) Lnia ointaressante livro do 8r. Leouzon le Due—0 Echo
da gquerra .—Baltico, Danubio e Har-Negro. Temol-o trad. por
D, P. eSilval.yel, in—8.—P. C, -
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esteve brilhanle em todos os senlidos. Nada fallou, houve de
ludo, e alé desgostosos que sentiam que ainda fallava alguma
cousa; o que islo era nao sei; & provavel que fosse o chi do
cosiume, que a fallar a verdade nao alino com o principio
hygienico porque foi banido dos concertos.

Além destas recordagies tivemos a nossa festa muzieal n@
Segunda-feira, noite do beneficio do Ferranti. O actor sym-
patico cantou como nos seus bons dias, e desempenhou primo-
rosamente a scepa das Prigioni de Edimburgo, que 4 custa
de esforgos sens foi 0 mais bem ensaiado possivel. Nesta noite
4s maos pagaram os prazeres do ouvido, n'ume n’outro sen-
tido, e, depois de muilas salvas de applausos, consta-nos que
0 nosso barylono brilhante sahiu do theatro mais brilhante do
(Jue nunca entrara.

Tao feliz como Ferrauli ndo foram dous inspectores de
(uarteirdo la das bandas de 8. Christovao, que faziam o sea
beneficio & nossa custa, sem nem ao menos lerem a delicadeza
de nos adevertirem. A policia, que nem sempre esld occupada
em dar passaportes e prender negros fugidos, assenfou que
sendo a semana de benelicios, devia tambem fazer o nosso, o
do publico, demittindo-os, isto &, dispensando aquelles honra-
dos cidaddosdo grande obzequio que nes faziam em servir-nos
de graca.

0 excesso em tudo porém é prejudicial, e o beneficio quan-
do ndo é pedido & incommodo, como essa resolugdo dos nu-
meros (los bilhetes de theatro, que hontem foi posta em vigor.
Tiram-nos os lengos € as marcas, que eram mais pittorescas
¢ mostravam no publico uma delicadeza louvavel. Acharam
(ue isto era mdo ; dessem-nos cousa melhor, e nio puzessem
um homem grave na dura necessidade de ir ao theatro lyrico
recordar a laboada. Além de ndo se saber que numero lerao
as lravessas e mochos, se pertencerdo aos inteiros, aos que-
brados, ou aos decimos, fago idéa em que apertos no se verd
m pobre homem que tdo souber lér ou que for myope, a
Procurar o fal numero constante de um pedacinho de papel
mycroscopico, que precisamente no momento necessario e
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como para fazer pirraga, some-se no labyrintho de uma car-
teira on nas profundezas de um desses bolsos 4 mineira, de
vastas dimensoes |

Quando vi pela primeira vez enfileirados pelos recostos das
cadeiras aquelles batalhoes de numeros brancos, que sem li-
¢enca € com a maior sem ceremonia de mundo se ido retra-
lando & daguerreotypo nas costas das nossas pobres casacas,
julguei que aquillo seria uma medida policial, por meio da
qual os agenles occultos poderiam seguir fora do theatro al-
gam indiciado on suspeilo de imporlangia, que fosse reconhe-
cido no saldo. Mas nunca pensei que depois de numerarem os
bancos as casacas dos diletbanti, quizessem ainda numerarem-
lhe os assenlos, e obrigarem nm homem a comprar por dous
mil réis o direito de estar preso n'uma cadeira ¢ adstricto a
um numero como um servo da gleba.

Tambem o que nos [allava, era justamente uma nova ques-
tdo de bancos, embora de especie differente, porque a outra,
a (las sociedades commanditarias, jA vai ficando velha e esta
quasi a ir fazer companhia & do Oriente, & dos seiscentos con-
tos e outras, que provavelmente hao de reapparecer d’aqui o
algum tempo, como esta succedendo na camara dos deputados
com a das prezas da irdependencia,

O credito proposto pelo ministerio da marinha tem sido
combalido por falta de uma liguidacao regular; mas tudo
induz a crer que desta vez o negocio ficard decidido. £ depois
disto neguem-me gue o Brazil seja um gizante | Uma crianci-
nha que o aos trinta annos Ihe comecam a sahir as primei-
ras prezas ! A fallar a verdade ja era mais que tempo de sol-
tarem-se estas malditas prezas, por causa das quaes andamn
prezas lantas algibeiras.

Fallemos sério.—A independencia de um povo ¢ a primel-
ra pagina de sha historia; & um facto sagrado, uma recorda-
¢a0 que se deve conservar purae sem mancha, porque & ella
(que nutre esse allo sentimento de nacionalidade, que faz o
paiz grande, e o povo nobre. Campre ndo marear essas remi-
niscencias de gloria com exprobra¢des pouco generosas.
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Campre ndo fallar a linguagem do calculoe do dinheiro, quan-
o s0 deve ser ouvida a voz da consciencia e da dignidade da
nacao. (1)

Com essa questio importante tem occupado a allengio da
camara a disenssdo de um projecto do Sr. Wanderley sobre a
prohibigdo do transporte de escravos de uma para oulra pro-
Vincia. Esle projecto, que encerra medidas muilo previdentes
4 bem da nossa agricullura, e que tende a prevenir ou pelo
menos altenuar uma crise eminente, ¢ combalido pelo lado da
inconstitucionalidade, por envolver uma restric¢do ao direito
de propriedade. Entretanto a propria Constiluigdo autorisa a
limilar 0 exercicio da propriedade em favorda ulilidade pu-
blica, que ninguem conlestari achar-se empenhada no futuro
danossa agricultura e da nossa industria, principal fim do
projecto.

Por hoje basta. Vamos acabar a semana no baile da Benefi-
cencia Franceza, onde felizmenle ndo ha eomo em Paris, a
quéte feita pelas lindas marquezinhas, e onde teremos o duplo
prazer de beneliciar aos pobres e d nos mesmos divertin-
do-nos.

(1) Em 19 de Dezembro de 1855 o governo imperial, pelo
ministerio da marinha, expedin um regulamento para a exe-
cugio da lei que mandou indemnisar as prezas das guerras da
independencia ¢ do Rioda Prata. Esse regnlamento attende
aus interesses dos reclamantes, ministrando-lhes meios faceis

de liquidarem os seus direitos.
' P. C.
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Rio, 17 de Setembro de 1854,

istamos na primavera, dizem os folhetins dos jornaes, e a
folhinha de Laemmert, que é antoridade nesta maleria. Nio
Se pode por conseguinle admittir a menor duvida a respeito.
A poeira, o calor, as lrovoadas, os casamentos e as molestias,
ludo annuncia que entramos na quadra feiticeira dos brincos e
dos amores.

Que importa que o sol esteja de ictericia, que a Charton
enrouqueca, que as noites sejam frias e humidas, que todo o
mundo ande de pigarro? Isto nao quer dizer nada. Estamos
Da primavera. Os deputados, aves de arribagao do tempo do
inverno, haleram a linda plumagem ; a Stberia fechou-se por
esle anno, os bouquets de baile vaotomando proporges gigan-
lescas, as grinaldas dasmogas do tom sao perfeitas jardineiras,
4 Casaloni recebe uma duzia de ramalhetes por noite, e final-
menle 08 annuncios de salsa-parrilha de Sands e de Bristol
Comegam a reproduzir-se com um crescendo animador.

Came gental spring! Vem gentil quadra dos prazeres |
Vem encher-nos os olhos de po! Vem amarrotar-nos os col-
larinhos da camisa, e reduzir-nos 4 agradavel condicio de um
Vaso de liltrar agua. Tu és & estacao das flores, 0 mimo na
Natureza | Vem perfumar-nos com as exhala(;ﬁ%s tepidas ¢

-
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fragrantes da rua do Rozario, da praia de Sanla Luzia e de
lodas as praias em geral !

Doce allivio dos velhos rheumaticos, esperanca consoladora
dos medicos e dos boticarios ; sonho dourado dos proprieta-
rios das casinhas dos arrabaldes! Os sor veleiros, os vendedo-
ves de limonadas e venlarolas, os donos dos holeis de P'etro-
polis, os banhos, os omnibus, as gondolas e as barracas, te
esperam com anciedade e de suspirar por L quazi eslao fican-
do tisicos (da bolsa).

[sta semana ji comegamos & sentir os salutares effeitos de
tua benefica influencia ! Vimos uma estrella do bello cén da
[talia eclypsada por uma moeda de dous vinlens, (1) e livemos
a agradavel sorpresa de ouvir o 1° acto do Trovatore e um
speech da policia, tudo de graca.

Alguns mal inténcionados pretendem que a noile nio foi
tao gratuila como se diz; mas deixae-os fallar ; en que li es-
Live pnsso afiancar-vos que o espectaculo foi todo de graga,
como ides vér.

A auloridade policial, depois de paruup'n que ficaya sus-
pensa a represenlagao ¢ que os bilhetes estavam garantidos,
sendo por conseguinte aquella noite de graca, como esta no-
ticia excitasse aleum rumor, declaron formalments e com toda
a Tazdon, que se acommodassem, porgue a policia, quando
tratava de cumprir o seu dever, nio era para gracas.

(s namorados gue tiveram duas noites de namoro pelo cuslo
de uma, os donos de cocheira que ganharam o aluguel por
metade do servigo, o boleeiro (que ewmpolgou a sna gorgela sem
conlar as estrellas até a madrogada, aquelles gue i nio fo-
ram, nao sO riram-se de graga como acharam nisto uma graga
extraordinaria.

Muito olhar supplicante vi en nos ultimos momentos humi-
Ilhando-se diante de um rostosinho orgulhoso e offendido,
clamar com loda a eloquencia do silencio : grazie! grazia!
[ preciso advertiv que o olhar estava no theatro Provisorio

(1} Referia-se ao facto de haverem atirado uma moeda de
cobre 4 Zechini.
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e por isso ndo se deve admirar que fallasse italiano; além
deque o olhar & polyglotta, e sabetodas as linguas melhor
do que qualquer diplomata.

Finalmente para completar a graga deste divertimento, as
gragas com 0s seus alvos vestidinhos brancos, se reclinavam
sobre a balaustrada dos camaroltes, cheias de curiosidade,
para verem o desfecho da comedia. E a este respeilo lem-
bra-me uma reflexdo que fiz ha tempos, e da qual niovos
quero privar porque é curiosa.

Os Gregos, (omo genle prudente e cautelosa inventaram
unicamente tres gracas, e consta -que viveram sempre muito
bem com ellas. Nos, de mal avisados quesomos, queremos
ter em todos os divertimentos, nos bailes, nos theatros, e
nos passeios uma poredo dellas, sem reflectic que, logo que
se ajunlarem muilag podem formar necessariamente um gru-
po de dez-grogas.

Maldito ealembourg | Nao vao ji pensar que pretendo que
as gracas tenham sido a causa de tudo isto, nem tambem
que todo aquelle desappontamento fosse produzido por al-
guma graga da Charfon. A prima donna eslava realmente
doente, e aqui para nos, suspeito muilo os meus collegas fo-
Ihetinistas, de serem a causa daquella subila indisposicao
com o formidavel terceto de elogios, que entoram domingo
passado. Lembrem-se que os elogios e oS applausos commo-
vem extraordinariamente um artista. Ainda honlem vi como
ficaram fora de si as limidas coristas unicamente porque lhes
deram duas ou lres palmas !

Em toda esla noile, porém, o que houve de mais interes-
sante foi o facto que vou contar-vos. Um velho dilettants do
meu conhecimento, ainda do tempo do magester diwit, e para
(quem a palayra da autoridade é um evangelho, teve a infeliz
lembranca de justamente nesta noite encommendar um mag-
nifico bouquet para offerecer 4 Charton no fim da represen-
tacio. Apenas se declarou a relache par indisposition, o ho-
mem perden a cabeca, e o que foi peior, com os apertos da
sahida perden igualmente a bengala, que 14 deixou ficar com
os ares de novo de um chapéo comprado pela Paschoa.
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No oufro dia, o homem que tinha seus habitos anligos de
commercio, viu-se em sérias difficuldades. Nao podia deixar
de acreditar, 4 vista da declaracio da policia, que o especta-
culo da noite antecedente fora de graga; mas, ao mesmo
tempo, tinha de dar sahida no seu livro de despezas ao di-
uheiro, que gastira com o aluguel do carro, com a gorgela do
holeeiro, com o par de luvas, com o bougquet da Charlon, o
custo da bengala e o estrago do chapéo. Cogou a cabega, to-
mou a sua pitada e aflinal escreveu o seguinte assento :—/Im-
porte de wm especiaculo gratuilo mo theatro Provisorio—
26:2000 |

0 meun dilettanti ainda nZo sabia que a palavra grafis ¢ um
anachronismo no seculo XIX, e quando se falla em qualquer
cousa de graca, & apenas uma graga, que muilas vezes lorna-
se bem pesada, como lhe succedeu. Provavelmente depois
deste dia. o velho additou ao seu testamento um codicillo pro-
hibindo terminantemente ao sen herdeiro os espectaculos gra-
fuitos.

Assim a chronica futura desta heroica cidade consignara
nas suas paginas, que pelo comego da primavera do anno de
1854 tivemos um divertimento de graga. Os nossos bisnelos
(nao fallo dos militares) (1) de boca aberla, hao de pasmar
quando lerem um acontecimento tao extraordinario, e se nesse
tempo ainda esliver em uso o latim, clamardo com toda a forca
dos pulmoes: Miserabile dictu !

Depois de uma semelhante noite, era natural que os dias da
semana corressemnl, como correram, monotonos e insipidos, e
que 0 baile do Cassino eslivesse 1ao frio e pouco animado. En-
tretanto aproveitei muito em la ir, pois consegui perder as mi-
nhas antipathias pela valsa, a dansa da moda. E* verdade que
ndo era uma mulher que valsava, mas um anjo. Um pesinho
de Cendrillon, um corpinho de fada, uma boquivha de rosa,
& sempre cousa de vér-se, ainda mesmo em COrrupios.

(1) Tinha-se prohibido o casamento dos militares sem li-
cenga.
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Fiz a amende honorable de minhas opinides anligas, e ven-
do nos rapidos volteios da dansa voluptuosa, passar-me por
momentos diante dos olhos aquelle rostinho illuminado por
um sorriso tao ingenuo, nao pude deixar de fazer uma com-
paragio meio sentimental e meio cosmogonica, que talvez
classifiqueis de original, mas que em lodo o caso é verda-
(eira.

Quando o mar, que Shakspeare disse ser a imagem da in-
coustancia, revolveu o globo n'um cataclisma e cobrin a terra
com asaguas do diluvio, foi uma pomba o emhlema da inno-
ceneia, que annunciou aos homens a bonanca, trazendo no
bico um raminho de oliveira. Se algum dia uma paixdo de
loureira vos revolver a alma, e deixar-vos o desgoslo e a
desillusdo, ha de ser um anginho innocente como aquelle
(uem vos annunciard a paz do coracap, trazendo nos labios o -
sorriso do amor o mais casto e mais puro.






Rio, 24 de Selembro.

Domingo passadoo caminho de S. Chrisloyao rivalisava com
05 aristocralicos passeios da Gloria, do Botafogo e S. Cle-
mente, no luxo e naconcurrencia, na animagio e até na
poeira. O Jockey-Club annuncidra a sua primeira corrida;
¢ apezar dos bilhetes amarellos, dos erros Lypographicos e do
silencio dos jornaes, a sociedade elegante se esforcou em res-
ponder & amabilidade do convite.

Fazia nma bella manhd :—céo azul, sol brilhante, viracdo
fresca, ar puro e sereno. O dia estava soberbo. Ao longe o
tampo corria enlre a sombra das arvores e o verde dos mon-
les; e as brizas de terra vinham impregnadas da deliciosa
[ragrancia das relvas e das folhas, que predispde o espirito
para as emocoes placidas e serenas. :

Desde sele horas da manhd comegaram a passar as elegan-
les carruagens, e os grupos dos gentlemen riders, cavalleiros
POr goslo ou por economia. Apos o coupé aristocralico lirado
pela brilhante parelha de cavallos do Cabo, vinha a trote curto
0 cabriolet da praca puxado pelos dous burrinhos classicos, os
(quaes apezar do nome, davam nesta occasiao amais alla prova
de sabedoria, mostrando que comprehendiam toda a forca
daquelle proverbio inventado por algum Romano preguigoso :
Festin lente,
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Tudo isto lutando de enthusiasmo e ligeireza, turbilhonando
entre nuvens de po, animando-se com a excitagio da carreira,
formava uma confuzio magnifica; e passava no meio dos es-
talos dos chicotes, dos gritos dos cocheiros, do rodar das car-
ruagens,e do rir e vozear doscavalleiros, como uma especie de
sabat de feiliceiras a comecar no campo de Sanl’Anna e a
perder-se por haixo da sombra de meia duzia de arvores do
Prado, e das taboas sujas e carcomidas de uma barraca que
por capricho chamam pavilhdo,e que de velha ja se esta rindo
das miserias do mundo.

A’s 10 horas abriu-se a raia (turf], e comecou a corrida
com a irregularidade do costume. Os parelheiros pouco ades-
trades, sem o ensino convenienle, ndo partiam ao signal e ao
mesmo tempo, e disto resultou que muitas vezes o premio da
victoria nao coube aojockey, que montava o melhor corredor,
e sim dquelle que tinha a Telicidade de ser o primeiro a lan-
car-se na raia. A ullima corrida, que durou um minulo e de-
zenove segundos, teria sido brilhante, se dous dos cavallos ndo
se tivessem lembrado de imitar as pombinhas de Venus, que,
dizem, voavam presas por um lago de amor.

A dlrectorla que envidou todos os seus esforgos para lornar
agradaveis as novas corridas, deve lomar as providencias ne-
cessarias 4 fim de fazer cessar esles inconvenienles, formu-
lando com o auxilio dos entendidos um regulamento severo
do turf. Convem substituir o signal da partida por eutro mais
forte e mais preciso, e sO admillir & inscripgao cavallos pare-
lheiros ja habituados & raia.

Seria tambem para desejar que se tratasse de melhorar a
quadia (sport) com as innovagOes necessarias para commodi-
dade dos espectadores; e que se désse alguma attengdo i parte
comica do divertimento, instituindo-se corridas de burrinhos
e de peqairas. Nos ganhavamos com islo uma boa meia hora
de rir franco e alegre, e estou cerlo que por esla maneira o
gosto dos passatempos hyppicos se iria popularisando.

A’ uma hora da tarde estava tudo acabado, e 0s socios e
convidados disseram adeus as verdes collinas do Engenho-
Novo, e voltaram 4 cidade para descancar e satisfazer a neces-
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sidade t3o Lrivial e commum de janlar, insupportavel costu-
me, que apezar de todas as revolugoes do globo e todas as vi-
cissiludes da moda, dura desde principio do mundo. A’ larde
aquelles que tiveram a honra de um coavile, foram a Saude
assistir & inauguracao do institulo dos cegos na casa que ser-
vin de residencia do primeiro bardo do Rio-Bonito.

 Ha muilo lempo que seesperava a realizagao desta bella
stiluigdo humanitaria, destinada a dar as pobres crealuras
privadas da luz dos olhos, aluz do espirito ¢ da intelligencia.
Devemos esperar do zelo das pessoas a quem fol confiada a
sua administragdo que em pouco conseguiremos resultados tio
proficuos como tem oblido a Franga e os Estados-Unidos.

A inauguragio fez-se em presenca de SS. MM. e de um lu-
zido ¢ numeroso concurso de senhoras e de pessoas de dis-
linicgao, que ahi se achavam animados pelo mesmo sentimento,
¢ como para realcarem aquelle aclo humanilario com a Iri-
plice aureola da magestade, da virtude e da illastracao. (1)

Depois de tudo isto, uma bella noite sem lua, fresca e es-
irellada ; algumas partidas no Caltete, um passeio agradavel
a0 relenlo, on o doce serdo da familiaem redor da mesa do
chd; e por fim cada um se recolheu a repassar lenlamente na
memoria os prazeres do dia, e a lembrar-se de um sorriso que
Ihe deram ou de uns olhos que ndo viu. :

Entretanto & mim nao me succedeu o mesmo. Tinha-me di-
verlido, é verdade; mas aquelle domingo cheio, que estreava
asemana de uma maneira Lo brilhante, fazia-me pressentir
uma tal fecundidade de acontecimenlos, que me inquietava se-
riamente. Ja viasurgic de repente uma serie interminavel de
bailes ¢ sardos, um catalogo enorme de revolugoes e uma co-
pia de nolicias capaz de produzir dous supplementos de qual-
quer jornal no mesmo dia. E eu, meltido no meio de tudo
1sto, com uma penna, uma pouca de tintae uma folha de
Papel, essa lripeca do genero feminino, com a qual trabalham

" (1) Tambem escreven osr, Porfo-Alegre um brilhante artigo
Sobre a 1inauguragao do fustituto dos Meninos Cegos em 19 de
Setembro a pag. 377 do Guanabara n. de Novewbro deste anno,
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alguns escriptores modernos, 4 mota do sapateiro. remendio
dos tempos e outr’ora. )

E’ uma felicidade que ndo me tenha ainda dado ao trabalho
de saber quem foi o inventor deste monstro de Horacio, desle
novo Protheu, que chamam—Ifolhetim; sendo aproveilaria
alguns momentos em que eslivesse de candéas as avessas, e
escrever-lhe-hia uma biographia, que com as annolagoes de
cerlos crilicos que eu conheco, havia de fazer o tal sujeilo ter
um inferno, no purgatorio onde necessariamente deve eslar o
inventor de Lo desastrada idéa.

Obrigar um homem a percorrer lodos 0s aconlecimentos, a
passar do gracejo ao assumplo serio, do riso e do prazer as
miserias e s chagas da sociedade; e isto com a mesma graga
¢a mesma nonchalance com que uma senhora volla as pagi-
nas douradas do seu album, com loda a [inura e delicadeza
com que uma mocinha loareira di sota e basto & trez duzias
de adoradores ' Fazerem do escriplor uma especie de colibri a
esvoacar em zigs-zags, e & sugar, como o mel das flores,a gra-
¢a, 0 sal e o espirito que deve necessariamente descobrir no
faclo 0 mais comesinho |

Ainda isto ndo é tudo. Depois que o misero folhelinista por
forca de vonfade conseguiu atlingir a esle ultimo esforgo da
volubilidade, quando & custa de magia e de encanto fez que a
penna se lembrasse dos fempos em que voava, deixa final-
mente o pensamento langar-se sobre o papel, livre como o es-
paco. Cnida que é uma borholeta que quebrou a crysalida
para ostenlar o brilho fascinador de suas cores ; mas engana-se;
¢ apenas uma formiga que creou azas para perder-se.

De um lado um crilico, alias de boa fé, ¢ de opiniao que o
folhetinista inventou em vez de contar, e que por conseguinte
excedeu os limites da chronica. Outro affirma que plagiou, e
prova immediatamentie que tal autor, senao disse a mesma
cousa, leve inten¢zo de dizer, porque emlim nehal sub solo
novum, Se se lrala de cousa seria, a amavel leitoraamarrola o
jornal, e atira-o de lado com um momosinho displicenie a que
¢ impossivel resislir.—Quando se falla de bailes, de uma mo-
¢inha bonita, de uns olhos bregeiros, o velho tira os oculos de
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nassado e diz entre dentes: « Ah!l o sujeitinho estd namo-
rando 4 minha cusla! Nao falla contra as reformas ! Hei de
suspender a assignalura. »

0 namorado acha que o folhetim ndo presta porgue nio
descreveu certo toiletle , 0 caixeiro porque nao defendeu o fe-
chamento das Jojas ao domingo, as velhas porque nao fallou
na decadencia das novenas, as mogas porque nao disse cla-
ramente qual era a mais bonita, o negociante porque nao
tratou das colagoes da praga, e finalmente o lilteralo porque
0 homem ndo achou a mesma idéa brilhante, que elle rumi-
nava no sen alto bestunto.

Nada, isto nao tem geilo! E’ preciso acabar de uma vez
com semelhante confusao, e estabelecer a ordem nestas cousas.
Quando queremos janfar vamos ao holel de Europa ; se dese-
jamos passar a noite, escolhemos entre o baile e o theatro.
Gompramos luvas no Walerstein, perfumarias no Desmarais,
¢ mandamos fazer roupa no Dagnan. O poela glosa o mote,
que lhe dao, o musico fantasia sobre um thema favorito, o es-
criplor adopta um titulo para seu livro ou o seu artigo. So-
mente o folhetim ¢é que ha de sahir fora da regra geral, e ser
uma especie de panacéa, um tralado de omni scibili et possi-
bili, um diccionario hespanhol que contenha todas as cousas
¢ algumas cousinhas mais ? Emquanto o inslituto de Franga
€ a Academia de Lisboa ndo concordarem n'uma exacta defi-
nigao do folhelim, tenho para mim que a cousa é impossivel.

Facam idéa, eslando ainda dominado por estas impressoes
da vespera, como ndo fiquei desapontado no dia seguinte,
quando me fui esharrar com a nova da chegada do paquete de
Sonthamplon, o qual parece gue mesmo de proposito trouxe
(uanta noticia nova e velha havia 1a pela Europa.

Nicolao, vendo que nadaarranjava com os seus primos da
Auslriae da Prussia, assentou dealliar-se com o Judeu Errante,
um certo individuo inventado, no lempo em gue ainda se in-
ventava e correcto e augmentado no seculo 19 por Eugenio
Sue. Entretanto sahiu-lhe a consa s avessas, porque os In-
glezes ¢ Francezes com o cholera ficaram verdadeiramente
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cholericos e enldo nao ha mais nada que lhes resista. Toma-
ram Bommarsund, e é de crer que & esta hora ja lenham em-
polgado Sebastopol.

Ao passo que elles 14 no Orienle pelejam combales e ba-
talhas para se distrahirem durante a convalecenga da moles-
tia, os Egypeios deram ao mundo uma grande licio de politica
conslitucional & seu modo em duas palavras—pdo e corda ; e
mosiraram claramente que toda a sciencia de governar estd na
maneira de empregar aquelles dous termos.

Se Abbas-Pacha tivesse aprendido na escola de Napoledo
pequenino, em vez de mandar melter o basiZo nos mamelucos
para estes o enforcarem, teria usado da oulra forma symboli-
ca de governar corda e pdo, isto ¢, teria-os mandado enforear
n'‘um pao qualquer, e estaria agora vivo e bem disposto para
mandar enforcar uma nova poreao.

Polilicos do mundo inleiro ! Jornalistas do orbe eatholico !
Publicislas que desde Hugo Grocio queimaes as pesianas a
resolver a grande questio das formas de governo! podeis
fazer cartuxo dos vossos jornaes, podeis vender os v0ssos
enormes in-folios para papel de embrulho, podeis dar aos
Y0ssos pequerruchos as memorias qne elahomslet para que
elles se divirtam a fazer chapéo armado! Paule majora
canamus [ Tudo quanto escrevestes, tudo quantomeditastes nao
vale aquella ligao simples e grande dadapor dons mamelucos !

Quereis vér como a cousa esta agora clara e simples? Theoria
do governo constitucional—pdo e corda.—Theoria do governo
absoluto—corda e pdo.—Quanto i republica, como é a forma
de governo simples por exeellencia, sera simbolisada unica-
mente pela—corda. Os democratas estio livres do bastio, e
contenlam-se em enforcarem-se uns aos outros como na re-
volucdo ingleza, ou a guilhotinarem-se como tém o bom gosto
de fazerem os nossos visinhos do Sul.

Alem destas noficias que vos tenho referido, todas as mais,
trazidas pelo paquele,nao valem uma ode que nos veiu lambem
por elle, e que foi publicada no Portuense. Nio se riam, nem
pensem qne ha nisto exageracao! Leiam, e depois conversa-
remos. I’ um homem obscuro, 14 de um recanto de Portugal,
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com o nome mais anti-poetico do mundo, que de repente sen-
liu na mente uma scentelha de V. Hugo, recebeu uma inspi-
ragio do céo, tomoun uma folha de papel, e lavrou a sentenca
da Inglalerra com uma irenia esmagadora,com um mebro
energico e uma rima valente. Leiam; e digam-me se neste
pensamento grande, nesla concepgao vasta, nesta forma im-
ponente, ndo ha como nm pressentimenlo, como a prophecia
de nm acontecimento, que talvez nio esteja muito longe?
la-me esquecendo de oulra nolicia, a da aposentadoria do
sr. Delaval y Rincon, ministro da Hespanha, no caracler di-
plomatico da mmissio ‘que exercia no Brazil. Residindo enlre
108 ha muitos annos o sr. D. José, tem-se ligado intimamente
4o Brazil, ndo sO pelos lagos de familia que o prendem, como
pelas allengdes que sempre mostrou para com 0 nosso paiz.

Com tanta novidade curiosa chegada pelo paquete, e que
offerece larga maleria & palesira e aos commenlarios, ainda
assim nao ficamos de todo livres de certas conversas divertidas,
muilo usadas nos nossos circulos.

Nio sabeis lalvez o que ¢ uma conversa diwertida ? Pois
reparae, quando estiverdes n'algum ponto de reunido, prestae
allencdo aos diversos grupos, e ouvireis um sem nuniero desla
especie de passatempo, que éna verdade de um encanto ex-
traordinario.

Uma conversa divertida—6 um prelendente que vos agarra -
no momento em que se vai dansar, para demonstrar a vanla-
gem da reforma das secrelarias. E' um medico que aproveita
a ogeasido em que pode ser ouvido por todos, para proclamar
4 probabilidade da invazdo do cholera no Brazil. E’um su-
jeito que escolhe justamenle o momento da ceia, para contar
casos diversos de indigeslao e congestoes cerebraes. E' um in-
dividuo qualquer, que se vos posla diante dos olhos, como
uma irave, e vos lira avisla da vossa namorada, para per-
gunlar-vos com voz de mezzo—soprang, o que ha de novo ?

Na primeira revizao do Codigo Penal ¢ preciso contemplar
estes sujeitinhos n’algum artigo de policia correccional. Uns
furtam-nos o nosso tempo, que ¢ um precioso capital—time is
money, e 0 que mais ¢, furtam com abuso de confianca,porque
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se intitulam amigos; por conseguinle ingorrem na pena de
estellionato. Osoutros sao envenenadores, porque com as suas
conversas de cholera e febre-amarella vao minando surda-
mente a nossa vida com os alaques de nervos, e com as ler-
riveis apprehensoes, que fomentam.

Emquanto porem aquella reforma nao tem logar, chamo
sobre elles a attengao do sr. Dr. Cunha, assim como lambem
sobre a desordem que reina no theatro nas noiles de enchente.

A principio um homem sentava-se commodamente para vér
o0 especlaculo. Entenderam que isto erasybaritismo, esirei-
laram o espaco entre os bancos, e tiraram-nos o diveito de es-
lender as pernas.

Ainda a cousa nao ficou ahi; pintaram os bancos e priva-
ram-nos do espreguicamento do recosto. Julguei que tinham
chegado ao maior aperfeicoamento do syslema, mas ainda fal-
lava uma ullima demao. Agora aquelles que querem ver ficam
de pé; e o0s que preferem ficar senlados, lecm 0 pequeno in-
conveniente de nada verem. Nio cabem dous proveilos n'um
sacco, diz o proverbio; ou hem vér, ou bem senlar.

Isto pode ter muila graca para adirectoria ; porem aguelle
que compra o direito de vér, senfado e recostado, ndo pode
soffrer semelhante defraudacio. E’ urgente proceder-se a uma
rigorosa lotagio das cadeiras do thealro, e prohibir a intro-
duceao de mochos e travessas. Este expediente acompanhado
da severa inspeccao navenda e recepeao dos bilheles, restituird
a ordem 13o necessaria n'um espectaculo onde a presenga de
Suas Magestades e de pessoas gradas, exige loda a cir-
cumspegao e dignidade.



Rio, 1° de Outubro.

Hew caro redactor.—Faco idéa do seu desapontamento
(juando receber esta carta em vez da nossa Revista costuma-
da dos Domingos ; mas fenha paciencia, e lembre-se que o
acaso ¢ um menino cheio de caprichos, que nos dirige a seun
moro, sem ter ao menos a delicadeza de nos consultar de vez
em quando. Fatis aginur, cedite fatis.

Sei que hade ficar massadissimo commigo, qua me aceusa-
rd de remisso e negligente, eacummulard sobre a nrinha ca-
beca uma serie de synonimos de igual jaez capaz de envergo-
nhar qualguer Cicero provinciano dos mais afamados na ora-
loria.

E" ja prevenindo esta eventualidade, que tomo o prudente
alvitre de escrever-lhe, e ndo ir verbalmente desfiar o longo
rosario de desculpas que a minha imaginagio, sem que lho
encommendasse en, leve o cuidado de ir preparando apenas
pressentin os primeiros prodromos da preguica.

0 que val é qne a borrasca ha de passar. Quanio maior
[Or a zanga, tanto maiorgraca ha de achar depois no logro que
lhe preguei, involuntariamente, esti entendido : e porfim de
contas, quandose lembrar do seu tempo de folhetinista, estou
certo que me hade dar carradas de razdes. Previno-o porem
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desde ja, que ndo € preciso mandar-me a casa as taes
carradas de razoes ; islo pode imporlar-lhe uma grande des-
peza de carretos sem necessidade.

Decidi contar-lhe confidencialmente a minha vida desta se-
mana, para que ndo lhe reste a menor duvida sobre a boa fé
com que procedi em todo este negocio, e para assim habili-
tal-o d redigir uma daquellas desculpas da rotina, com que or-
dinariamente os jornaes (comprehendido o nosso por polilica)
embagam os leitores. logo pela manhd, e em jejum, occasiio
esta em que naturalmente os carapetdes sao de mais facil di-
gestao.

0s nossos velhios da éra antica diziam que ndo havia domin-
go sem missa, nem segunda-feira sem preguica. A primeira
parle deste proverbio tem sofirido nos ultimos fempos alguma
modificacao, principalmenle & respeilo dos redactores dos
grandes jornaes, que substitniram 4 missa o folhetim. Mas
em compensacan ninguem ainda se animon a contestar a se-
ounda e ullima parte do anpexim, ¢ por isso na segunda-
feira, redaclores, {olhelinistas, leitores e leitoras, todos deseja-
riam poder saborear as delicias do dolce far niente.

Como isto ndo é possivel & todos, o qoe se segue é que mui-
tas vezes o corpo parece que lrabalha, em quanto a menle,
como uma sultana favorita, se embala mollemente nas doces
recordacoes do domingo e de toda a semana passada.

0 redactor estende a folha de papel para eserever o seu arti-
g0 de fundo, mas quando procura pelo pensamento vai desco-
bril-o no fundo de algum boudoir elegante, donde nio ha
forgas que possam arrancar. Resulla d’ahi, que depois de al-
gumas horas de esfor¢o baldado, o tal artigo de fundo fica no
fundo do tinteiro.

A mocinha com 08 olhos quebrados, e corpinho langnido
foma o sea bordado e comeca a trabalhar. Pensa que esti
fazendo ponto de crochet? Qual! esti fazendo namoro &
crochet. Os olhos e a bouguinha sio os ganchos: cada ponto
¢ um olhar provocador ; cada malha um jogo vivo de sorrisos
4 direita e & esquerda. Quando ah agula fere-The um dos
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dedinhos rosados, sou capaz de apostar que lembrou-se de um
despeilo, ou de nm arrufo no baile.

A respeito do folhetinista ndo fallemos. Na segunda-feira
tem a cabeca que € um cahos de recordacdes, de factos, de
angcdotas e observacoes curiosas. A imagina¢do toma ares de
pintor chinez e come¢a a desenhar-lhe flores e arabescos
de um colorido magnifico. As idéas dinsam uma contradanga
10 Cassino. A memoria passeia no meio do saldo de brago
dado com a ironia, gracejando e fazendo reflexdes a proposito.

Emfim os cinco sentidos poem-se ao fresco, e largam-se a
passear cada um para seu lado. O ouvido a flaner se recorda
a cabaleta do Trovatore. O paladar e o olfato sentam-se com-
modamente & mesa da ceia. O olhar erige-se em daguerreo-
lypeiro e diverte-se em lirar relratos d’apres nature. E o lacto
vai estudar praticamenle o magnelismo, para descobrir as
causas mysteriosas dos estremecimentos, que produz a pressao
doce e tepida de uma mdozinha delicada.

A’ vista disto, mew caro Itedactor, ja vé quea segunda-
feira & .um dia inteiramente perdido, e que so vem na folhi-
nha para encher o numero dos sete que formam a semana,
assim como succede nas listas triplices para senador. Acredite
(ue ndo se faz nada, nem mesmo quando se possue a receita
infallivel que eu tenho sobre a meza, de um libello ou de uns
pravards, cujo effeito poderoso o senhor deve conhecer.

0s antigos tinham razdo. Eestou certo que se Josué vi-
vesse no nosso seculo havia de adoplar o annexim portugnez,
e pedindo licenca & Galilen, todos os domingos & meia-noite
faria parar o sol até terga-feira, para assim poder bem sa-
horear ¢ dia consagrado 4 preguica, sem temer a claridade
importuna que de madrugada, isto é, as deshoras, vem
bater-nos nas palpebras, como um devedor impertinente que
niao comprehende a verdadeira organisacio do credito.

Ora, eu sei que me podem objeclar que a Biblia manda ira-
balhar seis dias, e descansar no setimo. Mas aquelle preceito
foi inventado na primeira semana, isto & quando ndo se Linha
lrabalhado antes; e por isso ndo podia haver preguica na se-
gunda-feira. Alem de que, como ainda nao se sab[ja ao certo
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0 peso do trabalho da semana, julgou-se que era hastanle um
s0 dia de descanso. Veja.o senhor, que é deputado, o incon-
veniente de fazer leis sem primeiro estudarem-se profunda-
mente as necessidades publicas.

~ Logo que os homens aprenderam por experiencia propria,
(Juanto custayam os laes seis dias de trabalho, assentaram que
era preciso pelo menos dous ou tres dias de descanso. Dahi
veiu que os antigos, pensando sobre a gravidade do caso, in-
ventaram os dias santos para illudirem o preceito da Biblia ;
e modernamente se instituiu nas semanas em que nao ha dias
santos o feriado da quinta-feira para os estudantes e lentes,
porem especialmente para esles.

Em fim o nosso amavel redactor, sabe, que a propria astro-
nomia confirma a convicgao profunda em quoe estou de que
pelas leis diyinas e humanas a segunda-feira deve ser comple-
tamente consagrada & preguiga. A segunda-feira éodia da lua,
e ninguem ignora a influencia poderosa que exerce esta senho-
ra sobre os pobres mortaes, a quem ella persegue como uma
velha cheia de flalos e medeixes. Ora, nio podendo o corpo
assim indisposto entregar-se ao trabalho, & evidente que as
proprias leis physicas, que regulam a harmonia e o equilibrio
do mundo, destinaram a segunda-feira para a calagaria.

Parece-me que lenho provado o ponto controvertido, com
augmentos dignos de figurar em uma conclusio magna. Bstd
a beffunda. fur:'. portanto fora de toda a questdo; e por isso,
Lranquilln na minha conseieneia, nio tenho o menorescrupu-
lo em confessar-lhe que naquelle dia ndo trabalhei.

Passei o dia, como fago-lhe a jnstica de acreditar que pas-
sou o seu, sem dar allenc¢ao as miserias desie mundo; e fra-
tando de realizar wndle dito de Marcial, que apezar de poeta
(com perdao de V. S.) disse um dia uma cousa hoa, lalvez
mesmo por nio ser muito forle na poesia: Vivere z';w, vit
posse priore fruire.

Acho escusado dizer-lhe, gue apezar de ser o dia inteira-
mente contemplativo nao me descuidei da carne, e tive 0 cui-
dado de almocar, jantar e ceiar. A’ noite fuiao theatro Lyrico
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onvir ainda uma vez o Trovaiore e vér Leonora morrer de-
pois de nos fer dado algumas horas de vida deliriosa.

Desejava Lrazer algnma idéa boa para o nosso folhelim. Mas
0 senhor sabe o que é uma idéa; éa couza mais bandoleira, e
mais voluvel que eu conheco. Asidéas sio as borboletas do
espirito ; sio, como diz um proverbio oriental a respeito das
mulheres, a sombra do nosso corpo que nos acompanha sem-
pre, e que nos foge apenas as queremos apanhar.

Esperei por conseguinte pela terca-feira, em que verdadei-
ramente devia comecar o trabalho da semana, segundo oS
principios que ja tive a honra de lhe expender. Entretanto ser-
vindo-me en d’agnelles mesmos principios com que provei
que os antigos tinham toda a razao em destinar a segunda-
feira para o santo ocio, succedeu que tive na terca-feira ao
acordar nma lembranga lnminosa, cujo peso deixo ao seu alto
criterio. :

Se os antigos que ndo linham baile, nem theatros lyricos,

nem conecertos, nem ¢lubs, nem corridas, e que se conten-
lavam com algum sardo de vez em quando, inventaram os dias
Santos para filarem assim dous dias de descanso; nos que
lemos durante a semana todo esse enorme acerescimo de tra-
balho imposto pela sociedade, nos que ja fomos privados dos
dias Santos, devemos em todo o rigor da justica lograr mais
um dia de descanso, e juntar a terga-feira & segunda, a fim de
poder na quinta encelar o trabalho, com o espirito calmo e o
corpo bem disposto.
_ Este argamento sem replica calon-me no animo a conviceao
Inabalavel, de que seria anli-racional e anti-philosophico tra-
balhar na terga-feira, principalmente estando todo preoccupa-
do com o baile do Cassino, que devia ter lugar a noite.

Por conseguinte levei o dia litteralmente a esperar pela
noite, e a ler as nolicias da Europa, chegadas pelo Maria 2.

Tive um alegrao quando vi aquelle carapetao da tomada de
Sebastopol, inventado pelos passageiros do Candia, que podem
ser taxados de mentirosos, mas que pelo menos mostraram
Ser mais habeis em estrategia e tactica militar do que os ge-
Neraes Francezes e Inglezes, pois tomaram uma praca forte
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sem armas e sem soldados, somenie com o auxilio da lingoa
e de algum geito para a petalogia.

Com este facto'tinha eu base para um arligo brilhanle
sobre o futuro da guerra do Oriente ; mas o meu conlenla-
mento foi passageiro, porque no dia seguinte li o desmentido
do Jornal do Commercio que nem sequer deixou & pobre no-
licia o tempo de correr.

A noite que eu esperava anciosamente chegou. As 9 horas
entrei no Cassino, onde live o summo prazer de encontral-o,
o que unicamente (espero lerd a bondade de o acredilar) fez-
me passar algumas horas bem agradaveis.

Se a falta do nosso folhetim de amanha, a qual deploro
igualmente com 0 senhor, rao o traz ainda atordoado & esta
hora, deve lembrar-se que o baile, embora nao tivesse grande
concurrencia, esteve magnifico pela elegancia das senhoras, e
pela socieddde escolhida que ahi se¢ reuniu.

Havia naturalmenie de nolar com o seu conhecido bom
gosto, ajusteza de uma observagao que ez Arséne Houssaye
provavelmente no meio de algum baile como aquelle :—Il vy a
des femmes que sont roses, il y a des femmes que sont épines,
il y a des femmes que sont des sourires il y a des femmes que
sont desgrimaces.

A eslepensamento eu accrescentaria que ha mulheres que
830 verdadeiras rozas, e que por isso leem para aquelles que
se chegam um perfume e um espinho a0 mesmo lempo.

Tambem havia de ver como eu, surgir naquella noite uma
estrella suave a deslisar docemenle n’um céo de azul. Era
uma verdadeira estrella, bella como suas irmas, brilhando
no céo, porque o céo éa palria da candura e da innocencia.

Se nio leve a felicidade de ver esta serena appari¢ao no
baile, tome 0 meun conselho. Vi acasa do Reis, na rua do Hes-
picio n. 72. E' a melhor loja de instrumentos de oplica e de
physica que ha nesla cidade: ahi encontrari um sortimento
magnifico de binoculos, de telescopios e lunelas.

Escolha a melhor jumelle eliptique que elle tiver, va esta
noite beneficiar os [talianos ouvindo muzica ilaliana, e la exa-
mine o céo do theatro Lyrico, que lalvez tenha occasido de
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ver a estrella de que [he fallei. Nio fite muitoo oculo: uma -
estrella ¢ tudo o que ha de mais puro e de mais caslo neste
mundo.

Vollando ao baile, creio que nao estranhard se durante
toda aquella noite nem sequer me lembrasse do folhetim.
A’uma hora despedi-me como 0s oulros até a noite seguinte,
na qual nos deviamos encontrar no baile militar, ou nos
saloes de um estrangeiro distincto, que recebia em sua casa
a sociedade elegante desta corte.

Em fim veiua quarta-feira, o diaem que sensatamente se deve
dar principio ao trabalho. Nao comece j4 a pensar que vou
appellar para algum sophisma, a fim de inutilisar tambem este
tlia. Nio: a quarla feira ¢ om dia muito util, o mais util tal-
vez da semana.

A quarta-feira é destinada para se dispor o homem & come-
gar 0s scus affazeres. Depois de [rez dias de descanso, ¢ im-
possivel gue se tenha disposicoes para encetar de chofre o tra-
balho. Seria mesmo anti-hygienico passar-se repentinamente
do repouso ao movimento.

Motus est causa caloris, Consulte um bom medico, e verd
que elle lhe diz que isto importa tanto como as transicgoes
rapidas do frio para o calor, e vice-versa, e que por conseguin-
le pode originar graves molestias.

Nao sei que sabio antigo disse, que a natureza nao vai ao$
saltos: Natura non facit saltus. Todas as lingoas vivas e
mortas que eu conhego teem um rifao que, despida a forma,
contem aguelle mesmo pensamento.

Ora, logo que a sabedoria, a hygiene, e a experiencia po-
pular consagram um principio inconcusso, nao @ possivel
deixar de adherir, principalmente quando ha uma attracedo
irresistivel para elle. Foi o que me succedeu, levei toda a
quarta-feira a fazer tengoes e calculos de frabalho para o dia
seguinte. Afim de melbor dispor o espirito, ndo deixei de ir
a reuniao de que Ihe fallei, e live occasido de apreciar a ama-
bilidade dos hospedes, e a graca das lindas convivas.

Na quinta-feira, resolvi logo pela manha por-me de ponto
em branco, isto ¢, todo de preto, para ir ao convento de
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Santo Antonio, assistic a um oflicio funebre que os estudantes
de medicina fizeram celebrar pela-alma de sea fallecido colle-
ga José Candido de Almeida,

Embora Ja habituado a eslas scenas de luto e de tristeza, a
memoria deste facto, causa-me dolorosas impressoes. Nao
me posso lembrar com indifferenca daquelle mocgo, cheio
de vida e de talento, colhendo o germen.da morte jusia-
mente quando, levado pelo amor do estudo, investigava com
o escalpello na mao os segredos da sciencia.

0 que consola o espirilo quando me recordo deste facto
¢ a effusdo e a espontaneidade de senlimenlos com gue seus
collegas demonstraram a magoa que lhes deixou aquella morte
prematura. Os estudanles de medicina deram nesta occasido
um exemplo bem raro hoje, de espirito de classe; e nas de-
monstragoes de sua dor subslituiram quasi para com seu
collega morto longe do seio malerno, as lagrimas sublimes
de mai.

A hora, que corren mais rapidamente do que eu pensava,
obstou a realizagio do meu intento. Entrelanto fiquei sempre
debaixo daquella impressdo, o que comtudo ndo me afastava
da idéa de comecar decididamente o trabalho na guinla.

No correr do dia, refleclindo melhor, assentei em duas
cousas. Primeiro, que n'um clima tio doentio como & o do
Rio de Janeiro, todo o mundo tem o direito incontestavel de
declarar-se doente pelo menos um dia por semana, ainda que
nao seja senao para ponpar a saude e nio gaslil-a loda de
uma vez. Segundo, que todo o homem que cumpre exacla-
menle os seus deveres durante todo o anno, pode 14 uma se-
mana fazer um extre e deslinar o dia para iv passar 1o campo
e nio fazer absolulamenle nada, senio destrahir-se.

E agora, meu caro Redactor, confesse francamente, nao
acha que é um impossivel phisico e moral fazer uma semana
inleira com um dia somente, quando para isto é necessario
em toda a folhinha sete dias e sele noiles ? ,

Como estou certo que nao me responderd negativamenle a
esla pergunta, desde Ja me lenho por plenamente justificado



para com a redac¢io do jornal; la quanto aos leitores, isto ¢
cousa que lhe diz respeilo, e na qual eu lavo as maos.

Entretanto é pena que isto snceedesse, porque havia bas-
lante que dizer-se sobre esta semana. Além dos divertimentos
que lhe fallei, do baile do Campestre, da chegada de um lit-
leralo cego (1) que nos vein pedir hospilalidade acompanhado
de sna Antigone, houve um facto queinteressa muito a popula-
¢ao desta cidade.

O dezembargador Figueira de Mello foi nomeado chefe de
policia desta corte, e deve tomar posse hoje, dia de S. Jero-
nymao, seu palrao.

Nip acha que esta coincidencia @ um presagio feliz para
esla nomeacdo e que o novo chefe de policia continuard as
tradicedes deixadas pelo Sr. Siqueira, que durante a sua curta
administragao adquirin titulos ao reconhecimento publico ?
Bu inclino-me 4 crer que sim, e nao estou longe de suppor
(e nisso vamos de accordo.

A empreza lyrica comeca a ser administrada pela nova
divectoria, ¢ lambem ha razdes de esperar das pessoas que a
compoe, sendo todos, ao menos alguns dos melhoramentos
que exige o nosso theatro para poder elevar-se ao estado, que
comporta a civilisagdo e os recursos desta corte.

Veja que penna! Com tanta noticia imporlanie, nio temos
arligo hebdomadario | Mas console-se; a semana que vem,
nao se annuncia menos brilhante. Teremos nm baile explen-
dido na Phileulerpe, e no thealro de S. Pedro um concerto
voeal & instromental, de muzica allema e classica, o que deve
ser uma novidade arlistica digna de attrahir todo aquelle que
se prezar de hom gosto. A orchesira serd regida por um
joven professor nacional, o Sr. Stockmeyer (2), que ji tem
dado provas do sen talento.

1) Jacques Arago que falleceu no dia 27 de Novembro do
mesmo anno.—P. C.

(2) Christiano Stockmeyer, maesiro brazileiro, autor da
opera— 0 Sehastianista.—P. .
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Nio se amofine por conseguinte, e creia na minha boa
vontade.
Seu, ete.
Al

S. G. 30 de Setembro.

P. S. Agora, quasi ao fechar esta, lembrei-mede um ex-
pediente approveitavel em tdo crilicas circumstancias. A li-
berdade do folhetinista é illimitada, a carta longa: portanto
escreva-lhe em cima o nosso titulo—Ao correr da penna—
e mande para a composicao. Ndo deixe transpirar cousa al-
guma; e amanha o leitor com toda a svna finura pensard, que
islo foi uma idea original que tivemos. Ha de vér que no fim
de contas, o negocio arranja-se &s mil maravilhas.



Rio, 15 de Outubro.

Encontram-se 4s vezes pa historia da humanidade certas
coincidencias lao nolaveis, que parecem revelar uma lei fatal
& mysteriosa, um élo invisivel que alraves dos annos e dos
seculos prende entre si os grandes acontecimentos.

0 tempo,.dizia Pindaro, é o oceano immenso sobre o qual
navega a humanidade. Quem sabe se como o marinheiro lan-
cado sobre a ampliddo dos mares, balido pelos ventos e pelas
tempestades, o genero humano nao percorre o8 caminhos ja
trilhados, e nao atravessa as idades revendo na sua lorna-via-
gem as mesmas plagas, 0s mesmos climas ?

0 espirito se confunde desde que intenta prescrutar tao al-
10s arcanos, e se perde n'uma serie de pensamentos elevados,
como os que me assaltaram quando me puz a refleclir sobre
08 destinos do dia 12 de Outubro, que marca época nos annaes
do mundo, da America e do Brazil.

Quando se desdobra esta grande pagina do calendario, e
se volveos olhos para o passado, vé-se surgir entre as sombras
das geragoes que morréram dous grandes vultos de heroes,
que, separados por mais de tres seculos, parecem estender-se
4 mao por sobre o espago, como para consolidar a sua obra.

No mesmo dia um descobriu um novo mundo; o outro
fandou um grandeimperio. Um chamava-se Colombo, 0 outro
era Pedro I. Dous nomes que por si so valem uma historia.

Entretanto a America e o Brazil deixaram-n’os escriptos
apenas nos livros, como uma simples recordagio; e tomando
um nome de emprestimo, nem ao Menos copiaram no mar-
more ou no bronze aquella pagina de lantas glorias,

0 viajante do velho mundo, que contemplon as pyramides
do Egipto, as ruinas do Parthenon, as abobadas do Colyseu,
: : 5
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os obeliscos e os arcos de triumpho, monumentos de um secu-
lo, de um povo, ou de um rei somenle, nao enconlra nas pla-
gas americanas nem sequer o nome desse semi-teus que creou
um mundo !

Apenas a espagos, uma palavra perdida, uma exprobragio
amarga, ¢ mesmo algans esforcos infructiferos para leyar 4
effeilo a idéa de um monumento a Colombo, ¢ de uma estalua
a D. Pedro. (1) ;

Tudo isto porém passa no ' turbilhido das idéas que servem
de paslo & uma agilacdo momentanea, e nada resisle 4 esse
esquecimento fatal e prematuro. Dir-se-hia quo o presenle,
temendo ser offuscado por Lio grandes feilos do passato,
como que receia Lransimitli-los as geragoes fuluras.
~ Mas o éco das idades, esse brilho que illumina os seculos,
e 4 que o mundo chamaa gloria, nao ha forgas que o abafe.
Através do tempo ouve-se ainda e sempre, esse sublime dia-
logo que formam, como diz L'Hermenier, as relagoes do genio
com & humanidade.

Assim aquelles dous grandes vultos, que parecem perdidos
nas sombras do passado, se reflectirdo com todo o seu brilho
na posteridade, principalmente quando o primeiro lem para
desenha-lo a penna de um homem como Lamartine, e o outro
a historia de uma nagao como o Brazil.

Talvez que entdao, quando a marcha dos tempos tiver des-
vendado os altos mysterios do destino, a huamanidade possa
comprehender esse élo invisivel que prende dous aconlecimen-
los lao remolos, essa relagio inexplicavel entre dous grandes
homens, essa coincidencia providencial de duas revolugdes
que em épocas differentes se realizaram no mesmo dia.

Quem sabe se o faclo que veiu depois de tres seculos nao era
0 complemento e o remale do primeiro? Quem sabe se D.
Pedro I ndo foi o continuador de Colombo? Quem sabe se a

(1) Reunimos em tribalho qur mais tarde tiraremos & publi-
co, tudo quanto se disse em prosa e verso por mejo da im-

prensa ficerca da estatua & D, Pedro e da projectada & Colom-
be.—P. C,
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fundagio do imperio do Brazil ndo devia ser uma condigdo es-
sencial nos futuros destinos da America ? (1)

Esies pensamentos nos levariam muito longe, muilo além
do presente, e nos fariam esquecer que neslas paginas somos
0 homem do passado, o simples chronista dos acontecimentos
de uma semana. Deixemos portanio as altas elocubragdes, 6
vollemos aos factos da actualidade.

_ Fallavamos de genio, de talento, de glorias passadas, e des-
tinos futuros. O presente ndoé menos fertil em qualquer des-
las cousas, sobretudo em talento.

0 talento ! Divine particulam aure! Nao ha nada como o
lalento. Riquezas, honras, nascimenlo, nobreza, nada disto
vale uma pequena dose daquella inspiragdo divina. So ella
tem o privilegio da divindade, o dom de crear e invenlar.

Se duvidam do que eston dizendo, fomem qualquer jornal
da semana, e corram-lhe os olhos, que terdo a prova desla
Minha asser¢ao.

0 cholera-morbus andava muito socegado Id pela Europa,
enem sequer ainda se tinha lembrado de escrever o Brazil no
Seu intinerario ou jornal de viagem, quando alguem, um ho-
mem de talento necessariamente, tevea feliz idéa de affirmar
que a molestia ji estava em caminho, e ndo tardaria a chegar.

Immediatamente fez-se uma revolugdo, e livemos uma ver-
dadeira epidemia de cholera-morbus in nomine. Nao se fal-
lava em outra cousa; ndo se escrevia sobre outro assumpto.
Os medicos dissertavam largamente, os profanos gracejavam
ou discutiam, a camara municipal trabalhava, e a academia
de medicina fazia sessoes publicas.

Ouvi queixar-se muilagente que de todas essas luminosas dis-
tussoes nada se concluia ; creio porém que estdo mal informa-
dos. Se fossem ao escriptorio de qualquer das folhas diarias
desta corte, haviam de ver entrar para a caixa a consequencia
logica @ verdadeira de toda esta argumentagio,—a paga das
Correspondencias e publicagoes a pedido.

——

4 (1) O meu pensamento é nesta parte inteiramente contra-
10.—-P, C‘
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A epidemia foi tal, que até foram bulir com a pobre gram-
matica, que eslava bem socegada, e chamaram-na 4 campo
para decidir se o cholera-morbus era masculino ou feminino.

Nao me devo metter em semelhante guestao ; mas a fallar a
verdade, prescindindo da grammatica, creio que aquelles que
dao ao cholera o genero feminino teem alguma razao, por isso
que os maiores flagellos deste mundo, a guerra, a morte, a
fome, a peste, a miseria, a doenca, etc., sao representadas por
malheres.

E o que torna-se mais notavel ainda, ¢ que os Gregos, genle
sempre tida em conla de sabia, quando inventaram os seus
deuses fizeram homens Apollo e Cupido, e para mulheres esco-
Ilhéram as Parcas, as Farias e as Harpias.

Se as minhas amaveis leitoras ndo gostarem desla razio, o
que acho muito natural, chamem a contas 03 pintores e o0s
poetas, que sao os aulores de tude isto. Quanto a mim nao te-
nho culpa nenhuma das extravagancias dos outros, e alé estou
prompto a admittir a opiniao do meu collega A. Karr, que
explica aquelle facto, pela razao de que as senhoras sao exlre-
mos em ludo, tanto que as mais bellas cousas deste mundo
sio lambem significadas por mulheres, assim como a belleza,
a gloria, a justica, a caridade, a virlude, e muitas oulras que
como eslas nao se encontram commummente pelo mundo,
mas que existem po diceionario.

Ora, 4 vista da razao que apresentei, parecia que nay devia
haver mais duvida sobre o genero do cholera; porém o argu-
mento do—h—, que ainda nao tinha lembrado aos gram-
malicos antigos e modernos, veiu mudar a face da questao.
Homem, que é o symbolo do genero masculino, comega por
—h—; logo, desde queo cholera for escriplo com—h—é
mascalino. A isto nao ha que responder; e por conseguin-
te, & vista deum Lal argumento, persislo na mioha antiga
opinido.

Apezar de todas estas discussoes interessantes com que se
procura enlreler 0 animo publico, & noite os dileitants ndo
deixam de se encaminhar parao theairo Lyrico, embora



tenham muitas vezes o desgosto de esbarrarem:com o nariz na
Porta fechada, como succedeu segunda-feira.

Disseram que a Charton estava um pouco incommodada, o
que bem traduzido guer dizer que ndo tinha nada absolula-
mente.

_Ura, admittindo mesmo o caso do incommodo, desejava
Sinceramente que os espiritos dados as altas e imporlantes
questoes de ulilidade publica, como sejam as do genero do
cholera, do contagio da molestia, da sua antiguidade etc., me
elucidassem por meio de uma discussao esclarecida, um ponto
mnilo duvidoso para mim: e ése as primas-donnas leem 0
direito de adoecerem em dia de representacio, e deixarem-
nos desapontados sem sabermos o que fazer da noite

Na minha opinido entendo que uma prima-donna quando
muito tem  unicamente o direilo de adoecer na vespera, A
lempo de se publicar o annuncio de transferencia do espec-
laculo: e quando quizer adoecer no mesmo dia, enlao deve
advinhar de vespera que na noile seguinte estara incom-
modada, afim de se prevenir o publico, e evilar-lhe uma des-
agradavel sorpreza.

Felizmente o incommodo da Charton foi passageiro, e as
soirées lyricas continnaram sem mais transferencias alé sexta-
feiva, em que nos deram a Semiramide, em beneficio da
Casaloni. A noite foi ruidosa; applausos, rumor, flores,
versos, brilhantes, houve de tudo, alé mesmo uma pateada
solemne. Foi por consegninte uma festa completa.

Para fazer diversio 4 musica italiana, offereceram-nos,
sabbado da semana passada, no thealro de S. Pedro, um
outro heneficio de musica allema classica, no qual os enten-
dedores tiveram occasiao de apreeiar coros magnificos & tres e
fuatro vozes, e de gozar bellas recordacoes dos antigos maes-
tros, hoje tao esquecidos por causa das melodias de Rossini
¢ Donizelti, e das sublimes e originaes inspiracoes de Verdi e
Meyerbeer.
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Rio, 22 de Outubro.
MONTE-ALVERNE

0 tempo serenou; as nuvens abriram-se, e deixam ver &
espacos uma pequena nesgade céo azul, por onde passa algum
raio de sol desmaiado, que ainda-como que entorpecido com
o frio ecom a humidade da chuva, vem espreguicar-se indo-
lentomente sobre as alvas pedras das calgadas,

Aproveitemos a esliada da manha, e vamos, como 0s outros,
acompanhando a devota romaria, assistic 4 festividade de
S. Pedro de Alcantara, que se celebra na Capella Tmpe-
rial.

A igreja resumbra a severa e imponente magestade dos
templos catholicos. Em face dessas grandes sombras que se
projectam pelas naves, da luz fraca e vacillante dos cirios
lutando com a claridade do dia que penetra pelas altas abo-
badas, do silencio e das pompas solemnes de uma religiao
verdadeira, sente-se o espirito tomado de um grave reco-
lhimento.

Perdido no esvao de uma naye escura, ignorado de todos @
dos meus proprios amigos, que falvez condemnavam sem
remissao um indifferentismo imperdoavel, assisti com o espi-
rito do verdadeiro christio a esta festa religiosa, que apre-
sentaya o que quer que seja fora do commum.
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Sob o0 aspecto contido e reservado daquelle numeroso con-
curso, elevando-se gradualmente do mais humilde crente até
as ullimas summidades da hierarchia social, transpareciam os
assomos de uma curiosidade soffrega e de uma anciedade mal
reprimida. Qual seria a cansa poderosa que perturbava assim
a gravidade da oragio? Que pensamento podia assim distrahir
o espirito dos scismas e dos enlevos da religido?

Nio era decerlo um pensamento profano, nem uma causa
estranha que animava aquelle sentimento. Ao contrario:
neste templo que a religiio enchia com todo o vigor de suas
imagens e loda a poesia de seus mythos, neste recintho em
que as luzes, o silencio e as sombras, as galas e a musica
represenlavam todas as expressoes do sentimenlo, so fallava
a palavra, mas a palavra do Evangelho, a palavra de uma
inspiragao sublime e divina, a palavra que cahe do céo sobre
0 coragdo como um éco da voz de Deus, e que refrange aos °
labios para poder ser comprehendida pela linguagem dos
homens.

Era isto o que todos esperavam. Os olhos se vollavam para
o pulpito onde haviam prégado Sampaio, S. CarloseJanuario ;
e pareciam evocar dos seus tumulos aquellas sombras illus-
tres para virem conlemplar um dia de sua vida, uma remi-
niscencia de suas passadas glorias.

Deixai que emmudecam as oragoes, que se calem 0s sons
da mnsica religiosa, e que os ullimos écos dos canticos sa-
grados se vao perder pelo fundo dos erguidos corredores, ou
pelas freslas arrendadas das tribunas.

Cessaram de todo as orvagoes. Recresce a especlagio e a
anciedade ; mas cada um se retrahe na mudez da concen-
lracio. Os gesios se reprimem, conleem-se as respiracoes
anhelantes. O silencio vai descendo frouxa e lenlamente do
allo das abobadas ao longo das paredes, e =epu1ta de repente
o0 vasto ambito do templo.

Chegou o momento. Todos os olhos estdo fixos, lodos_ os
esplrltos attentos.

No vdo escuro da estreita arcada do pulpito assomou um
vulto. E’ um velho cégo, quebrado pelos annos, vergado pela
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idade. Nessa bella cabeca quasi calva e encanecida ponsa-lhe
0 espirito da religido sob a triplice auréola da intelligencia, da
velhice e da desgraga.

0 rosto pailido e emmagrecido cobre-se desse vago, dessa
oscillagdo do homem que caminha nas trevas. Entre as man-
gas do burel de seu habito de franciscano cruzam-se os bragos
nus e descarnados.

Ajoelhou. Curvou a cabeca sobre a borda do pu]plto e re-
volvendo as cinzas de um longo passado, murmurou uma
oragdo, um mysterio entre elle e “Deus.

Que ha em tudo isto que désse causa & tamanha espectacio?
Nio se encontra a cada momento um velho, a quem o claus-
lro sequestron do mundo, a quem & cegueira privou da luz
tlos olhos? Nio ha ahitanta intelligencia que um voto encerra
n’uma cellula, e quea desgraga sepulla nas trevas ?

7 verdade. Mas deixai que termine aquella rapida oragio ;
esperai um momento.... um segando.... eil-o !

O velho ergueun a cabeca; algou o porte; a sua physio-
nomia animou-se. O brago descarnado abrin um geslo ineisivo ;
0s labios, quebrantando o silencio de vinte annos, lan-
aram aqueila palavra sonora, que encheu o recinto, e quc foi
dacordar s écos adormecidos de outros tempos.

Fr. Francisco de Monle-Alverne prégaval Jando era um
velho cégo, que adesgraca e a religido mandavam respeilar.
Era o orador brilhante, o prégador sagrado, que impunha a
admiragao com a sua eloguencia viva e animada, cheia ds
grandes pensamentos ¢ de imagens soberbas.

Desde este momento o que fol aquelle rasgo de eloquencia
ndo & possivel exprimi-lo, nem sei dize-lo. A intonagio grave
de sua voz, a expressao nobre do gesto energico a copiar a sua
phrase eloquente, arrebatava; e levado pela forca e vehe-
mencia daquella palavra vigorosa, o espirito, lranspondo a
distancia e o tempo, julgava-se nos desertos de Said e la The-
baida, entre os rochedos alcanlilados e as vastas safaras de
aréa, presenceando lodas as austeridades da soliddo.

De repente, em dous tragos, com uma palavra, com um
gesto, muda-se o quadro; e como que a alma se perde

6



= =

naquellasvastas e sombrias abobadas domosteiro de S. Justo,
para vér'‘com assombro Pedro de Alcanfara em face de
Carlos V, 0 santo em face da grandeza decahida.

Aquelles que em outros tempos ouviram Monte-Alverne, e
que podem comparar as duas épocas de sua vida cortada por
uma longa reclusdo, confessdo que todas as suas reminiscen-
clas dos tempos passados, apezar do prestigio da memoria,
cederam a esse trinmpho da eloquencia.

Entre as quatro paredes de uma cellula estreita, privado da
lu;, é natural que o pensamento se tenha acrisolado ; e que
aintelligencia, cedendo por muito tempo a uma forga pode-

rosa de concentracdo, se preparasse para essas expansoes
brilhantes.

0 digno_ professor de eloquencia do collegio de Pedro II,
desejando dar aos seus discipulos uma li¢ao pratica de ora-
toria, assistin com elles, e acompanhado do respeitavel dire-
ctor daquelle estabelecimento, ao bello discurso de Monte-
Alverne. .

Nao me animo a dizer mais sobre um assumpto magnifico,
porem esgolado por uma dessas pennas que com dous lragos
esbogam um qoadro, como a palavra de Monte-Alverne com
um geslo e uma phrase.

Comtudo se este descuido de escriplor carece de desculpas,
parece-me que tenho uma muito valiosa na importancia do
facto que preocupou os espiritos durante os ultimos dias da
semana, e deun thema a todas as conversacoes.

Parece porém que a chuva sO quiz dar tempo a que a
cidade do Rio de Janeiro pudesse ouvir o illustre prégador,
sem que o ramor das goteiras perturbasse o silencio/da
igreja.

A’ tarde o tempo annuviou-se, e a agua cahia a jorros.
Entretanto isto nao impediu que a alta sociedade e lodas as
notabilidades politicas e commerciaes, em trajos fanerarios
concorressem ao enterro de uma senhora virtuosa, eslimada
por quantos a tratavam, conhecida pelos pobres ¢ pelas
€asas pias.
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A Sra. baroneza do Rio Bonilo confava muitas affeicoes,
nao so pelas suas virtudes, como pela estimagio geral de que
gozam seus filhos. O grande concurso de carros que acompa-
nharam o seu prestito funebre em uma tarde desabrida éo
mais solemne teslemunho desse facto.

Entre as pessoas (que carregaram o Seu caixao notaram-se o
Sr. presidente do conselho, o Sr. ministro do imperio, e
alguns directores do Banco do Brazil. E' o apanagio da
virtude, e o unico consolo da morte. Ante os despojos exa-
nimes de uma alma bem formada se inclinam sem homilhar-
se todas as grandezas da lerra.

Esses dous factos, causade sentimentos oppostos, enchem
quasi toda a semana. Desde pela manhd até a noite a chuva
cahia com poucas intermittencias, e parecia ter destinado
aquelles dias para as solemnidades e os pensamentos reli-
ginsos.

Apezar da esterilidade e semsaboria que produz sempre
esse lempo n'uma cidade de costumes como 08 Nossos, apezar
dos dissabores dos namorados privadosdos devaneiosda tarde,
e dos alaques de nervos das mocas delicadas, os homens pre-
videntes ndo deixavam de estimar essas descargas de eleciri-
cidade, e essas pancadas d'agua, que depuram e refrescam a
almosphera.

Na sua opiniao (quanto & mim eston em duvida), essas
carefas que o fempo fazia aos prognosticadores de molestias
imaginarias, valiam mil vezes mais do que todas as discussoes
da todas as academias medicas do mundo.

Quanto mais se soubessem que 0 Sr. minisiro do imperio
durante esses dias se preoccupava sériamente das medidas
necessarias ao asseio da cidade, mostrando assim todo zelo
em proteger esta bella capital dos atagues do diabo azul.
Sirvo-me deste nome, porque estou decidido a ndofallar mais
em cholera emquanio nio resolverem definitivamenle sa é
homem, se & mulher, on hermaphrodita.

Para este fim o Sr. Pedreira consultou o presidente da ca-
mara municipal, e incumbiu ao Sr. desembargador chefe de
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policia a inspecgdo do servigo, cujo regulamenlo sera publi-
cado opportunamente.

Com as providencias que se tomaram, e especialmenle com
a medida da divisao dos districtos e da combinacao da acgao
policial comoelemento municipal, afim de remover quaesquer
obstaculos, creio que podemos esperar resultados uteis e
efficazes.



Rio, 29 de Oulubro.

Quando estiverdes de bom humor e n'uma excellente dis-
posigao de espirilo, aproveitai uma dessas bellas tardes de
verdo como tem feito nos ultimos dias, e ide passar algnmas
horas no Passeio Publico, onde ao menos gozareis a sombra
das arvores e um ar puro e fresco, e estareis livres da poeira
¢ do incommotlo rodar dos omnibus e das carrogas.

Talvez que contemplando aquellas velhas e toscas alamedas
com suas grades quebradas, e suas arvores mirradas e carco-
midas, e vendo o descnido e a negligencia que reina em tudo
islo, vos accudam ao espirilo as mesmas reflexoes que me
assallaram a mim e 4 um amigo meu, que ha cérca de um
anuo leve a habilidade de lransformar em uma semana uma
tarde no Passeio Publico. (1)

Talvez pensareis como nos, que o estrangeire, que procurar
nestes lugares banhados pela viragdo da tarde um refrigerio
4 calma abrazadora do clima, deve ficar fazendo bem alta
idéa ndo so do passeio como do publico desla corte.

A nossa sociedade ¢ alli dignamente representada por dous
lypos curiosos e dignos de uma physiologia no genero de
Balsac. O primeiro & o estudante de latim, que ao sahir da
escola, ainda com o0s Commentarios debaixo do brago e o
(1) O dr. F.Octaviano, que em Dezembro de 1852 credra &
Semana para o Jornal do Commercio—P. C.
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quaderno de significados no bolso, alira-se intrepidamente
qual novo Cesar a conquista do ninho dos pobres passarinhos.
0 segundo é o velho do seculo passado, que em companhia
do indefictivel compadre, recorda as tradicgdes dos lempos
coloniaes, e conla anecdotas sobre a rua das Bellas-Noites, e
sobre o excellente governo do Sr. vice-rei D. Luiz de Vascon-
cellos. .

Assim pois ndo ha razio de queixa. O passado e o fuluro,
a geragao que linda e a mocidade esperancosa que desponta,
fazem honra ao nosso Passeio, o qual fecha-se as oito horas
muito razoavelmente, para dar fempo ao passado de ir ceiar,
e ao futuro de ir cuidar nos seus significados.

Quanto ap presenle, niao passeia, & verdade; porém, em
compensagao, vai ao Cassino, ao theatro Lyrico, toma sorveles,
e tem mil outros diverlimentos agradaveis, como o de encher
os olhos de poeira, fazer umn exercicio hygienico de costellas
dentro de um carro nas ruas do Calele, e sobretudo o prazer
incomparavel de dansar, islo ¢, de andar no meio da sala,
como um lapis vestido de casaca, a fazer oito nas conlradan-
sas, e a gyrar na valsa como um pido, ou como um corrupio.

Com tao bellos passalempos, que se importa opresente com
esse deleixo imperdoavel, e esse completo abandono de um
bem nacional, que scbrecarrega de despezas os cofres do es-
tado, sem prestar nenhuma das grandes vantagens de que
poderiam gozar os habitantes desta corte ?

Quando por acaso se lembra de semelhante cousa, é unica-
menle para servir-lbe de pretexto a um estribilho de todos
os tempos e de Lodos paizes, para queixar-se da administragido
e lancar sobre ella toda a culpa. Ora, eu nio pretendo de-
fender o governo, nao sO porque lendo tanta cousa i fazer
ha de por forga achar-se sempre em falla; como porque elle
estd para a opinido publica na mesma posi¢ao que o menino
de escola para o mestre, e que o soldado para o sargenlo,
isto &, tendo a presumpcdo legal conlra si. ]

Comtudo parece-me que o estado vergonhoso do nosso Pas-
seio Publico ndo é unicamente devido a falta de zelo da parte
do governo, mas tambem a0s_nossos uzos e costumes, e espe-
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eialmente a uns certos habitos caseiros e preguigosos, que
lem a forca de fechar-nos em casa dia e noile.

Nos que macaqueamos dos francezes tudo quanto elles
léem de mdo, de rediculo e de grolesco, nos que gastamos
lodo o nosso dinheiro brazileiro para transformarmo-nos em
bonecos e bonecas parisienses, ainda ndo nos lembramos de
imitar uma das melhores cousas que elles téem, uma cousa
que elles inventaram, qus lhes é peculiar, e que nio existe
em nephum oulro paiz, a menos que ndo seja uma pallida
1milagao :—a [lanerie.

Sabeis 0 que é a flanerie? B’ o passeio ao ar livre, feito
lenta e vagarosamente, conversando ou scismando, contem-
plando a belleza natural ou a belleza da arle ; variando a cada
momento de aspectos e de impressdes. O companheiro inse-
paravel do homem quando flana é o charuto; o da senhora
¢ 0 seu bouquet de flores.

-0 que ha de mais encanlador e de mais apreciavel na flane-
rie é que ella ndo produz unicamenle o movimento material,
mas lambem o exercicio moral. Tudo no homem passeia: o
corpo e a alma, os olhos e a imaginagdo. Tudo se agila;
porém é uma agitagao doce e calma, que excila o espirito e a
fanlasia, e provoca deliciosas emogoes.

A cidade do Rio de Janeiro, com seu bello céo de azul e sua
natureza lio rica, com a belleza de seus panoramas e de
seus graciosos arrabaldes, offerece muitos desses pontos de
reuniao, onde todas as tardes, quando quebrasse a forga do
sol, a boa sociedade poderia ir passar alguns inslantes n’uma
reanido agradavel, n'um circulo de amigos e conhecidos,
sem eliquetas e ceremonias, com toda a liberdade do pas-
seio, e ao mesmo tempo com lodo o encanto de uma grande
reuniao.

Nio fallando ji do Passeio Publico, que me parece injusta-
mente votado ao abandono, temos na praia de Botafogo um
magnilico boulevard como lalvez ndo haja um em Paris, pelo
que loca & natureza. Quanto a belleza da perspecliva, o adro
da pequena igreginha da Gloria & para mim um dos mais
lindus passeios do Rio de Janeiro. O lango d’olhos ésoberbo :



vé-se toda a cidade au vol d'oiseaw, embora ndo tenha azas
para voar i algum cantinho on(le nos leva sem querer o pen-
samenlo.

Mas entre nos ningnem da apreco a isto. Comtanto que se
vd ao baile do lom, & opera nova, que se pilhe duas ou tres
constipagoes por mez e uma lisica por anno, a boa sociedade
se diverle; e do alto de seu coupé aristocralico langa um
olhar de soberano desprezo para esses passeios pedesires,
que os charlatdes dizem ser uma condi¢do da vida«e de bem-
estar, mas que emfim nao léem a gradavel emogao dos tran-
cos, e nio dio a um homem a figura de um boneco de en-
gongo a fazer carelas e a deslocar os hombros entre as almo-
fadas de uma carruagem.

A boa sociedade nio precisa passeiar ; tem 4 sna disposicao
muilos diverlimentos, e nao deve por conseguinte invejar
¢sse mesquinho passalempo do caixeiro e do estudante. O
passeio € a distragio do pobre que nao tem saraose reu-
nioes.

Entretanlo se por acaso encontrardes o Diabo-Coxo de
Lesage, pedi-lhe que vos acompanhe em alguma nova excur-
sa0 aerea, e que vos destampe os lelhados das casas da cidade;
e se for noite em que a Charton esteja doente, e o Cassino
fechado, vereis que atmosphera de tedio e monotonia encon-
trareis nessas habitagdes, cujos moradores nao passeiam
nunca porque se divertem de uma maneira extraordinaria.

Felizmenle creio que vamos ler breve uma salutar modi-
ficagdo nesta maneira de pensar. As obraspara a illuminagao
4 gaz (o Passeio Publico, e alguns outros reparos e melho-
ramentos necessarios ji comecaram e brevemenle eslarao
concluidos.

Autorisando-se entdo o administrador a admiltir o exercicio
de todas essas pequenas indusirias gue seencontram nos
passeios de Paris para commodidade dos frequentadores, e
havendo uma banda de musica que toque & intervallos, lalvez
apparega a concurrencia, e o Passeio comece a ser um passa-
lempo agradavel,
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Ji houve a idéa de enlregarse a administragin & uma
tompanhia, que sem nenhuma subvengao do governo, se obri-
garia a eslabelecer os aformozeamentos necessarios, obtendo
como indemuisacio um direito muito modico sobre a en-
trada, e a aulorisacdo de dar dous oun tres bailes populares
durante o anno. Nao achamos inexequivel semelhante idéa:
¢ se nao ha nella algum inconveniente que ignoramos, é na-
tural que o Sr. ministro do Imperio ja tenha reflectido nos
meios de leval-a a effeito.

Intretanto o Sr. ministro que se acautele, e pense madu-
ramente nesses melhoramentos que esta promovendo. Sio
uleis, sao vantajosos: nos soffremos com a sua falta, e espe-
ramos anciosamente a sua realisagio. Mas se ha nisto uma
incompetencia de jurisdicedo, nesse caso, perca-se tudo, com
lanto que salve-se o principio: (uod Dev Deo, quod Cesaris
Cesare.

A semana passada ja o Sr. Pedreira deu molivo a graves
censuras com 0 seu regalamento do asseio publico. E eu que
cahi em dizer algumas palavras a favor | Ndo tinha ainda
estndado a queslao, e por isso julgava que nio dispondo a
camara municipal dos recursos necessarios para tratar do
asseio da cidade, o Sr. ministro do Imperio fizera-lhe um
favor isentando-a desta obrigagio onergsa e impossivel, e a
nos um beneficio, substituindo a realidade do facto a letra
morla das posturas.

Engano complelo! Segundo noves principios moderna-
mente descobertos em um jornal velho, a camara municipal
ndo tem obrigagdo de zelar a limpeza da cidade, tem sim um
direito; e por conseguinte dispensa-la de cumprir aquella
obrigacio @ esbulhal-a desse seu direito. Embora tenhamos
as ruas cheias de lama e as praias immundas, embora a ci-
dade 4s dez horas ou meia-noite esieja envolta n'nma atmos-
phera de miasmas putridos, embora vejamos nossos irmaos,
npssas familias e nOs mesmos, viclimas de moleslias provenien-
tes destes focos de infeccao! Que importa? Lagard mewrt,
mais ne se rend pas. Morramos, mas respeite-se o elementlo
municipal ; salve-se a sagrada inviolabilidade das Posturas |

{
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Felippe 111 foi legalmente assassinado, em virtude do rigor
ilas etiquetas da corte Hespanhola. Nio é muito pois que nos,
os habitantes desla cidade, sejamos legalmente pesteados, em
virtude das prerogalivas de um novo regimen municipal.

A pouco tempo eu diria que isto era mais do que um con-
Llrasenso, porém hoje, nio; reconhego que o ministro do [m-
perio ndo deve tocar no elemento municipal, embora o ele-
mento municipal esteja na pasta do ministro do Imperio, que
approva as posturas, e conhece dos recursos de suas de-
cisoes.

Respeile-se portanto a independencia da edilidade, e con-
tinuemos a admirar os bellos fruclos de tao importante insti-
tuicdo, como sejam a reedificagdo das casas terreas da rua do
Ouvidor, a conservaciao das biqueiras, o melhoramento das
calgadas das ruas da Ajuda e da Lapa, ea irregularidade da
construcgdo das casas, que se regula pela vontade do proprie-
tario, e pelo preceilo poetico de Horacio—Omnis variatio
delectat.

Ora, na verdade um elemento municipal, que tem feilo
tanlos servicos, que além de tudo tem poetisado esta bella
corte com a applicagao dos preceilos de Horacio, ndo pode de
maneira alguma ser privado do legitimo direito que lhe deu
a lei de servir de wvalet de chambre da cidade.

Pelo. mesmo principio, sendo o pai obrigado a alimentar o
filho, sendo cada um obrigado a alimenlar-se a si mesmo,
qualquer esmola feita pela caridade, qualguer institnigdo
humanitaria como o recolhimento de orphaos e de expostos,
nao pode ser admittido, porque constilue uma offensa ao di-
reito de lerceiro.

I agora que temos chegado 4s ullimas e absurdas conse-
quencias de um principio arbitrario, desculpem-nos aquelles
a quem contestamos, o lom a que trouxemos a discussio.
Neste mundo, onde nao faltam motivos de Lristeza, & preciso
rir ainda 4 cusla das cousas as mais serias.

A n@o ser isto, provariamos que o Sr. ministro do Impe-
rio, lomando as medidas extraordinarias que reclama a
situagdo, respeiloun e considerou o elemento municipal, e
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deixou-lhe plena liberdade de obrar dentro dos limites de sua
- tompelencia. Se me conleslarem semelhante faclo, entdo ndo
lerei remedio sendo vestir o folhetim de casaca prela e gra-
Vala branca, e voltar a discussio com a lei n’'uma mio, ea:
logica na oulra. ;

Aposto porém que a esta hora jA o meu respeilavel leitor
Esta lorcendo a cabega em forma de ponlo de interrogagao
Para pergunlar-me se pretendo escrever uma revista hebdo-
Wodaria sem dar-lhe nem ao menos uma ou duas noticias
curiosas ?

Que quer que lhe faca? O paquete de Liverpool chegou
domingo, mas a unica nolicia que nos trouxe foi a do desem-
barque na Crunéa. Ora, parece-me que ndo & preciso ter o
dom prophetico para adivinhar os lances de semelhante ex-
Pedigao, que deve ser o segundo lomo da tomada de Bomar-
sund, ja tdo bem descripla, lodos sabem por quem.

Ha tres ou qualro vapores soubemos que se preparava a
expedicio da Criméa; ‘depois dislo as nolicias vieram, e
tonlinuaram a vir pouco mais ou menos desta maneira,—
As forgas alliadas embarcaram.—Esldo em caminho.—Devem
chegar ¢m tal tempo.—Chegaram.—Desembarcaram.—Esldo
4 dez leguas da cidade.—Estabeleceu-se o sitio.—Reuniu-se
U conselho general para resolver o ataque.—O0 ataque foi
definilivamente decidido.—Comecou o assalto.—Inlerrom-
Peu-se o combate para que os pinlores inglezes tirem a vista
da cidade no meio do assalto.—Continuou o combate.—Fez-se
Uma brecha.—Nova inlerrupcao para tirar-se a visfa da

recha.

Isto, a dous paquetes, por mez, dia-nos uma provizao de
Nolicias que pode chegar alé para meiados do anno que yem.
Provavelmente durante este lempo mudar-se-haoos generaes,
€ 0s pintores da Europa terdo objecto para unia nova galeria
de retratos, os escriptores thema para novas brochuras, e 0s
lornalistas materia vasta para publicac@es e artigos de fundo.
b lodo este movimento lilterario e artistico promovido por
Um barbaro russo, o qualcom aponla do dedo abalon a Eu-
T0pa, e tem todo o mundo suspenso !
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E' um phenomeno este 130 admiravel como e que se nola
no theatro Lyrico nas noites em que canta a Casaloni. A sua
voz exlensa e volumosa, e os enormes ramos de flores enchem
o0 salio de tal maneira, que nao cabe sendo um pequeno
numero de especladores : o resto, nao achando espaco e ndo
podendo resistir a forga de lal voz, ¢ obrigado a relirar-se.
Entretanto os desaffectos da cantora, dizem que ella nio lem
enthusiastas e adoradores! Tudo porque ainda nio compre-
henderam aquelle phenomeno artislico € musical |



Rio, 3 de Novembro,
MACHINAS DE COSER

Meu caro collega.—Acho-me sériamente emharacado da
aneira porque descreverei a visila que fiz honlem & fabrica
& coser de Mme. Besse, sobre a qual ji os nossos leilores
liveram uma ligeira nolicia neste mesmo jornal.

0 que qoblelvdn me incommoda é o titulo que leva o meu
arligo. Os litteratos, apenas o lerem, entenderdo que o ne-
gocio respeita aos alfaiates e modistas. 0 poetas achardao o
dssumpto prosaico, e talvez indigno de preocupar os voos do
Pensamento. Os commerciantes, como nao se trata de uma
Sociedade em commandita, & de crér bem pouca attencdo
UBem a esse melhoramento da industria.

Por outro lado tenho contra mim o bello sexo, que nio
Pode deixar de declarar-se contra esse maldito invento, que
Priva os sens dedinhos mimosos de uma prenda ldo linda, e
dtaba para sempre com todas as graciosas tradigOes da ga-
dnteria antiga.

Aquelles lencinhos embainhados, penhor de um amante
fig] ;" ¢ aquellas camisinhas de cambraia destinadas 4 um
Primeiro filho, primores -de arle e de paciencia, primeiras
(elicias da maternidade, tudo isto vai desapparecer.
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As m@ozinhas delicadas da amante, ou da mii extremosa,
tremulas de felicidahe e emogao, n3o se occupardo mais com
aquelle doce trabalho, fructo de longas vigilias, povoadas de
sonhos e de imagens risonhas. Que coragdo sensivel pode
supportar friamente semelhante profanagio do sentimento ?...

Declarando-se as senhoras coniranés, quasi que podemos
conlar com uma conspiragao geral, porque é cousa sabida
que desde o principio do mundo os homens gastam a melade
do.sen tempo a dizer mal das mulheres, e a outra metade a
imitar o mal que ellas fazem.

Por conseguinle, reflectindo bem, sO nos restam para lei-
tores alguns homens graves e sisudos, e que nao se deixao
dominar pela influencia dos bellos olhos e dos sorrisos pro-
vocadores. Mas como ¢ possivel distrahir estes espiritos
preoccupados com altas questoes do estado e fazel-os descer
das summidades da sciencia e da politica & uma simples
quesldo de costura ?

Parece-lhe isto talvez uma cousa muito difficil ; enlretanto
tenho para mim que ndo ha nada mais natural. A historia,
essa grande-mestra de verdades, nos apresenta innumeros
exemplos do grande apreco que sempre merecen dos povos
da antignidade, nao soO a arfe de coser, como as outras que
lhe sao aceessorias.

En podia commemorar o facto de Hercules fiando aos pés
de Omphale, e mosirar oimporlante papel que representou
na antiguidade a téa de Penelope, que mereceu ser canlada
por Homero. Quanto a agulha de Cleopatra, esse lindo obe-
lisco de marmore, & a prova mais formal de que os Egypcios
votavam tanta admiragio a arte da costura, que elevaram

_aquelle monumento & sua rainha, naturalmente porque ella
exceden-se nos trabalhos desse genero.

As tradicoes de todos os povos conservam ainda hoje o
pome dos inventores da arte de vestir 0s homens. Enlre 0s
Gregos foi Minerva, entre os Lidios Arachne, no Egypto Isis,
¢ no Perit Manacella, mulher de Manco-Gapa.

0s Chinezes attribnem essa invencio ao imperador Yas ;e
na Allemanha, conta a legenda que a fada Ave, lendo um
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dmanle muito friorento, compadeceu-se delle, e inventon o
lecido para vesti-lo. Naquelle tempo feliz ainda eram as
dhantes quem pagavam os gastos da moda; hoje porém este
arligo tem soffrido uma modificacao bem sensivel. As fadas.
(esappareceram, e por isso 0s homens a0 cuidando em mul-
tiplicar as machinas.

80 estes faclos bastariam para mostrar que importancia
liveram em odos 0s tempos e entre todos 0s povos as arles que
Servem para preparar o irajo do homem. Além dislo,
porém, a lradigio religiosa conta que ji no Paraiso Eva
tredra, com as folhas da figueira diversas modas, que iufeliz-
nenle cahiram em completo desuso.

44 ndo fallo de muilas rainhas, como Berta, que foram
Tugstras e professoras na arte de coser e fiar; e nem das sabias
Pragmalticas dos reis de Portugal a respeilo do vestuario, as
(uaes mostram o cuidado que sempre mereceu daquelles mo-
archas, e especialmente do grande ministro marquez de
Pombal, a importante questdo dos trajos.

Hoje mesmo, apezar do rifao antigo, todo o mundo enten-
de que o habito faz o monge; e sendo, visla alguem uma
Calga velha ¢ uma casaca de cotovellos roidos, embora seja o
homem mais relacionado do Rio de Janeiro, passard por loda
4 cidade ipcognito e invisivel, como se livesseno dedo o annel
e ﬂlg[js }

Assim pois é juslamente para os espiritos graves, dados
408 estudos profundos e &s questoes de inleresse publico
(que resolvidescrever avisila & fabricadecoser de Mme. Besse,
terlo de que ndo perdercio meu tempo, € concorrerei quanto
€I mim estiver para que se favoreca este melhoramento da
Idustria, que pode prestar grandes beneficios, fornecendo
40 50 a populagdo desta corte, mas lambem a alguns esta-
belecimentos nacionaes.

A fabrica estd situada a rua do Rosario n. 74. Nao é uma
Posi¢ao tio aristocratica como a das modistas da rua do Ou-
Vidor ; porém ftem a vantagem deser no centroda cidade ; e
Portanto as senhoras do tom podem facilmente e sem derogar
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os estylos da alla fashion fazer a sua visita a Mme. Besse,
que as receberd com a graca e a amabilidade que a distingue.

Era na occasido de uma dessas visilas que eu desejaria
achar-me 14 para observar o desapontamento das minhas
amaveis leiloras (se € que as tenho), visto qoe estou escre-
vendo para os homens pensadores. Dizem que o espirito da
industria tem despoetisado todas as artes; e que as machinas
vao reduzindo o mais bello trabalho a um movimento mono-
tono e regular, que destroe todas as emogdes, e transforma o
homem n’um automalo escrave (e outro automalo.

Podem dizer o que quizerem ; eu tambem pensaya 0 mes-
mo antes de vér aquellas lindas machinasinhas que trabalham
com tanta rapidez e alé com tanta graga. Figurai-vos umas
banquinhas de costura fingindo xardo, ligeiras ¢ commodas,
podendo collocar-se na posicao que mais agradar, ¢ sobreesla
mesa uma pequena armagdo deaco, e podeis fazer uma idéa
aproximada -da vista da machina. Um pézinho o mais mi-
moso do mundo, um pézinho de Cendrillon, como conhego
alguns, basla para fazer mover sem esforco fodo este deli-
cado machinismo.

E digam-me ainda gue as machinas despoelisam a arte | Alé
agora, se tiphamos a ventura de ser admittidos no sanctuario
de algum gabinete dé moca, e de passarmos alguinas horas a
conversar e a vé-la coser, sO podiamos gozar dos graciosos
movimentos das maos ; porém nao se nos concedia o supremo
prazer de entrever sob a orla do vestido um pézinho encan-
tador, caleado por alzuma bolinazinha azul ; um pézinho de
mulher bonita, que é tudo quanto ha de mais poelico neste
mundo.

Emquanto este pézinho travesso, que imaginareis como eu,
pertencer a quem nielhor vos aprouver, {az mover rapida-
mente a roachina, as duas maozinhas, nio menos liggiras,
fazem passar pela agulha uma ourela de seda on de cam-
braia, ao longo da qual vai-se estendendo com incrivel velo-
cidade uma linha de pontos, que acaba necessariamente por
um ponto de admiracao (!).

Estd entendido que o ponto de admiragdo é [eilo pelos



vossos olhos, e ndo pela machina, que infelizmente nao en-
tende nada de grammalica, sendo podia-nos bem servir para
elucidar as famosas questoes do genero do cholera e da ortho-
graphia da palayra asseio. Quesldes eslas muiloimportantes,
como todos sabem, porque, sem qne ellas se decidam, nem
08 medicos, pordem asserlar no curalivo da molestia, nem o
St. ministro do Imperio pode publicar o seu rerrulamenlo da
limpeza da cidade.

Voltando porém & nossa machina, posso assegurar-lhes que
4 rapidez e lal, que nem o mais cabula dos estudantes de
S. Paulo ou de medicina, nem um poeta e romancista a fazer
relicencias, sdo capazes de ganba-la a dar pontos. Se a dei-
Xarem ir 4 sua vonlade faz uma ninharia de trezentos por
minulo; mas se a zangarem val aos seiscentos; e enldo, ao
coutrario do que desejava um nosso espirituoso folhetinista
contemporaneo, o Sr. Zalvar, pode-se dizer que quando co-
mega a fazer ponto nunca faz ponlto.

Maol Ja me andam os un’vmbﬁmqs ds vollas | E” preciso
continuar, mas anles de passar adiante sempre aconselharei a
cerlus oradores infalizaveis, a cerlos escriplores cuja verve é
inexgotavel, que vdo examinar aquellas machinas a vér se
aprendem dellas a arte de fazer ponto. E’ uma cousa muito
conveniente ao nosso hem-estar, e serd mais nm melhora-
mento que deveremos a Mme Besse.

Aos [stados-Unidos-cabe a invencao das machinas de coser,
(que hoje se lem multiplicado naquelle paiz de nma maneira
prodigiosa, principalmente depois dos ullimos aperfeigoa-
menlos que se Ihe tem feito. Mme. Besse possue actualmente
na sua fabrica seis deslas machinas, e tem ainda na alfandega
tloze, que pretende despachar logo que o sen estabelecimento
lomar o incremenlo que é de esperar.

Mme. Besse corta perfeitamente qualquer obra de homem
ou de senhora; e lngo que for honrada com a confianca das
mogas elegantes, ¢ de crer que se torne a modista do tom,
embora nao tenha para isto a patente de Franceza, e nio
more na rua do Ouvidor.

Além dislo, como ella possue machinas de diversas quali-



dades, umas que fazem a costura a mais fina, outras proprias
para coser fazenda grossa e ordinaria, podem tambem muilos
estabelecimentos desla cOrle lucrarem com asua fabrica um
trabalho, nao so mais rapido e mais bem acabado, como
mais modico no prego.

Presenlemente a fabrica ja tem muilo que fazer, mas
quando se possue seis machinas, e que por conseguinte se da
tres mil e seiscentos pontos por minulo, € preciso que se
tenha muito panpo para mangas.

Sou, meu caro collega, elc.

Al



Rio, 5 de Novembro.
1
Lacrime rerum.....

A religiio, essa sublime epopéa do coracao humano, tem
um symbolo para cada sentimento, nma imagem para todos
0s accidentes (la nossa existencia.

B aos pés‘do altar que o homem vé abrir-se para elle a
fonte de todas as supremas venturas deste mundo—a familia ;
¢ quando o sopro da desgraca vai desfolhando uma & uma as
flores da vida, é ainda aos pés do altar que achamos o con-
Solo para as grandes dores, a esperanga nos maiores infor-
Liunios.

E’ que nesta breve romaria que fazemos pelo mundo, a re-
Ligiio nos acompanha como esses guias mudos do deserto,
apontando-nos umas vezes o nada de onde partimos, oulras
& eternidade para onde caminhamos ; e mostrando-nos 4 es-
Pagos com um aceno a linha negra que prognestica o simoun,
0w os rastos dos animaes (ue annunciam o oasis NG meio
das vastas safaras de aréa. .

Quantas vezes no seio das alegrias e dos prazeres, quando
nossos olhos veéem tudo cor de rosa, quando o ar que respi-
ramos parece vir perfumado dos bafejos da ventura, ndo



-senlimos de chofre o coragio apertar-se como Lomado por
um doloroso pressentimento, e a alma confranger-se n'uma
angustia pungente ?

0 deslumbramento passa rapido como o pensamento, qgue
0 produziu. Mas dir-se-hia que o coragdo, comprimindo-se,
como que verléra na taga do prazer uma gota de fel; e que
entre o rumor da festa e os sons alegres da musica, viera
ferir-nos 0s ouvidos um éco surdo das lamentacoes de Job:
Memento quia pulvis est /...

Tambem &s vezes a fortuna nos embala docemenle, e a
ambi¢io nos empresta snas azas de ouro, ao passo (que a
gloria envolve-nos com a sua anreola brilhanle. Enido o
homem caminha com os olhos fitos na sua estrella, e com a
cabeca alta passa sem perceber as miserias do mundo. Subli-
mu [eriam sidera veriice.

Mas la vemum dia, uma hora, um instante em que o corpo
verga. com o pezo de tanla grandeza, e a cabeca asurva-se
para a lerra. Os olhos que mediam o espago, vacillam; a
vista que se dilatava pelos horisonles e ousava sondar os
arcanos do [aturo, guebra-se de encontro a uma lousa, 4
um fosso, onde a pa do coveiro (ragou n’um estreiio qua-
drado e com um pouco de lerra revolvidao emblema daguella
sentenca do ecclesiastico :—Vanilas vanitalum el omnia
vantas | :

Se porém a religido ¢ severa nos seus conselhos, se duranle
os dias de paz e «de ventura forlifica 0 humem por meio du
tristeza, na dor ao contrario é de uma bondade ineffavel.

Nem uma fibra palpita no corpo humano, nem uma pul-
sacio abala o coracio, nem um solugo arqueja n’um peilo
quebrado pelo soffrimento, que nao ache nella um éco, uma
voz que lhe responda.

RKesse grande livro da fé e da esperanca, neste snblime
dialogo entre Deus e o homem, todas as lagrimas f(éem uma

" palavra, todos os gemidos léem uma phrase, todas as dores
uma prece, todos os infortunios uma historia.
A vida humana se resume na religido; nella seacha a



essencia de todos os grandes sentimentos do homem e de
lodas as grandes cousas do mundo.

Tem a severidade e o respeilo que inspira a paternidade,
e ao mesmo tempo lodos os zelos da maternidade. Aconselha
comy um pai, quando falla pelos labios do sacerdote ; éa
mdi que se multiplica para seus filhos, quando abriga no seu
seio todos os infelizes.

Mas se quando se folhéa este livro da vida, e que se chega
d ultima pagina—a morle,—quando a alma, em face do nada
sente-se lomada desta grande e assombrosa ameaga do com-
pleto aniquilamento, é que se senle quanto ha de consolador
na religido.

Enlre as sombras da duvida, entre o vago do infinito, a
elernidade surge para nossa alma como uma dessas estrellas
furtivas que brilham entre o criz negro da lempeslade, e que
ouiam o nanta perdido na vasta amplidao dos mares.

Se quereis ler a legenda desta crenca sublime de todos os
povos, ede lodos os tempos, ide nodia 2 de Novembro, dia
que a igreja destinou & commemorac&o dos finados, fazer
uma \mm 408 NOSSos cemiterios.

Haveis de sentir calar-vos dentro d alma um effluvio con-
solador, quando virdes toda aquella piedosa romaria que per-
corre as aléas formadas pelos tumulos, relendo entre o pranto
as lelras de um epitaphio singelo, e espargindo sobre a lousa
algumas flores misturadasde lagrimas e de preces.

Este aspecto de uma multidao forte e cheia de vida pros-
trada ante as cinzas de alguns mortos, nao exprime alguma
cousa de mysterioso, alguma cousa de incomprehensivel, que
de certo se prende a esse religioso cnllo dos tumulos, sempre
venerado por Lodos os povos ?

Para que 0 homem venha assim cada anno avivar uma dor
(uasi extincta, e vér reflectir-se na lousa da campa os transes
acerbos de uma triste provanca ji acalmada pelo correr dos
lempos, é necessario a forga irresistivel da verdade revelada
pelos impulsos do coragao.

Sem isto ndo é possivel comprehender-se o respeilo que
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votamos aos mortos, nem essa melancolica poesia da saudade
que inspira a religido dos tumulos.

Se nestas carpas que ha annos se abriram para receber
um corpo, houvesse apenas um pouco de lerra e alguns ver-
mes, 0 homem que se prostrasse em face dellas ndo commel-
teria uma profanacao ? Ajoelhando & beira da lousa, e sagran-
do um culto ao po, nio repaixariamos a dignidade de um
ser moral, escravisando a razdo a materia, a vida ao nada?
Se outra cousa mais forte do que a recordacio ndo nos im-
pellisse a esles espectaculos de lulo e de trisleza, nao daria-
mos uma mesquinha idéa da natureza humana?

5’ verdade ; mas os restos dos morlos encerram de envolla
com as recordacoes desle mundo as esperancas de outra vida.
E’ por isso que no meio das preces, e.das lagrimas e flores
que vem depér ao pé da campa a mio amiga, a cruz singela
se ergue como o simbolo da fé e da religido.

0s nossos cemiterios creados ha bem pouco tempo, ainda
nao apresentani este aspecto grave e imponente que resumbra
ordinariamente no campo dos morios.

Ainda nao ha ahi essas longas e sombrias alamedas de ar-
vores, essas bancadas de relva onde se destaca uma lousa
branca, nem esses ciprestes e chordes plantados & beira de
uma sepultura symbolisando no seu aspecto (riste e melanco-
lico a oragio que se eleva ao céo, ou as lagrimas que se des-
fiam & tombar sobre a lerra. .

A nudez do campo quasi despido de arvores, o desabrigo
das lousas sobre cujas pedras brancas o sol bale constante-
mente, punge o cora¢do, ¢ como que lorna acre ¢ acerba
aquella magoa da saudade, que a religido repassa de lanta do-
gurd e de tanto allivio. Naquellas quadras descampadas a
morte ndo tem sombras, a dor ndo tem écos, e a religido nio
tem mysterios.

Entretanto este anno, cumpre dizer em honra do espirilo
religioso da nossa populagdo, empregavam-se todos os esfor-
cos para fazer desapparecer aquelle aspecto de nudez, e a
romaria foi lalvez mais numerosa do que nos annos ante-
ireres.



0 cemiterio de S. Jodo Baplista sobretudo estava preparado
da melhor maneira possivel ; e além do arranjo devido aos
esforgos do administrador, podia-se admirar alguns monu-
mentos funerarios de uma singeleza e de um gosto perfeilo.

Sinlo que nio me seja possivel copiar aqui algumas inscrip-
Loes, cheias dessa simplicidade e dessa uncgdo que respira
uma dor verdadeiramente sentida ; mas vos que la fosteis de-
veis te-las lido, embora uma mio desconhecida nio houvesse
ahi gravado aquelle epitaphio antigo : Sta viator /

[T

Nio sei que poela disse que a vida é um contrasle. Pin-
glaro chamou-a o sonho de uma sombra, e Byron comparon-a
4 uma estrella, que ora deslisa docemente entre o azul do
céo, ora vacilla entre as nuvens escuras da borrasca.

Para mim, que nio sou poeta, e que por conseguinte nao
aspiro & methaphysica do sentimento e das imagens, se tivesse
de comparar a vida a alguma cousa, seria & um bouquet, do
qual cada flor symbolisaria-um anno, um dia ou uma hora da
nossa vida,

Assim umas flores morrem ceifadas pelo ferro ou pisadas
40 chdo, outras murcham lentamente ao tepido conlacto de um
seio asselinado. Umas sio desprezadas e seccas por lagrimas
de despeito, ou depositadas n’uma campa como pia offerenda,
Oultras passam de uma mio & oulra mio amiga, e vem em-
bellezar-nos alguns momentos de schisma.

De qualquer modo que se compare a vida, 0 que é certo é
que a semana que findou foi uma pequena miniatura do grande
quadro da existencia humana.

0 dia 2 de Novembro forma a sombra da téla; os claros
foram langados aqui e ali, uns mais brilhantes, outros mais
desvanecidos pelo acaso, que é um grande pintor de quadros
historicos.

A segunda-feira foi um dia de decepgdo, porque nao so fal-
lou-nos o beneficio da Charton, como o especlaculo annun-
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ciado em subslituicdo, que nao teve lugar, segundo dizem, por
molestia do Genlili.

Em compensagdo livemos na terga um baile do Cassino.
Caso a comparagao de Byron sobre a vida humana seja exacla
creio gue nesla noite se paraalguns as horas correram delicio-
samenle, para oulros nem o céo esteve azul, nem luzin a
estrella (de Byron, estd entendido). Provavelmente as nuvens
encobriram-n’a.

Para outros que preferem a comparagio do poeta grego,
a vida foi duranle essas horas ndo o sonho de uma sombra
mas a sombra de um nome ou de uma letra.

Estao ja os leitores curiosos por saber que nome e que letra
era esla que me incommodava Ldo seriamente, a ponto de fa-
zer-me sonhar com ella no meio de um baile. O nome ndo
lhes direi, mas a letra é um—C.

Este—C—memoravel, com que se escreve aceio,e que el ape-
zar do amor que lhe consagro tive a desgragada lembranca de
substituir por dous—SS—valeu-me um quinio em orthogra-
phia dado pelo collega do Velho Brasil, que nio deixa passar
camarao pela malha.

Esquecia-me porém dizer que podem sallar este arligo, que
nao vale a pena de ser lido. Como é um claro do quadro da
semana, acho razoavel que o passem em claro.

Asseguro-lhes que nada perderdao com isto, porque neste
artigo ndo se trata de consa séria e grande. Prommelli uma
vez vestir o folhelim de casaca prefa e gravala branca, e tive-
ram logo a impiedade de chamal-o monstro ! Portanto agora,
quando me vier 4 idéa trajar mais curialmente o meu fulhetim
ha de ser de casaca parda com botoes amarellos e calgas de
ganga, como costuma sahir na semana e especialmente no do-
mingo um collega contemporaneo.

111
islamos quasi no fim do quadro.—Faz uma bella noite, a

Ina passeia solilaria pelo céo reflectindo-se nas aguas serenas
de um lago, e reflecte sua pallida claridade sobre as lousas
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de um cemilerio. Algumas ruinas, o silencio da noite, a som-
bra das arvores complelam a vista.

Dous vultos, um amante infeliz ¢ uma moga em desespero,
—um condemnado e uma louca—, occupam o meio da scena
Cantam um duélo, desenlace feliz de nma hisloria triste : se
a musica se pudesse perceber entre os applausos ruidosos que
enchem o saldo, ouvirieis o bello duéto dos Puritanos, magni-
fico trecho de musica de Bellini, cantado pela Charlon, que
nesla noite fazia o seu beneficio.

Todos esperavam anciosos esta fesla musical dada pela can-
lora predilecla do publico, e s oito horas a creme dos dilel-
tanti desla corle enchia o salao com as suas pessoas, e com
uma quantidade enorme de flores e versos, que opporluna-
mente surgiram de dentro dos bolsos e dos lengos, e innunda-
ram o thealro.

Ergueu-se o panno, e comegou o coro da alvorada. De re-
pente mudou-se a visla, e a platéa estremeceu com uma salva
Lriplice de applausos quasi unanimes, que annunciaram a en-
trada da cantora.

Vinha trajada de azal, da mais bella cor que a nalureza
ereou para cobrir as cousas mais lindas deste mundo,—as
montanhas, o céo, 0 mar, e emfim as mogas bonilinhas e al-
vas como o lyrio, que nao podem deixar de comprehender que
0 azul [ol feilo para moldurar o branco.

A Charton disse admiravelmente a aria do segundo acto, e
apezar de todos os conlralempos que sobrevieram, teve o poder
de fazer da noite de seu beneficio um completo triumpho.

Algumas scenas desagradaveis tiveram lugar esta noite : po-
rém a imprudencia que as motivou foi sufficieniemente casti-
gada, nao sO pela manifestacdo publica, como pela energia da
policia, que conseguin reprimir muitos abusos. A’ sua activi-
dade devemos ter-se evitado um facto, que calamos por ver-
gonhoso, e que talvez produzisse consequencias bem fristes,
pela exacerbagao a que tinhamsido levados 0s animos.

Ao termioar o espetaculo a orchestra do theatro, executan-
do varias musicas, conduziu triumphalmente 4 sua casa a
- Charton, que seguia & pé no meio de um concurso de mais
)



s

de quatro cenfos dilettanti, entre os (uaes se contavam pes-
soas muito decentes, que o enthusiasmo impellira a dar essa
subida prova de dilettantismo.

Bu, apezar de muito enthusiasmado, refirei-me prosaica-
mente de carro, envergonhadissimo de que a musica nao Li-
vesse o poder de obrigar-me a andar mais de uma legua a pé.



Rio, 12 de Novembro.

Desta vez ndo ha razio de queixa. O paquete de Southam-
plon trouxe-nos uma boa collegio de noticias & respeilo da
guerra do Oriente. A cariosidade publica, suspensa & muito
lempo, pode finalmente saciar-se com alguns episodios inte-
ressantes, como o de uma batalha em campo raso, o da pas-
Sagem de um rio, o da morte de um general e da fugida de
um prineipe 4 unha de cavallo.

Passada a primeira impressao, cada um tratou de commen-
lar as noticias a sen modo, de maneira que ja ninguem se en-
lende, e nao ha remedio sendo appellar para o vapor seguinte
afim de sabermos a verdadeira solugio do negocio.

A tomada do rio Alma sobretudo abriu um campo vaslo &
essa guerra de ditos espiriluosos e de epigrammas, em que se
acham seriamente empenhados 0s russos e turcos desta cidade.

Uns enlendem que a visla das noticias & fora de duvida que
Mesckintoff deixara tomarem-lhe Alma, embora a muito cus-
1o escapasse como corpo salvo das mdos dos Francezes e In-
glezes. Entretanto das proprias nolicias dadas pelos jornaes,
linguem pode duvidar que quem perdeu ¢ alma nao foi o
Principe russo, mas sim o general Saint-Arnaud.

No dia da chegada do paquete, um espirituoso redactor de
uma das folhas diarias da corte, dizia ao ler a discripgdo da
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batalha, que o exito da guerra eslava conhecido, e que a Rus-
sia nada podia fazer desde que Nicolio perdéra Alma. « Ao
contrario,—retracou-lhe o seu collega—agora & que os In-
glezes e francezes eslao em apuros, porque os Russos depois
da balalha ficaram desalmados e’ ndo ha nada que lhes re-
sista. '

Muila genle, que sabe como os Francezes sao fortes nos lro-
cadilhos e jogos de palavras, persuade-se que laivez todo este
barulho da batalha de 4lma nao passe de algum calemboury,
que ellesnos querem impingir. Nio vou (2o longe nas minhas
supposicoes : porém quando leio as duas participacoes de lord
Raglan e de Sainl-Arpaud, nao posso deixar de lembrar-me
daquella antiga anecdota dos dous compadres da aldéa, que
descobriram o modo de se elogiar a si mesmo sem fallar a ieo-
deslia.

Em toda essa batalha s6 ha a senlir uma cousa; e é que
osalliados fizessem poucos prisioneiros, ¢ nao pudessem
ajuniar uma boa collecgdo de principes russos, que tivessetn
nomes de oilo syllabas com a lermina¢ao em off, que & de 1i-
gor. Se islo acontecesse seria uma felicidade para o genero hu-
mano ; porque os taes boiardos passariam a Franca, espalhar-
se-hiam pela Europa e talvez chegassem ao mercado do Brazil
onde immediatamente havia de manifeslar uma grande pro-
cura delles para noivos. Se viessem alguns da Hircania, e uma
meia duzia de madgiars da Hungria, lambem nao seria mao,
para assim haver mais onde escolher, conforme o gosto de
cada um.

Emquanto porém ndo lhe é possivel mandar-nos esse ge-
nero de que Lanto necessilamos, a Europa val nos enviando al-
gumas cantoras ezimias (¢ o lermo do rigor), para nos dis-
trahir as noites de uma maneira agradavel. Chegou ullima-
mente uma, que se a reputagdo corresponder ao nome, (erd
de apagar detodo no espirito publico as recordagoes que dei-
xo0u a Stollz, sendo como cantora, ao menos como excellente
tragica.

Crear-se-ha provavelmente um terceiro partido que se in-
titulara Rachelisia, e entdo o thealro lornar-se-ha inleressan-
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tissimo. Applausos de um lado, pateada do outro, bravos,
gritos, estalinhos, caixas de rapé & ranger, tudo isto formara
uma prehestra magnifica, e realgard a voz das cantoras de uma
maneira admiravel, Isso pelo que toca ao ouvido; quanlo &
visla, lomando a directoria 0 bom accordo de reduzir a illu-
minagao brilhante do thealro, as nuvens de poeira que se
levanlam da platéa, crearam o demi-jour necessario a illus@o
oplica.

Que progresso! possuiremos um theatro Lyrico, no qual
Na0 se onvird musica, e quasi nada se enxergard! So quem
nao tiver uso de frequentar theatros ¢ que poderd negar as
grandes vantagens que resullam de tao engenhosa invengdo.

Emquanto os emprezarios europeos se matam e se esforgam
por contraclar boas cantoras, ensaiar as melhores operas, e
adquirir pintores scenographos para satisfazer o publico e dar-
lhe espectaculos que agradem, nos descobrimos o meio de
poupar todo esle Lrabalho inutil e dispendioso.

Para isto basta doas on fres cantoras com 0s seus compe-
tentes partidos, e se houver tambem uma dansarina como a
Baderna, melhor serd. Com estes elementos conseguir-se-ha
por noite umas quatro pateadas e algumas salvas de palmas ;
a noite tornar-se-ha animada, e o gosto pela musica italiana
se ird popularsando cada vez mais.

De certo aquellas noites monotonas, em que levavamos a
onvir a Stoltz, commovidos e allentos a0s Seus mMenores movi-
mentos, descobrindo um estudo da arte, uma inspiragio do ta-
lento no seu goslo o mais simples, ou nas intonacdes graves
de sna bella voz ; essas noites frias e calmas, em que depois
de longas horas de exlasi, aalma afinal transbordava de emo-
(Des, e arrancava no fim da representagdo applausos espon-
laneos ; essas noites, ndo valem os espectaculos animados,
como temos agora, cheios de fervor e enthusiasmo, e em que
nos possuimos tanto do encanto da musica, que todo o corpo
se agita para dar a mais solemne manifestacao de amor d
arle.

Um dilettants é hoje no Rio de Janeiro o homem que se acha
nas melhores condicoes hygienicas e que deve menos temer
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a invasdo do cholera, porque ninguem o ganha em exercicio.
A cabeca bate o compasso mais regularmente do que a va-
queta do Barbieri : as mios dao-se reciprocamente uma sova
de bolos, como ndo ha exemplo que tenha dado o mais car-
rasco dos mestres de lalim de todo o orbe catholico. Dos pés
nio fallemos ; s30 capazes de macadamisar n'uma noite a rna
mais larga da cidade.

Ajunte-se 2 isto os bravos, os foras, 0s espirros, 0s espre-
guicamentos (novo genero de pateada), e de vez em quando
um passeio lyrico de uma legoa fora da cidade, e ver-se-ha
que d’ora em diante, quando os medicos quizerem curar al-
guma molestia que exija exercicio, em vez de mandarem o
doente para a serra ou para o0s arrabaldes, lhe aconselhario
que se aliste n'algum dos partidos, chartonista ou casalonista,
e vA ao thealro.

Um espirito observador, recorrendo a cerfos dados eslalis-
08, conseguin tambem descobrir que o homem mais util des-
ta corte € o dilettanti. Cumpre-me porém notar que quando
fallamos em dileitantindo comprehendemos o homem apaixo-
nado de musica, que prefere ouvir uma cantora, sem por isso
doestar a outra. Dilettanti & um sujeito que ndo tem nenhu-
ma destas condicoes, que véa canlora mas pio ouve a musi-
ca que ella canta ; que grita bravo justamenle quando a pri-
ma-donna desafina, e di palmas quando todos estao allentos
para ouvir uma bella nota.

Sdo muito capazes de levantar alguma questao grammalical
sobre a minha defini¢do, taxando-a de paradoxo, ou demons-
trando por meio da etimologia da palavia que estou em erro.
Mas isto pouco abalo me da; os grammalicos que disculio, fa-
zem 0 seu officio ; comtanto que nio se arvorem em alfaiales
e comecem a talhar carapugas.

Voltando porém 4 nossas observacoes, é facto provado que o
diletlante & 0 homem (ue mais concorre para a utilidade pu-
blica. Em primeiro lugar, o extraordinario consumo que elle
faz de flores, nao pode deixar de dar grande desenvolvimenlo
a horticultura, e de auxiliar a fundacio de um estabeleci-
mento desle genero, como ja se tenton infructiferamente
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nesta corte antes do dilettantismo fer chegado ao" seu
apogeu.

Os sapateiros e luveiros ganham tambem com o theatro, por-
que nao ha calgado nem luvas que resista ao enthusiasmo das
palmas e das pateadas. Na occasido dos beneficios as floristas
e os joalheiros téem muito que fazer; e os jornaes enchem-se
de artigos que para os leitores téem o titulo de publicagies a
pedido, e para o guarda-livros da casa o de publicagies a di-
nheiro. :

Além de tudoisto, além dos estalinhos, dos verses avulsos
das fitas para os bouquets, & preciso nao esquecer a carceragem
que de vez em quando algum vai deixar na cadea, onde se re-
signa a passar anoite, fazendo um sacrificio louvavel pelo seu
extremo amor 4 arte.

Isto sem fallar das outras vantagens que ji apresentamos
como de fazer que niose ouga a musica e nio se veja cousa
alguma. De maneira que assim, toda a opera é boa e bem re-
presentada ; e estando o theatro escuro com a poeira, nao ha
riseo que as mocinhas troquem olhares malignos para as ca-
deiras. SO este ultimo facto & de um alcance immenso ; é uma
garantia da moralidade publica !

Se a directoria soubesse apreciar esses bons resultados, em
vez de transferir constantemente 0 espectaculo por molestias
deste ou daguelle, em vez de nos dar uma so representacao
por semana, regularisaria os espectaculos, e repeiiria o I'ro-
vador cincoenta vezes, para que 0s moleques da rua apren-
dessem a assobiar de principio a fim toda esta sublime com-
posi¢ao de Verdi, a qual daqui a alguns mezes apparecerd
correcta e augmentada n’uma porcao de valsas, contradancas
e modinhas.

Outra cousa, a que a directoria ndo tem dado muita atten-
¢do 6 ao estado do edificio e & decencia deste saldo, onde se
reane a flor da sociedade desta corfe. Agora que setrata com
lanta efficacia do asseio publico, parece-nos que era occa-
sido que o asseio chegasse alé o inlerior do theatro, e fizesse
desapparecer essa pinlura mesquinha, essas paredes sujas, e
esse po que cobre as cadeiras e que reduz as abas das nossas
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casacas A triste eondicao de espanador. A julzar pela poeira
que se levanta quando apparece a Charton ou a Casaloni, creio
que ha no soalho do theatro terra para encher algumas car-
rogas.

Se faltam & directoria meios de remover essa terra, pode
requisita-los da admimstra¢do da limpeza publica, que por
certo nao serecusard & vista da actividade que tem mostra-
do ultimamente nos trabalhos que lhe foram incumbidos.

Com effeito, embora em comego, o servigo ja tem conse-
guido apresentar bons resultados: e hasta percorrer as ruas
desta cidade, para reconhecer os signaes de uma vigilancia
acliva, que vai pouco a pouco substiluindo o deleixo ¢ a incu-
ria que ali reinava entre a lama e os charcos.

0 8r. ministro do Imperio lomou nesta quesltdo da limpeza,
o verdadeiro partido de um bom administrador, ¢ o expe-
dienle de um homem de acgio. Emquanto a digcussdo se
ateava, tratou de realizar a sua ideéa, e crear com os factos, ar-
gumentos irresistiveis, argumentos que calam immediatamente
no espirito publico. Os escrupulos cessaram, apenas as nossas
ruas comecaram a mostrar o zelo da autoridade ; e creio que
removendo a lama e o cisco das ruas, se removerd ignalmente
qualquer opposi¢io extemporanea & uma medida de (anla
utilidade.

Ja podemos ter esperancas de ver a nossa bella cidade rei-
vindicar oseu nome poetico de princeza do valle, e despertar
de manhd com toda a lougania para aspirar as brisas do mar
e sorrir ao sol que transmonta o cimo das serras. Talvez da-
qui 4 alguns mezes seja possivel gosar & deshoras o prazer de
passear d la belle éloile, duranle uma dessas lindas noites de
lnar como 80 as ha na nossa terra ; ou percorrer sem os dis-
sabores d’agora a rua aristocratica, a rua do Ouvidor, admi-
rando as novidades chegadas da Europa, e as mimosas galan-
terias francezas, que sao o encanto dos olhos e o desencanto
de certas algibeiras.

Esses passeios, que hoje ja vao cahindo um pouco em des-
neo, ainda se tornario mais agradaveis eom algumas novi-
dades interessantes que se preparam naquella rua, e que lhe



darZo muito mais realce, excitando as senhoras elegantes o
03 gentlemen da moda a concorrer a esse rendes-vous da
boa companhia.

0 Desmarais esld acabando de preparar a sua antiga casa
com uma elegancia @ um aporo, que corresponde as antigas
tradicoes, que lhe ficaram dos tempos em que ahi se reunia
a boa roda dos mogos desla corte, e os deputados que depois
(a sessdo vinham decidir dos futuros destinos do paiz. Ali
linham elles oceasiao de estudar os grandes progressos da agri-
eultura fumando o seu charuto regalia, e de apreciar os me-
Ihoramentos da industria pelo effeilo dos cosmeticos, pela pre~
paragio das diversas aguas de lirar rugas, e pela perfeigao das
cabelleiras e chinos.

Como o Desmarais, a Notre-Dame de Paris, abrird breve-
mente as portas do seu novo saldo, ornado com luxo e um
bom gosto admiravel. As moirées, os velludos e as cachemi-
ras, todos ns estofos finos e luxuosos e destinados aos corpi-
nhos seductores das nossas lindezas, terio uma molduradigna
delles, entre magnilicas armagoes de pio selim; e o pézinho
mignon que Lranspuzer os umbraes desse templo da moda,
pouzara sobre macios lapetes, que ndo lhe deixardo nem
siquer sentir que pizam sobre o chdo.

Assim pois, quando os pais e os maridos passarem de longe
¢ virem esle bello salio com (oda a sua elegancia, resplan-
decendo com o refluxo dos espelhos, com o brilho das luzes,
apressarao o passo, e se liverem lido o Dante, lembrar-se-hao
immediatamente da celebre inseripedo ¢

Lasciate ogne esperanza, vot che entrate ;
Ma quarda, i passa !

De todos esses progressos da rua do Ouvidor o mais inle-
ressante porem pelo lado da novidade, é a Galeria (reolas que
deve nos dar uma idéa das celebres passagens envidragadas
de Paris. A Galeria Geolas vaidaruado Ouvidor & rua dos
Ourives: tem uma exlengdo sufficiente, apezar de um pouco
estreita, esta bem arranjada. .

1



Os repartimentos formam um pequeno quadrado envidra-
cado, e ji estdo quasi todos tomados. Na locacao desses ar-
mazens seria muito conveniente, nao SO aos Seus inleresses,
como aos do publico, que o proprietario’procurasse amaior
variedade possivel de industrias, afim de que a passagem
offerecesse aos compradores toda a commodidade.

O0s mocos de boa companhia que se reunem ordinaria-
mente n'um ponto qualquer da rua do Ouvidor, deviam
tomar um daquelles repartimentos e formar como que um
pequeno saldo, que se tornaria o rendez-vous habitual do cir-
culo dos flaneurs. Emquanto ndo pudessemos fer um Club, a
passagem iria satisfazendo esta necessidade lao geralmente
sentida.

Se ainda nio estaes satisfeito, men amavel leitor, com todas
estas novidades, vou dar-vos uma que supponho vos causard
fanlo prazer, como me causa d mim; e é que estou faligado
de escrever, e por conseguinte lermino aqui.



Rio, 19 de Novembro.

Se a mythologia dos povos antigos tivesse dado formas de
mulher, de fada ou nympha, 4s semanas, como o fez com
as horas, ndo me veria & vezes em a0 serios embaragos para
escrever esla revista,
 Em logar de estar & cogitar idéas, & parafuzar novidades, e
d lembrar-me de faclos e cousas passadas, pederia emprestado
a4 algum dos typos da grande galeria feminina as feigoes & 08
Iragos para desenhar o meu original.

Assim quando me viesse uma semana alegre e risonha, mas
muito inconstante, com uns dias cheios de nuvens, e outros,
limpidos e brilhantes illuminados pelos raios esplendidos do
S0l, uma semana elegante de thealros e de bailes, imaginaria
alguma fada de formas graciosas, de olhos grandes, com uma
cerfa altivez misturada de uma dose soffrivel de loureirismo.

Vestiria a minha fada de branco com algumas fitas cor de
rosa, pedir-lhe-hia que me contasse com toda a graca e tra-
vessura do seu espirito os segredos de suas horas e de seus
nstantes.

Ao contrario, se fosse nma semana bem calma e bem tran-
quilla, em que os dias corressem puros e serenos, em que
fizesse umas bellas noites de Inar bem snaves ¢ bem calmas,
de cbo azul e de estrellas scintillantes, lembrar-me-hia de
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alguma moreninha da minha terra, de faces cor de jambo,
0jos adormidillos, como dizem os Hespanhoes.

Enlao escreveria uma poesia, um poema, um romance ou
um idylio singelo, e livrava-me assim de metler-me em certas
questoes graves e imporlanles que oecupam a actualidade.
Faria como o poeta; e limilar-me-hia s pequenas cousas
que me livessem interessado. Nuge, quarum pars parva fust.

E' verdade, que quando me acerlasse cahir uma semana
como esfa passada, onde iria eu procurar um Lypo, um mo-
delo que a caraclerisasse perfeitamente? Lembro-me de uma
mulher, que descreveu Byron, a qual, com algumas modifi-
cagoes, talvez me pudesse bem servir para o €aso.

Seu unico aspecto (da mulher) valia um discurso academico ;
cada om de seus olhos era um sermdo ; na sua fronte estava
estampada uma dissertagio grammalical. Emfim, era uma
arithmetica ambulante. Dir-se-hia uma correspondencia ou
alguma wvelha polemica que se houvesse despegado do seu
competente jornal, paraandar pelo mundo a discutir e & ar-
gumentar. ;

Com effeito s0 este typo imitado de D. Juan poderia dar
uma ligeira'idéa da semana passada, a qual n’um formulario
de bolica podia bem traduzir-se pela seguinle receita :—uma
dose de sol, duas de chuva, e tres de massada. Admiravel
receita para curar a populacio desta corte da febre de novida-
des que tem produzido a guerra do Oriente.

Os antigos porém, que fizeram fanta couza boa, esquece-
ram-se dessa invencio de personificar a semana, e por con-
seguinte ndo ha remedio sendo deixar as comparagoes, e vol-
tar ao positivo da chronica, desfiando facto por faclo, dia por
dia.

Aposto que ja estais a rir deste meu projecto, pergunlando
com os vossos boloes, que faclos sao esles que descobri na
semana passada, que acontecimentos se deram nestes dias,
que valham a pena, ndo ji escrever simplesmente, mas conlar.

Ides vér. Em primeiro logar contar-vos-hel que a semana
teve sete dias e sete noiles, tal e qual como as oulras. Desles
sele dias muitos foram de chava, e alguns esliveram lao
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bellos, tdo frescos, o puros, (ue sentia-se a gente renascer
com o sol que vivificava a nalureza. As noites foram quasi
todas de inverno e de theatro.

No Provisorio estreou a nova cantora, completando-se assim
0 numero das tres densas que devem despular o pomo de ouro,
0 qual tambem foi pomo da discordia. O publico dilettants
esla por conseguinte arvorado em Paris; e os poetas ja se
prepararam para cantar a nova Illiada e as causas terriveis
de (30 funesta guerra. Et teterrima billi causas.

Em 8. Pedro de Alcantara o apparecimento de Jodo Caelano
Produziu uma noile de enthusiasmo, e um novo lriumpho
para o artista distineto, anico representante da arte dramatica
no Brazil.

Infelizmenle as circumslancias precarias do nosso thealro,
Ou oulras causas (ue ignoramos, nao tem dado logar 4 que
Jodo Caetano forme uma escola soa, e Lrale de elevar a sua
arle, que no nosso paiz ainda se acha completamente na in-
fancia,

E” 4 este fim que deve presentemente dedicar-se o actor Bra-
zileirp, Sua alma ja deve estar saciada destes triumphos e
dessas ovagdes pessoaes que sao apenas a manifestagdo de um
faclo que todos reconhecem. Como actor, ja fez muito para
sua gloria individual; e preciso gue agora como arlista e
como Brazileiro trabalhe para o futuro de sua arte e para o
engrandecimento de sen paiz.

Se Jodo Caetano comprehender quanto é nobre e digna de
Seu talento esla grande missao, que oulros, antes de mim, Ji
lhe apontaram; se, corrigindo pelo estudo alguns pequenos
defeitos, fundar uma escola dramatica (Jue conserve os exem-
plos e as hoas ligoes do seu talento e a sua experiencia, vera
abrir-se para elle uma nova época. (1)

0 governo nao se negari cerlamente auxiliar uma obra 3o
ulil para o nosso esenvolvimento moral; e em vez de vas

—_—

(1) V. no—Guanabara n.4de Outubro de 1852 o art,—0 nos-
80 Theatro Dramatico—e em o numero de Noy.—Asaricsqq
nosso publico.—P. C.
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ostentagoes, de cordas e de versos que se procuram engran-
decor unicamente pelo assumplo, tera o que lhe tem faltado
até agora, 0 apoio e aanimaciao da imprensa desla corte.

Uma das cousas que tem obstado a fundagao de um Lhealro
nacional ¢ o receio da inutilidade a que serd condemnado este
edificio, com o qual de certo se deve despender avultada som-
ma. O governo-nao so conhece a falta de artistas, como sente
adifficaldade de crea-los, nao havendo elementos dispostos
para esse fim.

Nao temos uma companhia regular, nem esperan¢as de pos-
sui-la brevemente. A unica scena onde se representa em nossa
lingna occupa-se com wvaudevilles e comedias traduzidas do
francez, nas quaes nem o sentido nem a pronuncia € nacional.

Deste modo ficamos reduzidos unicamente ao theatro italia-
no, para onde somos obrigados, se nao preferimos ficar em casa,
a dirigirmo-nos todas as noites de reprensentagao, quer cante
a Casaloni, quer encanle a Charton, quer descantem as coris-
tas. Tudo é muito bom, visto que nio ha melhor.

Ja algumas vezes temos censurado a directoria do thealro
por certas cousas que nos parece se podem melhorar sem
grandes sacrificios. Hoje cumpre-nos fazer-lhe uma juslica, e
alé um elogio, que ella merece sem duvida alguma, pela re-
solugao que nos consta ter tomado de reparar o edificio e illu-
mina-lo & gaz.

A policia tambem tem-se esmerado em fazer cessar as scenas
tumulluarias e desagradaveis, que seiam fornando tio fre-
quentes nagquelle theatro, e que se continuassem, acabariam
por afugentar delle os apaixonados da musica de batuque.

Nio ¢ porem unicamente no thealro que a policia tem dado
provas de actividade. Effectuoun-se esla semana a prisao de
um moedeiro falso, que se preparava & montar uma fabrica
dessa induslria lucrativa.

0 crime de moeda falsa ¢ um dos mais severamente punidos
em todos os paizes, porque ameaca a fortuna do Eslado e a
dos particulares. Enlretanto nao acho razao no legislador em
ter punido unicamente o falsificador de moeda, deixando



(R Y e

impunes muitos outros falsificadores bem perigosospara a
nossa felicidade e bem-eslar.

Todos os dias lemos nos jornaes annuneios de dentistas, de
cabelleireiros e de modistas, que apregoam postigos de todas
as qualidades,sem quea lei seinquiete comsemelhantes cousas.

Enlretanto imagine-se a posicao desgracada de um homem
que lendo-se casado, leva para casa uma mulher toda falsifica-
da, eque de repenteem vez de um corpinho elegante e mimoso,
¢ de um rostinho encanlador, apresenta-lhe o desagradavel
aspecto de um cabide de vestidos, onde toda a casta de falsi-
ficadores pendurou um produclo de sua industria.

Quando chegar o momento da decomposi¢ao deste todo me-
chdulbo,—quando a cabelleira, o olho de vidro, os dentes de
porcellana, o peito de algodao, as anquinhas, se forem arru-
mando sobre o aoiieue,—quem poderd avaliar a tristissima
posigao dessa infeliz viclima dos progressos da industria hu-
mana |

Nem ao menos as leis lhe concedem o direito de intentar
uma acgao de falsidade contra aquelles que o lograram, abu-
sando de sua confianga e boa fé. E' uma injustica clamorosa
que cumpre reparar.

Um homem qualquer que nos daa descontar uma letra de
uns miseraveis cem mil reis falsificada por elle, é condemna-
do & uma por¢ao de annos de cadéa. Entrelanto aquelles que
falsificam uma wmulher, e que desgragam uma exislencia en-
rigoecem e riem-se 4 nossa custa.

Deixemos esla importante questao aos espiritos pensadores,
a0s amigos da humanidade. Nao temos tempode trala-la com
a profundeza que exige, se nao resamiriamos o quadro de
lodas as desgragas que produzem nao so aquellas falsificagoes
do corpo, mas tambem muitas oulras, como um olhar falso
um sorriso fingido, ou uma palavra mentida.

Demais, temos aindade fallar de uma outra medida do chefe
de policia a respeito dos caes, e que interessa extraordinaria-
meute a seguranca publica. O que cumpre é zelar a sua exe-
tugao para que nao se torne lelra morta, e faga cessar 0’
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perigo que corremos lodos os dias de encontrarmos a cada
momento na rua ou no passeio & morte do hydrophobo.

Alphonse Karr levou dous annos a escrever para conseguir
qgue a policia de Paris adoplasse esta ulil medida de seguran-
ca publica, a que ordinariamente damos 1o pouco cuidado, e
muilas vezes mesmo nos revollamos por um mal entendido
senlimenlo de humanidade. '

Um dos maiores obslaculos que elle enconlrou sempre, fo-
ram cerlos prejuizos, cerlos erros consagrados e que lodo o
mundo repete, sem refleclir, nem comprehender o sentido
das palavras que profere.

Assim desde a antiguidade se diz que o ¢io € 0 amigo fiel
do homem, o typo e 0 modelo da amizade.

Este consentimento unanime, diz o escriptor francez, & uma
singular revelacao do caracter do homem. O cio obedece sem
reflexfes, se submelte & todos os caprichos e & todas as von-
tades sem distincgdao ; quando o casligam, em vez de se de-
fender, roja-se aos pés de seu senhor, e caricia a mao que o
casligou. E ¢ isto o que o homem chama um amigo |

Ja se vé que o senlimento ndo é 1o nobre como o parece &
principio. Todas estas vas declamagoes dos poetas sobre esse
animal, que dizem representar o symbolo da fidelidade, dao
uma hem mesquinha idéa do coraglo humano.

Nao'é pois o prazer de possuir um anlomato, que se move &
nossa vontade, que pode compensar um dos maiores riscos &
que estamos sujeitos, e para o qual olhamos indifferente-
mente, (1) j

(1) No theatro de 8. Pedro, noite de sexta feira desta semana,
por otivo do reapparccimento em scena de Joao Caetano, en-
tre outros versos saudando o actor Brazileiro, foi recitada por
MIl.* Hortense Arago umna bella poesia composta por seu tio, o
velho poeta cego Jacques Arago. Acha-se impressa no Correio
Mereantil n. de 19 de Noyv.



Rio, 26 de Novembro.

0 tempo corre, passam-se os dias, e 0 auno vai rapidamenle
chegando a seu lermo; mais algumas semanas, e elle cahird
na elernidade como um grao de aréa naampulbeta das horas.

A comparagdo ndo lem nada de novo, € muito antiga; mas
por fisso mesmo acho-a excellente para um anno velho e ca-
duco, que esta 1o proximo & deixar-nos, que os hisloriadorés
ja selpreparam para disseca-lo, e fazer-lhe autopsia.

Assim esse pouco lempo que nos resta éconsagrado ao adeus
e s despedidas. Tudo se despede, e os dias.vao correndo de
despedida em despedida alé que chegue o momento de dizer-
mos a este anno, como se diz no barbeiro de Sevilha ao mas-
sante™D. Basilio :—DBuena serd, mio signor,

A primeira despedida foi a do Cassino na segunda-feira.
Pela ullima vez o baile aristocratico abriu os seus salGes aos
convidados. Para 0 anno,—se é exaclo 0 que nos prometlem,
—em logar desla casa antiga e desses repartimentos acanha-
dos, veremos elevar-se nesse mesmo logar algum palacio de
fadas, quenos dard uma vez por mez, e sem Ser preciso irmos
ao Oriente, uma copia fiel das Mil e uma noifes.

Talvez isto faca reviver os bellos tempos do Cassino quando
reunia nos seus saloes a fina flor da sociedade desta corle. B’
verdade que entdo ndo se linha ainda introdu?iii{“lo a moda
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elegante das mogas nao gostarem de baile, provavelmente por-
que isto ¢ um prazer commum, e que ordinariamente téem
quasi lodas as meninas aos dezoito annos.

Uma mocinha do tom,—que se quer distinguir,—deve
aborrecer o baile, e gostar de alguma cousa que ndo seja lri-
vial, como, por exemplo, derezar, de ler annuncios, e sobre-
tudo conversar com os diplomatas sobre questoes de alta po-
lilica internacional. ;

Por isso naquelle tempo o salio do Cassino foi uma especis
de palacio encantado, que afada do prazer e da alegria creava
por uma noite com um toque de sua varinha magica ; nio era
4 lodos que se revelava as palavras magicas que serviam de
chave & porfamysteriosa desse recinto :—Abre-te, Sezamo /

Apezar disto porém o ultimo baile nfo esteve como era de
esperar, a vista dos outros que houve este anno. Assim devia
ser: eraum baile de despedida, e os antigos frequentadores
nao podiam deixar de senlic o desejo de dizer um allimo
adeus & estas salas, & estas paredes, que foram testemunhas de
tantos momentos deliciosos, cuja lembranca ainda o temponao
apagou.

Oulros, que ainda ndo léem (3o remotas reminiscencias,
despediam-se da sociedade brilhante que se achava reunida
aquella noite, e que daqui 4 alguns dias se ira dispersando
como as folhas de uma arvore, que voam a discricao e aos ca-
prichos dos ventos.

A forca do verdo ja se vai fazendo sentir; e aquelles que nao
estdo presosd vida da cidade, estao ja tratando de fugir desse
clima ardente, e de procurar algures um refrigerio aos calo-
res da estacao.

Petropolis,—a alva e graciosa Petropolis, com suas brumas
matinaes, com suas casinhas allemas, com seus jardins, seus
canaes, suas ruas agrestes,—Ila nos envia de longe um amavel
convite aos seus passeios poeticos, & vida folgaza que se passa
nos seus hoteis, 4 missa dos domingos na capellinha da fre-
guezia, e 4 tantos outros passalempos campestres, que se
gozam durante esses diasem que ahi vivemos como aves de
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arribacdo, promptas a baler as azas ao primeiro sorriso da
primavera.

Quanta cabecinhaloura ou morena ja ndo se esta recordando
do verdo passado, e refazendo na menle os gozos desses dias
alegres e descuidosos! Quanta imagina¢do nao comegou ji &
fazer esla pitloresca viagem, e nao vai singrando pelas aguas
limpidas e azues da nossa linda bahia, 4 contemplar o formoso
panorama que desenham as ribeiras do mar sobre a aréa da
praia, e os recortes das montanhas nas fimbrias escarlates do
horizonte!

Além de Petropolis, muito além, 14 estdo asserras, as matlas
ainda virgens, as florestas sombrias de nossa terra, as arvores
seculares, o0s lagos e as correnles d'agua que alravessam 0
lagos e as planices.

Ahi se eleva & espacos pelas abas das montanhas ou pelas
margens de algum rio, a fazenda do agricultor, onde se vive
a verdadeira vida do campo, onde as horas correm isentas de
cuidados e de tribulagdes no doce remanso de uma existencia
simples e tranquilla.

Como Peiropolis, como a Tijuca, como todos os arrabaldes
da cidade, a serra tambem nosvairoubar uma & uma as mais
bellas flores da nossa cidade, as mais preciosas joias dos
nossos saldes, as mais lindas estrellasdo nosso céo. Umabella
noite, quando levantardes osolhos, tereis de vé-las deslisarem-
se no horizonte, como esses astros de que falla Virgilio, dei-
xando apenas nas trevas urh longo rasto de luz.

Stellas

Precipites celo labi, noctisque per wmbram
Flammarum longos a tergo albescere iractus.

No outro dia, quando procurardes por ellas terdo comple-
tamente desapparecido. Irdao caminho de mar ou de terra,-
buscar longe da cidade os ares puros, que dao vida e saude,
(que fazem voltar &s faces empallidecidas as cores frescas e ro-
sadas.
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Quanlo 4 vos, que ficais curtindo as magoas da ausencia,
consolai-vos com essa idéa; e se duranle a ausencia encon-
trardes por acaso n'algum passeio pelos jardins uma linda
florzinha azul, que os jardineiros chamam maosolis, e & (que
0s Allemaes deram o nome de vergis-mein-nitich, fazei, como
Alfredo de Mussel, alguma belia poesia i saudade, e man-
dai-m’a, que eu a publicarei nas Paginas Menores.

Se 1sto ainda nao vos consolar de todo, léde as noticias da
guerra do Oriente, que cada vez se vao tornando mais interes-
santes. O ultimo vapor trouxe-nosanoticia de que em honrade
Saint-Arnaud se tinhalevantado em Constantinoplauma cruoz,
—a primeira depois de quatrocentos annos. Ora, se é exaclo
que o diabo foge da cruz, como diz um rifdo portuguez, ¢ de
crer que 4 esta horatoda caterva de Turcos, principiando
pelo Sultdo, lenham abandonado a formosa Stamboul.

Quanto 4 tomada de Sebastopol, nao se realizou ainda ; mas
pelo vapor seguinte teremos por ahi infallivelmente esta por-
tentosa nolicia, que, & fallar a verdade, ja vai se parecendo
alguma cousa com os annuncios do nosso theatro Provisorio.

De manhd os jornaes avisam aos leilores que & noite
haverd espectaculo lyrico; & larde apparece uma molestia
qualquer, e o espectaculo fica transferido para o dia seguinte.
Novo annuncio de manhi, nova transferencia de tarde.

Ora isto nao tem sendo uma explicagdo; e € que os di-
rectores enltenderam que, sendo o thealro proviserio apezar
do baptismo, precisavam de vez,emquando, principalmente
nestes tempos de chuva, publicar um annuncio para fazer
constar que o edificio ainda existe, e nio veiu & terra.

Cumpre porém advertir que com isto ndo-me refiro d
transferencia de hontem, a qual teve um molivo muilo justo.
Com aquelle tufio que desabou sobre a cidade, arrancando
arvores e fazendo estragos, qual seria o diletlanii capaz de
deixar o seu tecto hospitaleiro para arrostar um tempo tao
desabrido?

E’ verdade que & esta mesma hora, quando as rajadas
do vento cahiam mais forles e com mais violencia, alguns
homens alravessavam as ruas da cidade, e 4 um e um se



iam rennir na sala das sessoes do Instituto Historico.. Pouco
depois chegou Sua Mesgeslade, e a sessio se abriu com sete
membros. (1)

Se eu nao tivesse lido ha tempos que Metternich, ou nao
sei que outro diplomata, havia dito que.a pontualidade éa
politica dos reis, quando de hoje em diante me succedesse
ouvir semelhante palavra, seria capaz de apostar que tinha
sido lembran¢a de algum dos sete membros do Instituto,
que para fazer honra ao tempo, se entretiveram com a lei-
tura de um lrabalho sobre terremotos. (2)

Achava-me muito dispesto 4 terminar aqui, mas lem-
bro-me que estou na obrigacao de affirmar aos meus leitores
que este artigo € eseriplo por minm mesmo, € nao por um
psendonimo que me descobriram, e que se acha arvorado em
redactor de um periodico intitulado—0 Brasil Illustrado.

Quando a p.1ncipio me contaram semelhante cousa, quando
me disseram que eu ia redigir um novo periodico litterario,
duvidei ; porém ofacto é exacto, e 0 que mais é, 14 se acha
a assignatura de um dos nossos litteratos, o Sr. Porto-Alegre
que aflirmou ndo ter assignado semelhante cousa.

Ora, o Brasil, sendo (3o ¢llusirado como se intitula, nio
pode ignorar certa disposigio do Codigo Criminal que falla
de assignaturas fingidas: por conseguinte, ndo ha duvida que
0s homens que se acham assignados naquella lista & que me
refiro sao nossos homonimos, os quaes até hoje eram com-
pletamente desconhecidos.

Em tudo isto pois so temos a lamentar uma cousa, e 6
que o novo periodico litterario, que promelte fanlo, tenha
1do procurar redactores tao ignorados e obscuros, deixando
?Ie parte os verdadeiros, Octavianos, Porto-Alegres e Torres
fomens.

(1) Os drs. Capanema, M. F. Lagos, Claudio, e os srs. Porto-
Alegre, conselheiro Serra, Drummond e Norberto.

(2) Odr. G. 8. de Capanema leu a memoria em desenvolvi-
niento do seg. programma:—« Quaes as tradiccoes, os vestigios
geologicos que nos levem & certeza de terem havido terremotos
1o Brazil 2 »
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Rio, 3 de Dezembro.

Um dos mais bellos tragos, que apresenta a historia da
humanidade, é o culto respeiloso que volam os grandes povos
a0s grandes dias de sua palria. A influencia mysleriosa que
exerce 0 passado sobre o fuluro tem o que quer que seja de
grande e de sublime. :

Ha um sentimento nobre nessa forca irresistivel que de
anno a anno, de seculo & seculo, n'um momento determi-
nade, obriga as geragoes que se vao succedendo & irem por
sua vez depozitar no livro dos faslos nacionaes o testemu-
nho de uma justa veneragio pelas suas antigas tradigdes,
renovando com o exemplo, a fé e a crenca nas institni¢oes do
paiz.

As datas memoraveis figuram na vida das nacdes como
esses marcos que se collocam & beira do caminho para de-
signar o espago percorrido, e ao pé dos quaes o viandante
vem descancar, refazendo-se das fadigas, e cobrando novas
forgas para continuar a jornada.

Assim quando o historiador, elevando-se pelo pensamenlo
acima das condigOes materiaes da existencia humana, lanca
08 olhos sobre o quadro da humanidade, pode vér cada
povo, cada mnacio, percorrendo seu caminho atravéz dos
seeulos, como o individuo que iranspoe dia por dia o curlo
espago da vida.



Como o individuo, a nagio passa por todas as vicissitudes
da existencia, vai da infancia & velhice, ao mal ao bem,
soffre todas as alternalivas da fortuna. Como o homem lem o
germen de todos esses nobres sentimentos que vivem no co-
ragao, fortifica-os pela nnido, engrandece-os pelo enthusiasmo
e os transmitte pela tradicao.

Como nos, o povo sente todos os affectos, curle todas as

‘dores, experimenta todos os estados da vida. Como nos, ama,
odeia, chora ou ri: ¢ nm pai ou um filho, um amigo on
um inimigo ; € um menino fragil que precisa ser guiado, um
delinquente 4 quem se inflinge o casligo, e muitas vezes um
soberano que dicta a sua vonlade, e impoe a lei.

Por isso ha vinle e nove annos, no dia de hontem, a nacio
Brazileira vinha aos pés de um bergo saudar o nascimento de
um menino com toda a effusdo do homem, que contempla o
seu primeiro filho. Durante quinze annos servio-lhe de pai ;
e em fodo esle termpo nem uma so vez se desmentin esse
amor paternal que a nagao volava ao seu lmperador ainda
na infancia.

Veiu o anno de 1840. (1) A’ infancia segniu-se a juventude:
o ber¢o foi substituido por um throno. A nagio brazileira veiu
enldo, nao mais como um pai, e sim como um depozilario
fiel, restituir a coroa eo sceptro que lhe foi confiadn. A scena
1a mudar-se: o amor, que um dia fora paternal, comecava &
envolver-se do respeito que inspira o poder e a magestade.

Deixemos ainda correr o tempo; checuemos ao dia de
hontem; vinte e nove annos apenas nos separam, porém a
madanca ¢ completa. Sabeis o que significam essas festivi-
dades que por toda a exlen¢ao do paiz celebram-o dia 2
de Dezembro? Sabeis que senlimento exprimem essas mani-
fesla¢oes exponlaneas da nacdo, por occasiao do anniversario
do seu monarcha?

(1) Em nosso estudo—Paginas politicas do 2.° reinado—(que
mais tarde publicaremos) damos colligidas todas as diversas
apreciagdes sobre esse periodo da nossa historia a que se refere
aqui 0 A., cujas opinioes acatamos por sinceras,



I’ 0 povo brazileiro que, como um filho reconhecido, veiu
aos degraos do throno para beijar a mio ao pai da 0agao,
para agradecer-lhe os beneficios recebidos, e pedir-lhe ainda
a direcedo, a paz, o irabalho, a instruc¢do, a industria, a
colonisagio, e todos esses outros elementos de forca e de
grandeza, todos esses germens de civilisacao, que o paiz en-
cefra no sen seio, e que serdo um dia fecundados pelo pen-
samento creador do seu governo.

A’ esta grande manifeslacao do seu povo, o Imperador res-
ponden agraciando-o na pessoa daquelles Brazileiros, cujos
servigos entenden mereciam serremunerados. Algumasdessas
mercés, ndo sio unicamenle uma graga, mas uma anliga
divida que S. M. pagon em nome da nagio & alguns velhos
servidores do estado, cuja vida se acha intimamente ligada a
listoria do nosso paiz. Enlre estes ha especialmente alguns
nomes, que, para fazer-se o seu elogio aos Brazileiros, basta
despi-los do seu Litulo e repeti-los.

Havia cinco annos que ndo se realizava esse poelico cos-
tume das monarchias, de fazer a distribuigdo das gragas nos
dias anniversarios de algum acontecimento feliz. Sempre uma
contrariedade qualquer vinha obstar aquelle acto. Esle anno
porém, as cireumstancias favoraveis de uma actualidade cal-
ma e serepa, permilliram que a munificencia imperial pu-
desse ao mesmo tempo pagar as dividas da nagdo, e auxiliar
a realisagao do pensamento de uniao e concordia, que é0 pro-
gramma de governo do Sr. D. Pedro II, e o seu volo o mais
ardente como Brazileiro e como soberano.

Este anno ji a tolerancia tinha passado a esponja por;sobre
lodos estes nomes de guabira e de praieiro, de luzia e de sa-
quarema, de exaltado e conservador, aos guaes outr’ora os
odios politicos fizeram representar na luta encarnicada dos
Partidos o papel de guelphos e guibelinos. 8. M. por conse-
guinte podia lancar os olhos pela unido Brazileira, e ver uni-
camente cidaddos que se distingniam pelo seu merito e pelos
seus servigos, sem (que uma necessidade dolorosa do seu go-
verno viesse, como nos annos anteriores, baptisal-os de
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ministeriaes, de descontentes, ou de opposicionistas. 0
preceito constitucional comegou emfim a ser para os Brazi-
leiros uma verdade henefica, precursora de novos melho-
ramentos.

Além destes factos, que se prendem necessariamenie ao
dia 3 de Dezembro, tiveram hontem lugar alguns extraor-
dinarios, que foram reservados para este dia, para assim
receberem maior realce, e se realisarem sob os auspicios
felizes de uma dala memoravel para o Brazil.

A’s dez horas dodia a camara municipal desta corte inau-
gurava na sala de suas sessoes, em presenca de um grande
concurso, o novo retrato de S. M. O saldo estd pintado com
todo o apuro. O fecto representa um quadro allegorico da
industria e do commercio, trazendo a abundancia ao Brazil :
aos lados estao 0s bustosdeD. Jodo VIe de D. Pedro I, do
conde de Bobadella, de D. Luiz de Vasconcellos, de Estacio
de Sa e de José Bonifacio.

Todo o frabalho de pintura, executado por R. D’Agos-
tini e Julio Lechevrel, debaixo da direccao dos Srs. Porto-
Alegre e Costa Ferreira, ¢ digno de altencdo pelo hem aca-
bado, e pelo risco do desenho; merece com effeito ser exa-
minado pelas pessoas que sabem apreciar essas obras de arte,
ainda hem raras em nosso paiz.

Depois desta solemnidade teve lugar na academia das
Bellas-Artes, por volta do meio-dia, a inauguracio da Pina-
cotheca Imperial pelo Sr. ministro do Imperio. A medalha
-da inscripcio gravada na casa da moeda, com o busto de
S. M. n'uma face, e o nome do fundador na outra, & um lra-
balho, que mosira os progressos que vamos fazendo neste
ramo de arte

A fundagdo da Pinacotheca Imperial,/destinada & exposigio
das obras dos artistas nacionaes, vai dar um salutar impulso
a0 desenvolvimento da pintura, da esculptura e da estatuaria
no nosso paiz. E com as suas grandes exposicDes annuaes,
com 0s seus premios de honra, que a Franca, promovendo
uma nobre emualacao entre os artistas, e creando o bom gosto
na populacao, tem conseguido elevar a arte & um grdo de
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perfeicdo e desenvolvimento, que actualmente nada tem que
desejar & Ttalia, & terra das obras primas, & patria dos grandes
pintores, dos grandes estatuarios, dos grandes architectos.

0 dia que comecira 3o artisticamente, devia acabar:da
mesma maneira, e de facto acabou com a representacdo do
Roberto do Diabo no Theatro Lyrico. Apezar de estarmos
conversando hoje, creio que comprehendeis bem a razao
porque nao vos conto alguma cousa dessa representacio que
se deu hontem : sdo cousas da imprensa.

Comtudo, como estamos no theatro, supponde que houve
na scena uma mutacao rapida, e que vos achaes de repente
N'um saldo illuminado, no meio de musica, de perfume, de
flores, de espelhos, demogas, ede velhaslambem. Dansa-se...
Advinhai o que?

Nio & nem quadrilha diplomatica, nem a valsa estonfeada,
nem a schollisch com os seus requebros, ou a polka com os
seus pulinhos. K’ uma cousa que tem um pouco de tudo isto,
€ que me faz lembrar o meu bom tempo de collegio, porque
ha uma especie de marcha que se execula ao som de palmas,
tal e qual como nas classes. Chama-se esta dansa Ril da Vir-
¢nia, lerra donde eu sabia que vinha bom fumo, mas donde
na0 me consta que nunca se despachassem- dansas na al-
fandega.

0 caso é que, pela alfandega ou por contrabando, dansa-se
hoje no Rio de Janeiro o Ril da Virginia, que os velhos bai-
larinhos aborrecem de morle, pela razio muito simples de niio
admittir canellas de cincoenta annos passados. 08 mogos
porém aderam-n’o; e isto tambem por uma razdo muilo
simples, porque cada um, embora tire seu par, nem por isso
deixa de dansar com todas as mocas, e deser a0 mesmo tempo
par de todos os pares dos oulros.

De maneira que agora ji nao ha risco de se ir tarde para
0 haile, e ndo enconlrar o par que se deseja; nem de andar
d catar pelo meio da casa as mocas bonitas e espirituosas.
Outra vantagem ainda: como a dansa é uma roda-viva, esla-
mos dispensados de estar ahi a invenlar melivos de conversa,
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e de levarmos nma boa meia hora 4 esgrimir-nos contra um
$um 00 UM ndo, que si encastellam n a.lrruma boquinha arre-
hitada, donde ndo ha forca tliral-os.

Ao menos se o sim fosse conslante, en comecava logo por
pedir alguma cousa que me conviesse. Mas qual | O sumeo
ndo se revesam como duas senlinellas sempre alérla e
promplas a impor o respeito & menor infraccao da disciplina.
Por conseguinte, o melhor é tomar-se o expediente de que
uso,—fazer-lhes a continencia, e passar de largo.

Mas onde ja ando eu? Comecei n’um saldo de baile, e pa-
rece-me que estou n’algum corpo de gnarda. Eis ahi 0 risco
tle escrever ao correr da penna. Se eu livesse um compasso
e um bLre-linhas, nao me havia de succeder semelhante
cousa. Riscaria primeiramente o meu papel, escreveria o meu
artigo letra por lelra, pensando maduramente sobre cada
palayra, reflectindo profundamente na collocagao dos ponlos
g virgulas; depois convocaria um conselho de sabios, e dis-
cutido o artigo em conclusbes magnas, entrega-lo-hia ao
compositor, quando se findassem os nove annes de correceio
(ue impoe o preceito da Arfe Poetica. Entao cheio de enthu-
siasmo ao contemplar 0 meu artigo mettido entre quatro gra-
vuras de pao, exclamaria como Sanzio :—dAnchio son pittore !

Agora Ja posso aspirar a honra de escrever um arligo e/lus-
trado !

0 que é yerdade ¢ que janao sei onde deixei a nossa agra-
davel soirée, na qual se dangava com lanto prazer e animacio
0 Ril da Virgmm dansa que dagni a alguns dias deve estar
com muifa razio no galarim da moda. E sobre isto desejo
communicar aos directores das sociedades uma observacao
que fiz & proposilo deste dansado. Tenho notado que depois
de um ril, cada um daquelles fturcos transforma-se n’um
cossaco temivel ; e entdo ndo ha empadas nem chocolate que
os farte. A’ respeito de gélo ndo fallemos; seria necessario
algum Hymalaia ou Chimborazo feito sorvele. Por isso a2 moda
tem muito razoavelmente destinado a dansa para o fim da
noite.



Com tndo isto ainda nao vos disse em que lugar da cidade
nos achamos ; mas contenlai-vos em saber que estamos n'um
(os nossos lindos arrabaldes, n'uma excellente casa de campo.
E como ja & perto de duas horas, e as estrellas comegam &
fugir comas claridades precursoras do dia, segui o meu exem-
plo, dizei adeus a esses saloes, & essas horas de prazer, que
{20 cedo ndo voltarao, e ide fazer poelicamente a0 vosso tra-
vesseiro as intimas confidencias de algum segredo do co-
ragiao.

4 de Dezembro.

0 Jornal demorou-se ; e portanto assentei de pagar-vos ji
a divida em que estou & respeilo da representagio do Hoberto
do Diabo, que teve lugar na noite de sabbado.

Eram oito horas quando SS. MM. appareceram na tribuna,
e receberam as saudagoes costumadas ao som do hymno na-
cional. Uma chuva de rosas e de versos cahin sobre a platéa ;
houve algumas pessoas que receberam na cabeca segura-
Iente uma resma de papel.

Os camarotes apresenlavam nesie inslante uma vista en-
cantadora. Cada ordem formava uma especie de graciosi
chorea de corpinhos seduclores ¢ de lindos rostinhos, entre
05 quaes apparecia & espagos & cabeca calva e a farda hor-
dada de algum novo visconde, ou bardo, ou commendador.

Muitas vezes é esle o mais bello momento de uma noite de
theatro em dia degala. Com um simples lan¢o d’olhos corre-se
lodo esse painel magnifico, desenhado ao mesmo lempo pela
nalureza, pela arte e pela moda. Pode ver-se, alli um typo
suave, uma bella face sempre pensativa, um pouco melan-
colica, como dessas almas paras, filhas do céo, que sentem
na lerra as saudades de sua mansio divina. Além o roslinho
moreno de uma houri de olhar scintillante e labio risonho.
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Deste lado uma imagem de mulher, a qual a natureza deu a
mais bella expressao de belleza alliva, e que recebeu de Deus,
em vez de coragdo a mania dos caprichos.

Depois de alguns recilativos, de dous songtos, sobre os
quaes eu me calo, para seguir o exemplo do poeta, canlou-se
o0 novo hymno do Imperador; e os espectadores, atlenlos e
cheios de curiosidade, esperavam o0 momento de ouvir pela
primeira vez naquelle theatro as harmonias de Meyerbeer.

Onde quer que Le aches agora, sublime maestro, estou certo
que sabbado & noite, até por volla de duas horas em que o
diabo na figura de Bouché sumiu-se pelo tablado, ndo padeste
conciliar o somno, e levaste & rolar na cama, como se fe per-
seguisse um exercito de pulgas e de mosquilos. Esses sobre-
sallos que naluralmente sentiste, esses ardores de orelhas,
esses fraridos de pelle, tudo isto pdo era nada menos do
que as pancadas da vaquela do Barbiére, a rouquiddo do
Genlili, a desafinagio de ndo sei quem, e finalmente a te-
soura do ensaiador, que dizem cortou 4 larga pela lua su-
blime partitura. Consola-te pois, meu amigo, sao 0s precal-
sos do officio. ' .

Em tudo isto porém so te deves queixar daquelle que asse-
gurou & direcloria que era possivel meller-se em scena, com
0s modestos recursos do nosso theatro, uma pega que tu
sabes quanto te custou a montar no Grande Opera de Paris
Sem cantores, sem orchestra, sem machinismo proprio, era
facil prever o que resultaria de semelhante projecto.

E ndo para ahi: para que a caricalura fosse mais com-
plela, ensaiou-se na vespera alé as duas horas da noite, e
admiltiu-se que o mestre de dansa Ihe désse a ultima demao,
invenlando um dansado no meio de um forneio, e prolon-
gando infinitamente a scena do cemiterio, como se ainda
nao fossem sufficientes seis horas de massada.

Nem o habil pincel do Bragaldi, nem a expressao original
da musica, 4s vezes ferrivel, as vezessingela e encantadora,
puderam destruir a desagradavel impressio que produziu
nos dilettanti essa vigilia lyrica, que durou alé a madru-
gada.



0 Gentili, rouco como eslava, ndo poude fazer valer os
seus recursos ; o Bouché nao estava em bom dia. A Charton
porém foi, apezar de tudo, para a scena e para o0s dilettants,
0 bom anjo que protegia Roberto do Diabo:—com a diffe-
renga porém que na scena venceu o diabo, e no animo dos
dilettanti nao poude vencer o caiporismo fatal que presidin &
execugao da partitura. O duque da Normandia foi para o céo :
—a representagdo da opera de Meyerbeer ¢ahin no inferno.

Talvez muita gente nestanoite eslivesse como Roberto nasce-
na, as Intas com dous sentimentos oppostos, tendo a direila o
sen bom apjo, & esquerda o seu mao genio. Queira Dens que
a imagem encantadora de alguma Alice lhes tenha appare-
cido com seu ingenuo sorriso, e os salvasse de uma vez para
sempre (la tentaglo,~—guiando-os como sua boa estrella alra-
véz dos escolhos da vida,—e acenando-lhes de longe com suas
azas ¢Or de rosa, como 0 Anjo da Guarda que figura nas poe-
licas legendas da nossa religido.






Rio, 10 de Dezembro.

Farewell! Farewell !, ., Adeus & corle; aos bailes, aos
theatros | Adeus ds bellas noites do Rio de Janeiro; aos seus
magnificos saldes, aos seus brilhantes saraos ! Alé & volta |
Chegou a época das viagens; & preciso parlir.

Acidade vai ficando 130 monolona e tdo insipida, que ji ndo
ha prazer em andar por ahi & arruar, vendo sempre as mesmas
ruas e as mesmas casas, algumas tristes e abandonadas, en-
lregues ao genio protector dos lares domesticos.

A’ caminho pois, meun amavel leitor. Tomai o vosso bordao
de tourista, 0 vosso sacco de viagem, o vosso album de re-
cordacoes 5 esquecei por alguns dias 0s negocios, esquecei as
obrigacOes, esquecei tudo e segui-me. Viajaremos de com-
panhia, iremosjuntos procurar alémnovas impressoes, outros
cuidados.

Onde iremos? A’ Cantagallo, & Santa Cruz, & Nova Fri-
burgo, ao Marro-Queimado, & esses lugares onde o clima é
doce e saudavel, onde as aguas sio puras e cristalinas? Nada ;
vamos a Petropolis, a terra das flores, a terra dos amores
perfeitos; vamos percorrer a Allemanha como sobre uma
carla geographica; vamos vér os nevoeiros da serra, os des-
penhadeiros das montanhas, e finalmente aquellas graciosas
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casinhas tdo alvas com e suas janellinhas verdes, que se des-
tacam aqui e ali pela beira do caminho, ou pela margem
dos canaes.

A barquinha de vapor corta ao largo resvalando docemente
pela flor d'agua, mas sem aquella excessiva velocidade que
dd aos objeclos um aspecto fantastico. A cidade do Rio de
Janeiro vai fugindo d vista e com o vago da distancia come-
¢a a retratar-se no horisonte como um painel magnifico illu-
minado pela explendida claridade dos raios do sol.

Aqui e ali aponta sobretodo aquelle confuso ¢ variado pa-
norama da cidade, a torre de alguma igreja ou a cruzsingela
de um campanario, como para adverlir ao viajanle que do
meio das saudades da patria, da familia, ou de algum ente
que se idolatra, o pensamento deve erguer-se a Deus no mo-
mento da partida.

- Ali, onde as vagas: se desfazem em alvos frocos de espumas,
estao as Feiticevras, celebres na chronica do mando elegante,
pelo quasi: pauiragio do Guarany. (1) Quantas feiticeiras nao
conheco eu mesmo, em terra, que ji produziram esio capazes
de produzir ainda mais terriveis naufragios | Ha porém entre
estas e aquellas duas pequenas differencas. A primeira é que
em umas morre-se pela agua, nas oulras pelo fogo. A segun-
da differenca ¢ muilp mais curiosa. Nas fe-i-biceﬁ‘as do mar
0 Guarany salvou-se por serum barco novo: nas feiticeiras de
terra sdo justamente os barcos novos 08 que correm maior
Perigo.

Perdoai-me esta observacio humoristica, men amavel leitor
¢ companheiro de viagem ; promello-vos que serd a ullima.
Abandonemos de uma vez, com 0$ olhos e com o pensa-
menlo, esla cidade que ja ndo tem encantos para nos. Que-
reis o bello sob outras formas, quereis a nalureza da nossa
terra em oulros quadros? Langai 0§ olhos por gsle vasto

[1) 4—‘& narragio do desastre do Guarany na noite de 30 de
Abril de 1854 pelo sr. A. de Pascoal (Adadus Calpe) uma das
testermunbds oculares doacontecimento, foi publ. no Cor. Merc.
de 3 de Maip do mesmo anno. "
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estendal das ondas alisadas ao sopro cariciador da briza ;
véde aquelles grupos de pequenas ilhas verdes e graciosas,
que com a carreira da barca parecem que vao fugindo umas
alraz das outras; véde as alvas praias de aréa onde a vaga se
espreguica e murmura, ao longe os claros e escuros das en-
coslas, e o vullo das montanhas que se debuxam no azul
do ceéo. _

Mas eis a ponle do desembarque que se alonga pela proa
da barca ; chegamos & Maud. Sallemos, e como o lugar nao
lem nada que vér, como as conslruccoes da Companhia ainda
esldo em principio e nao offerecem nada de curioso, trale-
mos ja de tomar 0s nossos lugares no wagon, e de preparar-
Imo-nos para a nova viagem, tendo o nosso bilhete em mao,
segundo o regulamento.

Deu o signal. La vamos levados pelo monstro de fogo que
se langa, rugindo como umg féra, vomitando fumo, devo-
rando o espago. Alexandre Dumas ji o disse; o prazer da
velocidade tem am gozo, uma voluptuosidade inexprimivel.
A primeira vez porém a novidade, o vago do desconhecido, des-
Lroemem parteaquelle prazer,e produzem uma especie de em-
briaguez de espirito, que de algnma maneira paralisa o pen-
samento. Ndo ha 1déa fixa, niao ha preoccupagdo por mais
forte que seja, que resista  esse choque subito de tantas emo-
0es, a esse tumulto confuso das impressoes, que se succe-
dem rapidamentle, que se agglomeram, se repellem e se
destroem. i :

Depois de dezenove minulos desse voo fanlastico, desse
sonho acordado, despertals repentinamente aos gritos do ¢o-
cheiro, e aos trancos de um dos ineommodos: carros da Com-
panbia, que vos faz immediatamente lembrar dos passeios ao
Calete. Resignai-vos como eu; e se tendes alguma idéa favo-
rila, algnma imagem suave, que vos ande a sorrir na mente,
abri-lhe a vossa alma, e csquecei as miserias deste mundo.
Quando mal pensardes eslareis no allo da serra.

Salve, louca e faceira Petropolis | Salve, lindos chalets,
casinhas campestres, montanhas, cascalas, canaes! Como
ludo islo é gracioso e simples; como a existencia & doce e
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tranquilla nestes lugares apraziveis e nesla conveniencia
agradavel da gente da terra | Que risonhas que sio essas ma-
nhds de cerragio, que ao nascer do sol comegam a desdobrar
0 sel véo branco, com toda a garridice e todo o disfarce de
uma andaluza, quando entreabre a sua mantilha |

E comtudo nunca Petropolis esteve como agora entregue ao
abandono e ao deleixo. O estado das ruas & pessimo ; nao se
cuida da limpeza dos canaes, e de outros melhoramentos ur-
genfes. Ao passo porém que islosuccede, consome-se dinheiro
em edificar nma capellinha no antigo hospital, que ha muito
se trala de remover. Compra-se um lerreno para servir de
matadouro publico, e consente-se que um particular continne
a cortar n'um agougue, infectando assim a principal rua da
colonia—a rua do Imperador.

Pelo menos 6 isto o que dizem todos os habitantes de Pe-
tropolis, cujo clamor é geral. Foi preciso que chegasse o tempo
da viagem costumada de SS. MM. para que se tratasse de
melhorar os caminhos, e reparar algumas ruas que se acham
em miseravel estado, e que offerecem peisr transito do que a
estrada da serra.

Em quanto o director da colonia ndo for obrigado a residir
em Petropolis, embora tenha boas intencoes e grande aclivi-
dade, nao podera prestar a devida attencdo ds necessidades do
logar, nem entregar-se complefamente ao estudo dos objéclos
de sua competencia. 0 governo devia tomar islo em conside-
racdo, e regular melhor asobrigagoesdadirectoria, ou enlao
acabar com ella e substitui-la por outro qualquer meio de
administragdo.

Entretanto, apezar do mao eslado das ruas, meu leitor, se
J& nao estacs fatizado e ndo me abandonastes na yiagem,vamos
sahir & passeio e dar uma vista de olhos aquillo que nos pa-
recer mais inlteressante, e mais digno de atlen¢ao. Quereis ir
a0 Palacete; ver o jardim que se estd concluindo? Quereis
subir as colonias, e dar um gyro & cavallo alé 4 cascata de Ita-
maraly? Oua preferis arruar sem destino, onde vos levar a
fantasia ?



Como quizerdes; mas se estds disposlo a seguir o meu
conselho, nio deixai de fazer uma visita aos dous collegios
Kopke e Kalogeras. O primeiro tem a grande vanlagem de ser
uma casa construida de proposito para o fim a que fol desti-
nada, e reune por conseguinte lodas as condicOes economicas
e hygienicas. Assim o que se nota logo neste estabelecimento ¢
0 asseio, a limpeza, a claridade dos aposenlos, a facilidade
com que o ar se renova nos dormitorios, e finalmente as cores
sadias, o vigor, a boa disposicao que mostram os collegiaes.
A par disto a regularidade dos trabalhos, a acertada divisao
das classes e a vigilancia activa do director, tornam este colle-
gio muito ulil para a educagdo, nao so dos meninos filhos da
corte, como daguelles que véem das provincias, e que por
conseguinte ainda mais necessilam do clima saudavel de Pe-
tropolis.

No estudo das primeiras letras, o Sr. Kopke adoptou o me-
thodo do ensino repentino com algumas modificacoes, e lem
tirado delle grandes vanlagens. Nos oulros ramos, 08 seus
alumnos apresentam igualmente mnilos progressos ; e quan-
do observamos que apezar do adiantamento geral dos alumnos,
eram juslamenle os meninos de menor idade os que respon-
diam com mais acerto e maior seguranga, confirmamo-nos
na idea de que isto era devido ao systema de estudo seguido
pelo director.

0 collegio Kalogeras é um estabelecimento montado em
grande escala, mas eujo edificio ndo foi construido com a idea
de adapta-lo & instrucgdo primaria e secundaria. Possue al-
guns professores muilo habeis, comegando pelo seu director
e proprielario. Sobre os sens trabalhos nada posso dizer,
porque apenas corri o edificio, e em horas destinadas ao re-
pouso dos alumnos.

Ji temos viajado muito ; portanto montemos a cavallo, e
descamos a serra com as primeiras claridades do dia, quando
0 sol mal desponta entre os cabe¢os da montanha. Correl 0s
othos por essas quebradas da serrania, por essa nevoa da ma-
uhd docemente esclarecida pela frouxa luz da aurora, ¢ nao
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lenhaes receio que como Horacio o8 cuidados montem na ga-
rupa para seguir-vos. Post equitem sedit atra cura.

(Quatro horas de caminho—e eis-nos de novo no Rio de'Ja-
neiro, reslituidos ao nosso penales, e as obrigagoes esquecidas
durante tres dias. Recomecemos a vida interrompida, volte-
mos 4 fallar de-theatros, de jornaes, & criticar, palestrar, es-
tudar a quesldo das carnes verdes, e & preparar-nos para a
forme que nos ameaga sendo lomarmos promptas providencias,
e senao cuidarmos seriamente desle objeclo, procurando quan-
to antes os meios de evitar a escacez dos generos alimenlicios.

Se bem me lembro, o Sr. marguez de Abranles iniciou a
sessdo passada no senado um projecto a respeito de pes-
carias, que era em minha opiniao um dos grandes recursos a
langarmao para o futuro. Cumpre que o governo, e ascamaras
tomem a peito aquelle projecto, que yem satisfazer uma grande
necessidade, e produzir um beneficio que de ha muilo se devia
ter realisado.

Com estas medidas e outras lendentes & favorecer & creagio
dos gados, isenlando-a dos direilos de passagem e de harrei-
ras, € de esperar gue o governo consiga prevenir essas faltas
de generos alimenticios, que nao se deviam dar n'um paiz
novo, de grandes recursos, e extraordinariamente productivo,
cOIMo é 0 nesso.

Estes factos porém servem de despertar ainda mais a nossa
allencdo para a colonisacgdo, paraa navegacdo de grandes rios,
principalmente do Amazonas, cujas varzeas immensas eslao
ahi incultas, e encerram nas stuas malas virgens um manancial
de riqueza, que convem quanto antes ser explorado.

Ultimamente, um mo¢o destentido, sem recursos, sem meios,
que penetrou por estes invios sertdes, e descen o grande rio
desde o Chilealéo Pard, escreveu um itinerario de sua viagem,
que provavelmente ha de conter ohservagoes novas e de muilo
interesse. Este moco é o Sr. Dutra, 2° lenenle da nossa ar-
mada, e que os leitores ji devem conhecer pelo curioso artigo
que publicou sexta-feira no Jornal do Commercio a respeito
das origens da lingua tupy.
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_ de crér que o Sr. Dutra publique opportunamente o re-

latorio de sua viagem, e entao o nosso governo nio deixard
sem remuneracao os servigos prestados por elles, durante essa
longa travessia cheia de tantos perigos e de tantos incommo-
dog, que so um homem de genio emprehendedor se animaria
a fenta-la com o8 mesquinhos recursos pecuniarios que tinha
a-sua 'di%pnsigio Sao servicos deste quilate, quasi esponta-
neos, que ¢ mister gralificar generosamente, para excilar em
nossa mocidade. esse upulLo de louvavel amhu;ao que é o
movel das grandes emprezas.

Porém quanto ainda, convem estimular os nossos officiaes a
emprehender cousas desta ordem, de tanta utilidade para o paiz,
visto que ndo temos, como lem a Franca e a Inglaterra no
Orienle, um campo vastnonde se esta illustrando oseu exereito
e a suna marinha balendo-se com toda a galhardia contra o
colosso inabalavel do Imperio Russo.

Apezar porém de todos 08 seus esforgos Sebastopol, a sen-
linella ayancada da Russia, conlinua a resisliv com firmeza.
Os Francezes e Inglezes que a principio olhayam com desdem
para essas massas de granito, cuja brula resistencia contavam
veneer pela pericia de suas armas, viram de repente surgir de
dentro das muralhas soldados em vez de homens indiscipli-
nados, e conheceram no momento preciso que a defeza era
digna do alaque.

Com effeito, quando marinheiros Francezes, ao ler a ordem
do dia do almiranle Hamelin—A4 Franga vos contempla—se
arrojaram &s muralhas, e recuaram deixando mais de seiscen-
los mortos e feridos, é que a cousa era impossivel, e que a
Russia, embora houvesse perdido a abma, defendia o seu
corpo a todo Lranse,

Todas estas noticias, e muitos oufros detalhes importantes
i respeito das operagoes dos dous exercilos inimigos, vieram-
nos pelo Severn entrado quinta-feira. O Sr. conselheiro Paulo
Barbuza que era esperado nesle paquele, chegou dous dias
depois n'um navio procedente do Havre. Tendo ido 4 Europa,
incumbido de uma missio importante pelo nosso governo,
demorou-se pararestabelecer a sua saude gravementealterada.
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Sempre que um cidaddo como o Sr. Panlo Barboza volta &
sua patria, ndo sao unicamenle 0s seus amigos que téem mo-
livos de felicitar-se, mas sim todo o paiz, todos aquelles que
conhecem a honradez do sea caracler, e a distincgdo de seu
Lrato e de snas maneiras.

Como devers eslar faligado da viagem que fizemos, e por
conseguinte com muilo pouca disposigao para conversar, fago-
VoS 0S meus comprimentos, mea caro leitor, alé o proximo
domingo, em que vollarei a fazer-vos a minha visila habitual.
Good bye.



Rio, 17{de Dezembro.

Por emguanto, em falta de melhor, fallemos do Theatro
Lyrico, que esta hoje na ordem do dia, justamente pela des-
ordem em que tem andado todas eslas noiles, depois que o
diabo lhe enfrou no corpo.

Todos os jornaes téem dito a sua opinido a respeito: todas
as opinides sio muilo acertadas; mas parece-me que ainda
ninguem chegou 4 consequencia necessaria deste estado anor-
mal em que se acha o nosso theatro italiano.

Nas circumstancias actuaes, so ha um remedio, e é inter-
romper os espectaculos pelo menos durante um mez, para dar
lempo a que a nossacompanhia de cantores invalidos se resta-
belega, e possa novamente entrar em trabalhos.

Consla-nos que a maior parle dos embaracos e difficul-
dades, que a direcloria tem ultimamente encontrado, nasce
dos sens proprios empregados. Ora com o fechamento do
theatro durante um mez, poderao os directores restabelecer
a ordem necessaria, e destruir essa soberania do capricho, que
alé agora era previlegio das primas-donas mas que ji se vai
eslendendo 4s comprimarias, e breve passard as coristas e ds
comparsas. v

Temos um regulamento de theatro,” que sendo é perfeilo,
contém ao menos um bom numero de disposigoes acertadas,
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sufficientes para impor o respeilo & alguns canlores, que, por
terem meia duzia de panegyristas, entendem poder abusar da
indulgencia do publico.

Faga a diretoria cumprir rigorosamente este regulamento,
requesile nos casos necesarios a accio da policia que se lem
mostrado zeloza, e pode ficar certa que ningnem deixard de
applaudir essa boa resolugao, cujos effeitos salutares em pouco
tempo se comecardo a fazer senlir.

Que imporia que um cantor, punido por uma falla de suas
obrigacoes, seja recebido com palmas a primeira vez que
apparecen na scena, depois do seu acto de insubordinacio ?
Ha sempre nos homens um bom instincto que o illude, e os
faz tomar o partido daquelles que julgam opprimidos, que
consideram como victimas. Isto porém ndo é uma razao para
que se deixe de manter o principio da autoridade, sem o qual
nao ha ordem nem tranquillidade possivel.

Se todas as infraceoes do regulamento tivessem sido punidas
como essa de que fallamos, ningnem se lembraria de en-
xergar uma viclima no actor que cahira em falta, nem de pro-
testar contra o acto dos directorés por uma semelhante ma-
nifestacao de sympathia.

Tomando a directoria a posicio que Ihe convem, e fechando
o theatro pelo lempo necessario para preparar as operas que
lem de levar a scena, poderd em pouco tempo conlinuar 0s
espectaculos sem interrupeio e com aquella regularidade que
até hoje tem sido impossivel conseguir.

Todos os annos por este tempo a imprensa lembra a idéa de
‘fechar-se o theatro Lyrico por um ou dous mezes, e, apezar
disto, ainda ndo nos compenetrimos hem desta necessidade ;
niao queremos reconhecer que se na Europa a opera italiana
abre-se por uma eslagio, no nosso paiz, com o nosso clima,
¢ quasi impossivel conlinuar os espectaculos sem dar aos ar-
tistas algum tempo de repouso e descanco.

Estou certo que este anno succedera a mesma counsa; que a
direcloria ndo julgarad necessaria uma medida sem a qual se
passou muito bem os annos anteriores. Mas tambem este anno
veremos acontecer o mesmo que o verdo passado. O thealro
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continuard aberlo por formalidade e por luxo unicamente’, os
canlores eslardo constantemente doentes; passarao doze dias
sem especlaculo; o calor e o receio das transferencias afugen-
lard os espectadores: e por fim, depois de dous ou Lres mezes
de vegelacdo, a companhia ficard extenuada e incomplela, e
como 0 anno passado, seremos obrigados a fechar o thealro
Justamenle quando se acabar o verao, e quando os especla-
culos comecarem a ser agradaveis.

Talvez percamos o nosso tempo a fallar destas cousas. O
theatro Lyrico que ja tomou as propor¢oes gigantescas de uma
questao de gabinete, hoje apenas serve de thema sedico as pa-
lestras e correspondencias de jornaes. Entrefanto isto nio
pode continuar assim; ji ndo podemos passar sem opera ila-
liana, e por ennseguinte mais cedo on mais tarde se desco-
brirdo os meios de possuirmos conslanlemente no nosso theatro
uma companhia regular e composta de ar listas de mereci-
mento. :

Para isso o governo pode achar um grande auxilio no nosso
Conservatorio de musica, dirigido pelo habil professor, o
Sr. Francisco Manoel da Silva. O gosto e a aptiddo que tem
geralmenle as Brazileiras para o canto pode concorrer para o
futuro do nosso theatro fornecendo as emprezas de coristas e
comprimarias, e facilitando-lhe assim os meios de contralar
na Europa as primeiras partes, pelo pre¢o que pagam os me-
lhores theatros europens.

Na visita que o Sr. ministro do Imperio‘fez_ultimamente
este estabelecimento, assistin aos trabalhosda anla destinada ao
sexo feminino. Esliveram presentes 34 jovens alumnas, que
executaram.entre outras, tres pecas de musica sacra, compos-
las pelo director, duas sobre poesias do padre_Caldas, e uma
sobre a letra lalina—0" salutaris hostia.

0 Sr. mipisiro do Imperio conta visilar igualmente a anla
dos meninos, e rJLpoi- que tiver assistido a todos os lrabalhos
do Conservatorio, é de crér trate de completa-lo, annexando
as aulas md}menlam unicas que existem, anlas de applicagao,
que poderdo dagui a algum lempo dar-nos optimos instru-
mentistas para as nossas orchestras.
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A escassez dos recursos é a primeira causa do pouco desen-
volvimento que tem lido o Conservatorio. Os auxilios conce-
didos por meio de lolerias, estdo hoje reconhecidos como pouco
efficazes, principalmente correndo ellas com longo espaco.
Fora preferivel que o corpo legislativo votasse uma dolacao
annual, com a qual o governo poderia contar para ir melho-
rando gradualmente esta insliluigao.

Hoje ninguem se lembra do Conservatorio de musica. En-
tretanto quem sabe d'aqui a alguns annosquantas horas agra-
daveis nao nos dara elle por occasiao dos seus concursos e dos
seus exames annuaes! Quem sabe se ainda nao lerei de contar
aos meus leilores a historia de alguma Resina Stollz Brazi-
leira, educada neste Conservalorio, e para quem algum Doni-
seti tambem Brazileiro escreverd uma nova Fayorila.

Talvez julguem que islo 820 voos de imaginacdo : € possivel.
Como nao dar largas 4 imaginagdo, quando a realidade vai
tomando proporgoes quasi fautaslicas, quando a civilisagio
faz prodigios, quando no nosso proprio paiz a intelligencia, o
lalento, as artes, o commercio, as grandes idéas, tudo polulla,
tudo cresce e se desenvolye.

Na ordem,dos melhoramentos maleriaes sobretudo cada dia
fazemos um passo, e em cada passo realizamos uma cousa ulil
para o engrandecimento do paiz.

Nao ha muilo tompo queS. M. teve a bella idéa de fundar
em terras de uma fazenda sua uma colonia, que recebeu o
nome de Petropolis. O anno passado, & in'iila(;-ﬁo da primeira,
se comegou a crear uma nova cidade, 4 qual se deu onome
de Theresina. Hoje sabemos que uma ferceira colonia se vai
formar na serra dos Orgdos, na fazenda do Marsch; ja come-
¢ou a divisdo dos prazos, pelo mesmo systema de Petropolis.

A situagip & a mais aprazivel e a mais linda que se pode
imaginar: € plana, cortada por um bello rio, e acha-se no
alto da serra, n’am ponto de muifa passagem, e por onde talvez
tenha de segnir nm dos ramaes da estrada de ferro do valle do
Parahyba.

A viagem desta corte é a mais commoda possivel. Vai-se
al¢ Sampaio em barca de vapor; o resto ¢ um agradavel
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passeio de duas legnas e meia, quese pode fazer de carro, por
uma excellente estrada. Reune portanto todas as condic@es,
a commodidade, a rapidez e a seguranca.

Isto no estado actnal ; porque logo quese comegar a povoar
0 logar, logo que os habilantes desta corte liverem gosado
aquelle clima frio e secco, aquelle céo sempre azul, aquellas
aguas frescas e puras, logo que se estabelecer a coneurrencia,
nao faltardao companhias regulares de omnibus e de carros,
que ainda tornardo aida mais breve e mais commoda. Entao
nao sera uma viagem, mas um passeio; poder-se-ha almogar
na corle, e irla jantar-se, mas jantar-se 4 hora curial, e nio
as cinco como succede com Petropolis por causa da mare.

De maneira que daqui a unsdez ou vinle annos se as cousas
continuarem assim, em vez de se passar o domingo em Anda-
rahy, Bolafogo, ou no Jardim Botanico, iremos a Petropolis,
a Theresina, oun & cidade dos Orgdos; depois do almogo se
estivermos aborrecidos, lomaremos a estrada de ferro e iremos
por distracgdo vér correr o Parahyba; de noite vollaremos
para o lheatro, ou para o baile, e nos recolheremos tendo an-
dado de legnas o que hoje andamos de bragas.

Talvez ainda me taxem isto de sonho e de ulopia. Serd
souho, ndo o nego ; mas que melhor se pode fazer neste tempo
de repouso e descanso, do que sonhar? O trabalho vai cessart
as festas ahi vem, cheias de prazeres e de folias para aquelles
que estao alegres e dispostos & goza-las.

As ferias comegam. Os collegios se fecham desde que con-
cluem 0s seus exames, 0s quaes eslte anno ji lem mostrado
mais zelo da parte dos directores, e mais applicagdo nos dis-
cipulos. O que se nola apenas é que em cada collegio o menino
resente-se um pouco da influencia de uma ou ounfra especiali-
dade, conforme a edacacio dos directores.

Com as ferias, com os dias de festa, nem a exposigio da
rua do Ouvidor, verdadeira ewposicdo, porque deixa a bolsa
dos passeantes exposta a um perigo tercivel. Este anno apre-
senta-se & concurrencia uma nova casa Brazileira do Sr. C.
Lage, que enlrou pelos dominios estrangeiros, mas com um
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luxo e om brilhantismo que padatem que invejar as casas
francezas.

Se nao preferis pois o socego e a lranquilidade do campo,
tereis duranle esses dias algumas horas bem agradaveis, vendo
passar diante daquelles saloes brilhantemente illuminados,
tudo quanto ha de elegante e distincto na nossa sociedade.

Tereis ainda o prazer de poder escolher enltre lantas galan-
terias, uma bem delicada, bem mimosa como as maozinhas 4
que a destinardes; eem paga recebereis algum olhar, alguma
palavra de agradecimento, que vos fard andar por ahi a roer
as unhas e asorrir as pedras das calgadas até 0 momento em
que o cruel e positivo negociante vos traduzir aquelle encan-
tailor olharem liguagem de cifra, e lhe der um valor em moeda
corrente,

Tado isto, e os mais divertimentos que gozardes duranle a
festa, me referireis a primeira vez (Ue n0s encontrarmos no
anno seguinte. Em iroca vos conlarei a festa.do campo, os
dias passados 4 sombra a conversar tom algum amigo, & con-
templar a natureza, e a evocar as lembrangas adormecidas de
outros dias j& passados.

II

Voltemos uma folha ao livro da semana. Um grande pen-
samento, uma idéa brilhante foi nella escripta pelo amor da
palria, e pelo amor da sciencia,

O Instituto Historico do Brazil celebrou a sua sessao anni-
versaria sexla-feira no Pago Imperial. 5S. MM., o seu conse-
Iho de estado, alguns ministros, o corpo diplomalico, e qoasi
todas as illustracoes do paiz, assisliram a esle aclo solemue,
celebrado com as formalidades do estylo.

Depois da breve allocugao do Exm. visconde de Sapucahy,
o Sr. Dr. Macedo, 1° secrelario, leu o seu relatorio dos lraba-
lhos do Instituto durante o anno. I’ am resumo complelo,
um pouco longo como exigia o seu assumplo, mas ao qual o
seu autor soube, com rara habilidade, dar uma forma armena,



e muifas vezes eloquente. Depois de mostrar a incansavel sol-
licitude com que S. M. continta a proleger o Institulo, o Sr.
Dr. Macedo passou aenuameragio dos trabalhos, e lerminou
por um bello trecho, notavel ndo so pela boa diccdo da phrase,
como por uma verdadeira aprecia¢ao da actualidade.






Rio, 24 de Dezembro.

Fstamos na vespera do natal.

A' meia noile comega esta festa campestre, a mais linda e a
mais graciosa da religido christd. Victor Hugo confessa que
ndo ha nada tdo poetico como esta legenda das Mil e Uma
Noates escripta no Evangelho.

Com effeilo tudo ¢ encantador nesta solemnidade da igreja,
nesses symbolos que commemoram a poetica tradicao do nas-
¢cimento de um menino sobre-a palha de uma mangedoura.
A missa do gallo & meia noite, os presepes de Bethlem, as
cantigas singellas que dizem a historia desse nascimento hu-
milde e obscuro, tudo isto desperta no espirito uma idéa ao
mesmo lempo risonha e grave.

Nao € porém na cidade que se pode gosar deste idylio suave
da nossa religizo. Censurem-me embora de um lyrismo exa-
gerado; mas afinal de conlas hio de confessar comigo que no
meio do prosaismo classico da cidade, entre essas ruas enla-
meiadas, de envolla com o rumor das seges e das carrogas, a
festa perde todo o seu encanto, todo esse mysterioso recolhi-
mento que inspira a legenda biblica.

E’ no campo, no silencio das horas mortas, quando as auras
apenas suspiram entre as folhas das arvores, quando a natu-
reza respira o halilo perfumado das flores, que o coragao
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estremece docemente ouvindo ao longe o tanger alegre de um
sinozinho de aldéa, que vem quebrar a calada da noile.

Dahi a pouco, 4 luz das estrellas, no meio dessa sombra
mal esclarecida, dislinguem-se os ranchos de mocas, que se
encaminham para a igrejinha rindo, gracejando, cochichando
bishilhotando, como um bando de passarinhos a chilrear em
tarde de oulono,

A porla da capellinha, estd aberta de par em par; e a luz
avermelhada dos cirios, os vaperes perfumados do insenso,
os sons plangentes do orgao, o marmurio das preces recila-
das & meia voz, enchem lodo o corpo do templo. De vez em
quando um rumor do campo, 0 esvoagar de alguma andori-
nha despertada de sobresalto pela claridade, vem interrom-
per alegremente a calma e placidez da festa.

Se quereis tomar 0 meu conselho, minha amavel leitora,
nao ide a missa do gallo nas igrejas da cidade. Escolhei algu-
ma capellinha dos arrabaldes a beira do mar como a de S.
Christovao, cercada de arvores como & do Engenho-Velho,
ou collocada n’alguma eminencia como a igrejinha de Nossa-
Senhora da Gloria, ido linda com suas arcadas e o seu vasto
lerraco.

Ouvi a vossa missa devotamente, isto é, olhando apenas
uma meia duzia de vezes para os lados, e estou cerlo que
vollareis com a alma cheia das mais suaveis e mais risonhas
inspiragoes. Sentireis que o culto da religido, quando verda-
deiro e sincero, é uma fonterica de emocoes doces, e nio traz
o8 dissabores deste oulro culto do amor, no qual vos suis
algnmas vezes o anjo, e muilas a serpente do paraiso.

Bem entendido, se vos dou este conselho, é persuadido que
ndo aspirais aos foros da alie fashion, porque neste caso
deveis ficar na cidadee ir ouvir missa n'alguma igreja bem
quente e bem abafada, para pilhardes uma boa constipacao
na sahida.

A directoria do Theatro Lyrico, que tem o bom gosto de
conservar o theatro aberto neste tempo, ndo devia deixar de
dar algum espectaculo na noite de hoje, afim de vos preparar
por um banho russiano, para a visita das estufas nas igrejas.
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E’ pena que nao se lembrassem de repelir o Roberto do
Diabo, que acaba justamente s 2 horas, lempo emqgune cantam
0s gallos degenerados da cidade, e em que os sacristdes da
corte, dando desconto 4 antiguidade da lradicdo, comegam a
langer 0s sinos.

Tudo neste mundo depende das occasioes, disse-me nm
dilettanti que vos conheceis :—S8e a direcloria tivesse sabido
aproveilar a noite de hoje, o ftoberto do Diabo estaria apenas
no purgatorio, d'onde naturalmente o conseguiria lirar algum
artigo hierologliphico, maconico ou brahmina, escriplo uni-
camente para os espiritos sublimes. Enlao ndo se veria na dura
necessidade de conservar o thealro aberto, recordando atra-
zados ¢ obrigando os accionistas e 0s assignanles a pagarem
as diabruras, nio do Roberto, mas de algum S. Bartholomeuw
que nao conhecemos.

Eu ndo concordo com esta opinido. Julguei a principio que
convinha interromper-se os espectaculos por um mez a0 menos
porém hoje eslou convencido que o theatro presta uma Lo
grande ntilidade a esta corte, que a policia devia intervir para
que houvesse representagio todas as noites. Se duvidam vou
enumerar-lhes as enormes vantagens economicas, hygienicas,
politicas e moraes, que resultam do theatro.

Em primeiro lugar cura conslipagdes pelo systema homaeo-
pathico, alivia o rheumalismo dos velhos, e di 4s mocinhas
do lom uma cor baga e amarella, do melhor effeito, a qual
0s poetas téem convencionado chamar—a pallidez romantica
No fim de uma semana ou quinze dias nma bella menina viva
e rosadp, comeea 4 definhar ; desmaiam-lhe as cores, 0s olhos
tornam-se febricitantes, o corpo toma um ar de languida mor-
hidez.

Para 0 medico, homem positivo, isto é o symploma fanes-
lo de alguma consumpedo ; mas o poeta, espirilo elevado,
que tem a pretencdo de viver de ar como os camaledes, ex-
lasia-se em face desse roslo macerado pelas vigilias satisfeito
por achar uma occasiao de applicar a sublime comparagao do
pallido lirio langwidamente reclinado sobre a haste delicada,
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No fim de contas o medico faz um diagnostico importante;
0 poeta escreve algumas centenas de versos no estylo de By-
ron, ou de Alfredo de Mussel. O boticario avia receilas so-
bre receitas ; e o Lypographo tira duas edicoes do volume de
poesias. Faz-se uma consulla de melicos, em quanto os fo-
lhetins e asrevistas crilicas dissecam e fazem a authopsia dos
versos novamente dados & luz, Trava-se a discussio, e no
momento justo em que os medicos enchem de canslicos e ca-
laplasmas a heroina do romance, o paiz attonilo reconhece
que surgiu-alfim o seu Petrarca, o seu Dante, o seu Tasso.

Lis ahi pois o'theatro Provisorio concorrendo para o de-
senvolvimento litterario, e fazendo aprofundar o estudo da me-
dicina. Isto porém ndo € tudo. A directoria que emprehen-
den a regeneragio da nossa opera lyrica visa lambem a oulros
resullacdos mais reaes e posilivos.

A Charton é a cantora predilecta do publico, ¢ o rouxinol
das bellas noules pintadas por Bragaldi, é a rosa perfuma-
da em cujo calix bubul fez o sen ninho gracioso, e onde se
reclina sollando nos ares as ricas melodias .de suas notas.
Pois bem, a Charton continuara a representar pelo verdo sem
ter nem sequer um mez de descanso : bubul cantard todo o
eslio como uma cigarra importuna ; a flor se fanard exposta
a0 tempo, sem sombra e sem abrigo.

Um bello dia a Charton ficard com a voz cansada como a
Zecchini ; e esle publico caprichoso e exigenle ficard ensinado
e acceilard ahi qualquer comprimaria que lhe queiram ini-
pingir na qualidade de cantora de cartello.

Enlao, comoa guerra do Oriente e a exposicio de Paris nio
permillirdo novos engajamentos na Europa, a empreza, livre
de reclamactes exageradas, podera fazer importanles econo-
mias, contralando nesta corle algumas cantoras de modinhas
para coristas, e promovendo por antiguidade as corislas a
comprimarias e a prima-donas : teremos neste caso especta-
culos baralos, a palaca e a quinhentos réis. O publico tlomard
o seu hanho de vapor pela quinta parte do que paga hoje.

Pouco tempo depois que a directoria tiver oblido esle
grande resullado, o publico se convencerd que a musica



— 119 —

(do theatro lyrico), como disse alguem,éo maissupportavel dos
baralhos, o theatro & o mais insupportavel dos snadores.

Os especlaculos pois serdo abandonados, o dilettanti co-
mecard a ser uma especie de masthodonle anti-robertiano,
ohjecto do estudo dos archeologos e antiquarios, e o barra-
cao terd um destino muito semelhante ao que tem hoje, e fi-
card sendo uma dependencia do Museu.

Nao se pode portanto deixar de tributar todos os elogios a
quem emprehendeu, e trata de executar com tanta habilida-
de a util empreza de desacreditar a opera Ilaliana e.de nos
fazer aborrecer o theatro lyrico. Todo o publico desta corte
deve auxiliar este projeclo, por todas as razdes, alé mesmo
porque ¢ de mellhor gosto, & mais elegante, nestas noites de
calma, ir suar no Provisorio, do que tomar fresco no Passeio
Publico.

No theatro olha-se para um camarole, procura-se uma fei-
(a0 mimosa e asselinada, umas faces que sao de suave cor de
rosa, um collo alvo de jaspe, e tem-se o desprazer de ver om
rosto acndado, vermelho, mudando de cores, um seio arfan-
do diflicilmente sem aquellas doces palpitagdes que lhe dao
lanta praca e tanta seducedo @ vé-se emfim um bello quadro,
uma lela amarrotada e cheia de dobras.

Ao contrario no Passeio Publico o quadro realca com a luz
o gaz, que, ao longe, entre as arvores, semelha um pouco a
claridade da lua ; todas as npoites, mas especialmente nos do-
mingos, a concurrencia & nomerosissima. A's nove horas a
multidao se retira, o passeio torna-se mais agradavel, e co-
meca-se a encontrar-se de espago a espago uma ou outra fami-
lia conhecida, das que frequentam ordinariamente 0s nossos
saloes.

Nio nos enganamos pois quando diziamos & lempo que a
illiminacio a gaz concorreria muito. para a concurrencia do
Passeio, e daria ao publico desta corte um ponto agradavel de
reuniao. Resta porém que se rate de outros melhoramentos
como de reparar ao menos as grades da rua principal, de
ceder-se os dous pavilhoes do terrago para nelles se estabele-
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cerem cafés decentes que possam servir 4s familias, e de fa-
zer-se com que haja musica aos domingos, das oilo até as
dez horas.

Faca-se isto, faca-se alguma cousamais que for conveniente;
e todas as noites em que houver espectaculo lyrico, duranle
a forca do verdo, eu terei o prazer de ver os mais enthusias-
ticos dilettanti sentados nos bancos de pedra do eirculo que
forma a rua principal do Passeio, vendo, como eu, passarem
os grupos das lindas passeadoras, emquanto apenas um ou
oulro melomaniaco, com os cabellos pregados na tesla, con-
templara heroicamente o holocansto lyrico da voz da Char-
ton, do Bouché e do Gentile, condemnados & rouquiddo para
assegurar o futuro da opera ilaliana, que ficard compromet-
tida nesla corle, senao se canlar nos mezes de Dezembro e
Janeiro.

0 natal, o thealro, 0 passeio me iam fazendo esquecer das
quesloes serias que esle anno se guardaram para o lempo
das festas, justamenle para nao deixarem nem nm dia de ferias
ao jornalista. O livro do Sr. de Angelis sobre o Amazonas
e ultimamente o decrelo do governo sobre as sociedades com-
manditarias vieram agitar a imprensa da corle, e faze-la sahir
da rotina edictorial. Scbre a primeira questdo deveis ter
lido nao so a obra do Sr. P. de Angelis,como os arligos que pu-
blicou nesta folha um nosso palricio, conhecido pelo seu talento.
Quanlo & segunda esperal mais afrrunq dias, e vereis sob que
aspecto importante ella vai apr B%‘I]ldl‘-w nao vos fallo mais
largamente a respeito, porque deveis saber que os advogados
eslao de ferias, mais felizes nisso do que os fulhetlma[a:: que
naoas téem.

Finalmente voudar-vos uma boa nova. Como a festa é tempo
de muila indigestao, podeis contar ja com mais Lrinia e dous
medicos, que no dia 18 deste mez receberam o sen grao na
Academia mililar em presenca de SS. MM. e de um brilhante
g numeroso coneurso de pessoas gradas desta corte. O digno
director da escola recitou um bello discurso, e um dos don-
torandos, designado pelos seus collegas, agradecen em nome



delles o grio que acabavam de receber, fazendo nesla occasido
acertadas consideragoes sobre o estudo da analomia e da phi-
siologia.

Terminando a sna carreira, vao dar agora o primeiro passo
no mundo, e trabalhar paraum futuro que a esperanca, com-
panheira inseparavel da mocidade, Ihes aponta 3o risonho, e
120 feliz, Deus os fade bem por interesse seu e da humanida-
de; e possam um dia, repassando na memoria esta primeira
pagina desna vida, sentirem essas doces recordagoes do ho-
mem feliz que se revive no sen passado.






Rin, 31 de Dezembro de 1854.

Antes de tudo, preciso confar-vos um caso singular que me
succedeu ha dous dias.

Tinha acabado de ler os contos de Hoffman, sentei-me 4
meza, corlei as minhas Liras de papel, e 1a principiar 0 men
artigo quando chegou-me nma visila inesperada.

S algum dia fordes Jornalista haveis de comprehender
omo & 1mpm‘tuno 0 homem que vem distrahir-vos, justamente
Do momento em que a primeira idéa, ainda em estado de eni-
brido, comega a formar-se no pensamento, ¢ quando a penna
impaciente espera o primeiro signal para langar-se sobre o
papel.

Haveis de ver que nao ha nada neste mundo que se [he com-
pare ; nem mesmo o sugeito que vem inferromper-vos preci-
samente na occasiao em que ides fazer uma declaracio de
amor, ou 0 massante que vos agarra e vos faz perder a hora
do omunibus ou da barca.

Por isso, podeis imaginar com que mdo humor, e com que
lerrivel disposicio de espirito, me preparei para receber a
tal visila, que escolhera uma hora tdo impropria, a menos
que nao fosse uma mulher bonita, para quem estou persuadi-
do que ndo se inventaram os relogios.

' 16



— 124 —

A porta abriu-se ; e entrou-me nm homem ji idoso, vestido
em trajes de pr elendente de calca, casaca e colete preto.
Havia naquelle cardo um nao sei que, um certo ar de ministro
demitlido, de deputado quenao foi reelelto ou de diplomata
em dlqpomhllldade

Trazia debaixo do brago um masso enorme de jornaes, de
planos de estrada de ferro, de projectos de navegacdo fluyial
e de regulamentos e leis brazileiras. Quando dei com aquella
p'Lp(,Ilarl.{ fiquei horrorisado e com a idéa de que o sugeilo
se lembrasse de a desenrolar.

Emfim o homem chegou-se, fez as duas cortezias do estylo
temperou a garganta, e dirigin-me a palavra.

—I" ao Sr. Al. que tenho a honra de fallar?

—Um seu creado.

—Pois Senhor, euson o Anno de 1854

—0 que ?

—FEu sou 0 Anno de 1854.

Desta vez nao havia gque duvidar; tinha ouvido bem. O
tal homem dos papeis ou era um hospede que se linha esca-
pado do Hospicio de Pedro II, ou entdo queria cagoar comigo.
Em qualquer dos casos nio ganhava nada com zangar-me ;
por consegninte tomei o bom partido de acceilar a minha vi-
sita por aquillo que ella se annunciava.

—Muito bem, seuhor; respondi-lhe en, queira ter a bon-
dade de senlar-se, e dizer-me o que me dé a subida honra de
ser visitado pelo anno de 185%4.

—O0 senhor nao ignora que estou breve a concluir a minha
carreira politica, e a retirar-me de uma vez dos negocios.

—Nao, senhor, nio ignoro : depois de amanha, creio que &
dia de S. Silvestre, dia em que todos os membros de sua fa-
milia costumam abdicar.

B’ verdade, replicou-me o sugeito com um suspiro; depois
d’amanha terei cessado de reinar |

—Mas creio que nao foi para me dar esta grande novidade
que tomou o incommodo de procurar-me ?

—De certo: o que me trouxe aqui foi especialmente pedir-
lhe a sua henevolencia.



—~Como! a minha benevolencia?...

—Pois o senhor nao é folhelinista ?

—Tenho esta honra.

—Ora, os folhetinislas costumam sempre fazer a despedida
a0 anno que finda, e emillir o seu juizo a respeito dos seus
aclos. :

—Nio me lembrava dessa | Assim....

—Vinha supplicar-lhe toda a indulgencia para comigo, visto
a boa vontade que sempre manifestei de bem servir, nao so a
esle paiz, como a toda a humanidade.

—NMeu amigo, a boa vontade so nao basta. Os homens
estdo hoje muilo positivos ; exigem factos.

—Passo a apresenta-1os.

—Enldo vamos a isso : espere, deixe-me preparar o papel
para lomar meus apontamentos. Agora eslou as suas ordens.

—Em primeiro lugar, senhor, mencionarei a estrada de
Maud, o primeiro caminho de ferro que se construin no Bra-
zil. Islo é uma gloria que ninguem me pode roubar : um
facto pelo qual a posteridades me abengoard.

—Concordo, sim Senhor; mas,que contas me dadas promes-
sas brilhautes da estrada de ferro do valle do Paraliyba, que ja
se devia estar construindo?

—A culpa ndo é minha ; foi heranga que recebi e negocio
(ue ji vinha um pouco transtornacdo. Entretanto, eu organi-
seia companhia do Joazeiro, e dei comego acs seus primeiros
trabalhos.

—Bem, escrevo ci nos meus apontamentos as estradas de
ferro : passemos ao mais.

—0 Senhor, lembra-se que fui eu que primeiro empreguei
loda a sollicitude no asseio e limpeza da cidade... -

—Basta, basta ... Por ahi advirto-lhe que vaimal. A’ res-
peilo de limpeza e de asseio da cidade, temos contas & ajus-
lar ; o Senhor comprometlen-me horrivelmente.

—Eu, Senhor | Nao é possivel |

—FEseule-me : Quando o Senhor comegou com as suas aza-
famas de asseio das roas, de regulamentos, ele., eu julguei
que o negocio era serio, fiz-lhe o meu elogio, e deendi-fo
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contra aquelles que o atacaram ; mas, hoje vejo que tudo
aquillo quasi que nao passou de palavras, e que as ruas con-
linuam a ser charcos de lama.

—Mas, Senhor...

—Tenha paciencia, deixe-me acabar. Ha ahi uma prelen-
dida rega, que o Senhor poz em voga, e que so serve de enla-
mear 0s passeios lodas as tardes: aomeio dia tudo estisecco ;
quando ameaga chover ahi temos as carrocinhas & refresca-
rem as ruas, provavelmente para quea chuva niao as cons-
tipe.

—Jé vejo que neste ponto o Senhor esti prevenido conlra
mim.

—Prevenido, ndo. O Senhor cacoou completamente com-
nosco ; nao lem desculpas.

—Bem, nao insisto mais sobre isso ; mas, creio (que ndo
me poderd negar a illuminacio a gaz.

—Ah | a illuminagio a gaz! Nio eston bem certo, mas
tenho uma lembranca vaga de que isto ja é idea do 53. En-
tretanto concedo que seja-sua. Como se defende o Senhor
conlra asaccusacoes que se lhe tem feito de nos ler roubado
o encanto dos bellos luares, e de haver privado os namorados
daquellas noites escuras tao favoraveis & uma conversinha de
rotula, ou & um passeio de rua do Ouvidor ?

—Ora, Senhor, esses homens nao sabem o que dizem : todo
0 namorado, toda a mocinha—eé cousa sabida—precisa de un
pouco de gaz. Quanto & lua, éjd (3o antiga que era bem lem-
po de acabar com ella. Entretanto esses ingratos, que fallam
de tudo, nav se lembram que lhes fiz um grande beneficio li-
vrando- os da lua.

—F esses eclipses ndo annunciades na folhinha, a ma qua-
lidade do gaz, o preco exhorbilante dos combustores, o calou-
loexcessivo da quantidade consummida | Como se defeade
desta e ountras censuras graves que lhe téem feito os jornaes ?

—A’ fallar a verdade eu carreguei nm pouco a mao ; mas
além de outrasrazoes, era preciso nao desacredilar o gaz, ven-
dendo-o muito barato logo em comego.
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—Bella theoria | Mas, como eu nao possuo accoes da com-
panhia do gaz, ha de permitlic que tome uma nola nos meus
apontamentos :—« illuminagao & gaz, ainda nao salisfacloria
e muilo cara.»

—Porém...

—LE' negocio decidido ; que mais temos ?

—A rua do Cano.

—Isto 6, o projecto da rua do Cano.

—UBu ndo tenko culpa que o tempo ndo me chegasse para
leval-o & effeilo.

—Mas lem culpa de haver demorado perto de qualro mezes
a incorporagao da companhia: durante este tempo se o Se-
nhor nao se¢ andasse divertindo com questoes de prerogativas
municipaes, podia ter ao menos dado comego dquella obra
imporiante.

—De maneira qoe o Senhor nio me concede nem a rua do
Cano ?

—~Concedo-lhe o projecto, e nada mais: aidéa creio que
foi de 53.

—Pois bem, passemos agora & uma outra ordem de cousas.
Huien que iniciei na camara dos deputados diversos projeclos
lmportantes ; que effectuel a reforma da instruegio publica
e reorganisei a academia das Bellas-Avles. Parece-me que
estes factos sdo lilulos & estima publica.

—~Certamente ; sou o primeiro a confessar ; & verdade que
en fenho minhas duvidas sobre alguns desses melhoramentos;
mas, islo sin cousas que ea tralarei de deslindar com o seu
successor, que amanhd deve-nos mandar o seu bilhele de
faire part.

—E’ preciso nao esquecer as condecoracoes do dia dous...

—O0 que? O Senhor toma-me por algum official da secre-
laria (o Imperio ?

—Como | O Senhor mesmo j& ndo me elogiou por ter tido
4 idéa deste facto.

—Esla enganado ; elogiei-o por ter cumprido o legado des
tingo annos passados: e, de mais, islo € uma cousa (que
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pode dar gloria & um dia como o 2 de Dezembro, mas nunca
d um anno como o Senhor.

—Finalmente esta cidade nio pode deixar de agradecer-
me 0 nao ler querido imitar aquelle malvado 1850.

—Parce sepullis, meu caro.

—Perdao, Senhor : ndo quero fallar mal de ninguem ; mas
avista daquelle anno, acho que se deve levar-me em conla
a ausencia da febre amarella e de outra qualquer epidemia.

—Ora, € boa | Nisso ndo fez 0 Senhor mais do que cum-
prir o seu dever.

—LEntrelanto. .. :

—LEspere... espere... lembra-me agora ; e aquelle grande
medo que o Senhor nos mellen com o cholera |

—Ora, Senhor ; relorquin-me o sugeilo com um risozinho
malicioso |

—LExplique-se,

—Aqui em ségredo; aquillo foi um negocio com os me-
dicos.

—Ah | o Senhor entio protegen os medicos ?

—Nio se zangue, senhor ; lembre-se do que eu fiz pelos ad-
vogados com a queslao das sociedades commanditarias ; do
que fiz pelos jornalistas, ‘a quem presenteei com uma hoa
quantidade de pufs ; lembre-se, finalmente, que esse mesmo
receio do cholera deu-lhe materia para um folhetim em occa-
sido em que 0 Senhor estava bem aperfado.

—Bem ; 0 dito por ndo dito. A’ respeilo da salubridade
publica pode ficar descangado.

—Agradeco infinitamente a V. S.

—Nao se apresse tanto ; talvez no fim n3o fenha muilo
que agradecer-me. Alé aqui lem o Senhor allegado o0s seus
direilos ; agora ha de permiltir-me que capilule as minhas
queixas. Trate portanto de defender-se, e bem.

—Farei o0 que puder.

¥
* *

Havia ja algum tempo que me parecia que o tal sujeite ia
emagrecendo de uma maneira espantosa, e tornando-se del-
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gado como um varapio ; mas, como ji era alta noile aliribui
1slo & allucinagao da vista, effeito talvez da fadiga e dos raios
amortecidos da luz que mal esclarecia 0 vaslo aposento. Nio
fiz porlanlo muito caso disto, e lratei de conlinuar a minha
Singular conversagao.

—NMeu caro Senhor; sinlo dizer-lhe que o Senhor embora
me désse alguns momentos de prazer, comtudo fez-me muitos
males, e um principalmente que eu nao lhe posso por ma-
neira alguma perdoar.

—{nal, Senhor?

—0 ter-me feilo mais velho um anno.

0 homemn ficou fulminado. Eu eontinuei :

—Roubou-me nma boa parte dagnellas doees illusdes dos
primeivos annos da mocidade ; desfolhou-me algumas dessas
flores que nascem nos seios d'alma, orvalhadas com as primei-
ras lagrimas do cora¢do, e que perfamam os sonhos mais
bellos desta vida.

Cara dia, cada hora, cada momenlo que passa, rouba-nos
um pouco dessa poesia sublime, que embeleza 0s nossos pra-
Zeres ¢ consola as nossas dores. La vem tempo em que a alma
perde as suas azas de ouro, azas que Deus lhe deu para yvoar
a0 ceo.

0 que ha neste mundo que valha os nossos sonhos cor de
rosa, as nossas noites de placida contemplacdo, os idylios
Suaves de nossa imaginagdo a conversar com alguma estrella
Solitaria que brilha no céo, semelhanle & essas amisades
Sanlas,

Quy se cachent parfois en nos heures d'azur,
Et reviennent d nous entendant nos plaintes.

Quando todas essas flores murcham, que resla para encher
0 vacuo que fica em nossa alma ? Nada: o tempo foge rapida-
nenle, e apenas deixa uma ruga na face, alguns cabellos
gljancas na cabeca, e um numero de mais & somma dos nossos
1dS.
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—Nio. Com 08 annos ahi vem os pensamentos serios, as
grandes cousas, a gloria, a ambigdo, a politica, as honras, 0s
estudos graves. Confesse que isto vale mais do que todas estas
frivolidades que preoccupam o espirito da mocidade, e com
as quaes se gasta o tempo inulilmente.

—Chama 4 isso frivolidades ? O que é entao que ha neste
mundo de serio e de real ? A gloria por ventura? E’ interes-
sante; trata-se de bagalella o amor, as verdadeiras affeigoes,
as mais bellas expansoes de nossa alma, zomba-se do homem
que segue por loda a parte um vestidinho de uma certa cor,
que se malaria por um 'sorriso, ¢ que guardaria preciosa-
menle ama flor murcha que cahisse de um bouquet

Entretanto vos, homem serio e grave, que calculaes reflecti-
damente, que do allo da vossa imporlancia langass um olhar
de desprezo para essas fulilidades do mundo, que fazeis
v0s 7

Sacrificaes a vida, a preguica, o prazer, como diz Alphonso
Karr, para um dia atar a gola da casaga uma fita de uma cerla
cor. Em quanto nos supplicamps um sorriso de uma bella
mulher, vos darieis um dedo da mao pelo sorriso do ministro
ou do conselheiro de estado.

Despresais a moda; ¢ uma cousa ridicula mas sonhaes noite
e dia com a farda bordada. Se nos esquecemos tudo para, em
nm momento de expansao, colher n'uma linda boquinha rosa-
da duas palavras que nos abrem o céo :—v0s renegaes 0s ami-
gos, prostiluisa conscicncia nnicamente para ler o prazer de
ouvir (que glorial) um passante dizer-vos—Sr. bas do.

Oh! se tado éillusio e chimera neste mundo, meu Deus,
deixai-me os lindos sonhos da mocidade, deixai-meas visoes
poelicas de meus vinte annos, as minhas horas de scismar
deixai-me lodas estas fulilidades, e reservai para oulros as
cousas serias, calmas e refleclidas. Mas isto é um vao desejo
Daqui mais 4 alguns annos tudo terd passado, e tambem en-
traremos, como 0s outros, na lula dos homens graves e si-
sudos, e como elles, lancaremes um olhar de desdem para
essas paginas douradas da nossa vida. Apenas, nas horas



SRR ) B

da soliddo, nos vird encantar a doce recordacio desses bellos
dias em que linhamos, como diz Lamarline :

Un flot calme, un vent dans sa voile ;
Toujours sur sa iéte une étoule,
Une esperance devant lut.

Nao sei se dizia, ou se unicamente pensava fodas esfas
cousas, Tinha-me esquecido do meu hospede.

Deu meia noite. Senti um estalar de juntas. Voltei os olhos
para o sugeito. A’ ultima pancada do relogio, nm outro ho-
mem se deslacon do primeiro e desappareceu .

Obstupui, steterunt que come, et vox faucibus hesit. Fiquel
pasmo. Decididamenle passava-se naquelle momento alguma
cousa de fantastico e de sobrenalural.

Entretanto o sugeito, calmo, mas repentinamenle emma-
grecido, olhava-me com um semblante tranquillo, nm pouco
melancolico. Comprehenden o meun espanlo, e respondeu a
pergunla muda que Ihe fazia 0 meu olhar espantado.

—E' o dia 29 que acabou, e que se foi embora. 86 me
restam agora dous dias de vida. ‘

Esla resposta ainda mais me atordoou. Mas, afinal, como o
meu companheiro esperava pacientemente a continuagao da
conversa, tomei nma resolucao; accendi o meu charaio na
vela que estava quasi a apagar-se, e fui por diante, disposto a
nao me admirar de mais cousa algnma.

Palestrimos muito tempo. Dissertimos sobre a- guerra do
Oriente, sobre a Buropa, e mais largamente sobre os faturos
destinos do Brazil. Conlon-me algumas chronicas escandalosas,
que presencion, referin-me muita anecdota engragada, e muita
historia galante.

Viemos a fallar do theatro; e elle confessou-me franca-
mente que, 4 principio, fentou deita-lo & baixo com o negocio
das thesouras, e mesmo com algumas chuvas € com a grand e
ventania do mez passado. Que inflelizmente ndo o conseguiu ;
€ porisso assentou de torna-lo a cousa mais ruim e a mais

17
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desenxabida, para ver se assim se resolvem a cuidar da opera
lyrica, e a construir nm edificio digno desla corte.

Por fim, ja pela madrugada, comecei a fechar os olhos in-
sensivelmenle, e ndo sei 0 que mais se passou..

\ *
o

Agora, meu leitor, sevos destes ao trabalho de ler o que
ahi ficou escriplo, lalvez desejeis saber a explicacio dislo.
I muito simples. Tinha, como vos disse, acabado de ler
alguns contos de Holfman. Supponde que, como e, folheaes
uma daquellas paginas, e segui a regra da antiga sabedoria
—Nihal admarart.



Rio, 8 de Janeiro de 1855.

Et une année entiére a replié ses ailes
Dans Uombre d'une seule nuit !

(LAMARTINE.)

Ainfla vos lembrais do anno passado? Ainda ndo esqueces-
les a ullimanoile de 1854 ?

Era uma noile de luar, mas torva e carregada. O céo co-
bria-se de nuvens. A natureza estava calma e socegada. As
horas corriam silenciosamente.

Den meia noite. Um anno lerminava,—um anno comecava.
Mas nem um signal, nem nm vesligio. atiestava essa grande
revolugao do tempo que se acabava de consumar. -

Tudo continnava tranquillo. A noite seguia o sea curso or-
dinario, e a lna deslisava solilaria por entre as nuvens cin-
zénlas ¢ carregadas que alastravam o céo.

Que importava com effeilo que essa hora que soava mar-
casse 0 lermo de um anno ? Que importava que a fraca inlel-
ligencia do homem procure lim ‘ar a obra de Deus?

O tempo corre elernamente ; os dias se succedem como 0s
mezes, como os annos e os lustros. Um seculo que acaba,
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uma idade que finda, um mundo que desapparece, & sempre
a rapida transicao de um segundo, é apenas um instante que
passa. .

Todos nos sabemos isso; todos nOs vemos correr o Lempo
com indifferenca ; e entretanto o coragao nos palpila com emo-
¢io quando ouvimos soar esta hora fatidica da meia noile,
que marca 0 fim & o comego de um anno,

E' quasi impossivel reprimir nesse instanle solemne um
movimento involunfario, que nos faz volver um olhar sau-
doso ao passado, e procurar no fundo d’alma algum vago
presentlimento, alguma promessa risonha, que nasce subila-
mente como 0 NOY0 anno que comega.

Na vida de alguns homens esse rapido instante é o cantico
de um bello poema. Recordagdes dos dias que passaram, sau-
dades de uma quadra feliz, culto respeitoso a algumas remi-
niscencias sagradas, aspiragdes de gloria e de ambicao, fé em:
Deus, esperanca no futuro,—lodas estas grandes cousas lhes
perpassam confusamente na fantasia, brilham rapidamente, e
se exlingnem coma esses fogos brilhantes que sulcam as (revas
nas noites calmas e serenas.

Para aquelles que ainda se deixam involuntariamente do-
minar pela’ poelica e graciosa ficgdo do anno bom, estesdia é
um oraculo cheio de presagios e de valicinios. Qnanlo desejo
querido, quanto voto ardente, nao vem affagar no [undo desses
coragoes aguella primeira aurora do anno! Nesle dia pensa-se
naquillo que mais se ama no mundo, janla-se no seio da
familia, visita-se os amigos, e lroca-se muluamente as boas
enlradas de anno, os presentes de amizade, asétrennes.

I assim no meio de tudo isto, no meio desses cuidados e
desses prazeres, dos receios e das esperangas novamente erea-
das, esquecemos a verdadeirae talvez unica realidade deste dia.
Um anno que passa,—um outro anno que vem, e com elle
a idade e a velhice.

Bem enlendido, ndo fallo aqui decerta gente, que dese-
jaria que um anno fosse um minuto, e que passasse como
uma hora de tédio, on um dia de convalescenca. Parece in-
crivel, porém nio é menos verdadeiro.
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Logo em primeiro lugar temos o prelendente & senaloria,
(que se acha na idade critica dos trinfa e nove annos. Vem
depois o orphdo que espera os vinle para requerer supple-
mento de idade, e empolgar a heranca palerna. Finalmenle a
menina que desterra as malditas calcas e o vestido curlo, e
entra no rol das mocas em estado de cazar; e o estudantinho
de latim que todos os dias procura no queixo as promessas de
um hugo rebelde, e quesuspirapelo dia em que se emancipard
do collegio, ¢ conquistard a santa liberdade da academia, e 0
direito de fumar o seu charufinho.

E’ preciso ndo esquecer o sugeito que tem os seus cin-
- coenta e nove annos, e que deseja os sessenla para vér-se
livee da guarda nacional e do recrutamento; nem tambem o
empregado publico que suspira pelo ullimo anno para a jubi-
lagao, e o juiz de direilo que estd a completar o tempo de ser
promovido & primeira entrancia.

Para esses o novo anno é sempre alegre e feliz; é0 anno da
salvagao. Mas parangs, que nio estamos nesse ¢aso, que LOs
promellera este anno, que nasceu no meio da chuva como um
sapo, tendo por madrinha a lua cheia?

Seri isto mao agouro, como enfendem as velhas, on serd
ao conlrario um presagio de abundancia e fertilidade, que
nos livrard da careslia dos generos, e nao nos-deixard mais &
mercé das usuras de alguns marchantes?

Creio antes esta ultima versao. Ja ndo me fascinam essas
promessas brilhantes que nunca se realisam. Embora turvo e
carrancudo, 0 anno novo para mim se annuncia cheio de fu-
turo e de prosperidade para o meu paiz, cheio de flores, de
SOrrisos e de esperangas.

Ninguem sabe que encantadores mysterios, que risonhos
segredos occultas no teu seio. Ninguem sabe quanto primor,
quanta graca, quanto mimo de belleza, tuas azas de ouro
exparsirao sobre algnma cabecinha virgem que ainda brinca
com os sonhos da infancia !

Vem, novo anno! Vem como o habil artisia do tempo dar
05 ultimos toques 4 alguma bella estatua moldada pela
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natureza, e arredondar a curva graciosa, as ondulagoes suaves
de umas formas encanladoras |

Vem, como o sopro de Deus, como o fogo do céo, desabro-
char uma rosa ainda em boldo; perfumar a florzinha delicada
gue apenas comeca abrir os seios ds auras da vida, e lecer de
fios de ouro 0s dias de uma exislencia pura e tranguilla |

Vem ignalmente dar um pouco de juizo a muila cabecinha
louca gue ahi anda as vollas por este mundo, tirando o juizo
a quem o tem | Vem fertil de maridos, de bailes, de thealros,
de modas, de cazamentos. Traze-nos da Europa algnmasboas
canloras ; e nao le esquecas de substituir a anarchia que hoje
reina no thealro por uma opera digna de li, e da boa socie-
dade desta corte. Para isto ja tens o projeclo de uma nova
companhia lyrica no theatro de S. Pedro de Alcantara, o
qual podes realisar perfeitamente.

Quando liveres feito lodas eslas cousas, meu caro, lem
paciencia, ioma a vassoura e a carrocinha, e lrata de varrer
e de limpar as ruas da cidade, no que fards um grande ser-
vigo. Eslimarei que removas ao menos a lama de algumas
ruas, porque entao ser-me-ha possivel especialisar as oulras,
¢ defender-me assim da censura que me fizerem nesta folha e
no Jornal do Commercio por ter fallado geralmente ; como
se a culpa fosse minha, de ndo poder achar uma excepgao a
falla de asseio !

Acho escusado dizer-te que dispensamos o calor de oilenta
graos, as febres de qualquer cOr que sejam, as guerras por
mais interessantes que te parecam. Quando muilo para que-
brares a monotonia do tempo, ficas com o direilo salvo de
elevares a temperatura até o ponto de desejar-se o sorvete e
os gelados ; e de produzir algumas intermillenles, para que os
medicos ndo esquecam de todo a sciencia. Em vez de gnerras
do Oriente podes fazer apparecer alguns processos monstros,
daquelles que passam 4 quarta geracao, e que os advogados
inglezes dao de dole as suas filhas.

Se seguires este programma essencialmente conciliador,
podes contar comigo. Escrever-te-hei as mais pomposas ephe-
merides de que hajanoticia no mundo: e em Dezembro
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farte-hei um epitaphio, digo, um retrospecto, que occupari as
columnas do Correio Mercantil durante oilo dias consecn-
Livos.

E para comecar vou ja cuidando em tragar a hisloria desta
primeira semana, que comeca pelas élrennes, € acaba pelas
cantilenas dos reis. A chuva, as lardes de lrovoadas, o
tempo enfarruscado, entristeceram quasi todos estes dias.

Na sexta-feira porém uma bella noite de luar, fresca e agpa-
davel, parecia convidar as alegres procissoes, que lembram
4 antliga tradicio dos tres reis magos, vindos do Oriente
guizu'lus por uma estrella para adorar o Menino-Jesus.

Hoje, como todos os antigos costumes, esta fesla vai ca-
hindo em desuso. Ja quasi ndo se véem nesla corle aquellas
romarias folgazas, aquelles grupos de pastorinhas, aquellas
canligas smgelas que vinham quebrar o silencio das horas
mortas.

A noite de Reis actualmente & apenas a noite das ceias lau-
las, dos banquetes explendidos ; de maneira que, a julgar da
tradigdo pelas festas de agora, dir-se-hia que os reis magos
eram Lres formidaveis comilGes, que vieram do Orienle uni-
camenle para tomarem um fartdo de peixe, de osltras, de
mayonaises ¢ gelalinas.

Em todas as épocas o homem feve a balda de desfazer no
presente, e de encarecer o passado. « No nosso tempo era
oulra consa,» dizem os velhos desde o prineipio do mundo.
Entretanto, seja pelo que for, seja que aquillo que passou
exerca sobre a nossa imaginacdo um prestigio poderoso, o
que é verdade € que nossos pais sabiam diverlir-se melhor do
(que nos.

Outr'ora todas as festas tinham o seu que de original, o
seu cunho particular que as distinguia uma da oatra. 0 Nalal
era a festa do campo ; tinha a sna missa do gallo & meia
noite, as sunas alegres noiladas ao relento, 0s sens presepes
loscos, mas encantadores. Logo depois vinham os Rets com
as suas cantigas, as suas romarias notarnas, as suas collectas
para o jantar do dia seguinte. S.Jodo tinha as suas fogueiras,
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os seus horoscopos & meia-noile. Ao Espirito Sanfo ar-
mavam-se as barraquinhas, e faziam-se leilGes de fruclos e
de aves.

Presentemente todas as festas se parecem. Um baile, uma
ceia, e esla tudo feito. Desde o principio ao fim do anno
vai-se ao baile ou ao theatro. Isto ainda seria supportavel se
procurassem conformar esta especie de diverlimento & estagio
que reinasse. :

Agora, por exemplo, que enframos na forca doverdo, como
nio seriam agradaveis algnns bailes campestres, onde se dan-
sasse 4 [resca, entre as arvores, n’algum pavilhao elegante
levantado no meio de jardins? As mocgas Lrajariam seus lison-
geiros vestidinhos brancos proprios da estagdo; os cavalleiros
nsariam de um loilette de verdo. Nada de rigorismos diplo-
maticos e de penteados sobrecarregados de enormes jardi-
neiras.

Ha npesta corte uma Sociedade Campestre gne se podia in-
cumbir de realisar esta idéa ; porém infelizmente parece que
ella vai marchando rapidamente para sna completa extinegio.
De campestre s6 tem o tilulo: no mais ¢ uma sociedade
como as outras, com a differenga que da as suas parlidas
n’um pavilhdo muito sujo, muito velho e de muito mao goslo.

Houve a'lembranca o anno passado de rehabilila-la,
g para isso comprou-s¢ um ferreno para uma casa; dis-
Iribuiram-se acgbes pelos socios, e recebeu-se a primeira
prestacdo. Planejou-se, caleulou-se, e por fim nido se fez
nada, na forma do costume. O lerreno estd a vender, 8 0s
soeios que esperem pelas calendas gregas para serem reem-
boleados do seu dinheiro.

Entretanto parece-me que a sociedade ainda tem muitos
elementos que se podem aproveilar ; e que se algnem procu-
rasse dar-lhe um salutar impulso, poderiamos vir a ler uma
reunido bem agradavel. Entdo a sociedade devia limitar as
suas partidas campestres aos seis mezes de verdo, e deixar 0s
outros seis mezes para os bailes aristoeraticos do Cassino, e
para os saraos brilbantes que coslumam aparecer naquella
quadra do anno.



— 139 —

Temos conversado tanto e sobre tantas cousas, que deixo
ainda muita idéa bonita que ahi fica com as outras no fundo
do linteiro esperando a sua vez de se estenderem sobre o
papel. Para as idéasé esle um dia de baile ; a penna faz-lhes
0 loiletle, como uma creada grave ; e depois de bem vestidi-
nhas, e bem elegantles, largam-se pelo mundo a namorar, a
torto e a direito, & fazer epigrammas, e a dizer gragas, a
bolir com este e com aquelle, alé que um dia ninguem faz
mais caso dellas.

Antes porém de deixar-vos, minha gentil leitora, quero

-dar-vos as minhas éirennes, embora nao vos lembrasseis de

maridar-me as festas. O meu cadeaw ¢ uma noticia, que estou
haveis de apreciar lanto quanto ella merece. Com o novo
anno vai continnar (ou ji conlinuou) a ser publicado um
lindo jorpal italiano e portuguez, do habil professor Gal-
leano Ravara. Jd prevejo com que prazer acolhereis a Iride,
que, como uma boa mensageira, ird fallar-vos a doce e rica
linguagem do Tasso, do Danle e de Pelrarca, e recordar-vos
aquellas magicas palavras de Romen ¢ Julieta, quando ou-
viam cantar o rouxinol e a cotovia ao raiar da alvorada.

Por emgnanto contentai-vos com estas doces recordagdes
que vos avivarao saudades da Stoliz, e das bellas noiles do
nosso theatro italiano. Dizem porém que daqui a algum
lempo tereis mais do que simples reminiscencia: promel-
tem-vos uma scena lyrica, onde verdadeiros arlistas execu-
tardo as obras primas dos smaestros antigos e modernos.
Cumprir-se-hao tdo bellas promessas ?

Como sabeis, formou-se nesta corte uma associagao para
montar no theatro de S. Pedro de Alcanlara uma companhia
italiana de primeira forga. Ja foram publicadas nesta folha
as bases da nova sociedade que intenita levar a effeilo
aquelle projecto.

No estado em que se acha a nossa scena lyrica, semelhante
idéa é um grande beneficin. A nova empreza vem promover
uma salutar emulacao enfre os dous theatros, e destruir o
monopolio que até agora tem existido, com grave prejuizo
do publico.

18
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Além deste melhoramento, que resulta do simples facto da
concarrencia, a organisacio de umasociedade deste genero
pode trazer muitas vanlagens importantes. Os bons espec-
taculos, o exemplo e a 11@10 de artistas de merito, hao de
necessariamente desenvolver entre nos o verdadeiro estudo
da musica ilaliana, e approveitar muilo aos lalenlos nacio-
naes que apparecerem.

Se a nova sociedade realisar as suas idéas, se em vez de
amostras lyricas nos der verdadeiras operas, ainda conli-
nuard a admitlir-se a absolula necessidade de uma subven-
¢do do, governo? Ainda haverd empreza desinteressada que
receha 120 contos de réis do thesouro para carregar com um
deficit enorme ?

Estes exemplos de philantropia desappareceram mfe.lz—
mente, porém o governo economisard por anno wma cenlena
de contos, que poderi destinar & construegio de um thealro
nacional ou de ama pequena opera, feita pelo modelo dos
melhiores theatros da Italia e da Allemanha.

A nova empreza tem de latar com immensas difficuldades ;
mas se conseguir vence-las, o theatro de 8. Pedro de Alcan-
tara vird ater as suas bellas n(}llES, @ reunira no seu pequeno
salao a [ina flor da sociedade desta corte.

Que imporia que eslas noites custem mais caro ?

Todos conhecerao que este augmento de prego é puramenle
nominal. Uma noite em gue além de uma brilhante reunido
se lem o prazer de ouvie a verdadeiva musica de Rossini, de
Verdi e deBellini,deDonizetti e de Meyerbeer,vale maisdo que
quatro ou cineo noites de ensaios no Provisorio, onde algu-
mas vezes se canta para 0s bancose para os camarotes va-
Zi0s.

Entretanto cumpre que a sociedade, desprezando os funes-
tos precedentes do nosso theatro, guarde loda a lealdade nos
seus empenhos com o publico, e se esforce por manter aquella
ordem e regularidade Lo necessaria acommodidade dos es-
pectadores, e aos proprios interesses da sociedade.

Assim, 0s espectaculos devem ter dias cerlos e determi-
nados na semana, e comecarem 4 horas precisas, nunca exce-
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dendo de meia noite. Seria muilo util que se estabelecesse
lambem o costume de interromper 08 espectaculos durante
0s dous ou tres mezes da forga do verdo. Esta interrupcdo,
cuja vantagem ainda ndo se comprehenden entre nos, facilita
4 empreza o estudo e preparo de novas operas, e da-lhe
lempo de contralar novos artistas na Europa.

Realisando a nova sosiedade estas condicoes, pode contar
da nossa parte com um apoio fraco, mas leal. Ao cantrario
s¢ ndo corresponder as suas brilhantes promessas; ndo se
poderd livrar de nma grave censura ; ¢ os nomes que nella se
acham empenhados terao de responder ao publico e & im-
prensa pelos males que possam occasionar ao nosso lhealro.






Rio, 14 de Janeiro,

As sociedades em commandila, eis a questio do dia. O
abecedario inleiro tem sahido a campo; e cadalelraé um
novo camp-ao que desce & lica do combale.

Todas as armas téem sido tomadas. A logica, o estudo
profundo do objecto, a dialectica de uma argumentacao vigo-
rosa, resallam nos primeiros artigos, publicados no Jornal
do Commercio, e assignados por duas iniciaes, que, como
todos sabem, denunciam uma das nossas capacidades, um
dos espiritos mais bem organisados em materia de juris-
prudencia.

Abrangendo a questdo n’um ponto de vista largo e pro-
fundo, aquelles arligos desenvolveram a quesldo comman-
ditaria desde a sua verdadeira base até as ullimas conse-
quencias do deereto de 13 de Dezembro de 1850.

Ha poucos dias um dos advogados mais dislinclos do
nosso foro nos dizia, & respeito desles arligos, que poderiam
ler sido escriptos por elle :—Nao é um artigo de jornal, é um
tratado.

No Correio Mercantil a questio tomou oulra face; mas
foi habilmente tratada. A penna que defenden o anno passado
0 projecto de reforma judiciaria, gue se disculia na camara,
vein de novo & imprensa para sustentar o decreto do governo,
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com 0s conhecimentos, com o estylo claro e fluente de que ja
havia dado provas.

Infelizmente porém a guestio nido se manteve na altura a
que a linham elevado os dous illustres membros da magis-
tratura e da classe dos advogados.

Insinuacoes pessoaes,allusoes injustas e deslocadas, vieram
lomar o lugar de argumentos, e responder aquillo: que o
diréilo, a justica, e os prineipios de razao haviam estabele-
cido no desenvolvimento da questio.

Por ora a discussao tem sido unicamentie entre as consoan-
ies: as vogaes conservam-se neulras, e esperam lalvez o re-
sultado da luta para emitlirem com verdadeiro conhecimenlo
de causa, uma opinido conscienciosa.

Se os espiritos graves se preoccupam com esta questao in-
leressanle, com as ullimas nolicias do Orienle, e com o re-
sultado provavel da nossa guerra do Paraguay, os oulros
pensam no carnaval, que ahi bate & porta, e que ji nos esla
fazendo figas com todo o seu coriejo de folias e extrava-
ganeias.

O carnaval l... Emquanto elle estd longe, emquanto elle
nao vem transtornar o juizo com 08 seus momos grolescas, e
as suas voluptuosas bacchantes, aproveilemos a occasiao, e
fallemos sério a seu respeilo.

Creio que sao inleiramente infundados alguns receios que
ha, de vérmos reviver ainda esle anno 0 jogo grosseiro e in-
decente e entrudo, que por muilo tempo fez as delicias de
cerlagente. Além das hoas disposigoes do publico desta corte,
devemos conlar que a policia desenvolvera toda a vigilancia e
actividade.

Depois que o Sr. desembargador Siqueira, entre tantos
outros heneficios que nos fez, conseguin extinguir esse anligo
costume portuguez, a policia carrega com uma responsabi-
lidade muito maior do que nos annos anteriores. Oulr’ora
era um uso arraigado eom o lempo, e por conseguinte difficil
de extirpar; hoje seria um abuso, que sO a negligencia po-
deria deixar que se renovasse.
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Muitas cousas se preparam esle anno para os tres dias de
tarnaval. Uma sociedade creada o anno passado, e que conta
I& perto de oitenta socios, todos pessoas de boa companhia,
deve fazer no dominge a sua grande promenade pelas ruas
da cidade.

A riqueza e loxo dos trajos, uma banda de musica, as flo-
res, o aspecto original desses grupos alegres, hio de tornar
Interessante esse passeio dos mascaras, o primeiro que se rea-
lisard nesta corle com toda a ordem e regularidade.

Quando se concluir a obra da rua do Cano, poderemos
entdo imitar, ainda mesmo de longe, as bellas tardes do
Corso em Roma. :

Botretanlo a sociedade teve ja este anno uma hoa lem-
branga. Na tarde de segunda-feira, em vez do passeio pelas
ruas da cidade, os mascaras se reunirdo no Passeio Publico, e
ahi passardo a tarde, como se passa uma ftarde de carnaval
na [talia, distribuindo flores, confetii, e intrizando os conhe-
cidos e amigos.

Naluralmente, logo que a autoridade competente souber
dislo, ordenara que a banda de musica que costuma tocar ao
domingo, gnarde-se para a segunda, e que em vez de uma
sejam duas ou tres.

Confesso que esta idéa me sorri. Uma especie de baile mas-
carado, 4s ullimas horas do dia, 4 fresca da tarde, n’um
bello vasto terrago, com todo o desafogo, deve ser encan-
tador. !

O que resla é que as nossas patricias, todas mimosas
€ arislocralicas como sio, nao se deixem levar de. velhos
prejuizos, e coulinuem a temer a simples visla de um
mascara como de uma cousa perigosa.

Todos os membros da sociedade sio pessoas delicadas e
do mais fino trato:—e por conseguinte podem ter cerleza
que qguaesquer palaveas, qualquer galanleria, ndo serao
tapazes de offender nem sequer uma susceplibilidade.

Assim pois cessern estes escrupulos. Quando vos offerecem
Com tanta amabilidade wma bella oceasiao de gosar de algu-
lhas horas de prazer, nao estd bem da yossa parte umarecusa
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¢ um completo desdem. Ao contrario, mostrai que lhe dais
algum aprego, porque isto nos animard a fazer uma outra
cousa que ainda esla em muilo segredo, masque en vos conlo
em confidenzza, com a condigio de que ficard entre nos
uuicamente.

Lembraram-se alguns amigos, a conversar a respeito
do carnaval, que era possivel dar-se um baile de mas-
caras no qual vos podesseis tomar parte, e nao ser simples
especladoras, como nos Lhealros.

Querem vér que Ja estaes a fazer algum muchocho de
desdem, e a pensar que Lodos os annos se falla nisto, e que

-nunca se chega a effecluar? Paciencia | Tanto se ha de fallar
que um dia a cousa se ha de realisar. Mas vale tarde do que
nunca.

Entretanto supponde que a directoria do Gassino toma a
peito esla idéa, e que com 0s mesmos sosios do Cassino, e
com algumas oulras pessoas approvadas por ella, forma uma
nova sociedade filial para dar lodos os annos um baile mascara-
do, comecando por esle carnaval.

Feilo isto, ainda duvidareis do bom exilo da nossa lem-
branga? Eston certo que ndo. Vos conheceis os direclores do
Cassino, e vos lembrais dos bailes magnilicos que nos tem
dado o seu amavel presidente. Assim pois a dilliculdade estd
em convencé-lo. Pedi-lhe:— e ndoseme da de apostar que é
cousa feita.

Como ja deveis estar aborrecidas da prosa cha e rasteira
deste arligo, dou-vos uns lindos versinhos que li n’um albam
um destes dias. Se os quereis achar ainda mais bonitos do
que elles realmente sio, supponde que vos foram dedicados.



Rio, 21 de Janeiro.,

Sexta-feira, era tarde da noite. Pensava, nio me lembra a
que proposilo.

Se ha consa que dé azas ao pensamento, que solle o v0o i
fantasia, é uma dessas mudas conlemplacdes pelo silencio da
noile, quando n'um momento de tedio o espirilo se revolla
contra as miserias do presente, e procura além, no futuro, ou
nos tempos que passaram um novo elemento de forga e de
actividade.

A imaginacio se langa no espaco, percorre mundos desco-
nhecidos, alravessa o tempo e a distancia, e vai muilas vezes
acordar os écos (o passado, revolver as cinzas das geragoes ex-
linclas, ou contemplar as ruinas de uma cidade opulenta, de
um vasto imperio abatido.

A historia se desenha entdo como um grande monumento.
Ao volver-lhe as paginas, volvem-se os seculos. Os annos cor-
rem por minutos. As ragas, que desappareceram da face da
terra, se levantam do po, e passam como sombras fugitivas.
Cada folha do grande livro, & o ber¢o de um povo, ou o tu-
mulo de uma religiao,—um episodio na vida da humanidade.

19
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Era tarde da noite.

Ao redor tudo estava tranquillo. A cidade dormia; o silen-
€i0 pairava nos ares. Apenas algumas luzes suspensas na
frente de uma ou outra casa e perdidas no clarao do gaz,
faziam reviver do esquecimento uma grande recordacdo da
nossa historia.

- Havia apenas vinte dias que comegira 0 Novo anno ; e esses
dias que agora corriam tdo calmos e tranquillos, ha mais de
tres seculos passavam e repassavam sobre esta cidade ador-
mecida, deixando-lhe sempre uma data memoravel, escreven-
q0-1he o periodo mais brilhanle dos seus annaes.

0 tempo, por uma coincidencia notavel, parece ler confiado
a0 mez de Janeiro os maiores acontecimentos, o8 destinos
mesmos desta grande cidade que delle recebeu o seu nome,—
que com elle surgiu do seip dos mares aos olhos dos naveg an-
tes portugnezes,—e nelle recebeu o primeiro iniluxo da civi-
lisacio e ergueu-se das eniranhas da terra para um dia talvez
vir 4 ser a rainha da America. :

1 todas essas recordacoes se tragavam o meu espirilo vivas
e brilhantes. As sombras se animavam, 0 morlos se erguiam,
0 passado renascia.

Aquella massa negra da cidade gue se deslacava no meio da
escuridao da noite, levantava-se aos meus othos como um pe-
destal gigantesco, onde de momento & momento vinha collo-
car-se wma grande fignra da nossa historia, que se dezenhava
1o fundo luminoso de um quadro fantastico.

Bra uma visao como o sonho de Byron, como a scena da
grula no Mackbeth de Shakspeare.

Vi ap longe os mares que se alisavam, as montanhas qne se
ergulam, as florestas virgens que se balougavam ao sopro da
aragem, sob um ¢go limpido e sereno.

Tudo estava deserto. A obra de Deus ndo tinha ainda sido
locada pela mao dos homens. Apenasa piroga do indio cor-
ltaya as ondas, e a cabana selvagem suspendia-se na escarpa
da monlanha.
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A bella virgem do Guanabara dormia ainda no seio desta
nalureza rica e magestosa, como uma fada encaniada por al-
gum condao das lendas de nossos paes.

A aurora de um novo anno—de 1531—surgia d’entre as
agnas, e comecava a illuminar esta terra inculta. Algumas
velas brancas singravam ao longe sobre o vasio estendal dos
mares.

Passon um momento. A figura de Martim A/fonso desta-
cou-se em relevo no fundo desta scena brilhante, e tudo des-
appareceu como um sonho que era.

Mas um novo quadro se dezenhou no meu espirito.

No meio de um povo em lagrimas, ergue-se o vulte impo-
nente de um fidalgo portuguez. Sua vida lia-se no dlshco gra-
vado sob o pe(lectal em letras de ouro.

Arte regit populos, bello precepta ministrat ;
Mavortem cernis malite, pace Numam.

Ergueu-se. Era o conde de Bobadelle. Contemplou um ins
lante esta cidade que havia governado vinte enove annose cinco
mezes, esla cidade que tinha aformoseado e engrandecido.
Depois deitou-se no seu tumulo e passou. Um grande prestito
funebre o seguiu.

Novo quadro ainda se dezenhou no meu espirito.

Vi um combale naval. Vi o assalto de uma fortaleza,—de
Villegaignon. A fumaca envolve os combalentes : ronca a ar-
tllhana a flexa voa com o pelouro; apiroga do selvagem
lau(;a-se no alaque.

Um cavalheiro desconihecido atira-se a0 maisforte da peleja,
e anima os combatenles Portuguezes. Seu corpo & invulnera-
vel, suas palavras excitamo enthusiasmo e a coragem. Dir-se-
hia que uma auréola cinge a sua bella cabeca.

Mas longe o general Porlugez expira, e seus soldados re-
dobram de esforco e de valor para vingar a suamorte, e para
ganhar emfim uma victoria tao valentemente disputada pelos
Francezes.

Terminou o combate.—Aquellesoldado que com a ponta
de sua espada aivda Linta do sangue do inimigo, traga sobre
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o campo da batalha a planta de uma nova cidade—é Estario
de Sd, o fundador do Rio de Janeiro.

A pequena colonia comegou a estender-se pelas ribeiras da
bahia, e cresceu no meio dessa terra cheia de forga e de vigor.
De simples governo passou a vice-reinado; depois a capital
de nm reino unido ; e por fim tornon-se a corte de um grande

* Imperio.

Mas que vullo éeste que assoma no meio do enthusiasmo
e da exallagdo patriotica do povo agradecido? Nao tem ainda
a corda, nem o manto; mas ha nelle olypo de um grande
imperador, de nm heroe.

B’ D. Pedro [, que em resposta a representagao do senado
da camara, e do povo da cidade, profere essa palavra memo-
ravel, que decidin do futuro do Brazil, e que firmando as
primeiras bases da nogsa independencia politica, concorren
igualmente para elevar o Rio de Janeiro a capilal do novo
Tinperio.

Gontemplei por mnito tempo, tomado de santo respeito, esse
typo sympathico de um monarcha cavalheiro, que deixou na
nossa hisloria os mais brilhantes tragos da sua vida.

Lancando os clhos sobre esta cidade, que elle tanto améra
seu roslo ‘expandiu-se. Viu o commercio & a indnstria {lore-
cerem, creando esses grandes capilaes que alimentam as em-
prezas uteis para o paiz. Viu oamoreadedicacio nos degrios
daquelle throno em que sesentara. Viu porloda a parle a
paz e a prosperidade.

Yolven ainda um ultimo olbar; e sumiu-se de novo nas
sombras do passado.

. . . . . - . . - . . . . . . . . .

0" que acabais de ler é uma pagina perdida, é uma folha
arrancada a um livro desconhecido, que talvez daquia algum
tempo vos passara pelos olhos, se ndo tiver o destino de lantos
outros, que antes de nascidos, vio morrer entre as chammas.

A historia -do Rio de Janeiro tem algnmas paginas, como
essa, tao bellas, tZo poelicas, que as vezes da lentacoes de
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arranca-las das velhas chronicas, onde jazem esquecidas, para
orna-las com algumas flores deste tempo.

Hoje ndo apparecem mais (lesses factos brilhantes de cora-
gem e heroismo. A época madou: aos feilos de armas succe-
deram as conquistas da civilisacdo e da industria. O commer-
cio se desenvolve: o espirito de empreza servindo-se dos
grandes capilaes e das pequenas forlunas promove o engran-
decimento do paiz, e prepara um futuro cheio de riqueza e de
prosperidade.

Ide 4 Praca. Vereis que agitacao, que aclividade espantosa
preside as lransaccOes mercantis, s operacoes de credilo, e
sobretudo as negociagoes sobre os fundos de diversas emprezas.
Todo o mundo quer aceoes de companhias; quem as tem
vende-as, quem nio as lem compra-as. As colacoes variam A
cada momento, e sempre apresentando uma nova alla no
preco.

Nio se conversa sobre outra cousa. Osagiolas fargjam a
creagao de uma nova companhia ; os especuladores eéstudam
profundamente a idéa de alguma empreza gigantesca. Emfim
hoje j4 n3o se pensa em casamenlo rico, nem em sinecuras;
assignam-se accoes, vendem-se antes das prestagoes e ganha-
se dinheiro por tertidoo trabalho de escrever o seu nome.

Este espirito de empreza, e esta aclividade commercial pro-
meltem sem duvida alguma grandes resultados para o paiz;
porém, & necessario que o governo saiba dirigi-lo e applica-lo
convenietemente; do contrario em vez de beneficios, teremos
de soffrer males incalculaveis.

B’ preciso nao conceder autorisacao para incorporagao de
companhias que ndo reverlam em bem do paiz,que nao tenham
lodas as condigbes de bom exito. Nao procedendo desta ma-
neira se falseard o espirito da lei e a natureza das sociedades
anonimas, e se perdera indubitavelmente o concurso deste po-
deroso elemento de riqueza e de engrandecimento.

Companhias, que, como algumas que ja existem, nao forem
creadas no pensamento de uma necessidade pubica, oude uma
grande vanlagem do paiz, naoso esgolardo os capilaes que
podem servir para outras obras de maior alcance, como des-
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acreditardo o espirito de empreza desde que, como € natural,
08 seus lueros ndo corresponderem 4s esperancas do com-
mercio.

Cumpre tambem—ija que fallamos em companhias,— que 0
governo trate de examinar se algumas emprezas privilegiadas,
(que existem nesta eorte, principalmente sobre navegacio do
costeio, téem satisfeito as condigaes de sua incorporacdo.
Ffalla-se em tantos abusos, em lantas negligencias, que é pro-
vavel haver um fundo de verdade nas exageracies que costu-
mam envolver certas censuras.

E sobre isto me parece que é tlempo de quebrar-se esse eir-'
culo de ferro do exclusivismo e do monopolio, que tanto mal
comeca a fazer a nossa navegacdo de cosleio. O privilegio e
nm agenle aproveilavel nes paizeés novos; mas convem que
seja empregado com muila reserva, e unicamente no periodo
em que a’industria que se quer proteger ainda ndo tem o
desenvolvimento necessario.

Actualmente que nos nossos eslaleiros, e na Ponta de Areia,
J& se construem lantos vapores proprios para a navegacao (o
inlerior, qual éa vantagem que resulla das emprezas privile-
giadas ? Nao & islo matar a concurrencia, e impedir que uma
industria util se desenvolva e se aperfei¢oe ?

Repetimos. O governo deve examinar escrupulosamente
este objeclo; e nao so abster-se de conceder incorporacoes de
companhias privilegiadas desta natureza, como desautorisar
na forma do codigo commereial a existencia daquellas que
nao tiverem cumprido as condigoes da sua organisagao.

B porque desejamos unicamente o bem do paiz, que teme-

mos esses desvios no espirito de empreza que se estadesenvol-
vendo t3o poderosamente no Imperio, e qohretudo na praga
do Rio de Janeiro.

Entretanto ha algnmas companhias, como por exemplo a da
rua do Cano, que se encorporoun ultimamente com o nome de
Reformadora, a qual deve merecer do governo toda a protec-
a0, porisso que parao futuro ella pode vir a realizar gran-
des melhoramentos urbanos, e crear um syslema da architec-
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tora de casa muilo neeessario ao aformoseamento da cidade,
e 2 hygiene publica.

£ inconveniente porém a demora que tem havido no regu-
lanento da companhia, principalmente apparecendo na praca
alqumas apprehensoes (que julgo infundadas) & respeito de
condicdes rigorosas que se suppoe seriam impostas a socieda-
de. O objecto me parece maduramente estudado, esclarecido
por uma luminosa discussio nas camaras, e pelos planos e
dados estatisticos colligidos na municipalidade pelo dr. Haddock
Lobo. Nao enxergamos pois uma razao plausivel para essa
tardanga do ienfnldmento, alids tdo prejudicial ao publico e
ans proprielarics da rua do Cino.

Depois da empreza Reformadora, 0rganisou-se a compa-
nhia de colonisagao Agricola do Rio Nove, com nm capital de
quinhentos conlos de réis, repr uenladu por 2,500 acgges.
Foi 0 major Caelano Dias da Silva, fazendeiro na provincia do
Espirito-Santo, municipio de Itapemirim, quem teve a idéa
ta creacio desta sociedade.

A importaneia do seu objecto, a intelligencia e a longa pra-
lica do seu direclor, junta a fertilidade, & um clima salubre e
a facilidade de communicacoes com as grandes pragas de com-
mercio, asseguram 4 esta companhia grandes vanlagens, que
reverlerdo lodas em proveilo do paiz, e particularmente da
provinciado Espirito-Santo.

A colonisagio para um povo novo e de vasto territorio,
como 0 nosso, & a primeira condi¢do de rigueza e de engran-
decimento. O eslrangeiro que procura 0 nosso paiz, nao nos
traz unicamente bracgos e forcas para o trabalho material ; no
¢ somente um numero de mais que s augmenta ao recensea-
mento da populacao.

E" nmaintelligencia pratica que melhora a industriado paiz
¢ nm grande elemento de aclividade, que desinvolve as forcas
produoctivas da terra; @ finalmente nma nova seiva que vigora,
uma nova raga que vem identificar-se com a raca antiga, aper-
feicoando-se uma pela outra. O nosso governo fem compre-
hendido o grande alcance da colonisagdo, e 0 que é mais, tem
se empenhado em promové-la efficazmente.
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Depois que o Sr. Conselheiro Euzebio de Queiroz fravou
a ultima luta contra o trafico, e consegniu esmagar essa hydra
de Lerna cujas cabecas repasciam do seu proprio sangue, o
nosso governo tratou de aproveitar .o favoravel ensejo que lhe
offerecia a crise proveniente da deficiencia dos bragos para a
agricultura.

Comegnu-se entdo a olhar com mais atten¢do para as nessas
pequenas colonias do Sul ; e animou-se a Sociedade Hambur-
go 4 qual devemos neste ponto grandes servigos pela exactidao
com que tem cumprido as suas obrigagdes e pelo zelo com que
constantemente na Allemanha defende a nossa causa, conira
os ridiculos inventos de alguns detraclores.

Consta-nos agora que 0 nosso governo acaba de tomar suas
medidas que sdo da maior importancia para o futuro da co-
lonisacao.

A 1° éa aulorisacao mandadaao nossoministroem Londres
afim de promover a emigragao de Chins para o Brazil, segundo
as bases e instrucgoes que ja lhe foram remeltidas. Os bons
resultados que se léem conseguido desta emigracao nas colo-
lias inglezas e n’alguns logares d’America Meridional, nos
deve dar boas esperancas para a nossa cullura do chae do
cale. ' -

A outra deliberacdo dogoverno, que nos consta, que sededuz
de alguns actos ullimamente praticados—eé a da subvencao de
30:000 concedida por cada colono maior de dez annos e menor
de 45, honesto elavrador, sendo eslabelecidos em colonias ou
fazendas pertencentes a emprezas agricolas. O governo reser-
vou-se muito prodentemente de julgar destas condiges, e de
apreciar por si as circumstancias em que convem conceder o
favor.

Ista medida inquestionavelmente é um poderoso auxilio
para as companhias agricolas, ao mesmo lempo que corta
certas emprezas mercantis muito prejudiciaes, e que previne
de alguma maneira a introducgdo de colonos que ndo tenham
hoa moral e uma vida honesta.

Depois destas rapidas observagoes, ereio que se pode dizer
com toda a franqueza de nma opiniao sincera, que o governo
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cumpriu o seu dever e faz mais do que se podia exigir dos
poucos recarsos de que dispoe.

listamos porém em tempo de tratar ndo de pequenas colo-
nias, mas de uma colonisagio em vasla escala, de uma emi-
gragio regular que todos os annos venha augmentar a nossa
populacio.

0 governo pois que chame a attencdo do corpo legislativo
sobre este assumplo e que inicie um projecto de lei, no qual
se adoptem as medidas tomadas pelos Estados-Unidos para
promover a emigracio. En lembraria neste caso a convenien-
cia de limitar os favores concedidos unicamente aquellas nacoes,
cuja populagio desejariamos chamar ao nosso paiz.

Nio \emos nada a invejar & America Ingleza em recursos
naturaes, em fertilidade do solo, em elementos de riqueza. O
nosso clima ¢ mais salubre; desde o sul ao norte temos no
alto das nessas serras uma lemperatura quasi européa. Como
paiz ainda inculto offerecemos muilo maior interesse ao co-
lono agricola que quizer explorar a lerra.

Porque raziao pois ndo havemos de ler a mesma emigracao?

Porque temos ciume do estrangeiro, porque guardamos
como um avaro este titnlo de cidadao Brazileiro, e o conside-
ramos como uma especie de quinhao hereditario que se ames-
quinha a proporgao que se divide. E' por isso que vemos no
estrangeiro um intruso, um herdeiro bastardo, que nos quer
dispular a heranca paterna, isto &, osempregos, 0s carges
eleitoraes, e as sinecuras.

Sacrifiquemos esses prejunizos ao interesse publico, e pense-
mos ao contrario que é levando por toda a parte este titulo de
cidaddo Brazileiro, que & recebendo na nossa communhio
lodos os irmaos que nos estendem a mao, que um dia faremos
aquelle nome grande e poderoso, respeitado da Europa ¢ do
mundo.

Voltai! Voltai depressa esta folha, minha mimosa leitora!
So cousas sérias que nao vos interessam. Nio lestes?... Ahl
fizestes bem |

20
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Com effeito, que vos importa a vos estas especies de
companhias, se tendes as vossas a noite, jnnto do piano, a
ensaiar com alguma amiga um bello trecho de musica, a can-
tar algnma aria, aleum dueto do Trovador? Que vos importa
nestes momentos saber o que vaialgures, se as aceoes baixam,
cu se nma pobre cabeca atordoada de pensar ji ndo phde de
tanto que lhe corre apenna?

Era melhor que tivesse tomado a boa reselugio de ir fazer
um giro pelo Passeio Publico € Vér 08. .....o. oo,

A acceitacio dessa e de outras idéas que temos lembrado
nos anima ainda a dizer algnma cousa sobre o8 melhoramen-
tos do Passeio Publico principalmente quando o Sr. ministro
do Imperio, como homem do bom gosto gue &, se lem mos-
trado t30 desejoso de embelesar este logar, e torna-lo um
agradavel ponlo de reaniio.

Para isso a 1*consza a fazer & o aceio e a limpeza. As.ar-
vores ainda estio muito mallratadas ; os dons fangues nabi-
raes sohre 08 quaes se elevam as duas agnlhas de pedra, estio
1o bem fingidos quesao natnraes de mais; pelo menos léem
lodo e limo como qualquer charneca de pantano. A arte deve
imitar a natureza, mas nem lanto. Ha tambem uma palhoca
a um dos lados do passeio, que a nin estar ali como consa
exotica, nao lha comprehendo a ulilidade. Nao digo que a
deitern dbaixo como uma parasyfa: mas é bom cuidar em
fazé-la seguir o destino das cousas velhas e feias.

Oniro dia me disseram que o Sr. Conselheiro Pedreira ten-
cionava renovar as grades das alamedas, e subslituir 0 murop
exlerior por gradéados de ferro para o que ja se havia feilo o
orgamento.

A 1* idéa é muito acertada; todos sentem a necessidade, e
nds mesmos ja a lembramos. Quanlo & 2¢, ndo acreditamos.
E' impossivel que o Sr. ministro do Imperio lenha lido esta
lembranca. Para que servem nos jardins as grades exteriores?
Para -descobrir a belleza das alamedas e abrir nm lanco de
visla agradavel.

No™ Passeio Publico porém, servirdo para moslrar arvores
velhas, ruas estragadas e finalmente o lal Nestor das casinhas
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velhas de que ja fallamos. Tratemos pois primeiro do interior,
e facamos de. ......

Assim parece-nos que seria muito agradavel e muito facil
fazer correr veias de agna limpida ao longo das alamedas, ¢
construir-se nos quadros alguns repuxos e jets d'eau. . ..

Ail 14 me cahiua palavra do bico da penna. Nada; vamos
tratar de nacionalisar a lingua; um correspondenteldo Correio
Mercantil de segunda-feira reclama de noseste importante
servio. :

Mas que guer dizer nacionalisar a lingua portugueza?
Serd mistura-la com a Tupy? Ou serd dizer em portuguez
aquillo que é intraduozivel, e que tem um cunho particular nas
linguas estrangeiras ?

Ha de serisso. Mios & obra. Daqui em diante, em vez do
se dizer passeei n’um coupé, se dird andei n'um cortado. Um
homem incumbird a algnm sugeito que The compre entradas,
e elte lhe trard bilheles de thealro em vez de éirennes. E assim
tudo o mais.

(Quanto a termos de theatro, fica prohibido ouso das palavri-
nhas ilalianas, porque emfim é preciso nacionalisar a lingua.

E é bom que os dilettants (perdio—amantes de musica)
figuem desde ja prevenidos disto porque breveparece que
vamos ter uma excellente companhia.

A nova empreza de que vos fallel ha quinze dias organison-
se enomeou a sua directoria. Pelo Maria 2.%, parlem para a
Enropa duas pessoas encarregadas de contratar os artistas nc-
cessarios, eulre -0squaes virdo qualro’primeiras partes, esco-
Ihidas no que houver de mais notavel na Enropa. Levam or-
dem de offerecer honorarios dignos das melhores repulacoes
enropéas, e capazesde....... (1)

A empreza pode ji contar com 2:5002000 por noile, de
assignaturas tomadas até hoje ; e espera augmentar esla som-
ma. A primeira estagio de quarenla recilascomegard a 12 de
Julho deste anno e terminard a 12 de Dezembro de 1856.

(1) Esta bem eomo as dudsianteriores linhas defpontos nio
se agham no original, nestes lugares da nossa copia illegiveis.
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Basta. Vamos agora desfolbar algumas flores, e derramar
uma lagrima de saudade sobre a lousa de um grande poeta.

Emquanto seus irmaos na inspiracio e na poesia vao acor-
dar os echos da morle com um cantico senlido, seja-me per-
mittido & mim, humilde prosador, misturarum goivo s flores
perfumadas da-saudade, e derramar uma lagrima sobre o
fogo sagrado.

A beira desse tumulo onde repousa o poeta dos grandes
amores, das paixoes ardentes, o poeta do coracdo, talvez que
venha pender uma cabeca pallida, e que os echos da tarde
murmurem as brizas, que passarem aquella endeixa repassada
detanta magua :

Correr sobre estas floves desmaiadas
Lagrimas tristes manhas, orvalhai-as
Que a aridez do sepulchro as tem seccado.

Mas erguei 0s olhos! Nesses versos que ahi védes, é um
irmdo que falla. Silencio pois! Deixemos ao poeta dizer as
saudades da poesia. Lédea bella poesia do Sr. Andrada Ma-
chado sobre a morte de Garrell.

Ar.

A’ MORTE DO INSIGNE POETA PORTUGUEZ VISCONDE EQ
ALMEIDA GARRETT

Morrer | Porqu’extinguir-se assim (30 rapida
A centelha vivaz que allumiava
Por entre 08 véos da noile a turba varia?
Morrer| e além perder-se fenecida
A fronle poderma que abrigava
A vonlade de Deus |—Nem mais seus olhos
Lerdo nos astros a marcada rota

Que o mundo ha de seguir.

De Lysia a musa,—joelho em lerra,—para
Junto da campa que entre a noite alveja |—
Treme-lhe o corpo, como sacudido
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Por ventania rija, e 08 olhos lurvos
Em vio se esforgam por verier um pranlo—
Consolo que lhe adoce a dor cruenta, —
I as lagrimas enxulas se derramam
Por sobre a face em convulsivos tragos
Do sangue coogulado que nas veias
- De subito estancou.

Que maldicdo, Senhor, agouta o seculo !

A morte hedionda, entrechocando os 08sos,

Tripudia de jubilo espreitando

A viclima infeliz. Seu peito cavo

Anceia de alegria,.—0s que mais alto

Erguem a fronte refulgindo glorias

Decrepita manceba—ella os escolhe ;

E tenla remocar o amor adusto,

Chupando o sangue que mais puro gyra
Em coracao de homem.

i assim de nm s0 impelo se apaga
Uma vida que ritila brilhara,
Seus raios desferindo a acalentarem
Com seu almo calor as mos do povo |
LI assim resvala no soidao perdida
A voz que decantira em lyra d’oiro,
Com coragao pungido de amarguras,
A cruenta desgraga do poela

Que morreu com & patria.

Oh! que sina tdo negra a do poela !
Escolhido da dér—perlusira a vida,
Rasgando o seio que a desgraga opprime,
A derramar nos canlos inspirados
Essa de vida seiva lao possante
Que prodigo o offerece as multidoes.
E por lroeo o soffrer angastiado
Do maldito de Deus que vaga incerto

No caminhar continuo.
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Nenhum consolo—sobre a terra ac pobre!
E quando era sentado sobre o marco
Pendoada a frente 4 descantar as auras
A dolia ineffavel de seu seio—
A morte Ihe interrompe o canto suave,
Que elle vai terminar na eternidade

Junto ao throno de Deus.

Que placido repouse nas alturas—
No remanso da paz—entre os archanjos,
Que em seus bragos o acolhiem pressurosos
E anindo sua lyra em nota amena
As harpas divinaes—ufano entoe

Os hymnos do Senhor.

Feliz—despiu a tunica poenta

E se prostrado jaz—na loisa frigida

Entanguido seu corpo pela morte,

Eternos viverao seus divos canlos,

Que ndo ha esquecer obras que o genio
Com seu sOpro inspirou.

ANTONIO CARLOS RIBEIRO DE ANDRADA MACHADO.



Rio, 25 de Fevereiro.

FPoi-se 0 carnaval. Passou como nm turbilhdo, como sabbat
de feiliceiras, ou como um galope infernal.

Nesses Lres dias de frenesi e delirio a razao fugiu espavo-
rida, e aloucara, qual novo Mazaniello, empunhou o sceplro
da realeza. :

Ninguem escapou ao prestigio fascinador desse demonio
rresistivel = cabecas louras, grisalhas, encanecidas,—tudo ce-
den 4 tentagao.

Entre as amplas dobras do domino se disfarcava tanto o
corpinho genlil de uma moga travessa, como o porle grave de
algnm velho titular, que o espirito remogava.

Dizem ale que a politica,—essa dama sisuda e pretenciosa
—se envolveu um momento nas intrigas do carnaval, e des-
creveu no salao uma parabole que ninguem talvez percebeu.

Deixemos porém dormirno fundo do nosso tinleiro esses
altos mysterios que se escapam & penna do folhelinista. Ja
nao estamos no carnaval, tempo de livee pensamenlo,—lempo
em que se pode tudo dizer,— em qne é de bom goslo intrigar
0s amigos e as pessoas que se estimam.

Agora que as mascaras cahiram, que desappareceu o dis-
farce osamigos seencontram, trocam um affectuoso aperto de
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mao, eriem-sedos dissabores que causaram mutuamente uns
208 oulros.

0 nosso collega do Jornal do Commercio, que se disfarcou
com fres iniciaes que lhe ndo pertenciam, comprehende hem
essas immunidades do carnaval.

Hoje, que o reconhecemos, nao é preciso explicagoes : elle
tem razoes de sobra para acreditar que sinceramente eslima-
mos 0 seu valioso auxilio na realisagio de uma idéa de grande
ulilidade para o paiz.

Nunca desejamos 0 monopolio ; ap confrario teriamos mo-
tivos de nos felicitar, se vissemos geralmente adoplada pela
imprensa do nosso paiz uma tentativa, um ensaio de publica-
o, cuja falta era por lodos sentida.

Quando deixamos cahir do bico da penna um ligeiro remo-
que a publicagao do collega, nao era que temessemos uma
1mitagdao ; nao era porque receiassemos uma emulacao provei-
losa enbre os dous mais imporlantes orgaos da imprensa da
corle.

Esla luta,—mantida com foda a lisura e toda lealdade,—
nas a desejamos em bem do paiz, embora nos faltem os recur-
s0s para sustenta-la com vanlagem. E’ della, é do calor da
discussao, do choquedas idéas, que léem nascido e que hao
de nascer todos os progressos do jornalismo brazileiro.

0 que nos receiavamos era a reproducgio de uma dessas
Jutas mesquinhas, indignas de nos ambos, e das quaes a  his-
toria da nossa imprensa apresenta lio tristes exemplos. Era
um desses manejos improprios de jornalistas, e aos quaes 0
mecanismo complicado da nossa administragao tanto favorece.
Era emfim uma representacao dessa ridicula farca de publici-
dade 120 em v0ga nas nossas secretarias, nas quaes se dao
por favor as copias dos aclos officiaes ao jornal que quer fazer
um favor publicando-as.

Temiamos uma luta desta natureza, porque nao estamos
ainda affeilos & chicana ; porque do momento em gue ella se
lornasse necessaria, seriamos forcados & abandonar uma
idéa, pela qual trabalhamos com lodo o amor que nos inspira
a.nossa profissao.
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E' tempo porém de vollarmos ao carnaval, que preoccupou
0s espirilos durante toda a semana, e deu materia larga as con-
versas dos ullimos dias.

Entre todos os festejos que tiveram lngar este anno cabe o
primeiro logar & sociedade—Congresso das Swmmidades
Carnavalescas,—que desempenhou perfeilamente o seu pro-
gramma, e excedeu mesmo a especlaliva geral.

No domingo fezesta sociedade o seu projectado passeio pelas
ruas da cidade com a melhorordem; foi geralmente recebida
nos lugares por onde passou com flores e bouguets langados
pelas mdosinhas mimosas das nossas palricias, que se de-
brugavam graciosamentenas janellas para descobrirem entre a:
mascara um rosto conhecido, ou para ouvirem. algam dito
espirituoso alirado de passagem.

Todos 0s mascaras trajavam com riqueza e elegancia. Al-
guns excitavam a atiengao pela originalidade do costume ;
outros pela graga e pelo bom gosto do vestuario.

Nostradamus,—uma das mais felizes idéas desle carnaval,
—com 0 seu longo lelescopio examinava as estrellas,—mas
erdo estrellas da terra. Um Merveilleus dandynava-se na sua
carruagem repetindo & cada momento 0 seu c'est admairable!
quando a cousa mais incrivel deste mundo é a existencia de um
semelhante lypo da revolugao franceza,

Luiz X111, livre do cardeal de Richelieu, tinha ao lado uma
Bayadere, e parecia ndo dar fé do seu rival Lord Buckingam
que o seguia a cavallo no meio de um bando de cavalleiros
ricamente vestidos.

Esquecia-me dizer que ao lado do Merveilleux ia um It
de marinha, que atirava concetts em vez de confetti. Era o
mais facil de conhecer, porque a mascara dizia o que elle
seria se as mogas que ¢ olbavam fossem cordeirinhos.

Em uma das carruagens iam de companhia Themistocles,
Soulouque, Benevenuto Celling, Gonzalo-Gonzales, quairo
personagens (ue nunca pensaram se encontrar neste mundo,
¢ fazerem 130 boa amisade.

Se fosse possivel que Themistocles e Benevenuto Cellini
passassem esta farde por uma das ruas por onde seguiu 0

21
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prestito, estou persnadido que o artisia Florentino crearia uma
nova Hebe mais linda que a de Canova; e que o general an-
ligo rasgaria da hisloria a pagina brilhante da balalha de Sa-
Jamina por um so desses sorrisos fugilivos que brincam um
momento n'uma boquinha mimosa que eu vi, e que apenas
rogam os labiosscomo um sopro d’aragem quando affaga o
seio de uma rosa que se desfolha.

Quanto a Van-Dick—que segnia- se logo apus—este que-
braria o seu pincel de mesire, deamperadu por nao achar na
sua palhela essas cores suaves e assetinadas, essas linhas pu-
ras, .esses loques sublimes que o genio comprehende, mas que
nao pode imilar.

Eram tantos os mascaras e 0s brajos ricos que se apresen-
taram, que me é impossivel lembrar de ftodos; talvez que
aquelles que agora esqueco sejam os mais geralmenle lem-
brados ; e portanto esla feita a compensacao.

Como foi este o primeiro ensaio da sociedade, de proposito
evitamos fazer anles algumas observagdes 4 respeito do seu
programma, com receio de occasionar, ainda que involunta-
riamente, difficuldades e embaragosa realizagdo de suas idéas.
Hoje porém essas reflexdes sio necessarias, afim que nao se
déem para o futuro os inconvenienles que houve este anno.

0 entrudo esta completamente extinclo ; e o gosto pelos
passeios{le mascaras tomou este anno um grande desenvolyi-
mento. Além do Congresso, muitos ouatros grupos interes-
santes percorréram diversas ruas, e reuniram-se no Passeio
Publico, que durante os tres dias esteve lilleralmente api-
nhado.

Enlretanto, como os grupos seguiam diversas direc¢oes, nao
foi possivel gozar-se bem do divertimento ; nao se sabia mes-
mo qual seria o lugar, as ruas, donde melhor se poderia
aprecial-o.

Afim de evitar esse dissabor, a policia deve no anno seguinte
~designar com antecipagdo o circulo que podem percorrer 0s
mascaras, escolhendo de preférencia as ruas mais largas e es-
pacosas, e fazendo-as preparar convenientemenie para facili-
dade do transito.
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Desta maneira toda a populagiao concorrerd para aquelles
pontos determinados: as familias procurarao as casas (o seu
conhecimento ; os ledes arruarao pelos passeios ; e o diverti-
‘mento, concentrando-se, tomara mais calor e animagio.

Tomem-se eslas medidas, preparem-se as ruas com todo o
esmero, e nao me admirarei nada se no carnaval seguinte
apparecerem pelas janellas e sacadas grupos de mogas disfar-
cadas, intrigando tambem por sua vez os mascaras que pas-
sarem, e que ficardao desapontados ndo podendo conhecer
alravéz de um loup preto o rostinho que os obrigou a todas
eslas loucuras,

Se o Sr. dezembargador chefe de policia entender que deve
tomar essas providencias,achatmos convenienle que frale quanto
anles de publicar um regulamento neste sentido, designando
as ruas por onde podem*circular os mascaras, e estabele-
cendo as medidas necessarias para a boa ordem e para a
manutengio da lranquilidade publica.

Estas ultimas medidas sdo faceis de preserever, quando se
tem um povo socegado e pacilico, respeitador das leis e da au-
toridade, como & 0 desta corte. Nesles fres dias que passaram
o diverlimento e a animagdo foi geral; e entretanto n'uma
populagdo de mais de trezenlas mil almas nao livemos um so
desastre & lamentar. Exemplos como estes sio bem raros, e
fazem honra a populagdo desla cidade.

Na terca-feira sobretudo houve no Passeio Publico uma
concurrencia extraordinaria. Grande parte das Summadades
Carnavalescas, ahi se achavam ; e a curiosidade publica ndo
se cangava de vé-los, a elles ¢ a muitos outros mascaras que
tambem tinham concorrido ao rendez-vous geral deste dia.

A’ oito horas da noite o theatro de S. Pedro abrin 0s seus
saloes, nos quaes por volta de meia noite passeiavam, salla-
vam, grilavam ou conversavam perto de cinco mil pessoas :
era um pandemonio, uma cousa sobrenatural, uma allucina-
¢do fanlastica'no meio da qual se viam passar figuras de lodas
as cores, de todos os feilios, e todos os tamanhos.

Muitas vezes julgarieis estar nosjardins do propheta, vendo
brilhar entre a mascara os olhos negros de uma houri, ou
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sentindo o perfume delicioso que se exhalava de um corpinho
de lutrin que fugia ligeiramente.

Foi n’uma dessas vezes que, ao voltar-me, esbarrei face a
face com Lord Raglan, que acabava de chegar da Criméa,
¢ que deu-me algumas balas, ndo das que costuma dar aos
Russos ; eram de estalo. Conversamos muito tempo; e 0 no-
bre lord deixou-me para voltar de novo 4 Crimeéa, onde natu-
ralmente nao deram pela sua escapula.

A’ meia noite em ponto serviu-se no saldo da quarta ordem
uma bella ceia que o Congresso offerecen aos seus convidados
e socios. A mesa eslava brilhaniemente preparada; e no meio
das luzes, das flores, das mogas que a cercavam e dos ele-
gantes trajes de phantasia dos socios,—apreseniava um as-
pecto magnifico, um quadro fascinador.

Bem queria vos dizer todas as lonéuras deste ullimo baile
alé as derradeiras arcadas do galope infernal ; mas na quar-
ta-feira de cinza esgqueci tudo, como manda a religido.
Por isso ficais privados de muita chronica interessanle, de
muito segredo que soube naquella noile, mas de que ji nao
me lembro.



Rio, 4 de Margo.

A nolicia da tomada de Sebastopol, a abertura das acade-
mias, a representagdo da Linda de Chamouniz, duas procis-
soes de gquaresma, e a chuvinha aborrecida de todasastardes,
—si0 os factos mais importantes da semana.

Resla saber, entre tanla cousa interessante, por qual dellas
comegaremos.

Pela noticia da Criméa, ou anfes da Bahia,—ndo. Estou
pouco disposto hoje a fazer conjecturas e supposicoes sobre a
probabilidade deste facto.

Pelas procissoes,—ainda menos. A chuva declarou-Thes
guerra esle anno ; e os anginhos, com receio do tempo, enco-
lheram as azas, e ndo desceram do céo onde habitam.

Ora, para mim, procissoes, sem anginhos é cousa que se
ndo pode vér. Os ontros pensardo o contrario: eslao no seu
direilo ; cada um é livre de ter mio gosto.

Deixando pois de parte as procissoes, nao ha remedio senao
irmo-nos seniar n'alguma das cadeiras do Theatro Lyrico, e
passar Lres ou quatro horas bem agradaveis a ver a Lindo de
Chamouniz, ou qualguer outra linds mesmo aqui da nossa
bella terra.

O primeiro acto é uma musica simples e encantadora, que
traduz as impressoes da vida tranquilla da aldéa, e que
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termina com o bello duetto do baixo e do barytono, e com a
despedida de Linpa.

ksperemos porem pelo segundo acto ; deixemos passar al-
gumas scenas comicas ; cheguemos ao momento terrivel em
que a palavra de maldi¢ao expira nos labios paternaes. Liypa,
—a pobresinha innocente,—a menina illudida,—que se ajoe-
lhara para implorar o perdao,—ergue-se louca.

Yéde como lutam naquelle espirito desvairado as recorda-
¢oes alegres de um bello tempo, com a lembranca iremenda
da maldicao paterna, e com a ameaca terrivel da colera ce-
leste.

De repente esta voz suave e harmoniosa, cuja dogura todos
nos conhecemos, estalan’um grito de dor, n’uma agonia atroz;
mas no fundo da alma brilha um raio de luz, uma idéa riso-
nha, uma reminiscencia de gosos passados; e quando pensais
que aquella angustia chega ao seu ultimo paroxismo, 14 se
desprende dos labios, de envolta com um sorriso, uma melo-
dia graciosa, umas notas feiticeiras, que vem brincar doce-
mente com o vosso ouvido arrebatado.

Vem afinal o terceiro acto,—o desenlace feliz desta histo-
ria simples da vida de uma moca.

A filha torna ao lar palerno ; e a graca de Deus faz voltar
a alegria, a paze o socego ao coracio de toda esta pobre
genle, que experimentira por algum tempo todas as provan-
cas da fortuna. O final & magnifico, como vos dird com toda
a sua graga costumada, o folbetim lyrico de terca-feira.

Eis o que ¢ paramim a represenlacao da Linda de Chaumou-
niw ; uma noite de emocoes deliciosas, e mais posilivamente
—uma ou duas paginas de revisia em uma semana, sobrea
qual sou obrigado a confessar quendo ha muito deque tratar.

Além de ser tempo de quaresma, tempo de provacies, de
jejum, de expiacio de peccados, ainda em cima ahi vem todos
os dias uma chuvinha miuda, umas nuvens cinzentas e carre-
gadas tirar-nos o bello azul do céo, os raios do sol, e as lindas
noites deluar que a folhinha nos tinha promettido.

Quem ndo estd disposto a ser regado pelas agnas do cée
como as ruas desta heroica cidade, ou como as flores dos
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jardins, passa o dia infeiro a resolver a importante questio—
se deve sahir ou ficar em casa. Afinal vem uma estiada, de-
cide-se, veste-se, e chega-se & porta, justamente quando come-
ca de novo a chover. Nao ha remedio sendo despir-se, e resi-
gnar-se a desfiar as horas e os momentos sozinho, e a con-
yversar com 08 seus botGes.

Ora, se ha tempo em que a solidao seja insupportavel é
este de agora, em que ndo se falla, nao se trala, nem se pensa
sendo em companhie. Janta-se em companhia dos amigos,
passa-se anoite em boa companhia,—e ganha-se dinheiro em
companhia.—

Nada hoje se faz sendo por companhia. A illuminagio a
gaz, as estradas, 08 acougues, o asseio publico, a construe-
o de roas, tudo & promovido por este poderoso espirito de
associacdo que agita actualmente a praga do Rio de Janeiro.

Se encontrardes por ahi algum sugeitinho de chapéo ra-
pado, de lago de gravata a bandida, roendo as unhas, ou co-
¢ando a ponta da orelha, ndo penseis que € um poeta ou um
romancista & cata de uma rima, ou de um desfecho para sen
ultimo romance. Nada | o tempo destas bagatellas ja passou.
Podeis apostar que o fal sugeitinho rumina o projecto de uma
empreza gigantesca, e caleula na ponta dos dedos o ganho
provavel de uma companhia qualquer.

E assim tudo o mais. Vé-se hoje pelos saloes, pelas ruas,
a cada canto, certos individuos a segredarem,—a ftroearem
palavras inintelligiveis,—e a fallar ¢ mezza voce uma lingua-
gem incomprehensivel, cabalistica. Um homem pouco expe-
riente toma-los-hia por carbonarios oun membros de alguma
sociedade invisivel, de alguma confraria secreta. Quall sdo
finorigs que farejam a creagdo de uma companhia, e (que
tratam de se arranjarem para ndo ficarem sds, isto ¢, sem di-
nheiro.

Até a nova empreza lyrica, que se creou nesta corte ha
couza de dons mezes, assentou de organisar uma companhia
para a construccdo de um novo theatro apropriado 4 cantoria
e consta-nos que j& pedin ao governo a competente autori-
$a0a0.
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Coma facilidade que ha actualmente em conceder-se seme-
lhante favor, parece-nos que o governo nao deixard de auto-
risar a incorporacdo de nma companhia para fim tao util e
130 vaniajoso para esta corle.

Somente lembrariamos a necessidade de exigirem-se para a
construcgdo do edificio condicoes de grandeza e capacidade
proporcional & populacio desta corte. O Theatro Lyrico que
possuimos presentemente ndo pode durar muito ; e se oulro
ndo o subslituir, breve teremos de nos vermos reduzidos ao
acanhado salao de S. Pedro de Alcantara.

Assim como neste, podia 0 governo aproveitar em muilos
outros abjectos de servigo publico o espirito de empreza e asso-
ciacdo que tdo rapidamente se desenvolveu no nosso com-
mercio.

Porque em vez de esperar que os inleresses individiduaes
especulem sobre a utilidade publica, nao promove elle mesmo
a creacdo das companhias que enlender convenientes para o

aiz ?
$ A limpeza publica, as postas ou correios urbanos, e muitos
outros ubjectos de interesse vital, exigem essa solicitude da
administracao.

Uma cousa, por exemplo, de que ainda nao vimos o governo
se occupar seriamente, & da carestia progressiva dos generos
alimenticios, lanto nacionaes como estrangeiros. O trigo estd
por um prego exhorbitante, segundo dizem. G pio diminne,
—e deminue no seculo de progresso, em que tudo vai em ang-
mento, em que as menores cousas lomam proporcoes giganies-
cas. Quanto ao pao de rala, celebre em ouiros tempos,—este
desappareceu do mercado ; pertence hoje & historia.

Os ministros, os grandes, 0s ricos, nio sabem disio ; mas o
pobre o sente,—o pobre que, no meio de toda essa agilacao
monetaria, de lodo esse jogo de capitaes avultados, vé as
grandes fortunas crescerem e formarem-se, absorvendo 0s
seus pequenos reeursos, e elevando o pregn dos generos de
primeira necessidade a nma taxa quasi fabulosa.

S€ os capitaes s3o para o paizum poderoso agente de pro-
gresso e desenvolvimenio, cumpre-nos nao esquecer (ue em
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lodos os paizes € na classe pobre que se encontram as grandes
inlelligencias, as grandes almas e os grandes espiritos.

A Providencia parece &-los Jangado no mundo sem recursos
para prova-los e fortalecé-los com essa luta constante da for-
tuna, na qual, ou morrem sacrificados como martyres ou se
elevam &s summidades da hierarchia social para communi-
carem ap paiz a actividade do seu espirito e as forgas de sua
intelligencia.

Tao desprezivel, tao digna de compaixdo, como parece esta
classe aos ricos enfatuados que rodam no seu coupé,—a ella
pertence o futuro; nella estd a alma, a forga, a intelligencia,
a esperanca do paiz.

Quereis saber o quesio e o que valem esses eresos mo-
dernos, ou esses capitaes amontoados, essas sommas de di-
nheiro de que o rico tanto blasona e tanto se devanece? Uma
materia bruta, uma alavanca inerte a que um dia algum ho-
mem sem forlupa, mas cheio de ambicdo e de talento, vem
dar o impulso de sua actividade, e fazer trabalhar para um
grande fim.

Esta classe pois merece do governo alguma allencio ; o
que hoje é apenas careslia e vexame,— se lornard em alguns
annos miseria e penuria. E' preciso, a0 passo que o paiz en-
grandece, prevenirmos a formacgao dessa classe de proleta-
rios, dessa pobreza, que é a chaga e ao mesmo tempo a ver-
gonha das sociedades européas. Appliquem-se 08 nossos espi-
ritos economicos a este estudo digno de uma grande intelli-
gencia e de um grande povo.

Porque a Europa ainda ndo conseguiu chegar & solugio
deste grande problema social,—ndo é razio para desanimar-
1mo0s. SOmos um paiz novo; o progresso espantoso da aclua-
lidade deve ter reservado alguma cousa paranos; o mundo
velho eleva a induostria a nm desenvolvimento admiravel ; tal-
vez que os segredos da seiencia tenham de nos ser revelados
na marcha da nossa propria sociedade.

0 que & verdade & que nio devemos deixar de concorrer
com as nossas forcas para essa obra philantropica da extine-
(a0 da pobreza proletaria. E islo, nao porque receiemos {ao

22
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cedo a existencia deste cancro social, mas porque semelhante
estudo deve-nos guiar nos. meios de prevenir 0s vexames e
miserias porque pode passar a classe pobre no nosso paiz.

Agora é que percebo que este folhetim vai muito grave de
mais; porém lembro-me tambem que ndo devo distrahir as
minhas leitoras do seu exame de consciencia para a proxima
confissao da quaresma.

Que interessante cousa nio deve ser o exame de consciencia
de uma menina, pura e innocente, quando & noite, entre as
alvas cortinas de sen leito, com os olhos fitos n’uma imagem,
prescruta os refolhos mais profundos de sua alma 4 cata de
nm peccadinho que lhe faz enrubecer as faces cor de. . .

Arrependi-me! Nao digo a cor. Reflictam e adivinhem se
quizerem. Tenham ao menos algum trabalho em lerem,
assim como eu tenho em escrever.

Mas vollando ao nosso exame de consciencia, estou certo
que se algum dos anjos que cercam o thronode Nossa Senhora
pudesse descer do céo nesse momento, viria beijar aguelle
rostinho adormecido, e dizer-lhe em sonho que os anjos nao
peccam.



l{io, 18 de Marco.

A semana que passou foi a dos anniversarios felizes.

Domingo festejaram-se os annos da nossa Princeza, que
trocon a bella terra do Brazil pelo poetico céo da Italia.

Quarta-feira teve lugar a solemnidade do anniversario da
nossa Imperatriz que deixon as lindas ribeiras de Napoles
pela magestosa bahia do Rio de Janeiro.

Assim, logo apoz da saudade, vein uma lembranca prazen-
leira. Se perdemos por algum fempo uma flor graciosa da
nossa corda imperial, ganhdmos para sempre um anjo de
bondade, um exemplo das bellas virtudes.

E isto me faz lembrar do quanto somos devedores aquella
hoa terra de Ilalia, que nos confiou com tanto prazer a filha
de seus reis, e acolheu com tanlo amor airma do n0SsO
monarcha.

Sem fallar dos artistas que dahi nos téem vindo, e das
bellas noites de theatro que devemos & sua escola e aos seus
genios musicaes, lembremo-nos que é i, nessa lerra classica
das artes e do bello, que muitos Brazileiros se téem illus-
trado e adquirido os conhecimentos que actualmente sao
deroveilados em bem do paiz.

Foi ainda no meio dessas ruinas seculares de fantas gera-
(0es que passaram, no solo onde viven o povo rei, na lerra
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em que nasceu Virgilio, que um poeta brazileiro foi beher as
ullimas inspiracdes do seu poema nacional, como que para
imprimir-lhe esse cunho de grandeza e de sublimidade que 0
tempo fem deixado na historia daquelle povo.

Tudo isto deve o Brazil & Italia; porém mais que lhe de-
vesse 0 pagaria com o amor e a dedicacao que consagra A sua
Imperalriz, e da qual ainda quarla-feira den uma prova
bem solemne.

Todo este dia foi votado 4s gracas. De manhd apparecen a
lista daquelles cujos servicos a munificencia imperial julgou
dever remunerar. Logo depois vieram as gragus daquelles
que nap vendo seus nomes comtemplades motejavam dos
oulros e especialmente dos ministros. A’ noile tiveram 0s
dulettanti as gracas do D. Pascoale, que & de crer fossem en-
gracadas.

Estive alheio infeiramente a tudo isto ; mas uma cousa me
deuque pensarseriamente. Acho odireilo de agraciar uma das
mais bellas instituicoes da monarchia ; comprehendo que os
homens possam ser chrismados em bardes, condes e marque-
7es; mas ha uma cousa a que decididamente nao me ageito,
@ é como se poderd fazer um sugeito feio, desengracado e
sem eleganecia, um gentil-homem.

Estd bem entendido que isto ndo se refere a nenhum dos
ullimos agraciados, que sdo perfeitos cavalheiros, servidores
antigos, e que todos mereciam o favor do monarcha. B’ uma
simples hypothese que por hora ndo lem applicacio, e que o
espirito e bom senso imperial repellem para nio haver occa-
sigo de se parodiar o dito de D. Pedro I a respeito do caval-
leiro. ;

Um sujeito, contando-me hontem os festejos do dia qua-
torze, disse-me: «Houve gracas, des-gracas e sem-gragas.
As gracas os jornaes publicaram ; as des-gragas sabem os que
ficaram logrados; e as sem-gragas foram as daquelles que
esperavam uma cousa e tiveram outra.»

Até que ponlo isto é exaclo ndo sel; apenas me lembro ue
J& 0s nossos antigos diziam que ndo podia haver graca sem
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lamentos, que algumas vezes sao bem salgados.

Ja é lempo de passar adiante e acabar por hoje com as
gracas, tanto mais quanto ji me sahi mal por ler tido o ar-
rojo de dizer que o paiz devia dar juslica de graca.

Como me escapou semelhanle blasphemia? Pois n’um
lempo em que tudo. se compra e se vende,—em que até se
lrafica com o pensamenloe com a consciencia,—e possivel
fazer-se cousa algnma gratuita ?

Tudo tem um prego. A honra, a probidade, o dever, a re-
pulagdo, essas consas sagradas que Deus confion a0 coragio
humano, téem a sua cotagdo. Porque a justica sahird da re-
gra geral, e deixara de receber a sua esportala ?

Ja se vé que foi um absurdo em que cahi. Nio ha cousa
mais razoavel e mais sébia, como disse um correspondente do
Jornal do Commercio, do que obrigar-se as parles a paga-
rem aos magistrados e officiaes de jusliga, visto que estes em-
pregados sao instituidos para ulilidade publica.

Ora, os ministros de estado, os presidentes de provincia,
0s mulilares, todos os funceionarios publicos emfim sio crea-
dos para utilidade publica; por conseguinte em vez de orde-
Nado déem-se-lhes costas. O ministro ganhard dous mil réis
por cada nomeacao, privilegio, ou graca que conceder ; dez
lostoes por cada aviso ou porlaria, elc.

Nao véem como simplifica-se de repenle todo este mecanis-
mo administrativo, que a Franca e a Prussia,—nacoes igno-
rantes e atrasadas,—tanto téem estudado, e fanlo se esfor-
tam para regularisar? Deixard de haver thesouro, reparlicao
de fazenda e leis de orcamanto, e systema de impostos, e re-
ceita e despeza publica. Tudo isto ¢ burla. Quem precisar
do empregado que o pague; 0 governo 0 nomeia, 0 paiz 0
tolera, e niste Ja fazem muilo. .

Quem diria que a sciencia administraliva, tio desenvolvida
na Europa, linha de ser completamente aperfeigoada por um
genio Brazileiro que occulta modestamente o seu nome com
receio de assombrar o mundo? -
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Que forca de dialectica, que logica de ago! Os Francezes
teem as epices ; logo, nos devemos conservar as custas. Pobre
Genuense | Que eras Lu a vista deste portento ?

E eun animei-me a locar na arca santa, no sagrado palladio,
no regimenlo das custas? Uma obra elaborada pelas summi-
dades prelorianas pode ser discutida ahi por qualquer mogo
que ainda ndo tem, e nem quer ter ocharlalanismo neces-
sario para se fazer alguma cousa ?

Fechem-se as camaras; mandem-se os senadores e depu-
lados passeiar & Europa em.missao especial ou geral : acabe-
se¢ e uma vez com a imprensae com a tribuna. Ndo perca-
mos o tempo, que é precioso. O ministro fard as leis, e len-
do-as feito nao havera que refracar, magister duzit.

Santo regimen | Quando te veremos em inteiro vigor, para
felicidade do paiz, para o sncego e a paz do governo | Entao a
marcha da administragio se aperfeignard. Os ministros serao
0s unicos que terdo o direilo de saber alguma cousa; e, de-
pois delles, so os que estiverem dispostos a defende-los cega-
mente, sem crilerio esem consciencia.

0s oulros, aguelles que julgam do seu dever expor fran-
camente uma opiniao contraria, mas que nada tem de offen-
siva ao  caracter do ministro, E.qu{.llub que enlendem gue a
censura leal é a prova mais evidenle da sinceridade de nma
allianca de idéas e de principios,—estes serdo classificados no
rol dos ignorantes, porque nao receberawm de algum genio en-
garra{ado 0 placet da sciencia e do estudo.

Assim pois o dito por ndo dito. O regimento das custas é
uma obra perfeita, lao perfeita, que sendo publicado a cinco
deste mez, no dia oito, istoé, tres dias depois, o presidente
da relacdo se viu obrigado a officiar tres vezes ao ministro da
jostica, sobre a inlelligencia de algumas de suas disposi-
coes.

A razio disto ndo € a que muita gente suppoe, nao é 0
sentido dubio e confuso das palavras empregadas. Quall os
homens sao imperfeitos ; & por isso ndo podem comprehender
toda a sabedoria daquelle novo mandamento do monte bmcu,
daquella lei das Doze-Taboas.
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Querem vér oulra perfeicio do regimento de cuslas, que é
Mmuito sublime para ser comprehendida por intelligencias
€0mo a nossa ?

Diz o art. 169 que o porleiro dos auditorios perceberd meio
por cento subre o valor dos objeclos arrematados. Suppo-
nhamos que o minimo das arrematagoes Civis e commerciaes
feitas nesta corte seja dous mil contos, o que ¢ um calculo
muito restricto. Temos uma porcentagem de dez contos de
réis, que por tres porteiros da so por si um ordenado tres
vezes superior ao que tem qualquer juiz municipal, qualquer
deputado, qualquer juiz de direito ou official de secrelaria.

Pode-se duvidar da sabedoria de semelhante disposicao ?

E’ possivel ainda negar a conveniencia, a necessidade das
custas, que produzem tanias vanlagens pralicas ?

Léde o art. 61, e comparai-o com o art. 167. O presidente
da relagio lem por cada senlenga que transitar pela chancel-
-~ laria 0 mesmo que seu porteiro, isto ¢ 300 rs. Como ¢ bello
para a juslica e para o presligio da magistratura este exemplo
de igualdade, que manda que o chanceller e o seu porteiro,
—o0s dons élos quasi exiremos da hierarchia judiciaria,
— se toquem e estendam. a mdo para receber seis ou oito
moedas de cobre | :

Que emblemas, que symbolos inventados pelos povos da
antiguidade, valem semelhante ligdo ? Que invengdo moderna
pode substiluir a harmonia e a uniformidade desta sublime
Inslituicdo das custas, que alguns vindouros querem que se
reforme ?

A principio, quando comecei a escrever sobre o regi-
mento, linha a idéa de que se deviam acabar com as cuslas,
0s emolumentos, e dar-lhes o caracler de uma conlribni¢ao
percebida, como qualquer imposto, pela reparligio compe-
tente. Assim, sobre as caugas se cobraria, em vez de dizi-
mos de chancellaria, uma porcentagem que se julgasse acer-
lada, e que a parle pagaria no aclo de levantar o dinheiro
da execugdo; e com isto remunerasse 0 estado 0s seus em-
pregados de justica.
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Hoje ja nem me lembro de tal cousa. Era uma extrava-
gancia, que me passou, apenas pude apreciar as innumeras
bellezas que formigam no regimento das causas.

E por hoje basta de tanla massada ; nao achais, meu be-
nevolo leitor ? Deixemos em paz a juslica, que ird tranquil-
lamente fazendo o sea negociozinho aos duzenlos e trezentos
reis, e vamos fallar de oulras cousas, tnstea e alegres, por
que esta é a ordem do mundo.

Ja deveis saber que o Sr. conselheiro Euzebio de Queiroz
foi accommeltido, na noite de segnnda-feira, de uma molestia
grave, da qual felizmente ja se acha melhor. S. Exc. tem
sido visitado por seus numerosos amigos, que deram ainda
mais uma prova da grande consideracio que votam ao dis-
tinclo estadista brazileiro.

Desejamos de coragan o promplo restabelecimento de
S. Exc., tanlo mais quando tambem acabamos de cartir &
beira de um leito de dor lodos os (ranses crueis de soffri-
mento e de angustia.

Sio paginas negras do livro da nossa vida, que devemos
voltar com paciencia e resignagio, para chegar is folhas
brancas e douradas, 4s imagens risonhas de dias mais feli-
763 e mais tranquillos. A dor, disse Lamarfine, remoca 0
homem, da-lhe nova forca, movo vigor. Tu fais I'homme, 6
dowleur !

Parece que depois de nma crise de soffrimento a alma
se apura, adquire um faclo finissimo, capaz de senlir as
mais delicadas impressoes, uma sensibilidade exquisila para
0S MEeNnores prazeres.

A enfermidade tem um quer que seja das viagens.

E' uma viagem um pouco perigosa, muiio incommoda, e
que em lugar de ser feita em um vapor ou em um wagon,
0 e sobre um leito ou sobre uma enxerga. A’s vezes nau-
fraga-se, salta-se com a explosao do vapor; mas se chega-
mos ao porto, se sallamos em lerrra, tudo nos parece novo,
tudo nos sorri, tudo € cor de rosa e perfumado. A agua é
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uma bebida do céo, o p2o é um manjar dos deuses, o dia é
uma festa de reis, o somno ¢ uma voluptuosidade do paraiso,
um sibaritismo do sultdo.

Talvez seja por esta semelhanca que se dd a coincidencia
de cahir no mesmo tempo a quadra das molestias e das via-
gens. Tudo parte, ludo vai mar em fora, vér novos climas,
correr lerras, para ter na volla o que conlar.

Queixam-se por ahi que tudo val para a exposicio. de
Paris, menos 0s nossos productos. Quem sabe ? Talvez que a
par da Estrella do Sul, appaream na exposicao muilos
outros productos brazileires, muilas raridades dignasde
mencao.

0s novos viajantes vao achar em Paris uma verdadeira epi-
demia bailante. Tem havido para mais de 500 bailes. A febre
¢ geral: dansa-se nos palacios, nas embaixadas, nos hoteis,
nas casas, nos saloes e nos prados, sobre a relva e sobre os
lapetes.

Além da dansa, a unica cousa em que 0S Francezes pre-
sentemente se occupam € na conjugacao do verbo fiar e seus
compostos.

Assim, os homens fiam seu dinheiro por subseripedo ; as
mulheres desfian panno para os feridos da Crimea ; o impe-
rador confia nos seus generaes e no seu exercilo; a gente ti-
morala desconfie do feliz exito da guerra; Bousquet enfia
balas pelo corpo dos Russos; Canrchert porfie no seu proje-
clo de arrazar Sebastopol.

A guerra pode dizer-se que esld reduzida a fios. Onde pas-
sou o fio da espada, applicam-se fios de linho. Os homens
incumbiram-se do primeiro; as mulheres do segundo. Que
phazes nao tem tomado essa lala de givanles? |

Antes de vos deixarmos, lemos ainda nm triste dever 4
cumprir. Celebrou-se a missa por alma do depulado Apri-
gio, e apezar de tantos amigos que o finado tinha nesta
corte, aquelle acto foi muito pouco concorrido. '

Nio é facil explicar-se semelhante facto, pois que o aviso
para a missa foi feito pela folha official, que a annunciou nas
suas columnas como um holocausto do governn.c)?]?’ verdade
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que nao tendo os membros do gabinete feilo um convite em
seu nome, talvez enlendessem o0s amigos do fallecido, que se
tralava de uma solemnidade muilo particular, a que so de-
viam assislic as summidades ; e por isso guardaram a con-
venienle reserva, € Dao compareceram.

Nio ha remedio pois sendo reunirem-se 0s amigos do
dr. Aprigio, e pagarem & sua memoria o devido tributo de
saudade e de estima, fazendo dizer uma missa solemne, ou
um officio sem caracter politico, sem reserva de pessoas ; a
este aclo eslamos cerlos que assislird um numeroso conecurso
dlas pessoas mais dislinclas desla corte.

Acabemos por onde comegimos,—pelas gracas. Temos
algumas pequenas observagdes a [azer sobre os estylos offi-
ciaes em voga neste ponto.

Assim, nos parece mais regular desenglobar os despachos,
e commeller a cada ministerio a refercnda das gragas conce-
didas por servigos feilos nas suas rcapcumaawpm licOes, ou
em objectos que lhe sao annexos.

Conyiria ;guallnente crear-se uma ordem deslinada exclu-
sivamenle a premiar o merecimento lillerario, assim ¢omo
exisle uma para os servigos militares. {‘.hame—se esta ordem
a Estrelle: do Sul, & imitacao dv Cruzeiro,—ou a Pleiade
Imperial ; demos-lhe emfim um nome que lenha alguma
significagio,—e acabemos com o costume de premiar a intel-
ligencia com amesma graca com que se remuneram Servigos
de uma ordem muito diversa.

Esla idéa, realizada com a sabedoriae a prudencia que é
de esperar, lraria grandes vanlagens, porque excitaria os es-
limulos, crearia uma emolucio salular, e daria assim incre-
mento ao nosso progresso litlerario. Apreciamos lodos 0s
servigos feilos a0 paiz, qualquer que seja asna nalureza ;
estimamos que todos sejam galardoados ; mas desejamos (que
se dé ao lalento, & intelligencia, ds sciencias e s artes, essa
nobreza e essa distincgdo, que lhes cabe por todos os ti-
tulos.

E deixai-me dizer-vos uma cousa. Esta idéa me sorri ainda

mais, porque o grao-mesire da ordem merecia sé-lo, ainda



— 181 —

quando ndo tivesse uma coroa. Quanlo aos dignitarios, que
seriam sete, no caso de adoplar-se o litulo de Pletade Impe-
ral, deviam ser escolhidos de entre o que temos de mais dis-
tineto e de mais illustre.

Para dar & condecoragdo maior merecimento e para li-
rar-se della grande utillidade, podia fazer-se com que for-
masse uma verdadeira ordem, trabalhando em sessdes regu-
lares como o Institulo de Franca, e sob a presidencia de Sua
Magestade como grao-mestre, ou do dignilario mais anligo.
Quem sabe daqui aalguns annos que imporiancia nao teria
semelhante instituicdo, e que gloria ndo daria ella ao nosso
paiz?

Agora é que me lembro! Estou a perder o meu tempo |
Nao ha duvida que esta minhaidéa é bella, é digna de um
monarcha erudito, e de um povo que lanto se distingue pela
sua aptidao lilteraria ; mas nao foi lembrada por um homem,
que Ja tenhaalguns cabellos brancos e uma boa dose de im-
portancia e de morgue ; porlanto nao presta decidida-
mente.

Dizem que aos vinte annos ndo se pode pensar assim por
si, nem ter uma boa idéa. Entendem que a intelligencia vigo-
rosa e ardenle dos mogos deve eslar ao servigo dos velhos, os
quaes brilham como essas flores parasilas que sugam das
arvores novas e robustas a seiva com que alimentam a sua
vegelacao rachitica.

De que servem esses lampejos brilhantes, essas scentelhas
de fogo, quepassam as vezes pelas almas jovens, e illuminam
de repente um mundo de idéas, on desenham um horisonte
vasio e immenso? I preciso que estas faiscas do lalento sof-
fram o bafo frio e enregelado dos velhos ? Porque esla
chamma da inlelligencia, em vez de expandir-se livremente,
ha de ser condemnada a aquecer a alma gasta e consumida
de um corpo vergado pelos annos ?

Nao foi Deus que estabelecen esta tutella despotica e sem
limites que a idade quer exercer. Nio: Deus mandou res-
peilar os velhos, como as mulheres, porque sio fracos; Dens
mandou consullar aos velhos, como aos livros, porque nelles
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se encerra a historia da experiencia; porém Deus deu & mo-
cidade a forga, a esperanga, a ambicao, confiou della o fra-
balho, a acgao, 0 progresso,—e apontou-lhe o futuro.

Ninguem veneraj mais a velhice do que eu ; ninguem sabe
melhor comprehender o que ha de respeitavel n'uma grande
intelligencia que alimenta ainda um' corpo gasto pelos annos ;
mas 0 que acho irrisorio & que se pense que toda a ruga é
um pogo de sciencia, que todo o cabello branco é um titulo de
capacidade.

Felizmente o tempo dos desenganos ahi vai chegando ; o
circulo de ferro ja se quebrou; e o paizji comega 4 aborre-
cer-se dessas patenles de capacidade e de illustragao dadas
n'um salao de baile, ou n'uma anle-camara de ministro.



Rio, 25 de Marco.

Hoje ¢ o dia doanniversario da nossa conslituicao, e hontem
0 theatro Lyrico representou um baile intitulado o Remarso.
Se foi uma simples coincidencia, ou nm epigramma, ndo sei; o
lempo ndo esta para gragas, ¢ por isso ndo se pode com faciii-
dade aventurar conjecturas.

Jia houve um lempo, em que, de facto, o dia de hoje devia.
ter sido o dia do remorso para 0 governo, para as autorida-
des, para o menor empregado de policia; todos haviam per-
jurado, todos por séde de mando ou por um espirito exage-
rado de reforma e progresso, haviam desrespeitado a consti-
Luigao.

Felizmente passou esta quadra de tristes consequencias para
0 paiz, e chegamos a uma época de adormecimento das pai-
x0es politicas, de inercia dos partidos, de calma nos espiritos,
que, bem dirigida, pode ser aproveilada em grandes melho-
ramentos de que o paiz necessila, em excellentes reformas da
legislacao, e de muitos outros ramos de administragdo.

Mal dirigida porém a sifuagdo acinal ha de caminhar rapi-
damente para uma crise lanto mais forte,tanto mais violenta,
quanto foi profundo o lethargo dos espiritos, e a prostracao
proveniente da exarcerbacao das paixoes.
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Ha onma febre surda que comeca por abater as forcas dos
homens e acaba pelo dilirio. Talvez que os observadores, 0s
homens experienles e amestrados nessas oscillagdes politicas e
-sociaes, ji tenham presentido os primeiros prodromos, 0s
symptomas caracleristicos de uma proxima crise.

Entretanlo parece-nos que se enganam. Ainda é tempo de ar-
ripiar caminho ; e a situacdo actual, que comegou (o rica de
esperancas, tao cheia de futuro, ainda lem muitos elementos
que ndo foram sacrificados, e que, bem desenvolvidus, podem
servir de programma ds circumstancias acluaes.

Rehabilite-se esta bella idéa da conciliagio dos espiritos,
evile-se que seja substituida por uma conciliagio de inleresses
individuaes ;—aceilem-se todas as adhesoes, mas nio se sup-
plique nem uma; chamem-se todas asintelligencias a con-
correr para o bem do paiz, mas nio se exija uma transigencia
immoral e que ndo pode ser duradoura; respeitem-se lodas
as opinioes e deixe-se a opposicao inleiramente livre, porque
se for leal auxiliard o governo, se for licenciosa se desacredi-
lard por si mesma.

Por hoje tenhio feito os meus comprimentos & constitnigao,
dando-lhe os bons annos, e desejando-lhe muitos seculos de
vida para gosto dos seus amigos e de toda a sua familia: posso
portanto dar uma vista de olhos pelo que me vai por casa.

Date veniam ! Permilli, mestre, que ainda uma vez profane
0 sagrado sancluario da justica, cuja guarda vos foi confiada.
Eston converlido as custas; mas como neophilo ignorante
tenho algumas duvidas a respeito.

Que fizeram as pobresirmandades e corporacoes de mao-
morta para pagar ao juiz de capellas e residuos um juro de 6 °/,
de um capital que nZo receberam ? E isto sem terem deman-
das nem pleitos; e somente porque o estado julgou convenien-
le inspeccionar as suas contas.

Ail perddo! nZo me lembrava que tinha sido erro de im-
prensa. Santa invengdo de Guitemberg! Nao ha nada que te
pague | Com que facilidade fazes do branco preto! A penna
diz o que quer : a imprensa & quem paga as custas /
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Depois da descoberta do erro de imprensa feita pelo P. do
Jornal do Commercio, dezenave dias depois da publicagio do
regimenlo, esla me parecendo que o melhor ¢ abandonar a
questdo das custas, porque do contrario a nossa imprensa fica
desacredilada para o estrangeiro.

0 meio por cenlo do porteiro? Erro de imprensa. 0% seis
por cenlo do juiz de capellas? Erro de imprensa, Os dez con-
tos que ha de lucrar o porteiro de orfios? Erro de imprensa.
A ridicularia de estabelecerem custas de 200 rs. alé para o
presidenie da Relacdo, em vez de uma gralificagao annual ?
Erro de vmprensa.

Ja estou com medo que nao descubram que o titulo do re-
gimente e a referenda do ministro sao erros de imprensa.

Que papel ficamos nos fazendo, Sr. Conselheiro Ferraz,
lendo gasto 0 nosso tempo & alacar apenas uns typos irocados,
¢ umas letras sem sentido, sem idéas !

Mas, que cousa celebre ! Parece que os tres jornaes da corte
se aposlaram para errar juslamente no meio por cento! Eo
erro foi tio imperceptivel (era de cerca de dez contos annuaes)
que sO depois de um escrupuloso exame de dezenove dias &
que se deu com elle |

0 proprio Sr. P., no seu artigo de quinta-feira defenden o
erro de imprensa illudido como nos; e so hontem ¢ que fez a
importante descoberta. Maldita imprensa| Eis a razio porque
se prefere uma compilacdo do direilo civil manuscriplo, ten-
do-se uma em lelraredonda, cujo unico defeito € estar prompla.

A proposilo, tomo a liberdade de pedir ao Sr. P. que as-
sisla ao curso de leitura repentina do Sr. Castilho.

Como deve saber, o curso foi aberlo quinta-feira por um
discurso de uma exirema simplicidade, e que talvez por esta
mesma razao satisfez o anditorio. Estavam presentes o Sr. mi-
mstro do Imperio, 0 Sr. marquez de Monte-Alegre, viscondes
de Ilaborahy e Sapucahy, o conselho de instruccao publica, e
muilas pessoas de distinccao.

0 Sr. ministro dos estrangeiros chegou tarde, porque foi
de gondola, segundo observaram os mirones.
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‘Se o methodo do Sr. Castilho produzir vantagens reaes,
cOmo esperamos, nao acontecera ao Sr. P. a mesma cousa (ue
na quinla-feira, em que com as pressas de responder mostrou
ndo ter lido o meu artigo de domingo.

Onde via o correspondente que me queixei ? Onde foi que
lhe pedi tempo para expor asminhas opinioes ? Quando viu
que me calei, e fugi da questao ?

A isto s0 uma resposla. Se o Sr. P. tem o costume de eslu-
dar, de trabalhar, e escrever para a imprensa, quando um
motivo grave de affliccao exige todos 08 seus cuidados, e pre-
occupa inteiramente o seu espirilo, en o respeito como um
homem forte, que nio da peso ds miserias da vida humana.
FEutretanto considero-me muito feliz por fazer-lhe o conlraste.

Quem se queixa e o correspondente, que, depois de ter
commungado com as defezas improprias de cerlos campeoes
do regimento de cuslas, extranha que o motejo lenha substi-
tnido aargumentagao, e pede ndo trilhemos a senda dos de-
clamadores politicos.

Quem primeiro abriu esta senda ? Quer primeiro chamou
a discussao a semelhante terreno ? Nao fomes nos de certo,—
nos que atacamos abertamente uma idea, mas guardando loda
aconsideragao para com o seu aulor, Sem procurarmos a capa
do anonymo, e firmando com 0 00ss0 nome, essa censura co-
medida e extremamente delicada.

Como nos responderam? Nio quero reviver uma cousa de
que felizmente parece-nos que os defensores do regimento
estdo arrependidos; e ja que o Sr. P. quer voltar & argumen-
tagao, pedimos-lhe que discuta, mas que ndo veja nas censuras
feitas ao regimenlo uma contradigdo com o tempo que levou
a elaborar-se. Isto pode seruma circumslancia aggravante
contra o regimento, e nunca uma contradicdo,

Com o artigo do correspondente, publicado no Jornal de
hontem, lemos igualmente anoticia de ler professado um frade
no convento do Carmo desla corte.

Nao sabemos quem autorison semelhante acto, sobre o qual
0 nosso governo desde muito tempo guarda nma prudente re-
serva. Pretende-se acaso rehabilitar as ordens monasticas, 0
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clanstro, e fazé-lo concorrer para o bem publico auxiliando a
instruccdo publica, os estabelecimentos de caridade, a cathe-
quese,0ou mesmo a vigilancia das prisoes,como se usa em Ledo ?

E’ tarde ;—os ultimos restos de algumas ordens religiosas
que tivemos, nao téem regra nem disciplina, nem a instruccao
que oulr'ora adquiriam; e apenas vegelam entre quatro pa-
redes, esperando o dia de sua completa extinceao, quendo ha
-de eslar muito remoto. ;

A regeneracdo do clanstro no nosso paiz € uma obra impos-
sivel ; alguns homens illustres que hoje existem, como Monte-
Alyerne, 0 bispo de Chrysopolis e outros, sio representantes
ainda daquelles tempos de prestigio e de illustragio, em que
a soliddo do claustro era illuminada pelo fogo do céo.

Presenlemente, se um ou outro moco se distizue, o que ¢
raro, nada deve & clausura, e sim 4 sua intelligencia, a0 seu
estudo, aos sens esforcos pessoaes; o frade antigo ainda pode
exislir, como uma velha ruina ; mas a ordem, o espirito de
upiao, o vincolo sagrado, desappareceu, e, com elle, a exis-
tencia dos convenlos.

Se a regeneragio pois ndo é possivel, que explicagio lem
asse aclo da profissao? Ndo descubro nenhuma; ndo me occor-
re nm molivo que possa actualmente justificar a inhabililacio
de um homem para os cargos publicos, a condemnacao de
uma actividade e de um elemento de trabalho a que o paiz
tem direito.

Para mim o frade é um typo da historia, que passou como o
anligo sacerdole, como os philosophos, os escolasticos, os ere-
mitas, os cavalleiros, os macons,e que, tendo feito o seu lempo,
pertencem as lendas e ds chronicas.

Nio sabem qunanto me pesa ter de fallar contra os frades
justamente na quaresma; mas nao ha outro remedio : e cumo
eu nio fallo contra os homens, e sim conlra o burel on a es-
lamenha que os cobre, a consciencia nao me accusa de pec-
cado. '

Outra cousa seria,—se me désse na cabeca subir o morro
deSanta Thereza, ou mesmo ir até o recolhimento da Ajuda,
onde lalvez me revelassem hem lindos mysterios !

24
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Se o Sr. ministro da justica quer fazer uma obra meritoria,
¢ dar a estes eslabelecimentos um fim carilalivo e de benefi-
cencia publica. O que lucra o paiz com Ler uma casa para al-
gamas doceiras presentearem as pessoas de amisade ?

Ao contrario, se estes estabelecimentos podessem crear mu-
lheres como as—I»mds de Caridade,—é facil prever as van-
tagens que d’elles nos resullariam.

Demos um salto; e supponhamos que é chegado o domingo
de Ramos, tempo em que ji se pode tratar de cousas profanas.
0 Cassino nao nos pretente dar bailes este anno ?

N'um tempo de tantas gracas, acho que esta é demais ;
porém se lal & a sua tencao, avise-nos, porque, conu a febre de
companhias que ha, n'ummomenlo se organisard uma empre-
za para bailes. i

Vai crear-se uma deseguro geral. Nao hanada melhor. Muito
sugeitinho pretende segurar-se contra 0 casamenlo: 0s ma-
ridos vao segurar a vida da mulher na esperanca de perder.
De um finorio sei eu que, accendendo wmavela a Deus ¢ outra
a Safanaz, Se Propoe a segarar a 0pposicao e o ministerio: a
duvida é quanto a primeira, se apparecerd seriamente; e
quanto ao segundo, se a companhia o aceilar.

Eu, sefosse a companhia, aceitava, com algumas clausulas
e reservas, como, por exemplo, repellindo todos os erros. . ..
mesmo o0s de imprensa.

Nao sabeis qual o verdadeiro erro de imprensa ? Foi o de
censurar o tal regimento de cuslas; foi o de disculir uma
obra tao augusta; foi o dese fer animado a defender-se de
insultos pagos policialmente.

Basta: nem mais uma palavra. S6 a agora é que me recor-
do que o ministerio tem estado de dor de cabega. O Sr. mar-
quez de Parand, desde segunda-feira, soffre de uma molestia
de figado, da qual costuma ser atacado. Felizmenle livemos a
satisfaglo de saber que S. Ex. acha-se sensivelmente melho-
rado. f

No meio de todos os contratempos que tendem a embaracar
a marcha regular da justica no nosso paiz, apraz-nos ver
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como os magistrados novos vao dando alguns exemplos de in-
tegridade e firmeza.

Nao ha muilo lempo o Dr. José Caelano pronunciou um
homem que se dizia ter forles protecgdes. Agora o Sr. Dr.
Izidro condemna uma pessoa, que occupa uma posi¢ao dis-
lincta na sociedade pelos seus grandes haveres e pela sua in-
fluencia.

Nio enlramos no merito da sentenca, nem podemos apre-
ciar os seus fundamentos ; mas o que nao se pode negar é que
0 juiz que layrou uma condemnacao desta ordem, deu uma
prova incontestavel de inleiresa e de rectid@o. Quando mesma
a sentenca ndo fosse justa, estamos cerlos que a inlen¢do que
a dictou foi da mais vigorosa equidade.

Agora, meun amavel leitor, alé 1.° de Abril.

Entendeis ?






Rio, 1.° de Abril.

Descobriu-se? afinal | A questdo das custas éuma querelle
d'allemand ! O regimento foi o pretexto, e a causa verdadeira
nao se pode conhecer.

Quem sabe! Talvez 03 que censuram o regimento sejam
empregados da secretaria da justica, ou eminentes juriscon-
sultos incumbidos da factura de codigos civis |

Os defensores, estes, sao-homens independentes, que nunca
solicilaram cousa alguma doministerio da justica, que podem
fer aceito uma commissio scientiﬁca, sem por isso haverem
transigido com a sua consciencia, ou desistido da mais ampla
liberdade de pensamento.

0 que porém ha de notavel nisto é que a' censura ndo pro-
cura disfarcar-se com a capa do anonymo, ao passo que o
elogio tem pejo, tem vergonha de apparecer em publico com o
seu verdadeiro nome. Como & bello e louvavel essa modestia
dos grandes talentos!

Mas qual serd essa verdadeira causa que ndo se pode co-
nhecer? Serd alguma das anecdolas que se contam por ahi a
respeilo da maneira por que vai a nossa reparlicao da justica?
Serd um desses muitos mysterios de secretariaque ja comegam
a divulgar-se, e a lomar as proporgdes de um grande es-
candalo?
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- Nao estamos agora para investigar este ponto; mas se 0s
defensores do regimento desejam muito, eslamos promptos a
tentar com elles uma pesquiza, que talvez se torne bem inte-
ressanle. A exemplo de Xavier de Maistre, de A. Karr e de
Garretl, escreveremos a nossa viagem Autour du Palais de
Justice.

Esta obra ha de ser um monumento de gloria para muita
genle, um livro precioso, digno de ser estudado pelos preten-
dentes, profissao esta que ainda nao tem um roteiro cerlo pelo
qual se guiem aquelles que a seguem.

Mas por fallar nisto, ia-me esquecende dizer o quanto me
temn incommodado ver a causa do Sr. ministro da juslica,—
uma 3o bella causa,—compromettida sem do por um dos
P. P. do ministerio, pelo P. do Jornal do Commercio.

Depois de ter fallado (4 proposito de cuslas) em fivellas de
calgdo, em oraculos de. Themis e sphynges do Egyplo, nas his-
torias da vovo, nos iconoeclastas, no ministro Roland, e na
abobada celeste,—acabou por chamar a justica barata / _

E entdol Que me diz a isto o Sr. ministro da juslica? Vé
como se desrespeita a S. Ex., como se ridieularisa uma insti-
tnicdo de tanta gravidade sobre a nossa magistralura, e sobre
todos os empregados dessa reparlicao?

Se a juslica é barata, segundo diz o P. do Jornal do Com-
mercio, aconsequencia ¢ facil de tirar; razao porque o autor
da lembran¢a tem o cuidado de declarar que & inleiramente
alheio a essas cousas judiciarias e forenses.

Mais um titulo, por conseguinte, para bem tralarde questoes
desta natureza |

Quanto aos negocios das cuslas, ja nao tenho nada que dizer
em semelhanle discussdo, visto que os defensores do regimen-
to estdo fazendo sabbalina, e destruindo mutuamente as objec-
¢Oes e argumentos que cada um apresenta.

0 P. do Jornal do Commercio elogia as custas, a sciencia
de vov0, arazao dosseculos passados, as cousas velhas e ca-
runchosas; o P. do Correio Mercaniil aceita a idéa civilisa-
dora da revogadora das custas, e condemna o systema emolu-
mentario como usanga obsoleta dos nossos antepassados. Um -
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diz que temos justica barata e gratuita, o outro que urge fazer
0s tribunaes accessiveis ao rico ¢ ao pobre.

Assim pois la se avenham os dous, que nos lavamos as maos
neste negocio: podem discutir livremente, podem brigar 4 sua
vontade. SO pe¢o a Deus, para bem do Sr. ministro da justica,
que nao se realize o antigo anexim :—Brigam as comadres
descobrem-se as verdades.

Com effeito, a questdo esta o mais interessante possivel. As

~ estrellinhas do Jornal do Commercio, depois de uma lumi-
nosa defini¢io de imposto, declararam magistralmente quoe as
cuslas ndo podem ser classificadas como uma contribuigao da-
quella natureza. Hontem appareccu o P. na mesma folha,
dizendo «que as cuslas se devenr considerar eomo um im-
posto, que afinal recahe inlegraluicnte sobre o demantista de
i fé para punir a sua avidez. »

Parece mesmo uma cousa de proposilo, e caso pensado ; um
diz uma cousa, o outro contraria immedialamenle, e, o que ¢
mais engracado, contradiz-se a si mesmo. Assim o Sr. P. do
Jornal, que, « pouco sabe de estylo forense e de formulas

- Sacramenlaes, » declara dogmaticamente que ndo se devem
prescrever essas palavras que elle nem comprehende.

Mas o correspondente lem medo que, « condemnando aquel-
las formulas como inuleis, se sacrilique nma garanlia de pre-
cedencia (nao eniendo) para com os direitos da parte; » e
comg o Sr. P. lem medo, esta acabado, ndo se deve fazer a
reforma. i

Na verdade, que fortes garantias ndo existem nesses aran-
zeis dos termos anligos, nesses erros grammalicaes que for-
mam uma giria, a que infelizmente se chama estylo forense !

Qnando no comeco de uma escriplura se diz: « anno do
nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de mal oitocentos e
cincoente e cinco, aos tanltos de tal mez. efe.,» a parie lem
Inais garantia do que se se escrevesse simplesmente a data do
anno e do mez.

Se 0 advogado no libello se esquecer de lracar meia duzia
de letras maiusculas, que traduzidas formam um palavreado



— 194 —

de rabula, a causa esti perdida, as leis da justica ficam desres-
peitadas |

E portanto conservemos essas phrases oucas, que nada ex-
primem, que so servem de fazer da linguagem da justica uma
cspecie. de algaravia, uma giria incomprehensivel que ainda
mais auxilia a dependencia em que vivem as partes a respeilo
dos homens de jusliga.

Olhe, Sr. P., quem o obriga a fallar dessas cousas, commette
uma impiedade, porque esta compromeltendo a sua reputacao
de anonymo, que ja ia (@0 bom caminho com aquelles seus
primeiros devaneios juridicos, com aquellas glosas feilas a re-
forma judiciaria.

Dizem que os motes vinham da secrelaria da juslica, mas
eu nao creio em semelhante aleive. Sio cousas que espalham
adrede os invejosos, que téem ciume do seu genio, da sua
sciencia infusa, capaz de Iralar profundamente de questoes de
que pouco entende.

Eoerro de imprensa? Nao é interessante essa omissao em
que fallam todos os defenosores do regimenlo, mas que nenhum
delles sabe qual ella 6?7 Nio & tao regular que o regimento es-
teja em execugdo, que 0s porteiros vao recebendo o meio por
cenlo, e que o ministro activo e laborioso, nem sequer se dé
ao'trabalho de expedir uma circular rectilicando a omissao do
regulamento’?

- Todos os dias apperece um novo achado. O primeiro foi 0
erro de imprensa, depois os erros de copia. Pobres composi-
lores, pobres copistas, que carregais com as culpas de vossos
illusires colle gas| guando digo vossos illustres collegas refi-
ro-me aos que compoem codigos,e aos que copiam regulamen-
tos e reformas dos livros francezes e das revistas de legislagao.

Semelhante lembranca do erro de imprensa foi desgracada;
todos viram nisto uma confissdo dos defeilos e das irregulari-
dades do regimento de custas,—confissao desairosa—porque
nem ao menos tiveram a coragem de a fazer como uma de-
claragio formal, como uma satisfagio as justas e comedidas
censuras que appareceranm.



Mas entenderam que ficava mal aos mestres, aos decanos da
sciencia, aos novos Papinianos, dizerem claramente que ti-
nham errado, sobreludo quando discutiam com uns ignoran-
les, quenio sabem cousa alguma, e que sem a menor modes-
lia ousam fallar em jurisprudencia, quando homens como 0
Sr. P., sacudindo a sua cabelleira empoada, deixam cahir o
polime succoso da sciencia.

lista ultima phrase ¢ augusia: servimo-nos deila, mas ndo
sabemos o que quer dizer. Nao faz mal: seguimos o exemplo
do correspondente do Jornal do Commercio.

Concluindo porém esle artigo, ndo podemos deixar de feli-
cilarmo-nos por ver que alguns dos mais distinctos e extremos
defensores do regimento de custas confirmam com o seu ta-
lento e os sens conhecimentos a necessidade de acabar com as
cuslas que percebem os juizes, e de livrar a magistratura
desse cancro,—embora se conserve o regimen antigo para 0s
olficios de justica.

Nunca desejamos reformas precipitadas. Quando atacimos
em geral a instituigdo das custas, foi sempre na idéa de que,
reconhecida ella como defeituosa, devia ser poucoa pouco
substituida por um systema mais perfeito.

Por isso, se o Sr. ministro da justica prefende realisar se-
melhante melhoramento, poderd conlar da nossa parte com
aquella mesma pequena e pouco valiosa adhesdo, que lemos
mostrado sempre que S. Exc. tem iniciado uma medida util
para a nossa legislagao.

A penna, que sem inleresses nem consideragoes defendeu a
sua reforma judiciaria, e censurou 0 seu regimento de cuslas,.
desejaria poder fazer alguma cousa para a adopcdo de uma
idéa cujo grande alcance todos compreliendem.

Isto porémn ndo quer dizer que vollamos da nossa maneira
de pensar a respeito do regimento. Nio: (emos a este res-
peito uma opinido firme; mas desde que attingimos o fim de-
sejado, guarde cada um a sna convicedo, € unNamo-nos para

fazer um servigo 4 justica do nosso paiz.
95
~t)
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Quando a queslao que presenlemente se agila nos levar a
extincgdo das cuslas gue percebem os juizes, lodos nos tere-
mos molivos de nos felicitarmos.

Se a razio esta da parle dos defensores do regimento que
suslenlam a pecessidade de uma autorisagao do corpo legisla-
tivo, cabe-nos a nos a inicialiva de uma idéa ulil e conve-
niente. :

Se ao conlrario nos temos a juslica pelo nosso lado, os de-
fensores do regimento terdo prestado um relevantle servigo &
causa publica, dando o exemplo de uma discussio leal, acei-
tando a verdade de onde quer que ella venha, e auxiliando
com as suas lnzes uma reforma de srande inleresse.

Agora, meu amavel leilor, podemos conversar mais fami-
liarmente sobre outras cousas da semana.

Bsquecei que hojeéo 4°de Abril. O quevos tenho a dizer
é muilo sério. Prelendia escrever-vos um folhelim apropriado
ap dia; mas neste tempo de custas tudo cusla, e por isso re-
signai-vos a semsaboria da quadra.

Demais, os poissons do 1° de Abril comecaram esie anno
130 cedo, que ji perderam a graca.

0 tudo e nade do Jornal do Cominereio, que escreve sem-
pre a segunda parte do seu artigo e nunca chega A primeira
descobriu que o regimento de caslas era uma pulha.

No Maranho os visionarios espalharam que o Dr. Olympio
Machado fora demittido da presidencia juslamente no mo-
mento em que aquelle digno funecionario merece toda a con-
fianca do governo pela sua excellenle adminisiracio.

Nesta corte o Thealro Lyrico lambem nos prégou um for-
midavel logro com o seu baile alcunhado de Remorso. Se
alguma cousa ha nesla farca que se parega com o tlitulo, é o
sentimento do aulor por té-la composto, e oda directoria por
se ter animado a fazer representar uma cousa tio grotlesca.

0 outro logro foi a recita de gninta-feiva, que se transferin

~a pretexto de molestia. Se esse foi o verdadeiro molivo, ndo
sei ; a directoiia soberana nao da salisfagoes ao publico; mas
diziam por ahi que naquelle dia, por velta do meio dia,
ainda ndo se linha vendido um so bilhete de geral. Nalural-
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menle os apaixonados da Zecchini estavam todos affliclos
com a molestia da terza-dona.

Ainda uma vez insistimos para que se acabe com esse mo-
nopolio lyrico, tae prejudicial aos interesses do publico. Nio
sei gue razdo, ou antes que escrupulo, pode fazer continuar
semelbante esladn, e receiar uma concurrencia, cujas vanta-
gens s3o geralmenle reconhecidas.

Temos uma nova empreza lyrica, que sem nenhuma sub-
vencdo se propoe dar espectaculos no Theatro de S. Pedro de
Alcantara. O governo devia nao so aulorisar semelhante em-
preza, como facilitar-lhe todos os meios de levar a effeito o
seu projeclo ; porque assim conseguiriamos ler excellentes re-
presentacoes, melhores arlistas, e fariamos dentro de alguns
annos uma grande economia, reconhecendo que podem exis-
lir emprezas lyricas nao subvencionadas.

Outra grande vantagem desla empreza é a edificacdo de
um grande theatro lyrico com as proporcoes necessarias para
facililar a entrada a todas as classes da sociedade : para isto
pede a empreza durante dez annos uma subvencdo annual de
120 contos, ficando o theatro pertencendo ao governo no fim
do prazo da duracdo da companhia, que é de quinze annos.

Ora, —se atlendermos a (que o governo leria de despender,
mais de mil contos na edificagio de um theatro daquellas
proporeoes,—se considerarmos na economia da subvencio,
—e evidente que muito ganhamos em auxiliar a nova em-
preza, e fazer com que ella realize o seu plano o mais breve
possivel.

E basla de ideias profanas; eslamos na Semana-Sania, no
lempo da Sagrada Paixdo, dos santos e poelicos mysterios da
nossa religido: ahi vem os dias de prece ¢ recolhimento, ¢ as
romarias pelas igrejas.

Este anno a rua do Ouvidor deve estar brilhante. Além das
bellas casas que por este Lempo costumam apresenlar-se ¢om
lodo o luzimento, feremos um novo eslabelecimento prepa-
rado com o maior luxo e bom goslo.



— 198 —

A Notre Dame de Paris abre amanhd o seu magnifico
salio. A respeifo de elegancia e riguesa é decididamente 0
primeiro estabelecimento deste genero que existe na corle.

Que felicidade para os maridos e pais de familia | Iido de
pagar caro 0s veslidos e as modas; porém ap menos terdo 0
consolo de reverem-se em magnificos espelhos, de pisarem
macios tapetes, e recostarem-se em commodas poltronas.

(0 que é verdade ¢ que Je amapha em dianle as mocinhas
do tom terdo um lindo palacio de fadas, ¢ 0s homens casados
um verdadeiro purgatorio em vida.

lamos fechar este arligo quando nos contaram que'a rela-
¢do desta corte tinha absolvido ao procurador de cuusas An-
tonio Manoel Cordeiro. No logar competente examinaremos
esle processo, e apreciaremos a justica dessa absolvigao, dada
a favor de num homem sobre o qual pesava LZo grave accll-
$aCa0.



Rio, 15 de Abril.

Nestor Rogueplan, o espiriluoso escriplor que (o exacla-
menle desereven o fypo de larmoyeur, esquecen-se de classi-
licar uma das especies mais inleressantes deste genero de
bipede implume : o larmoyeur jornalista.

E" verdade que esta imporlante descoberla estava reser-
vada para nossos dias. Conheciam-se diversas classes de lar-
moyeurs, como os politicos, os parlamentares, os pretenden-
tes, os conquistadores ; mas o larmoyeur jornalista so appa-
recen pela primeira vez no sabbado da alleluia, no dia de
Judas.

Apparecea declarando que estava friste, muito triste, e
(ueixando-se, e pedindo que o consolassem | Que pena ! Que
pennal. . .

Lastimava-se por causa do dia? Nio creio; ¢- mais natural
(ue se resentisse de alguma injuslica grave, que eslivesse
possuido de algum despeito violento.

(ue pena | Consolai-o, leitores, porque do confrario fica-
reis privados do vosso divertimento das quintas, da graca e
flo espirito de tdo bellos arligos. Napoledo quer abdicar :
Cesar recusa o imperio; Talma retira-se do theairo ! Oh!
desgraga |

Acho escusado dizer-vos a folha a que devemos essa Lo
turiosa invengao do larmoyeur, assim como o nome do seu
abencoado anlor.
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Qual o jornal desta corle que se distingue pela brilhante ini-
ciativa que tem tomado nos melhoramentos da imprensa ?

0 Jornal do Gommercio.

0 que & que exprimem as lagrimas com a sua eloquencia
sublime, com a sua expressio irresistivel ? Tudo e nada.

SO vos pego, por bem de todos, que nan deixeis de conso-
lar o nosso larmoyewr, pelas razoes que ja vos disse. Escre-
vei algumas correspondencias elogiando o seu estylo, o chiste
dos seus arligos, e snbretudo que nao vos esquecam os lindos
Post-Seriptum,—dignos de rivalisar com as scenas de uma
comedia hespanhola |

E' preciso tambem chama-lo algnmas vezes, a proposito,
de sabio, de genio, de portento. Gato ruivo do que usa disso
cuida,—diz wm proverbio nosso.

Demais, o homem é amigo de todo o mundo. Conselheiros
de estado, marquezes, viscondes, ministros, perlencem ao cir-
culo dos intimos. « Meu amigo Bellegarde, meu amigo Pe-
dreira, meus amigos marquezes, » sdo phrases que Ihe vem a
todo o momento ap bico da penna.

E nao cuidem que é por vangloriar-se ; ndao, é simples forga
.de amisade, é o poder da sympathia. 0 nosso escriptor ¢ 0
Polluz de todos os Caslores, & o fidus Achales da humanidade
ministerial.

Ora, um homem que se acha nesla posicao, e que nao é
justamente apreciado, tem direito a ficar trisle, a mostrar-se
despeitade e a esmagar os outros com a sua ironia tranchan-
te, chamando-os de sabios e de genios :—isto e: alirando-se
em corpo e alma, em palavras ¢ obras, sobre a cabeca da-
quelles que ainda 0 ndo reconbheceram como lal |

E, a fallar a verdade, o publico tem sido injusto e o Jornal
do Commercio ingralo. Ji li vao ndp sei quanios arligos, e
nem sequer ainda fizeram sahir a mais pequena publicagdo @
pedido elogiando o luzeiro da imprensa, que fudo sabe e
nada ignora,—o amigo de tado o mundo.

Voltando porém ao meu autor, a appari¢io do larmoyeur
jornalista [az-me lembrar uma pagina sua gue li ha lempos, e
que recommendo aos meus leitores.
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Na opinido do espiritnoso escriptor, a arle de chorar a
proposito @a primeira das arles, assim como as lagrimas s2o
a unica lingua universal que existe na terra, e que provavel-
mente foi fallada antes da Torre de Babel.

Quereis a plU\'&"

Abri a boea e ehorai.... todo o mundo entenderd que len-
des fome.

Chorai e bebei as lagrimas; e logo se conhecerd que eslais
morrenrdo a sede.

Levai a mdo ao coragdo e chorai Dlh'mdo uma muiher ; e
ella comprehendera que a amais.

Ercaei ao cbo os olhos razos de prantos, junlai as mios ; e
ninguem deixard de entender a prece mudade uma alma
infeliz. .

Voltai as algibeiras e deixai correr algumas lagrimas ; e |
“logo se vera gue ndo lendes dinheiro nem credilo.

Uma Jagrima isolada, que pende da palpebra, e corre lenla-
menle por nm rosto pallido e Lriste, exprime uma dor silen-
¢iosa e concentrada; & como uma gota de fel que verte o co-
racdo.

Duas lagrimas limpidas que empanaw s vezes o brilho dos
olhos, e se desfilam docemente pelas faces, dizem uma sau-
dade, uma snave recordacio.

O pranto e os solugos s3o a expressio dodeﬂespero assim
como uns olhos razos de lagrimase um sorriso, revellam ¢
momento da suprema felicidade deste mundo.

I entretanto, apezar do poder irvesistivel desla lingnagem
nniversal, lodo o mundo trala de rir, e ninguem sabe chorar.
As lagrimas vao cahindo em desuso ; e apenas nas despedidas
¢ nos enterros ainda se usa, bem que raras vezes, desle meio
persiasivo.

O Sr. ministro do imperio na sua reforma da instruceio pu-
blica esqueceu-se de crear uma aula especial desla arte, ou
desla lingna, como quizerem. N'um fempo em que o ensino
se mulliplica, em que ha escolas para tudo, éimperdoavel
* (que nao exista uma escola onde se aprenda a chorar a pro-
posito
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0 choro, segundo o nosso aulor, éum flus d devs robinels ;
e um jorro que vos innunda n'um instante, penetra pelos
poros da vossa sensibilidade, e vos faz transbordar o coragio.

L’ preciso porlanto que cada homem tesha a sua dispo-
sicao uma fonte lacrimal abundante, e sempre prompta a
sollar o repuxo. E’ preciso tambem que saiba usar della con-
forme as regras d’arte.

Assim, as vezes ¢ mais conveniente uma dessas lagrimas
silenciosas de que ja vos fallei ; outras, ¢ preferivel uma chu-
vinha, uma garoa; e alguns casos haverd que seja necessario
uma inundagde, um verdadeiro diluvio lacrimal, do qual
nem o mesmo Noé escaparia.

SO os mestres podem ensinar esses segredos d’arte, e
adestrar os seas discipnlos nestes rasgos, nesltes tropos, nestas
liguras da eloquencia lacrimal : por conseguinle, uma escola

“do choro é indispensavel.

Aberta a aula, os primeiros que se mafriculam s2o os na-
morados de ambos os sexos; em segundo lugar os prelen-
dentes, os candidatos 4 eleicao; depois os oradores, os mi-
nistros, 0s ministros e o0s jornalisias que aspiram & popula-
ridade.

Finalmente se formard uma sociedade importante, uma or-
dem notavel, uma corporacao distincta, cujos membros lerdo
o titulo de—chevaliers de la larme d ['e@il.

Nao esquecam porém uma cousa, e & gue nae sou eu que
digo essas cousas: se ndo lhes agradam, queixem-se de Nestor
Roqueplan, que foi quem asinvenlou. Eu o que fiz apenas
como hom traduclor foi presumir algans pensamenlos que
de certo lhe escaparam, e que elle naturalmente teria se es-
crevesse nesta cidade, e ndo em Paris.

Isto posto, estou as vossas disposicoes; podemos conver-
sar sobre o quenos parecer, sobre o D. Paschoal no thealro
lyrico, sobre as nolicias do Paraguay, sobre o {rio e sobre
osdivertimentos da semana.

Fostes sexta-feira d noile & Botafogo ?



— 203 —

Vistes como estava brilhante a linda praia, com a sua bella
illuminacdo, com as suas alegres serenatas, e com os bandos
de passeadores que circulavam em frente do palacio ?

Havia uma expansio de conlentamento e de jubilo em
lodas eslas demonsiracoes com que era acolhida e feslejada
a vinda de Suas Magestades. O arrabalde aristocratico se des-
vanecia por ser duranle algum tempo a residencia da corle.

Uma banda de musica desfillava ao longe da praia soltando
4s brisas da noile e aos écos harmoniosos daquella bahia
alguns themas favoritos do T'rovador. Os grupos de mocinhas
travessas e risonhas se enconlravam e se confundiam um mo-
menlo n'uma nuvem de beijos e abracos.

Aquellas aréas [elizes eram pisadas por muilo pezinho mi-
moso, habituado 4 rogar com o seu sapatinho de selim os
macios tapetes e o lustroso soalho dos ricos saldes ; e por isso,
se observasseis bem, havieis de ver entre os passeiadores per-
tlidos na mullidio muito Romeu, muito Ossian, muito Geethe
improvisado.

As auras da noite, que agitavam aquelles cabellos avelluda-
dos, que rocavam por aquelles labios maliciosos, que passa-
vam carregados de ruido, de musicas, de perfumes, tronxeraimn-
me no meio dos rumores da festa ao lugar onde estava umas
palavras soltas que pareciam a coniinuacdo de uma conversa
inlerrompida.

A primeira voz que me chegou ao ouvido era doce e melo-
diosa: era de moca, ¢ pelo timbre devia ser de utha hoqui-
nha bonila.

— Esla tudo muito lindo, dizia a voz: mas acho que falta
lma cousa.

— O que? perguntou o cavalheiro, que naturalmente dava
0 braco, nio a voz, mas i dona da voz.

— Devia haver um fogo de arlificio.

— E o ha com effeilo.

— Mas onde ? Nao vejo

— Nem o pode ver, porgue estd nos seus olhos.

— Engracado!. ..

26
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A brisa escasseon neste momenlo, e nio me trouxe o fim
da conversa; mas en fiquei comprehendendo a razio por que
hoje ndo se usam, como anligamente em lodas as feslas, as
gyrandolas, as rodas de fugo, ele. Foram substiluidas por
oulra especie de fogo de arhficio.

0 que se usava oulr’ora tinha o inconveniente de gueimar
a genfe ; mas esla queimadura curava-se ahi com qualquer
remedio de botica. O que esti em moda presenlemente 6
peior, porque em vez de queimar abraza, e dizem que por
muito tempo.

0 que eu sei éque é esla uma arle capaz de fazer concur-
rencia a do larmoyeuwr, ¢ digna de serio estudo, ndo sO para
se poder bem usar della, como para se evilarem o0s enganos e
as ciladas em que pode cahir quem ndo Liver perfeilo conhe-
cimenlo desses segredos da coqueterie.

0s homens que fallam de iudo e nadae dizem, tém ahi um
bello lhema para disserlarem; podem mostrar a influencia
ulil que deve ter aquelle estudo sobre o desenvolvimenlto da
- nossa arle dramatica, tio desprezada e ldo desmerecida entre
nos.

B islo vem a proposilo, agora que a nova empreza do Gym-
nasio Dramalico se organisou, e promette fazer alguma cousa
a bem do'nosso theatro.

Assistimos quinta-feira 4 primeira represenlacdo da nova
companhia no theairo de 8. Francisco: foi 4 stena um pe-
(queno drama de Scribe, e 2 comedia do Dr. Macedo.

Embora fosse um primeiro ensaio, comtudo deu-nos as me-
lhores esperangas : a represenla¢do correu bem em geral, e
em algumas occasies excellente.

0 que resta pois & que 0s esforcos do Sr. Emilio Doux sejam
animados, e que a sua empreza alcance a proleccao de que
carece para poder prestar no faluro alguns servicos.

Campre que as pessoas (ue se acham em uma posicao ele-
vada dém o exemplo de uma prolec¢do generosa a nossa arle
dramalica. Se ellas a encorajarem com a sua presenca, se a
guiarem com o0s seus conselhos, estou certo que em pouco
{empo apequenaempreza que hoje esiréa se tornara um thealro
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inleressante, no qual se poderdo ouvir alguns dramas ori-
zinaes, e passar-se uma noile bem agradavel.

Que vale entre fantas despezas de luxo a mesquinha assigna-
tura de um pequeno theatro? Que importa que se sacrifique
nma ou duas” poiles para dar um impulso & nossa arcte dra-
matica, e ganhar para o [uluro um passatempo util e agra-
davel ?

No momento em que se sounbesse que algnmas das nossas
notabilidades, cifadas pelo seu bom gosto e pelo sen amor &
arle, eram assignantes do Gymnasio, que as senhoras dislinc-
lag eslavam promptas a applandir um bello lance dramatico,
nio haveria mais penna que julgasse se desmerecia escrevendo
para o theatro.

Assim pois a essas pessoas compete dar o exemplo :—qnanto
a0s aulores, estes estdao promptos, e um dos mais distinelos
ja tomou a inieiativa dando nma composicao sua para abertu-
ra do thealro.

Nao ¢ esle o lugar proprio para uma critica lilleraria, e por
iss0 nos abstemos de fallar da espirituosa comedia do Dr. Ma-
cedo, a qual foi muilo bem acolhida. :

Tivemos esla semana boas ‘noticias do Paraguay. A pers-
pecliva de guerra desappareceu; e assiin era de esperar, vislo
que aquella Republica ndo era de forga para lular comnosco.
Tem, é verdade, as snas res-bocas; mas cada nm dos nossos
vapores lem muilo maior numero de bocas ; e nio sio boeas
d’agua, ou de rio, sio bocas de f[ogo.

Nas allas regioes da politica trata-se da vags de senador pela
provineia da Balia. '

Nao fallam candidalos; mas ha um que ¢ recommendado
pelo seu merecimento e pelos seus servicos, lembrado pelos
homens mais illustrades, e que serd muilo bem aceilo pela sua
provineia ; fallamos do Sr. Wanderley.






Rio, 22 de Abril.

0 Botafogo continia a ser 0 rendes—vous da sociedade ele-
ganle desta corle.

As lardes ndo tém sido (do lindas como deviam ; mas feliz-
mente ahi vem o mez de Maio, o mez das flores, da poesia,—
a verdadeira primavera da nossa terra.

Comeca a estagao dos bailes e dos sardos. O Campestre di a
sua primeira parlida por esles dias : o Cassino nos promelle
uma hella noite antes do fim do mez.

Teremos naturalmente, como nos annos passados, uma fe-
bre dansante. Ninguem escapard a epidemia; e até alguns
malevolos espalhain que o proprio ministerio fard uma con-
tradansa.

Venha pois o mez genlil, a eslagio das flores, com as suas
bellas lardes, com as suas lindas manhis de cerracdo, com o8
seus dias puros e frescos !

Quanla cousa honita que se prepara para este lempo! Que
bellas noiles, que alegres diverlimentos nos promelte ainda o
arrabalde de Bolafogo !

Uma regala, um baile popular, e um fogo de artificio sus-
penso sobre as aguas limpidas da bahia! Que magnifico es-
peclaculo |
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A minha penna, coitadinha, ja estd fremendo de suslo, s
com a ideéa de que ha de ser obrigada a descrever lodas essas
maravilhas | Que se arr zmje como puder : écousa que bem
pouco me embaraga

Alem desles encanladores divertimentos, ainda leremos
pulros que por ora esldo em segredo, e que se revelario a seu
tempo ; assim como muila novidade polilica que se esta guar-
dando para a aberlura das eamaras.

(Que novidades s3o estas 7—Nio sei; correm tantas versoes,
que ¢ impossivel acerlar com a verdadeira. Cada um descreve
a sitnacdo a sua maneira, forma conjecturas, e acaba fazendo
gma pergunla que esta no pensamento de todos :

— Havera opposigio ?

Entretantn, na minha fraca opiniZo, & situacio ¢ a mais
bella e a mais esperangosa que é possivel. Navegamos n'um
mar de rosas 20 sopro das brizas bonangosas; faz um lempo
soberbo : tudo serri, tudo brilha.

I se ndo, lancem os olhos sobre a acinalidade, e estundem
com atlengio os prognoticos favoraveis que vao apparecendo.

Com a entrada da boa estacio as folhas de uma arvore que
diziam carunchosas, as folhas da Constibwigdo, reverdecem.
Hercules reveste-se da tunica de Nesso, e dispoe-se a recome-
par os sele grandes trabalhos. A nossa marinha se enriguece
conzideravelmente com uma mndo de pedra, invenfo que nio
possuem 08 paizes. mais civilisados da Europa. ima[mcnlb 0
exevcito leve uma promocao |

Nio ha pois que duvidar. A época ¢ toda de esperangas : e
se por ahi se vém esvoagar algnns wrubis, ndo é porque o
minislerio esleja doente. Quall & porque estamos tratan.lo
agora da limpeza das praias.

Ha tambem uns sujeitinhos que espalham que o ministerio
ja ndo regula. Que contrasenso ! O ministerio dos regulamen-
tos/ Bem se V& que sdo consas a que nao se deve dar o me-
not credito. .

Assim pois, creio que se pode responder negativamente i
pergunta que fazem todos os politicos, Nao leremos opposi¢ao.
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Tratar-se-hade uma ou outra questio juridica e administrativa;
far-se-hdo algumas interpellacdes, e nada mais.

Qualro mezes depressa se passam: e 0s ministros, que
goslio tanto do gabinele, mas que lem nma ogeriza parlicu-
lar 4s ecamaras, lomario um wmeio termo, e decidirio nos
salges com os depulados as questoes mais importantes da ad-
minisbragao.

0 saldo ¢ um terreno neulroentre a camara e o gabinete.
No gabinete sO entram o0s intimos, aquelles que estio no se-
gredo do dono da casa, ¢ que gozam da sua familiaridade.
A camare & 0 aposenlo onde ordinariamente tém lugar os
arrufos e as zanguinhas do marido com a mulher, onde se
ralha e se passam algunms horas de mao humor.

No saldo porém recebem-sc Lodas as visilas de ceremonia on
de intimidade; dao-se bailes, reunioes dansantes e concerlos.
Conversa-se a0 som de musica ; conferencia-se a dous no mein
de muila genle,—de mancira que nem se falla em segredo
DEm en pubh:o

Se a palestra vai bem, procur a—qc alguma chasselongue
n'um canto da sala, e a pretexto de lomar sorvete ow gelados,
faz-se uma lransaccao, effectua-se um ftralado de aHia:!q.a.

Se a conversa loma mao caminho, ahi apparece uma qua-
drilha que se tem de dansar, uma senhora a que se devem
fazer as honras, umterceiro que chega a proposito ; e acaba-se
a conlerencia, e livra-se o ministro do dilemma em que se
achava, do compromellimento de responder sim ou nao.

Um ministerio prudente deve por conseguinle procurar sem-
-pre 0 saldo antes de enlrar na camara, e islo alé mesmo, por
uma analogia com o que se passa nas relacoes domeslicas e na
vida familiar.

Um namorado impradente que, prescindindo das eliquetas,
quizesse-logo do primeiro dia penelrar na camara de alguma
belleza facil que requestasse, corria seu perigo de ver-se obri-
gado a sallar pela janella, a. quebrar uma perna, e talvez a
ser agarrado pela policia.

Ao contrario, nm conquistador de lactica, que primeiro se
faz apresentar no saldo, que concilia as boas gracas da mamai,
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e se inicia nos negocios do papai, que se faz necessario, dahi
a pouco passa & varanda, ao gabinete, e por fim conquisla a
camairi.

Bem entendido, conquista a camaracom o auxilio da igreja ;
assim como o ministerio deve conquista-la com o auxilio da
justica.

Esta pois definido o programma da nossa siluagio polilica.
O ministerio deve abrir os seus saldes, dar um haile lodas as
noiles, e tratar defazer com que haja bons espectaculos lyri-
¢0s, afim de os theatros serem concorridos.

Realizando esle programma, nao deve ter medo dos depu-
tados, porgue ninguem deixard as bellas salas illuminadas, e
as elegantes rainhas da moda com todas as suas fascinacoes,
para se ir metler n’uma camare velha e escura, que alé ja foi
cadéa |

Alem do socego de espirito, ganhario os ministros uma
popularidade espantosa enlre as mogcas, enire os ledes da ci-
dade, e até entre os musicos e 0s sorveteiros, que abengoario
este diario consumo de notas e de sorvetes.

Nenhum folhetinista poderd deixar de fazer oseu elogio
quando no domingo passar em rezenha os magnificos saraos
que tiverem lugar durante a semana, e acharem nas suas re-
cordagoes as mais bellas, idéas e as mais bonitas inspiracdes
para um arligo poelico.

As mocas ¢om este trato continuo fasecinardo de todo os
seus adoradores : e o numero dos casamentos se mulliplicara
consideravelmente, trazendo nm sensivel augmento de popu-
lagao, devido unicamente & politica de ministerio.

Deixemos por um momento esta perspectiva brilhante, para
olhar um quadro friste da semana,—uma scena de luto em
que devemos tomar parle.

Fallecen na noite * de segunda-feira 0 Sr. conselheiro Jodo
Duarle Lisboa Serra. Ainda na flor da idade, succumbin a
wna enfermidade cruel, depois de um longo soffrimento de
cerca de tres mezes.

Reunia as virtudes civicas e & inlelligencia e integridade da
vida publica, 0s mais nobres sentimentos do homem : era



ML S

um zeloso empregado, umn cidaddo honesto, um amigo leal, e
um excellente pai de familia.

Nao ha muito tempo, n'uma carta que nos dirigia, offere-
ceu-nos uma poesia feita nas suas neites de insomnia e de pa-
decimento. Mal sablamos nos,—ao lér estes versos lao sim-
ples e L3o repassados de magoa e de senlimento,—que ouvia-
mos o canta do cysne.

Aqui 0s copio com o trecho da carta. Os seus amigos, aquel-
les que o eslimavam, ouvirdo ainda uma vez as suas palavras.

« Adeus !

Bem quizera terminar mandando-lhe alguma flor mimosa
colhida como por encanto nomeio das vastas e monolonas
campinas desle mea prosaico retiro. Mas apenas deparo com
os ramos funebres do cipreste.

- . . . 0 . . . . . . . -

Leia pois, nomeio das esperancas que lhe sorriem, esses
lristes versns do desengano ; e receba no grilo do moribundo
uma lembranca indelevel do amigo.

[’ a minha oragao da manha.

Domine, exaudi orationem meam !

Morrer tio mogo ainda ! quando apenas
Comecava a pagar & patria amada
Um escasso tribulo, que devia

A seus doces extremos |

Morrer tendo no peito tanta vida,

Tanta idéa na menle, tanto sonho,

Tanto afan de servi-la, caminhando
Ao fuluro comella . ..

Se ao menos de meas filhos en pudesse,.

Educados por mim, legar-lhe o esforgo. . .

Mas ah ! que os deixo lenvas florezinhas
A’ merce dos tufoes.

L):"

-



Vencerao das paixtes o insano embale?

Sucecnmbirao na luta do egoismo ?

As erencas, a virtude, o sentimento
Quem lhes ha de inspirar ?

Nio te pego, meun Deus, mesquinhos gozos

Deste mundo illusorio ; mas supplico,

Tempo de vida,—quanlo baste apenas
Para educar meus filhos.

E’ curto 0 prazo; dai-me embora o fel

Dos soffrimentos ; sorverei contente.

Lucida a mente, macerai-me as carnes,
Lstorlegal men corpo.

E apis tranquillo, volverei ao seio

Da eternidade. A fimbria do len manlo,

Face em terra, beijando,—o meu destino
Ouvirel de teus labios.

Andarahy, 1855, »

Voltemos a pagina, e passemos dos dramas verdadeiros e
reaes aos dramas eseriplos, as scenas do theatro.

0 Gymnasio deu a sua terceira representacdo, na qual es-
Ireou uma espiriluosa menina, - que tem vm bello lalenlo e as
melhores disposicOes para a scepa. Em algumas occasioes
especialmente representon com tanta intelligencia, com tanla -
graca, que arrancou applausos geraes.

A companhia vai perfeitamente, tanto quanto é possivel aos
modestos recursos de que dispoe. E' conhecida geralmente a
falta que temos de bous aclores; e por isso nao ha remedio
senao iv creando novos. O Gymnasio por ora é apenas uma
escola ; mas uma escola que promeltte bons artislas. .

A sala & pequena; eniretanlo a circumspeccao que reina
sempre nos espectadores, a lolacio exacla das cadeiras e ge-
raes, a regularidade da representacao, fazem (ue se passe
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nma noite agradavel, e muito maisdivertida do que no theatro
de S. Pedro de Alcantara. |

Se as minhas amaveis leitoras duvidam, vdo examinar com
0s seus proprios olhos se falto & verdade: Vao assislir a uma
noite de espectaculo, e ver brincar na scena com toda a natu-
ralllidade aquella inferessante e maliciosa menina de que lhes
fallei.

As minhas leitoras se recusariam por acaso a fazer esle he-
neficio & arte, dando tom a este pequeno theatrinho, que tanlo
precisa de auxilio e proteccio ?

Estou cerlo que ndo; e estd me parecendo que esta noite
enxergarei pelos camarotes muito rostinho genlil, muito olhar
carioso procurando ver se eu os enganei e fallel & verdade.






Riv, 28 de Abril,

fue linda noile, meu Deus !

Fazia um luar magnifico. As estrellas brilhavam no azul do
céo. As brizas apenas murmurejavam entre as sombras das
arvores.

Era uma noile de Abril, uma dessas bellas noiles da nossa
lerra,—noiles de poesia e de vomance.

Estavamos no Passeio Publico. Eramos dous, e conversava-
mos sobre lanta cousa, faziamos lanfos sonhos acordados,
lantns poemas de imaginac¢io, que nem sei dizer.

Ha muila genle que prefere o dia 4 noite. Eu, ao conlrario,
sou da seita dos peripatelicos, e sigo neste ponto a opiniao de
Mery.

Nio ha cousa mais bella e mais poelica neste mundo do
que sejam as estrellas. O sol é nm astro egoista, incommodo,
e que de mais a mais faz-se de espido, e quer iniromelter-se
em tudo.

0 sol causa dores de cabeca, queima as faces as mais mi-
mosas, estraga as mais bellas cores, obriga a gente a nao sahir
de casa, ronba-nos o prazer de passeiar no campo, e gera uma
alluvido de insectos e mosquitos capaz de morder a todo o
senero humano.
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Decididamente prefiro a noile com as suas estrellas, com o
silencio de suas horas morlas, e as suas sombras pallidas
¢ melancolicas.

E’ sempre de noite que temos as nossas melhores idéas ; e
quando se trata de lomar uma resolucdo importante, ninguem
deixa de dormir sobre o caso.

Quanto a poesia, nem fallemos. Se quereis sentir, se de-
sejais ler inspiragDes, passeial de noite ao relento conversan-
do com as estrellas. Ficareis poeta por forca.

0 mesmo me aconteceu nessa noite de que vos fallei. Con-
versavamos sobre musica, sobre a representacao dos Purita-
nos, sobre 0 theatro, e de repente senti em mim umas faiscas
do fogo sagrado.

Lembrava-me da Charton, e parecia-me ouvir uma dessas
bellas volalas que brincam nos seus labios,—que se elevam
gradualmente até confundir-se em ondas de harmonias,—que
morrem a pouco e pouco, € vao perder-se n’um sorriso ou
n'um tenue suspiro que lhe parte o seio.

Muitas vezes faltavam-nos as imagens. Seria necessario re-
correr a todas as artes, materialisar o som, colorir a voz, dar
corpo & musica, para descrever todas as bellezas desse canto
inspirado.

Assim ha umas notas que chammejam, irradiam como chis-
pas brilhantes lancadas no ar; ha outras que cahem docemen-
te como gotta do orvalho da manha. Umas sdo brilhanles que
desferem raios de luz; outras sdo flores que exhalam perfu-
mes 4 noile.

Muitas sorriem, brincam com o0s labios, aninham-se nas
covinhas da hoca, fazem mil travessuras, furtam um beijo—e
fogem. Algumas suspiram, tremem, vacillam como a lagrima
que se desfia pelas faces, palpitam como um seio opprimido, e
por fim vem expirar suavemente dentro d’alma.

A’s vezes dir-se-hia que o heija-flor se aninha no calix de
umarosa; outras que bale as suas azas douradas, e se langs
no espaco colorindo-se aos raios do sol.

E todos esses arabescos e fantasias brilhantes que vos iraga
a imaginagdo, lodas essas {lores mimosas, esses raios de luz .



e esses lindos coloridos, nio valem o drama cheio de emogdes
que se passa em vossa alma aos sons daquella voz harmo-
niosa.

Ha muito tempo nao tem o0 nosso theatro uma noite como a
dos Puritanos ; a representacao correu perfeilamente, e todos
os papeis foram mais ou menos bem desempenhados.

Dufrene, o novo lenor, apezarda pouca exlensao de sua
voz, agradou. E' um excellente arlista, e canla com muilo
estylo e muita expressao. Estou certo que quando eslivermos
habiluados com o0 sen canto, o ouviremos com mauilo mais
prazer do que nas primeiras noites.

Bouché foi perfeilamente no seu pequeno papel. A sua bella
voz produziu o melhor effeito no magnifico duetlto do segundo
aclo.

A Charton excedeu-se. Graciosa nas expansoes infanlis de
um amor feliz, sublime no desespero, natural nos desvarios da
paixio, foi arlista desde o comeco ao fim. Havia naquelle dia
0 (uer queseja que a animava, que a excitava a obscurecer os
seus trinmphos passados.

No dia antecedente j4 tinhamos ouvnlo a Charlon ; mas
despida de todo este prestigio do theatro, de toda esta hnuna—
¢30 (as luzes e da scena. Nem por isso a achamos menos bri-
Ihante.

Foi 1sto domingo na festa de S. Francisco. A igreja eslava
armada com toda a simplicidade. Apena$ algumas grinaldas
e rosas se deslacavam pelas alvas paredes e cahiam do tecto
em festoes.

Uma meia obscuridade, empallidecida pelos raios dos cirios,
realgava o aspeclo grave e simples do templo, e dava-lhe nma
expressio de recolhimento e de santidade, que nio tém ordi-
nariamente as nossas igrejas em dias de [esta.

As litanias sagradas e os sons do orgao se confundiam um
momenlo; depois o silencio se restabelecia, e uma voz har-
moniosa erguia ao céouma prece traduzida n’alguma hella
melodia que se casava perfeitamente com as palavras do ritual.

Cantou a Casaloni, o Bouché, o Gentili, o Arnaud, e final-
mente a Charton.
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Receiavamos uma desillusdo; pensavamos que, fora do
theatro, o seu canto niio Llivesse o mesmo poder. Mas o ver-
dadeiro arlista tem n’alma o fogo sagrado, a scenlelha divina,
que, no instante em que se anima, di brilho aos seus olhos e
expressao aos seus gestos.

Um concurso numeroso- enchia aigreja, e assislia com sa-
lisfagdo a esla solemnidade religiosa de uma das ordens mais
importantes desla corte.

Este anno muitos melhoramentos se introduziram, devidos
ao zelo de um dos definidores, o Sr. Miranda. Além da sim-
plicidade com que elle fez ornar a igreja, admiltin o costume
europeu, e mandou collocar na capella-mor eleganles assenlos
para as senhoras.

Tndo preparade com muila singeleza e bom gosto, de ma-
neira que as senhoras podem assistir 4s solemnidades, sem
eslarem exposlas aos empurroes da mullidao que as vezes se
apinha na igreja.

O hospital da ordem teve lambem um grande melhoramen-
lo com o servieo da illuminacio a gaz que ja se acha eslabele-
cido, gracas & generosidade deum dos definidores, o Dr. Izidro
Borges Monteiro.

Estava em pratica que o definidor incumbido do hospilal
carregava com a despeza da exposicio annual que era costume
fazer-se.

Entendeu o Dr. Izidro que devia acabar com esle preceden-
te, que além denao trazer ulilidade alguma para a ordem, era
excessivamenle incommodo aos doenles. Nesla idéa dolon o
hospital com a illuminagdo a gaz, que monta a perlo de dons
conlos de réis, e acabon com as exposigoes annuaes.

Nido foi portanto unicamente uma generosidade, mas am
beneficio real e muilo proveiloso gue.o Dr. Izidro fez dovdem.
() hospital pode ser visilado em gualquer dia pelas pessoas que
solicilarem este favor; e estas poderan hem julgar do estado
vanlajoso em que se acha esle estabelecimento.

Foi ainda por esforgos desles dous membros da ordem que
se acabou com o uso das mesas Janlas e dos bangueles que
se costumavam offerecer ans convidados depois da festa,
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fazendo assim da casa de Deus uma especie de café ou de
restaurant,

Nesle ponlo do meu artizo vi-me obrigado, pela primeira
vez, a passar nma reprehensio muilo seria 4 minha penna,
que degejava escrever uma disserlacdo sobre o culto da igrejd.

Nio houve remedio sendo lembrar-lhe os desvios em que
muilas vezes sahem certas pennas que escrevem sobre cousus
de que nao tém perfeito conhecimento.

Assim ha nesta corle um periodico, de que nem sei o nome,
que se julgou habilitade a dirigic uma insinuagdo perfida a
itm dos nossos mais distinctos diplomalas, o Sr. Dr. José Maria
(o Amaral.

Responderiamos a esle arligo se nio eslivessemos convenci-
(los que o uniconome do Sr. Amaral conlém amaior defeza e o
naior elogio que se possa fazer do seu caracter honeslo atoda
prova. Alem de que, pessoa mais habililada ja mostrou lodas
as falsidades em que cahiu o autor daquelle escriplo, o gqual
nem lem a coragem de sua opinido.

Balido com as sunas proprias palavras, carregando com a
responsabilidade de uma accusacao grave feila contra um alto
funccionario publico, devia ou aceilar a diseussdo que Ihe
offereciam, ou destratar-se do que hayia dilo. Nio o fazendao,
classilicon muilo claramente a natureza dessa insinuacao. (1)

(1} A 1al respeito, e ainda em 1860 provacado em uns artigos
publicados no Correio da Tarde sob a epigraphe—0 Brazil e o Bio
da Pralu, esereveu o Sr. conselbeiro Amaral @ «Chegada a hora
de tomar a palavra, fallarei semn a minima reserva e d vista de
documentos, dé modo que a nugo fique inteirada cabal e minn-
ciosamente de todas as cireumstancias da nossa politica na As-
sumpedn, no Paravd, em Buenos-Avrese em Montevidéu. ..—
Par hoje limito-me a dizer... que as pilherias dos mascarados
costumo responder cowm indifferenca, was que no caso actual,
nan posso delxar de rir, vendo caraclerisado com tanta proprie-
dade o famoso typo do garolo do caesdo Sodré. »n (Cor. Mere.
de 28 deJulho de 1860).—Aquella hora porém, parece que
nao soot e tempo... Hoje depois da triplice allianga e da guer-
14 com 0 'aragnay, nao lemos mais mysterios.—1. C.

28
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Depois de lembrar este exemplo 4 minha penna, lembrei-lhe
0 que ja lhe tinha acontecido a respeilo do tudo e nada.

Lembrei-Ihe que n’uma das revistas passadas linha-me com-
promeltido horrivelmente e feilo commetler uma injuslica
clamorosa confra um dos mais nolaveis escriplores do Brazil.

E tudo iso produzido por uma virgula travessa que sahiu
do seu lugar e foi-se intrometter onde nao era chamada.

Eis 0 caso em duas palavras: N'uma das revislas passadas
escrevi en com a melhor boa fé e sem malicia o seguinte :

« Os homens que fallam de tudo e nada, dizem tém ahi um
bello thema para dissertarem, ele. »

Agora, passando pelos olhos o meu artigo, fiquei pasmo :
em lugar do que eu tinha escripto havia uma blasphemia desle
theor.

« Os homens que fallam de fudo e nada dizem, tém ahi
um bello thema para disserlarem, elc. »

E por isso vem o homem citando as taes malditas palavras :
« Os homens que fallam de tudo e nada dizem » ...

Fu que souo primeiroareconhecer {como ponto de fé, como
dogmaj a graca exquisila, a fina elegancia, o bom gosto, 0 es-
pirito delicado do sublime escriplor do Jornal do Commercio,
podia cahir naquelle contrasenso e avancar que elle falla de
tudo e nada diz?

Falla de tudo!. . . Que insinuagdo perfida | Como podia en
dizer semelhante blasphemia, se elle so falla de si e dos seus
amigos.

E nada diz ... Oulra falsidade. Nao so diz, mas rediz,
repele tres e gualro vezes a mesma cousa. Queixa-se sempre
de ser obrigado a escrever aquillo de que todos o desobrigam.

S0 quem ndo liver lido... Que disparate | Pois alguem deixar
pode de ter lido o Tudo ¢ nada? Nio é possivel | Depois da
(Quaresma, da Paschoa e das confisses, vem o tempo das pe-
nitencias.

Ji vém os meus leitores que nunca foi minha intencio es-
crever aquelle absurdo. A minha penna, que tem a balda dos
calemburgos, fez, sem que eu o sentisse, uma fransposicao de
virgula, e arranjou-me assim este grave compromettimento.
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0 homem porém lomou o negoeio ao serio; e portanto eston
perdido. Que serd de mim a lutar com uma penna que escreve
com tinta sympathica, € que por conseguinte tem a amizade
de todo o mundo |

E por onde foi comecar ? Pelas minhas celeberrimas erra-
las | Que ha deser de mim ? Fai meller-me no orcamento, en
que ndo estou habiluado a sommar o dinheiro da nagdo e a
conlar os emolumentos que ds vezes se percebem pelos reque-
rimentos das parles. E' bem feilo gue o mestre me dé o quinio.

Demais, elle linha justa razdo de zangar-se. Eu offendi-Ihe
um privilegio exclusivo, usurpei-lhe um direito sagrado,
alaquei um elemento essencial de sua existencia, esbulhei-o
de um brevel de perfection, lirei-lhe um monopolio que elle
exercia, emfim, errei sem pedir-lhe venia e permissao.

E antes que o offenda segunda vez, vou mudar de assumplo
e fallar de ontras consas.

0 governo conlratou [inalmente a constrocedo de um thea-
{ro com a primeira empreza que para esle fim se organisou.
Era tempo, porque o Provisorio comeca de novo a revollar-se
contra a permanencia.

Na segunda-feira alguns barrofes do soalho entenderam
que, estando passados os tres annos de exislencia, tinham
todo o direito de apodrecerem e partirem-se. Eassim o fize-
ram, dando ao governo ea empreza um grande exemplo de
exaclidio e lealdade no cumprimenlo dos conlratos.

A policia que assistiu ao facto registrou-o0; e como o soalho
estava no seu direito, assentou que seria uma violeneia inau-
dita o conlraria-lo.

Vejam que respeito se vola enlle nos 4 lei dos contratos |
(ue boa fe preside is convencoes | O theatro Provisorio pode
cahic em cima (as nossas cabecas, e ninguem tratara de pre-
venir semelhante desastre,—porque emfim o edificio so tem
obrigacao de 0\19111 lres annos, e esles tres annos eslao con-
cluidos.

Assim pois estamos bem servidos de theatros lyricos ; um
estd em projectos, o oulro em ruinas. Veremos quem ganha
a aposta. Se onovo se construe antes do velho cahir.
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Quanto a mim, aposto pelo velho, apezar da hoa vontade
da empreza Pedro 11, que se empenha em realizar a sua idéa
0 mais breve possivel.

Desla vez deixemos em paz apolitica ; os ministros estio
muito ocecupados com os relatorios. E um relalorio vale por
dez regulamentos,



Rio, 6 de Maio.

Honlem por volta de nove horas do dia sahi de casa com
tengao de visitar o novo eslabelecimento oplico do Reis
i rua do Hospicion, 71.

Tinham-me feito tantos elogios deste armazem, do seu ar-
ranjo e elegancia, queassentei de julga-lo pelos meas proprios
olhos.

Nio foi porém esta a unica razio gue excitou a minha cu-
riosidade. O que principalmente me levava fquella casa era
um senlimento egoista, um desejo de myope.

Les yeua sont les fenélres de U'dme,—diz Alphonse Karr
n’um livrinho espirituoso que dedicou &s mulheres.

Ora, ha muitas almas que tém a felicidade de poderem de
manha cedo abrirem as suas janellas de par em par, e se
debrucarem nellas para espreitarem o que se passa adiante
do nariz.

Qutras mais modeslas, como as almas das mocinhas Limi-
das, abrem a meio as suas janellas, mas se escondem por
detraz das gelozias que formam seus longos cilios de seda ;
e assim vém ludo sem serem vislas.

Algumas porém sio tdo infelizes, que quando abrem as
suas Janellas, véem-se obrigadas a descerem immedialamente
as emponadas. Estas sio as almas dos myopes que usio de
oculos fixos,
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Estou portanto convencido que as janellas d'alma sio em
tudo e por tudo semelhantes as janellas das casas; com a
unica differenca do architeclo.

Assim, ha olhos de sacada, de peitoril, de persianas, de
empanadas, de corlinas; da mesma maneira que ha janellas
azues, prelas, verdes, de forma chineza ou de estylo gothico.

Essas janellas d'olmao sio de todo o tamanho.

Umas excedem a medida da camara municipal, e deviam
ser multadas porque affeclam a ordem ¢ o socego puablico : sdo
0s olhus grandes de mulher bonita.

Outras ndo passam de pequenas frestas ou setteiras, como
cerlos olhos pequeninos e buligosos que quando olham fazem
cocegas dentro do coracao.

0 que porém daya materia & um estudo muito interessante
¢ omodo porque a alma costuma chegar a janella.

A alma é mulher e como tal padece do mal de Eva, da cu-
riosidade ; por isso, apenas ha o menor barulbho nas ruas,
faz 0 mesmo que qualquer menina janelleira, atira a costura
a0 lado e corre a varanda.

Entretanto cada uma tem o seu systema differente.

As almas francas e leaes debrngam-se inteiramente na sa-
cada, sorriem a0 amigo que passa, cumprimentam 0s conhe-
cidos, e 4s vezes offerecem a easa i alzum dos seus inlimos.

Oualras, ao contrario, nunca se reclinam a janella, ficam
sempre por delras da corlina, e olham o que se passa por
uma pequena fresta. Desle numero sio as almas dos diplo-
malas, dos jesuitas e dos ministros de estado.

Em compensacao ha tambem algnmas almas, que quando
pilham um espirito descuidado, sallam pela janella como um
estudante vadio, e vao flana pelas estrellas, abandonando
por um instante o corpo, seu hospede e companheiro. .

Animula vagula, blandula,
Hospes comesque corporis.
As almas das andalusilas, e de algumas mulheres coquetes
que eu conheco, tém um costume mui lindo de chegar &
janella,
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Escondem-se e comecam & brincar com as cortinas, a fa-
zer lanlos requebros graciosos, lanlos meneios encantadores,
que seduzem e marlirysam um homem.

Para exprimir esta travessura d’alma na janella, os hespa-
nhoes inventaram uma palavra maoito doce, o verbo ojear,
(que ndo tem traducgdo nas oulras linguas.

Ia eu meun caminho pensando em lodas estas cousas, e for-
mando um plano de estudo sobre as janellas d'alma, quando
encontrei nm amigo que se prestow a me acompanhar.

Chegamos juntos ao aviazem oplico da rua do Hospicio
n. 71. O seu proprietario nos receben com loda aamabili-
dade e cortezia, e nos mostrou o seu estabelecimento.

Com effeito ndo eram exagerados os elogios que me linham
feilo dessa casa, onde se encontra um serlimento complelo de
instramenlos e objeclos de oplica,—tudo perfeito e bem aca-
bado. '

Vi um telescopio que me asseguraram ser o melhor que
exisle no Rio de Janeiro actualmente, e com o auxilio do
qual pode um homem uma bella noile ir fazer uma visila
aos planetas, e examinar de perto os anneis de Salarno.

Vi maitos outros instrumentos para medir as distancias,
tomar as alluras das montanhas, estndar as variacoes da at-
mosphera, muila cousa emfim que 0S Nossos avos teriam de
certo classificado como bruzxaria.

Chegamos finalmente aos oculos, e entre todos aquelles pri-
mores d’arle, no meio de tantos trabalhos delicados e de
lanlas invengoes admiraveis,—causou-me reparo uma velha
luneta (e grossos aros de lartaruga, de feitio tao grosseiro que
e pareceu ser uma dasprimeiras obras do invenlor dos oculos.

Eslava meflida n’uma caixa de marroguim roxo sobre o
qual se deslacavam ups tragos apagados que me pareciam de
leliras desconhecidas de alguma lingua anliga.

Disse-me o proprietario que esta luneta Ihe viera por acaso
entre uma collecdo de eleganles pince-nez que lhe chegira
ultinamente da Europa; excedia o numero da factura, o que
fazia suppor que naturalmenie tinha-se confundido eom as
outras, quando o fabricaule as arrnmara na caixa,
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Embora nio me dé a estudos de antiquario, comtudo apre-
clo esses objeclos de oulros Lempos, que niuitas vezes podem
ler um caracter historico.

Conlinuei a examinar a luneta, levei-a aos olhos, e por
acaso fitei o amigo que me acompanhava.

Horresca veferens !

Li na boca do meu companheiro, em lelras encarnadas,
estas formaes palavras :

— Forte massanle | Estd me fazendo perder o tempo |

Agarrei mais que depressa a minha alma que ia langar-se i
Junella ; e disfarcando a minha sorpreza, voltei-me para o
proprietario.

Atravéz do'seu ar amavel e corlez, li ainda o seguinle :

—Que extravagancia | Com tanfos oculos bonitos occupar-
se com wma Junela velha quendo vale nada !

Emfim olliei para o caixeiro da casa, e viimmedialamente
a traduccdo de um sorriso complacente que lhe assomava nos
labios :

— Ah! se o homem me livra desle alcaide |—dizia o sor-
riso do caixeiro.

Nio havia que duvidar. Tinha em mea poder a celebre
luneta magica de que fallam os sabios antigos. Comprei-a por
uma bagatella apezar da insistencia do proprietario que nao
(ueria abrir pre¢o a um traste velho e sem valia.

Despedi-me do mea amigo pedindo que deseulpasse a mas-
sada, guardei com todo o cuidado a minha luneta, e segui o
meu caminho.

Precisava reflectir.

Como ¢ que aquelle vidro magico que se perdera na anli-
guidade, ¢ que depois Frederico Soulié achou nas Memorias
do Diabo, o emprestouw nm instante a Luigi, se achava nesse
momento na minha algibeira ?

Porque falalidade o Lorgnon de Delfina Gay viera parar ao
Rio de Janeiro, e se achava naquella casa desconhecido,
ignorado de todos, podendo cahir nas mios do chefe de poli-
cia, que enldo se veria obrigado a prender nove decimos da
cidade ? ;
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Pensem que lurbilhdo de idéas, que torvelinho de pensa-
mentos, me agilava a mente exaltada por esle facto. Visdes
fanlasticas surgiam de repeule, e comecavam a dangar um
sabbat \'irtiginusu no meun cerebro escandecido.

Via scenas do Roberto do Diabo, de Machet, do Paraiso
Perdido, e da Divina Comedia, mais bem pintadas do que as
de Bragaldi, de Dante, de Milton, e de todos os pinlores e
poelas do mundo.

Emfim decidi-me e fui almogar.

0 almoco,—-e especialmente o almogo diplomalico e par-
lamentar,—¢é um dos mais poderosos calmanles que en co-
nhego. Actlia sobre o espirito pelo systema homeopathico.

Se esle anno pudesse haver 2 mais pequena sombra de op-
posigao, aconselharia aos ministros que pozessem em voga
nesta estagao os almogos parlamentares

Depois de almocar senti-me mais senhor de mim, e pude
reflectic friamente sobre a posse da minha lunela.

Lembrei-me que era escriplor, e avaliei o alcance immenso-
que tinha para mim aquelle vidro magizo.

Bastavam-me ires ou quatro coups de lorgnon, para escre-
ver uma revisla que antes me roubava bem boas horas de
descanso e S0cego.

Nio precisava mais estar preso a uma banca, a escrever, a
riscar, a conlar as taboas do tecto em busca de uma idéa, a
esgrimir contra a muza rebelde.

0 meu folhelim lornava-se um agradavel passeio, um doce
espaciar, olhando a direita e & esquerda, medindoa calgada a
passos lentos, e rindo-me das cousas engragadas que me re-
velaria a minha luneta.

Assim pois nao é um arligo ao Correr da Penna que ides
hoje ler, mas um simples passeio, uma revista ao correr dos
olhos.

W

Sao duas horas.
E’ a hora da flanerie parlamentar.

La vem brago & brago dois deputados opposic ionistas.
94
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Opposicionistas ... Quero dizer queixosos. Opposicionisia
¢ uma palavra anli-diluviana, cujo sentido se perden na con-
fusao das linguas da Torre de Babel, e gque naluralmente exis-
tin no zumpu que havia governo.

Opposicionistas ou queixosos eram dois bellos typos a es-
tudar. Isto é, en pensava que eram dois: mas filando-lhes a
minha lunela, vi com pasmo que ambos pensavam nao 80 da
mesma maneira, mas com as mesmas palayras.

—A fallar a verdade,—diziam os olhos de ambos,—¢ uma
asneira compromeller-me com o ministerio, que parece eslar
seguro a duas amarras. O melhor é esperar |... Entretanto
vamos & ver se esle sujeilinho, que aqui vai, loma a cousa ao
serio, e melle-se na corriola |...

(uasi a0 mesmo tempo em que terminavam esta idéa lumi-
nosa, um delles virou-se para o outro

— Entdo sempre estais decidido ?

— De pedra e cal.

— Pois conla comigo.

Um sorriso, um aperm de mdo, e separaram- s6 na mais es-
treita entente cordiale.

Um tomon a direcgdo do Caminko Novo de Bo(a{or;u 0
outro entrou no Jornal do Commercio.

§
Estava ainda moralisando o facto, em pé na porta do Wal-
lerstein, quando descobri um mocgo polilico, esperancas da

patria, que vinha mordendo os beigos de uma maneira deses-
perada.

— Que lhe tera acontecido? disse eu comigo.
K assestei-lhe a luneta.

Um interessanle monologo, que tinha lugar noseu espirilo,
acompanhava as furiosas mordeduras de beicos.

— Que epocha | Que epocha |—pensava o homem. Le mon-
de va de mal en pire. Tudo se profana | Tudo se desmo-
ralisa |
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« Nio ha mais eredito senio no commercio. Em polilica é
vender a dinheiro, e ndo fiar de ninguem !

« Esses oradores, que promelliam esmagar o ministerio,
nem se alrevem & locar na casa dos maribondos; antes de
comecarem os discursos ja adogaram a boca; ji beberam o
copo d'agua com assucar.y

« No tempo de Cicero e Demosthenes ndo se usava o copo
d"agua com assucar: por isso nota-se que o estylo daquelles
famusos oradores é forte e vigoroso.

« Oz de hoje ao contrario levam mel pelos beigos, e por isso
lem sempre palavrinhas doces e assucaradas.

« B lenha um homem principios n'uma quadra como
estal Tudo é mentira! Tudo é falsidade !

« Frontt nulla fides ! Nao ha homem hoje em dia no
qual se possa acreditar.

« Aleo reverendo consta-nos do Jornal do Commercio, ji
nio ¢ uma verdade official, uma confidencia de ministros,
uma pagina da pasta....

« Esse pigeon ministerial, mensageiro fiel dos segredos de
estado, lornou-se velho, mudou de pennas, e hoje nao passa
(e um canard, que por ahi anda mariscando a beira da praia
08 poissons de primeiro de abril |

« Ha dias fezo Sr. José Ricardo fomar posse da presiden-
cia duas vezes; hontem nomeou um chefe de policia que in-
felizmente o ministro da justica ndo quiz confirmar. »

Neste ponto do dialogo o nosso philosopho dobrou a esqui-
na de modo que nao pude mais acompanhar o seu monologo.

S

Voltando-me dei com um representante de provincia que
cahiu sob o raio do meu lorgnon.

Estava occupado a guardar um livrinho verde: o seu
Agenda.

Veiu-me a curiosidade de lér uma pagina desse livro ; e com
o auxilio da luneta o consegui.

A primeira folha resava assim:
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LEMBRANCAS

1.*—Encommendar um fraque de cor no Dagnan, e visilar
0s ministros.

2.°—Projeclo para que se trate seriamente de provideneiar
a respeito do papel exislenle no mereado, afim de que nio se
sinta falta com o consumo feito em regulamentos.

3.°—Proposta para qne se aulorise o governo a confeccio-
nar um regimento de custas para a camara dos deputados,
com o fim de estimular o trabalho, e fazer com qgne se abra
a assembléa no dia marcado.

S

Pouco depois do representante, passou um folhetinista dan-
do o brago & um personagem importante.

— Enlao como & isso,—dizia o personagem, desvaneceu-se
a nuvem negra’? Nio ha mais opposi¢io ?

—Nidp; tudo isto acabou.

— Ora senhor....

— De que se. admira, meu amigo ?

—Pois esses homens que grilavam lanto. .,

—Ouviram a missa do Espirito Santo, meu caro.

—E entao?...

— Ficaram inspirados.

— Ah! Intendo, como diz o Gentile.

— Por fallar nisto,—retrocon o folhetinista,—lembra-me
(que na occasido da abertura da assembléa a musica locava a
aria de tenor do 4.°aclo do Trovador. Madre infelice corro
salvarty /...

— Seria uma allusao ?

—Nao sei, meu amigo: mas a época ¢ de calemburgos e
trocadilhos. S

Ahi vem um capitdo de artilheria.... :
Enganei-me: & um correio de ministro vestido em grande
uniforme. :
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Depois que os estafetas do correio adoptaram a jaqueta de
panno com vivos,—& justo que o estafela do ministro, que
constilue a aristocracia da classe, recorra a sobrecasaca mili-
lar. A tout seigneur, tout honneur,

Tinha ja visto tanta cousa, fallava-me ver o que existe den-
tro de uma pasla de ministro.

Em primeiro lugar havia o rascunho de um projecto para
estabelecer o emprego de escriptor publico, & gnisa do promo-
tor, do professor e do advogado publico.

Necessidade de marcar-se um bom ordenado ao escriptor
publico,—o qual deve ser examinado como o professor, e
marchar de accordo com a policia como o promdalor.

Vi tambem os papeis relativos &4 nomeacio do novo inspe-
ctor da instrucedo publica, logar que exerce intirinamente o
illustrado e infatigavel Dr. Pacheco da Silva.

Enfre os nomes li o do Sr. visconde de Sapueahy, do Sr.
marquez de Abrantes, e de muilas outras pessoas habilitadas;
mas n'um cantinho descobri escriplo de um modo especial 0
nome do Sr. Herculano Penna.

Deixei estes papeis,convencidoque a dignidade e energia com
fque 0 Sr. visconde de Itaborahy exercen este cargo, exige que
o governo medite bem antes de decidir-se na escolha do seu
SUCCessor.

Vi tambem uma por¢ao de pedidos de demissoes de presi-
dentes, de nomeacoes de outros, de lembrancas & respeito,
que me deram a entender ia haver uma contradansa geral
nas altas posicoes administrativas.

Tudo isto porém ainda é segredo ; e vos conto em confi-
dencia.

Parece que os Srs. Penna e Zacharias renunciaram as
suas presidencias, e que ird para o Alto-Amazonas o actual
presidente do Maranhao, um dos mais dignos caracleres e
dos mais notaveis administradores que lemos.

Os presidentes da Bahia e Rio Grande do Sul vém assis-
lir a esla sessao com a idéa firme de nao reassumirem 08 seus
cargos.
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Ia-me esquecendo dizer que estava na tal pasta um volo de
agradecimento da provincia do Rio de Janeiro, por se acha-
rem na vice-presidencia, e no cargo de chefe de policia,
dous dignos fluminenses.

tha de envolta uma pequena queixa por ser tudo isto
apenas uma interinidade ; mas lambem para uma provineia
cuja deputacdo nao tem em sen seio quem a possa reger, ¢
ser muito exigente.

S .

Passon o tal capilao improvisado, e eu limpei 0s vidros
de minha luneta, guardei-a cuidadosamente para me servir
em melhores oceasioes, e [ui tralar de escrever alguma cou-
sa, para que os meus leitores nao me tomem por negli-
genlte.

Li hoje um bello folhelim lyrico em que se acha méo tudo
quanto o Mercantil cahin pa asneira de achar bom. Li-o
com muilo prazer, e sem sorpreza.

Quem julga que a Zechini encanton na Luiza Miller, devia
logica e necessariamente achar que a Charfon canlon como °
uma furia nos Puritanos.

0 Campestre deu sua pactida no dia 28 de Abril. O haile
val em decadencia quanto & dansa ; mas em compensacao 0
" servico é excellente e de uma profusao inexgolavel. O Franc-
cioni conseguin vencer a sorvele ¢ a empada a carga cerrada
dos Cossacose Zuavos de vinte pollegadas de altura.

A nova empreza lyrica fez a eleicio da sua dirvecioria, e da
noticia que publicaram os jornaes haveis de ver o acerlo da
escolha. Osr. visconde de Giquitinhonha aceiton a presi-
dencia.

No horisonte poetico da bella sociedade ji se lubriga um
baile do Cassino, uma regala em Bolafogo, e algumas par-
lidas familiares ¢ encanladoras.

Venham essas flores do mez de Maio, flores perfumatlas
dos saloes, que apenas vivem urna noile, mas que deixam na
alma tantas reminisceneias.
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Estou hoje com bem pouca disposicio para escrever.

Conversemos.

A conversa ¢ uma das cousas mais agradaveis ¢ mais uleis
([ue existe no mundo.

A principio conversava-se para distrahir e passar o lempo;
mas actualmente a conversa deixon de ser um simples deva-
neio do espirito.

Dizia Esopo que a palavra é a melhor, ¢ tambem a pelor
cousa que Deas deu ap homem.

Ora, para fazer valer este dom é preciso saber conversar,
e preciso-estudar profundamente todos os recursos da pa-
lavra. '

A conversa, portanto, pode ser uma arie,—uma sciencia,
—uma profissao mesmo.

Ha porém diversas maneiras de conversar. Conversa-se a

dous, en téte-i-téte 5 & palesira-se com muifas pessoas, en
cavsere.

A causerie 6 uma verdadeiraarte como a pintura, como a
musica, como a esculptura. A palavra € um insfrumento,
nm einzel, um crayon que traca mil arabescos, que desenha
baixos relevos, e lece mil harmonias de sons e de formas.
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Na causerie 0 espirito & uma borbolela de azas douradas
que adeja sobre as idéas e sobre os pensamentos, que su-
ga-lhes 0 mel & o perfume, que esvoaca em zig-zags até que
adormece na sua chrysalida.

A imagina¢do é um prisma brilhante, que reflecte lodas as
cores, que decompoem o3 menores atomos de luz, que faz
scintillar um raio do pensamento por cada nma de suas fa-
cetas diaphanas.

A conversa a dous, ao contrario, é fria e calulhda como
uma sciencia : lem alguma cousa das mathemalicas, e muito
da esirategia mililar.

Por isso quando ella ndo éum calculo de algebra ou a
resolu¢io de vnm problema, forna-se ordinariamente um
duello e um combale.

Assim quando virdes dous amigos, dous velhos camara-
das, que conversam intimamente ea sos, ficai certo que es-
120 calculando algebricamente o proveito que podem tirar um
do ontro, e resolvendo praticamente o grande problema da
amizade classica dos lempos anligos.

Se forem dous namorados en (éle-i-téte, que estiverem a .
desfazer-se em ternuras e meiguices, requebrando os olhos
e afinando o mais doce sorriso, podeis lera cerleza que oun
zombam um do outro, ou buscam uma incognila que nio

“existe neste mundo,—a fidelidade.

Em oufras occasioes a conversa a dous torna-se, como dis-
semos, uma perfeila estrategia militar, um combale.

A palavra transforma-se enldo n’uma especie de suavo
prompto ao ataque. Os olhos sao duas sentinellas, dous
ajudantes de campo postos de observagao n'alguma eminen-
cia proxima,

0 olhar faz as vezes de espido quese quer introdozir na
praca inimiga. A confidencia ¢ uma falsa sortida ; o sorriso
¢ uma \erdadelra cilada.

Isto succede frequentemente em polilica e em {]l{JlU[DdL!d

Um ministerio, alids bem conceituado no paiz, e que se
sente cheio de forf;,a e presligio, vé-se incommodado por uma
pequena Opposigao nas camaras,—e recorre d converse.
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Como faziam os exercitos antigos, como fez Roma e Alba,
em vez de uma batalha campal, acha mais prudente e mais
huwmano appellar para o juizo de Deus, e decidir a wutorm
pelo combate dos Horacios e dos Cariacios.

Novo Horacio, separa 08 inimigos por uma ruse de guerre,
¢ combale, isto &, conversa com cada um dos inimigns.

Ora, todos nos sabemos, desde o fempo em que traduzi-
mos Tito Liyio, que um Curiacio nao é para se medir com
um Horacio ; por conseguinte o resultado da conversa é sabi-
do com anlecedencia.

Instancias de uma parte, confidencias da outra, protestos,
accusagoes, queixase promessas, tudo de mislura, eis em
resumo os elementos de uma conversa ministerial e parla-
mentar.

De ordinario esta conversa comeca friamente. Caminham
lado a lado, mas guardando uma certa distancia. Nola-se na
physionumia alguma reserva, uma indecisao mesmo. As pa-
lavras trocam-se lentamenle, e como que medidas e pesadas,

Sao o0s primeiros passos, 0s botes prehmmares de dous
jogadores de florete.

Dentro em pouco tempo ha num pequeno arranhdo, faz-
se sangue. Os homens lomam fogo, fallam ao mesmo lem-
po, gesticulam desesperadamente, e medem o assoalho a
passos largos e desencontrados.

Mas :

Depois de procellosa tempestade,
Sombras de opposicio que leva o venlo,
Traz a pasta serena claridade
Esperanca de voto e salvamento.

(CAMOES.)

A conversa chega ao seu lerceiro periodo, 4 sua ultima
phase. Passeiam entdo braco abraco, ou senlam-se n'algum
canto, risonhos, contentes, satisfeitos, como dous amigos
(ue se encontram ao cabo de uma longa ausencia, como dous
amantes que se abracam depois de um pequeno arrufo,



S odp o

Desde que comecou a ler voga este genero de conversa go-
vernaliva, on politica, lmmetllalamente cerlos espiritos me-
thodicos e systhemalicos trataram de classificar por ella as
diversas especies de opposicionisiasou desconlentes.

Assim ha hoje tres classes distinclas de opposicionistas.
1.* dos qgue ji conversaram ; 2.* dos (que querem conversar ;
3. dos que nao admitlem conversa.

Iista nltima classe dizem que é das mais pobres, e com
loda a razao. E’ preciso ser-se bem misanirepo e anli-social
para fugir a uma conversa 1o amavel ede a0 grande inte-
resse.

Nan vao tomar a ma parle esta expressao. Quando eu dis-
se que a conversa ministerial ¢ de grande inferesse, foi no
sentido de ser instructiva e de deleitar o espirito, deixando
impressoes agradaveis.

Mas, voltando ao nosso assumplo, é innegavel a influencia
benefica que exerce a conversa sobre a alma do homem civi-
lisado.

Nosprimeiros dias da sessao da camara, como ainda ha
ponco se linha conversado, a chapa minislerial da commis-
sao de resposta i falla do throno soffren um echec.

Porém neste dia mesmo conversou-se- O ministerio lem
neste ponto uma grande vantagem : é um Ssenhor que con-
versa por seis boceas.

0 resultado foi que a cousa tomou oulro caminho, ¢ en-
Lrou nos seus eixos.

Dizem, & verdade, que a nomeacdo dos Srs. Ferraz e Assis
Rocha para as commissoes de fazenda e justica civil foi uma
verdadeira derrota.

Nio creio : eston mesmo convencido que o ministerio de-
sejou de coracio que duas inlelligencias distinctas, como
sa0 esles senhores, fossem aproveiladas, cada uma na sua
especialidade.

E tanlo isto é assim, tanto essas velleidades de opposicao
nio lomam aspeclo serio, que a resposta & falla do throno
apresenlada hontem mosira a inteira adhesdo que presia a
camara a polilica do governo e & marcha da administracio.



Felizmente estamos no tempo das ironias: e nio se me
da de crer que a camara é capaz de approvar aquella res-
posta, e pouco depois declarar-se em opposicao aberta.

E nisto ndo fazia mais do que seguir o exemplo dos mi-
nistros que promeliem, proleslam, dao palavra, e amanhd
nem se lembram do que disseram na vespera.

Ora, ndio vejo porque a camara nZo aproveitard das ligdes
dos seus mestres, ainda mesmo que seja para dar-lhes ligdo.

Tera medo de dissoingao ? Acreditard n’um boato que por
ahi espalham certos visionarios ?

Custa-me a crer. O lempo em que 0s ministerios dissol-
viam as camaras jipassou ; agora eslamos no tempo em
que as camaras é que hao de dissolver os ministerias. (1)

Outr’ora, quando os depulades vinham por sua vontade,
com toda a pressa, o ministerio 0s mandava embora.

Actualmeute, que ¢ preeiso que o governo mande buscar
0s depulados, é natural que estes mandem embora o minis-
lerio,

I’ aregra do mundo. Depoisda accdo vem a reaccio.

Aqui vejo-me obrigado a abrir um parenthesis, e a trocar
a minha penna de (olhelinista por uma penna qualquer de
eseriptor de arligos de fundo.

Nio brinquem o negocio € muilo serio.

You escrever uma tirada polilica.

§

A sitnagdo actual apresenta um aspecto muito grave, e que
pode ter grandes consequencias para o paiz. :

Chegamos talvez a esse momento decisivo em que o0s sen-
limentos polilicos por muilo tempo adormecidos vao nova-
menlte reapparecer ¢ tomar um grande impulso.

No meio doindifferentismo e do marasmo em que $e se-
pultavam os anligos partidos politicos, camecam a fermenlar
algnmas idéas, algumas aspiracoes, que lalvez sejam o ger-
men de um novo partido.

(1) Tornou a voltar o 1.° tsmipo. Prova: o 12 de maio de
1863 e 0 22 de maio da actualidade.—P. C.
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Os principios desappareceram ; as opinides se confundem,
as convicgoes vacillam, e os homens ndo se entendem, porque
falla 0 pensamento superior, a idéa capital que deve tracar
a marcha do governo.

A politica e a administraco, deixando de ser um systema,
reduziram-se apenas a uma serie de factos que nao sdo a con-
sequencia de nenhnm principio, e que derivam apenas das
circumslancias e das necessidades do momenlo.

A conciliacdo apresentadacomo programma pelo minisle-
rio aclual ficou sem realizacdo.

Foi apenas um meio transitorio a que se recorren quando
sentin-se a necessidade de crear esperancas, que foram depois
illndidas.

Todos os symptomas pois indicam que o organismo polili-
co, em (ue esleve o paiz, comeca a fazer crise. Desle cahos
e opinioes, de idéas, de theorias, de conviceoes mortas e de
opinioes que se vao creando, ha de necessariamenle sahir
um slemento novo, uma combinagdo de principios - que deve
formar um grande partido.

Quaes devem seras tendencias e as bases fundamentaes
desssa nova polilica? Quaes serdo as idéas, asreformas, e os
melhoramentos que constituirdo 0 seu programma de go-
verno ?

£’ difficil, é quasi impossivel dize-lo ; mas parece-me que
a conciliagdo, que o ministerio ndo conseguin realizar nos
homens, se ha de operar pesla confusio de idéas exiremas
que deye formaro novo partido.

Ha certos faclos necessarios, que nao dependem da von-
tade humana, e que entrelanto podem ser dirigidos e odifi-
gados por ella.

Na época aclual o apparecimento de um parlido filho das
antigas faccdes politicas que dividiram o paiz &€ uma neces-
sidade, é uma consequencia fatal do estado de cousas.

Cumpria pois que os homens eminenles que podem de al-
guma maneira imprimir a sua vonlade nos acontecimentos
tomassem a inicialiva, e creando os elementos desse novo par-
fido, IThe dessem nma influencia benefica e salutar.
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Ha no nosso paiz, ha no seio da representacao nacional,
hanas altas posi¢oes adminisiralivas homens que deviam in-
cumbir-se dessa missao, e levanlar a bandeira, em lorno da
qual se agrupariam immedialamente todos os espiritos que
hoje vacillam, todas as aspiragoes que agora vao nascendo.

Iniciado na tribuna, sustenlado pela imprensa, acolhido
pela. 0pinido geral, esse novo pensamento, essa nova profis-
sdo de fé, ficaria conhecida pelo paiz inteiro.

A polmua nao seria mais uma simples luta de inleresses
individuaes, uma opposicao de certos homens. A influencia
& 0 prestigio dos grandes nomes tornar-se-hia entio um ver-
dadeiro pron unuamuno deidéas e principios.

Todos esperam com anciedade a discussio do parlamenlo;
todos aguardam o momento decisivo de uma Lll,mﬂhblld(;;d.ﬂ
clara e expressa.

Se nem um desses homens de quem ha pouco fallamos Lo-
mar a iniciativa, entdo, perdida a fé que inspiram os nomes
conhecidos no paiz, niao haverd remedio sendo caminhar
sem elles.

Os homens novos, que nao tém cumpr‘ome{lilnemoq nem
precedentes, tmbalhardo como simples soldados. Algum dia
achardo um chefe ; ese o nao acharem, crea-lo-h:‘ao.

0s melhores generaes foram soldados.

S

J4era tempo.

Yem de nove, minha boa penna de folhelinista, vamos
conversar sobre bailes e thealros, sobre essas cousas agrada-
veis que ndo cnstam a escrever, e que brincam e sorriem so-
bre o papel, desperfando tanta recordagio mimosa.

Lembras-te do Cassino ?

0 lindo baile j& nao ¢ aquella brilhante reunido de outros
lempos, onde se viam agrupadas como flores de uma grinalda
todas as mocas bonitas desla terra.

Tudo passa ; algnmas daquellas flores levadas pelas bri-
sas do mar la se foram perfumar outros saloes ; muitas bri-
Iham aos raios de outro sol, e poucas ainda ahi vio talvez
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unicamente para senlirem as reminiscencias de tempos pas-
sados.

E' verdade que 14 de vez em quando nesta grinalda ji
quasi murcha desabrocha uma nova flor, que faz esquecer
um momento todo o passado.

Nessa ullima noite era uma flor do Brasil que,depois de ter
brilhado entre as pallidas anemones de Portugal, entre os
alvos lyrios da Franga, entre as suaves myosoles da Allema-
nha, veiu de novo aquecer-se aos raios do sol da palria, e
perfumar as bellas noites de nossa terra.

Se visseis como ella se baloucava docemente sobre a haste
delicada, e sereclinava com tanla graga como para deixar
cahiras perolas de orvalho e fragancia que deslillavam do
seu seio delicado |

No meio de um baile tudo é faseinagio e magia.

Tocava a valsa, e a {lor se transformava em sylphide, em
lutin, em fada ligeira que deslizava docemenle rogando ape-
nasa lerra com a ponla de um pezinho mimoso calcado
com 0 mais feiticeiro dos sapatinhos de selim branco.

Um bonilo pé é o verdadeiro conddo de uma bella mau-
lher.

Nem me fallem em mao, em olhos, em boca, em cabellos,
4 visla de um lindo pézinho que brinca sob a orla de um
elegante vestido, que coquettéa voluptuosamente, ora escon-
dendo-se, ora mostrando-se & furto.

Se eu me quizesse estender sobre a superioridade de um
peé, ia longe ; niio haveria papel que me baslasse.

Apparecen tambem no Cassino uma bella roseira, coberta
de flores, em torno da qual os colibris adejavam a ver se
colhiam nm sorriso ou uma palavra meiga e terna.

Mas a roseira so tinha espinhos para os que se chegavam
aella: os estames delicados guardavam o pollen dourado
do sen seio para lanca-lo talvez 4s hrisas das margens do
Rheno ou do Mondego.

Depois do Lawmo o facto mmais notavel da chronica dos
saloes fui 0 beneficio da Rachel Agostini com a repr esentat"m
da opera Semiramsis,
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A Casaloni earicalurou oulra vez o papel de Arsace. O
elegante e ardente guerreiro de Babylonia desappareceu
naquelle porte sem nobreza, naquelles geslos sem expres-
$20, naquella frieza de caracter,

Por outro lado a beneficiada teria feito um verdadeiro be-
neficio ao publico se tivesse cortado do seu programma uma
celebre aria do Roberto do Dwabo e nma polka de invencio
moderna gue foi dansada pelo corpo de baile.

0 (rymnasio Dramatico conliniia em progresso. A con-
currencia neslas ultimas recitas lem sido numerosa; € o sa-
lao comeca a ser frequentado pelas melhores familias e por
muita genleda sociedade.

Por isso ja esperava en. Colloquei aquella pequena em-
preza sob a protecgdo das minhas amaveis leiloras ; e, em-
bora o meu valimento seja nenhum, eu sabia que, por amor
da arte, ellas nio deixariam de olhar com bons olhos para
esse seu prolegido.

Ce que femme veut Diew leveud. Se as minhas bellas
leitoras quizerem, em pouco Lempo 0 Gymnasio seri um ex-
cellente thealro, e poderd criararlisias novos e dar-nos bhem
boas horas de agradavel passatempo.
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Domingo passado havia espectaculo no thealro de S. Pedro
e no Grymnasio Dramatico.

Mais longe, n'um pequeno saldo todo elegante, dansava-se
e ouvia-se cantar Bouche, Ferranti, Dufrene e a Charton.

A harpa do Tronconi gemia, e a frauta de Scaramella tri-
nava como um rouxinol.

Seriam dez horas da noute.

Neste mesmo momento, ¢ no meio desla alegria geral, uma
grande catastrophe se consumava.

Uma faisca desprezada crescéra, transforméara-se em cham-
ma, ¢ ameagava devorar um quarteirao inleiro.

0s sinos dvbravam, o povo apinhava-se em lorno, a cham-
ma enroscava-se ao longo das paredes como uma serpente
de fogo, e o incendio langava sobretoda esta scena um- cla-
rao avermelhado e sinistro.

Fizeram-se actos de heroismo e de coragem, ac¢ies de
bravara que passaram desapercebidas no meio desla Iluta
terrivel do homem com o elemento.

0s inglezes portaram-se com o sangue-frio habilual ; os
francezestrabalharam com enthusiasmo ; alguns brasileiros
snslentaram a honra do sen nome e os brios nacionaes.

: B |
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No dia seguinte apenas restava de Ludo isto nm acervo de
ruinas ainda fumeganles, um epilaphio escriplo pelo fogo, e
que todos os passantes iam ler naquellas cinzas ardentes.

Duranle dous ou (res dias conversou-se sobre o incendio,
fizecram-se mil commentarios, e enire muita cousa que se dis-
se appareceram algumas verdades bem Lristes.

Asseguravam que as bombas do arsenal estavam des-
manteladas, e que depois de chegarem ao logar do incendio
deseobrira-se que nao linham chaves, e porlanto fora neces-
sario esperar uma boa hora para que ellas pudessem pre~l.1r
servico.

Nao sei até que ponto chega a verdade deste facto ; mas
para mim elle nada tem de novo.

Se se tralasse de uma regata, de algum passeio de minis-
tro a borde dos navies de guerra, naturalmente todo havia
tle estar promplo, as ordens seriam dadas a lempo, e se des-
envolveria nm luxo de actividade e de zelo como pao ha
exemplo, nem mesmo na Inglaterra, o paiz  classico da ra-
pidez.

Tralava-se porém de um incendio apenas, de cinco casas
reduzidas a cinzas, e por isso ndo é de estranhar que nao hou-
vesse a mesma azafama que cosluma apparecer naquelles
oulros ramos mais importantes do servigo publico.

Depois do fogo veiu a chuva, como era npalural ; linha
reinado um elemento, era justo que o outro lhe succedesse.

Toda a semana levou esta senhora a fazer-nos pirracas.
Roubou-nos ¢ bello diverlimenlo da regata; e de vez em
quando escondia-se atras da porta, isto &, por delris do
Corcovado, e deixava que ool brilhasse e que o céo se lor-
nasse azul, e apenas pilhava um homem na rva, comegava a
divertir-se 4 sua cusla.

O arsenal de marinha, que nio di grande importancia a
extinegao dos incendios, podia ao menos tratar de livrar-nos
do conlralempo da chuva, e fazer a experiencia da theoria de
Méry. E' natural que assuas pegas de artilharia eslejam em
melhor estado que as suas bombas.
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Entretanto, apezar da chuva livemos esla semana uma
noite de Trovador e outra de Somnambula.

0 Dufrene fazia a sua quarla estréa nesla ullima opera. Na
occasizo em que se representava uma das scenas do primeiro
aclo, um amigo que eslava ao meu lado lembrou-me as se-
guinles palayras de Balzac : ;

« Un artiste qui a le malheur d'éire plein de la pASsION
qu'il veut ewprimer, ne saurail la peindre, car il est la CHOSE
méme, au liew d'en elre l'image.»

0 que é que Balzac e 0 men amigo quereriam dizer com
eslas palayras ? Nao sei ; um citou-as sem commentario ; o
oulro escreveu-as sem segunda lengao.

Nesta mesma noile teve lugar a reuniao da sociedade Es-
lalistica na sala onde se achavam expostos 08 produclos in-
dustriaesdos Eslados-Unidos, que o Sr. Flelcher offerecera a
Suas Mageslades e a algumas corporagoes scienlificas desta
corte.

Havia muita cousa a admirar naquella pequena exposicio,
especialmente pelo que toca a pholographia, aos Irabalhos
de cromolithographia, e 4s carlas geographicas feitas pelo
novo systema dagravura sobre céra.

Vimos um busto de Webster, que o Sr. Fletcher nos affir-
mou ser feilo com uma machina, que por meio de um pro-
cesso engenhoso copia os tragos de um outro buslo. A se-
melhanga era completa, a julgar-se pelos retratos em photo-
graphia que existiam na sala.

Aberla a sessao pelo Sr. visconde de Itaborahy, o Sr.
Fletcher pronuncion um discurso em francez, no qual expoz
as suas idéas eos projeclos que o haviam animado a volfar ao
Brazil.

Depois de fallar sobre a ignorancia absoluta e reciproca
(ue existe no nosso paiz e nos Estados-Unidos sobre a or-
ganisacio politica, a administragio e o progresso de uma e
oulra nagdo,—mostrou os desejos que tinha de fazer conhe-
cidoo Brazil na sua paltria, e de estreitar assim as relagoes
commerciaes e polilicas dos dous povos americanos.

Se o Sr. Fletcher conseguir realizar esta idéa, pela qual
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parece Lrabalhar com tanto enthusiasmo, fard um grande
servigo 4 America. Talvez dessas relugdes que vio comecar
nasca um grande pensamento de politica americana, que no
fuluro venha a dirigir os deslinos do novo mundo, e a por
um termo & inlervengao europeéa.

I se é exacta uma nolicia que nos deram, enlio & muilo
natural que os projectos do Sr. Fletcher venham a effectuar-
se mais breve do que se pensa.

0 Sr. William Trousdale, ministco plenipotenciarie dos
Estados-Unidos na nossa corte, & um dos candidalos & futura
presidencia da Confederagdo ; e i vista dos valiosos servigos
prestados por elle na guerra do Mexico, & de crer que esla
candidatura seja bem aceita pelos diversos Estados.

Quanto a politica, € hoje esse terreno tdo inclinado, que
nelle ngo nos queremos aventurar, quande os chefes deixam
0s seus soldados errantes e dispersos combatendo em guer-
rilhas, sem saberem ao cerlo que bandeira defendem.

A camara dos depulados tem approvado algumas natura-
lisagGes de sugeitos que entendem que as leis do paiz nido
passam de leltra morla, e que reclamam, pela importancia
de seus nomes, dispensa naquellas leis.

Alé reza a chronica que se deu o foro de cidadao brazileiro
a um estrangeiro recommendado & policia | Talvez que me-
recesse esse favor para poder ser empregado na espionagem
da gente trefega.

Desejava bem dar-vos alguma noticia da opposicio ; porém
creio que os opposicionistas modernos procedem de uma ma-
neira muito differente daque se nsava outr’ora.

Em vez de atacarem o governo, defendem-no; e por isso
contaram-me que, perguntando o presidenie a um deputado
(jue pedira a palavra na resposta  falla do throno se era pro
ou contra, respondera que seria como (uizessem.

E' verdade gue 13 de vez em quando surge um campeio
que nao da quartel an governo, como succeden hontem na
discussio da falla do throno.

Que de verdades se descobriram ! O paiz esla & borda de
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um abysmo | Nos caminhamos a passos de gigante para o
mais complelo absolulismo |

Quereis as provas ?

As medidas sobre a limpeza da cidade, os regulamentos
de instruccao publica e de obitos, o methodo Castilho, e tal-
vez que a reprovacio de alguns professores ;—tudo isto na
opinido do orador sdo golpes profundos que se tem dado i
constituicdo e & nossa organisacao politica.

Pobre constituigio | A quanto ndo estaes sujeila| E' ver-
dade que depois que le arrancaram as folhas para as langa-
rem por ahi aos domingos e quinias-feiras,—nao Linhas
nais que esperar. (1)

Esquecia-me dar-vos uma noticia importante. Um candi-
datod senaloria, que n3o leve a fortuna de ser escolhido,
foi ultimamenle promovido a tenente.

E' um acto do governo que merece elogios; € uma prova
de que o minislerio, apreciando em subido grio os servigos
daquelle prestante cidaddo, ndo quiz que elle entrasse no quar-
tel dos invalidos,e babililou-o para continuar em servico aclivo.

E 0 que é mais notavel ¢ que este favor foi feito a um de-
putado opposicionista! Que imparcialidade !

J4 sabeis que as iguarias preparadas para a regata foram
enviardas acs doudos do Hospicio de Pedro II. Decididamente
estavam predestinadas |

Sen primeiro destino era servir aos doudos. doudos de amor
e de enthusiasmo,—que depois das corridas dos escaleres e
as amaveis conversascom as bellas convivas, teriam de ir fa-
zer um tonstarainha do diaem belleza e ao vencedor do pareo.

Mas tudo isto o tempo veio transtornar, e em vez de nma
regate deu-se cinco ou seis, e bem regadas pela chuva, que a
esla hora ainda cahe a cantaros.

E por hoje, despidida a franceza; alé o proximo domingo,
em que & provavel que esieja de melhor véa do que hoje.

(1) Refere-se ao periodico denominado Constituigio redigido

pelo illusire finado jornalista, o dr. Justiniano José da Rocha
—P.C.
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— Desculpai-me !

You conlar-vos uma cousa que e succeden honlem ; & um
dos episodios mais inleressantes de minha vida de escriplor.

Aposlo que nunca vistes escrever sem tinia ?

Pois léde eslas primeiras paginas, -e comprehendereis como
aquelle milagre ¢ possivel no seculo actual, no seculo do pro-
gresso.

Eis o caso.

Foi hontem, por volia das dez horas. Eslava em casa de
nm amigo, e ahi mesmo dispunha-me a escrever a minha re-
vista.

Senlei-me a mesa, e com fodo o desplante de um homem
que nao sabe o que lem  dizer, ia dar comego ao meu folhelim,
guando...

Talvez nao acrediteis.

Tomei a penna, e levei-a ao linteiro ; mas ella estremeceu
toda, coitadinha, e sahiu intacta e pura. Nio lrazia nem uma
pihilidade de linla. Fiz nova experiencia e foi debalde.

0 caso tornava-se grave, e ji ia sahindo do meu serio,
quando a penna den um passo, creio que temperoun a gar-
ganla, e pedin a palavra.

Estava perdido !
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Tinha uma penna oradora, tinha discussoes parlamentares,
discursos de 5 e 6 horas. Que elementos para nao trabalhar |

Nada ; era preciso por um termo a semelhante abuso, e lo-
mar uma resolugio prompla e immediala.

Comecei por baler o pé, e passar uma reprehensio severa
nos meus dous empregados, que assim se esqueciam dos seus
deveres.

0 meio era bom, e sorliu o desejado effeito como sempre:

Entramos em explicacoes ; e no fim de conlas soube a causa
dessa dissidencia.

A penna se linha declarado em opposicio aberta; o linleiro
era ministerial guand méme. E ambos 3o decididos nassuas
opinioes, que ndo havia meio de faze-los vollar atraz.

Era impossivel pois evilar uma discussdo : resignei-me a
ouvir 08 prds e os conlras deste meu pequeno parlamento.

A penna do meu amigo fez um discurso muilo desconxa-
vado, a fallar a verdade. Por mais que Ih’'o tenha dito, ndo
quer acredilar que a oratoriando é o seu forte : tirando-a da
mesa e do papel nio vale nada.

Emquanlo porém ella fallava, o linleiro voltava-lhe as cos-
las de nma maneira desdenhosa, o que n@o achei bonilo, Es-
live gquasi chamando-o 4 ordem ; mas ndo me animei.

Chegou finalmenle a vez de fallar elle, e defendeu-se dizen-
do que todas as pennas faziam opposicao aos linleiros logo
que estes lhes recusavam o elemento para trabalhar, ¢ nao
lhe davam a finfa necessaria para escrever, sem a qual fica-
vam a Secco.

—C'est trop fort ! grilou a penna do meu amigo, que
gosla de fallar em francez, Quebro os meus bicos anles do
que receber uma so gotla de tinta em semelhante tinteiro.

L se o disse, melhor o fez. Nao houve forgas que a fizessem
molhar os biccos no tinteiro, e escrever uma so palavra com
aquella linla.

Alirei-a de lado, abri a gavela, e lomei um masso de pennas
que ahi havia de reserva.

Mesma cousa : fodas ellas tinham ouvido, todas se julga-
vam compromeltidas a sustenlar a digonidade de sua classe.
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Por fim perdi a paciencia, zanguei-me, e como ji era mais
de meio dia larguei-me a foda pressa para a casa, afim de es-
crever alguma cousa que pudesse fazer as vezes de um folhe-
lim.

Mas nma nova decep¢do me esperava.

A minha penna, de ordinario tio alegre e tdo travessa, a
minha penna que & sempre a primeira a langar-se ao meu en-
contro, a sorrir-me e a dar-me 0s bons dias, estava loda
amuada, e quasi escondida entre um masso de papeis.

Quanto ao meu tinteiro, o mais pacato e o mais prudente
dos tinteiros do mundo, esle linha am certo ar polilico, um
desplante de chefe de maioria, que me gelou de espanto.

Alguma cousa se tinha passado na minha ausencia, algum
facto desconhecido que viera perturbar a harmonia ¢ a feliz
intelligencia que existia enlre amigos de lanlo tempo.

Ora ¢ preciso que saibam que ha completa disparidade
entre esses dous companheiros fieis das minhas vigilias e dos
meus Lrabalhos.

0 meu tinteiro é gordo e barrigndo como um capitao-mor
de provincia. A minha penna é eshelta e delicada como uma
mocinha de guinze annos.

Um é sizudo, merencorio e tristonho ; a outra é descuidosa,
alegre, e as vezes ldo lravessa que me vejo obrigado a ralhar
com ella para faze-la ler modo.

Entretanto, apezar desta diffcrenca de genios, combinavam-
se e viviam perfeilamente. Tinha-os unido o anno passado, e
a lua de mel ainda durava. Eram o exemplo dos bem casados.

Fagam portanto idéa do meu desapontamento quando co-
mecei a perceber que havia entre elles o que quer que fosse.

Era nada menos do que a repeli¢do da primeira scena.

Felizmente nio veio acompanhada de discussoes parlamenla-
res, mesmo porque na minha mesa de escrever nao admitlo o
systema constitucional.

E' o governo absoluto puro. Algumas vezes concedo o di-
reilo de peticdo ; no mais é justica a Salomdo, prompla e im-
mediata,

32
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A minha penna, como as pennas do meu amigo, como fo-
das as pennas de brio e pundonor, tinha deulalado guerra aos
tinteiros do mundo.

Nao havia pois que hesitar.

Lembrei-me que ella me tinha sido confiada 4 cousa de
nove mezes pura e candida, e que assim a devia restituir.

Lembrei-me de muitas ounfras cousas e tomei uma resolu-
cao inabalavel.

Atirei 0 men linteiro pela janella fora.

A penna saltou, de t3o alegre e contentinha que ficou. Fez-
me mil caricias, sorriu, coqueteou, e por fim fazendo-me um
gestosinho de Charton no Barbeiro de Sevilha, um geslosinho
que me mandava esperar, lancou-se sobre o papel, e comecou
& Correr.

Escrevia sem linta.

Quero dizer desenhava; esgraphiava sobre o papel quadros
e scenas que eu me recordava ler visto a pouco lempo : debu-
xava flores, céos, estrellas, nuvens, sorrisos de mulheres, [or-
mas (e anjos, tudo de envolla, e no meio de uma confusio
graciosa.

E en nem me lembrei mais de escrever, e fiquei horas es-
quecidas a olhar esses quadros, que de certo nao conseguirei
pintar-vos.

Recordo-me de um.

Passava-se na segunda-feira, na bahia de Bolafogo.

A’ uma hora o tempo fez umas carelas, como para meller
susto aos medrosos.

D’ahi 4 alguns momentos o sol brilhou, o azul do céo illu-
minou-s¢, e uma brisa ligeira correu com os vapores do lem-
poral que ainda toldavam a almosphera.

Uma bella tarde descen do seip das nuvens, pura, fresca e
suave como uma odalisea, gque rocagando as alvas roupagens
de seu leito resvala do seu divan de velludo sob o macio ta-
pete da Persia.

Fra realmente uma adahsca ou antes uma moreninha de
nossa terra. Seu halito perfumado se exhalava na aragem
que passava: o0s seus olhos brilhavam nos raios do sol ; sua



lez morena se reflectia na opala dourada que coloria o hori-
sonle.

Tudo sorria, tudo enamorava. As nuvenzinhas brancas que
corriam no azul do céo, o venlo a brincar com as fitas de um
elegante toileite, uma restea de sol que vinha beijar uma face
(que enrubecia ao seu contacto,—tudo isto encantava.

Apenas o mar, como um ledo selvagem, irrissava a juba,
estorcia-se furioso, e arrojava-se bramindo sobre as aréas da
praia.

Isto,—em bom portuguez,—quer dizer que havia uma res-
saca insuportavel. Mas é necessario recorrer de vez em quan-
do as imagens poelicas, e seguir os preceilos da arle ; e foi
por isso que dei ao mara honra de compara-lo a um ledo sel-
vagem ¢ indomilo.

Na minha opinido elle ndo passa de um sugeito muilo mal-
creado, que, apezar de tanta moca bonita que se incommo-
dou para ir vé-lo, poz-se a fazer btavalas como se algnem ca
da terra tivesse medo delle.

Por isso os barquinhos zombavam dos seus rompantes e
brincavam sobre as ondase corriam {ao ligeiros, ldo graciosos,
que era um gosto vé-los saltando nos cimos das vagas, e in-
clinando-se docemente com o fluxo da ressaca.

A’s tres horas e meia ouviu-se um liro de peca e comecau o
pareo que durou alé cinco horas da tarde. Apezar de todos
os contratempos que sobrevieram havia um prazer e uma ani-
magio geral.

Todos os convidados se achavam reunidos no primeiro pavi-
mento da casa do Sr. Teixeira Leite; e ahi foi servido um
excellente foast que a sociedade fizera preparar.

Sans pam el sans vin, amowr w'est rien,—diz Brillal Sa-
varin, que é autoridade na materia. Portanto nao é de admi-
rar que depois do toust lodos os roslos se animassem, o sor-
riso se expandisse nos labios, e a galantaria se lornasse mais
amavel e mais affecluosa.

Emquanto langava um olhar sobre essas mezas carregadas
de flores ¢ de manjares, cercadas de tantas mocas bonitas, e
de talhes 3o delicados e ldo mimoscs,—emquanto o Cham-
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pagne espumava e as luazes scintillavam, fazendo brilhar o
rabi liquido que Lremia nos copos de crystal, vieram-me umas
reflexoes de philosophia gasironomica,ou de gastronomia phi-
losophica (como quizerem), que me envergonharam.

A minha poesia, a pouca que lenho, aproveilou o primeiro
olhar gque passou e foi refugiar-se n'uns bellos olhos que ella
conhece, alé que passassem as reflexdes humoristicas que fa-
ziam lrabalhar o meu espirito.

E ella tinha razdo.

N'uma meza de jantar, & menos que nao se lenha perdido
a razao,—declaro impossivel a menor dose de poesia.

‘Neste lugar tudo se nivela, tudo seiguala. O reie o men-
digo, o rico e o pobre, a moca bouita e a mulher feia, lodos
tem fome.

Védes aquella mulher bella e eleganle ; lem o corpinho tao
mimaso, a cinlura tao delicada, que julgacs alimentar-se de
perfumes e de essencias do Oriente.

Admirai-lhe os olhos grandes que parecem refleclic uma
luz divina, os labios feitos para o sorriso, a cercadura de pe-
rolas que ornam a sua boquinha, e que um beijo nio ousaria
profanar. '

II" nma flor, uma estrella, um anjo cercado de luz que vive
no meio de nma aureola celeste, uma fada que habita o pa-
lacio encantado (e vossa imaginacdo. ;

Pois bem, chegai-vos & uma mesa bem servida, e olhai a
vossa estrella, o anjo dos vossos sonhos.

Os denles, ndo sio mais perolas, porque masligam como s
V08505 & como 0s de qualquer ; os labios rosados, nao sorriem,
saboream 1o bem uma ignaria, como o0s de um consumado
gasironomo.

E dahi a um momento, quando no meio do cheiro das igua-
rias e das fumacas do vinho, esla mulher vos disser que jan-
tou bem,—se ainda tiverdes um atomo de poesia na vossa
alma, podeis gabar-vos de ser o maior poeta do mundo.

E assim como a mulher é tudo o mais.

0 estadista profundo, que gasla a sua vida d resolver os
grandes problemas sociaes e politicos,que joga com as massas,
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¢ com as nacOes €OMO um menino com asua pela, senta-
se a mesa e esgrime-se contra uma aza de pert, da mesma
maneira que um estudante esfaimado no dia de um enterro
de 0ssos.

A religido, a sciencia, a gloria, o amor, a arte, todas essas
cousas grandes e sublimes do mundo, tudo n'um momento
dado some-se pelo fundo de um prato, ou pelas bordas de
um copo de vinho. ’

Deixemo-nos pois dessas velleidades, desses orgulhos tolos
¢ sem fundamento. Todos lemos as mesmas miserias, Lodos
sahimos do po, e um dia a elle tornaremos.

Bem razio linhas tu, smeu Brillat Savarin, quando dizias
que a cozinha é a primeira e a unica sciencia deste mundo : e
que os homens s0 sedislinguem dos animaes, porque esles
coment, @ nos saboreamos.

Quantas das minhas leitoras ndo terdo amarrotado eslas
paginas e condemnado o meu folhetim como a peior das revis-
las passadas, presentes e fuluras?

Entretanto ndo lem razao, porque apesar de lodas estas re-
flexoes (ne me assaltavam, tive bastante for¢a de imaginacdo
para nio descer do mundo da idealidade.

(Quando via um rostinho bonilo inclinado sobre a mesa,
chamava em meu soccorro lodas as comparagoes dos poelas
anligos e modernos e assim conseguiasalvar as minhasillusdes.

Entio ndo era umamulher que via a comer, era uma flor
que absorvia os raios de luze as gotas de orvalho da manha,
era nma phalena que libava o ruel e o perfume das flores.

E lanlo que depois dessa hora de tortura, live de accres-
cenlar uma maxima aos aphorismos 3o conhecidos da Phy-
siologie dw Goul: « O melhor meio de experimentar o' amor
que se tem a uma malher, é vé-la comer. »

E' preciso porém que advirtio n'uma cousa, e é que nio
fallo de um jantar & dous, de nma mesa & qual nos sentamos
a0 lado ou mesmo defronte de uma bella moga.

Nio: isto & a quinta essencia da poesia.

0 que disse referia-se & posicdo crilica de um sugeito que
esla morrendo de fome, e que se acha condemnado ao
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supplicio de ver comer uma hella mulher: é nesse caso espe-
cialissimo que eu digo que o homefn que é capaz de conservar
as suas illusoes, tem uma imagina¢do que eu respeito.

Vollemos & regala.

A’ noile improvisou-se um sarao nos saloes do Sr. Leite, e
todas as pessoas que se achavam na reunido da sociedade
foram conyidadas e insladas para subirem.

Havia mogas, musica e flores, esla trindade mystica do pra-
zer, e por conseguinte a festa foi soberba; completou-a aaffa-
bilidade dos hospedes e a amabilidade com que todos eram
recebidos.

Dansou-se, conversou-se, brincou-se, e as onze horas cada
um reliou-se com a alma cheia das agradaveis impressoes
do dia. -

En fui lér umas paginas de romance escriplas na Revista
dos Dous Mundos de 1° de Margo por.

Advinhem por quem, senhores mlnistros presentes e fu-
luros ?

Por Guizot.

0 grande estadista, o politico profundo ainda se julga feliz
em poder depois dos revezes da forluna voltar a imprensa e
entreler-se com asua penna & tragar algnmas scenas drama-
ticas, e uma historia simples do coragio humano.

Entrelanto no nosso paiz sediz que aimprensa é venal e
corrompida, e se trata de desacreditar essa forca civilisadora
da sociedade.

Mas que importa ?

Porque 0 homem n’um momento de humor se revolta contra
a chuva, e desespera de apanhar sol, nem por isso 0s oulros
deixam de contlinuar o seu gyro, e as estagoes de seguirem o
seu curso regular.

Assim & a imprensa.

Obscura 1nvencao de Gutiemberg, simples machinismo para
escrever algnmas palavras com pequenas formasde pao, cresceu,
desenvolveu-se, foi-se estendendo por toda terra ; e hoje esla
destinada 4 dominar o mundo, como a maior creacio do
yomen.
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Nella se conceniram os dous mais poderosos elementos da
civilisagdo, os dous grandes agentes que fazem mover o mundo:
—a intetligencia e o vapor.

Quem poderd resistic & essa combinacdo do pensamenlo
com a forca, 4 essa unido da palavra com a rapidez ?

Tempo vird em que do obscuro gabinele do escriptor a
penna governard o mundo, como a espada de Napole@o da sna
barraca de campanha.

Uma palavra, que cahir do bico da penna, dahi i uma hora
correrd o universo por uma rede immensa de caminhos de
ferro e de barcos de vapor, fallando por milhdes de hocas, re-
produzindo-se infinitamenle como as folhas de uma grande
arvore.

Esta arvore, é a liberdade; aliberdade de imprensa que
ha de existir sempre, porque éaliberdade do pensamento e da
consciencia, sem a qual o homem ndo existe; porque é o di-
reilo de queixa e de defeza que nao se pode recusar & ninguem.

Mas, esfa bella idéa me levaria muito longe, e lenho tanta
cousa pequena de que fallar, que ndo sei como me poderei
sahir desta difliculdade.

0 melhor é cortar o no gordio com a espada de Alexandre,
e nio fallar de mais cousa alguma.

Sirva pois a penna de espada, e facamos ponto final.
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Rin, 3 de Junho.

Passou,—ligeira e fugitiva como lodos os prazeres deste
mundo,—a semana das bellas noites, dos magnificos lnares,
clos brilhantes sardos musicaes |

Passou,—envolta enire as sombras da noile, e como que
termnendo crestar as suas azas diaphanas e o seu manto cor do
cio aos raios ardentes do sol de nossa lerra !

Passou,—como essas crepusculares que adejam s ultimas
claridades do dia; ou como essas flores modestas que vivem
4 sombra, e se expandem & claridade suave das estrellas e ao
brando sopro das auras da noite |

Havieis de vé-la surgir, entre a tibia claridade do crepus-
culo da tarde, eom uma lyra d’ourona mio; o olharem exlasi,
0 gesto inspirado ; e, de envolta com os ullimos rumores do
dia, talvez Ihe ouvisseis os preludios harmoniosos.

Mas passou; e agora sO nos reslam as recordacoes das
horas de prazer que nos deu, e que vamos desfolhar nma a
uma, como as paginas de um bello livro, que lemos pela se-
gunda vez phrase por phrase, apreciando a elegancia do es-
tylo, os lindos pensamentos ¢ as brilhantes imagens.

I de facto é um bello livro de seis paginas douradas, este

livro da semana, que abrimos aos nossos leilores, e do qual
GB]
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bem sentimos ndo lhes poder dar mais do que uma pallida
traduceao.

Minlo ; ndo é um livro, é um album de musicas e desenhos,
um lindo Keapsake, em que os mais habeis artislas trabalha-
ram para fazer uma dessas obras primas, dignas das maozi-
nhas delicadas para que sio destinadas.

E se ao menos uma dessas maozinhas feiticeiras gnizesse
folhear comigo as paginas desse pequeno livro da vida, talvez
pudesse lér nelle cousas bem lindas, (ue diria aos meus lei-
lores, vislo que nao sou egoisla.

Abririamos as primeiras paginas, e poderianios ver essas
bellas noites de loar que tem feito, e um céu Lao puro, e umas
estrellas tdo brilhantes, que ficariamos encantados.

Poderiamos senlir a frescura dessas lardes serenas, ou
acompanhar esses bandos de nocas que passeiam, e ouvir as
suas fallas doces e 0s seus risos alegres e festivos.

Se tendes quéda pelos antigos costumes dos nossos pais, que
j4 vio cahindo em desuso, iriamos corver as harracas do Iis-
pirito Santo, e talvez noslembrassemos daquellas novenas do
campo (a0 encantadoras com as suas raas de palmeiras e as
suas toscas luminarias.

Tambem podiamos passeiar aos bellos arrabaldesda cidade,
a Bolafogo, ds Larangeiras, ao Engenho Velho ou a Andarahy,
e fugindo o gaz, ir apreciar o luar nasua belleza primitiva, no
meio das arvores e por entre as folhagens.

Mas voltemos a pagina.

Estamos na terga-feira, no salao do Theatro Lyrico, assis-
tindo ao concerto do Arnaud.,

Podemos ouvir boa musica, de differentes maestros e de
oostos diversos, desde o travesso romance francez alé a verda-
deira musica ilaliana cheia de sentimento e de poesia.

Arnand tocou com o gosto que lodos lhe conhecem nma
fantasia sobre molivos da Semnambula, e duas composicoes
stias dedicadas a 8. M. a Imperalriz e ao rei de Napoles.



A Charton cantou, entre oufras cousas, uma aria de Marco
Spadae, tao graciosa na musica como na letra. I um lindo
vorgeio de rouxinol francez que acaba por este estribilho :

Vous pouvez soupirer,
Vous pouvez esperer,
Mais songez y hien
Je n'accorde rien.

Ji vém pois as minhagleitoras que a tal aria do Marco Spada
bem se podia chamar aria dos bonilos olhos, que nao dizem
mais do que aquelle estribilho enigmalico.

0 primeiro requebro de olhos que vos Janca uma bella mu-
Iher, o primeiro sorriso de esperanca que anima 0$ VoSsos
desejos, € 0 primeiro verso, ¢ nma permissao, um consenli-
mento tacito. Vous pouves soupirer.

Dahi a muito tempo, quando ella vé que ja eslais ficando
lisico de tanlo suspirar, pode ser que secondoa do vosso es-
tado, e gue vos lance um segundo olhar; & uma meia pro-
messa. Vous pouves esperer.

Ficais muito contente, fazeis loucuras e exiravagancias,
julgai-vos 0 mais feliz dos homens, comecais a ser um pouco
exigenle, gqnando la vem o terceiro olhar carregado de uma
ameaca. Mais! songez y bien |

E nio lardard muito que um ultimo volver desdenhoso nio
venha deilar agua fria na vossa paixao e inlimar-vos a senten-
ca linal. Je n'accorde rien.

Ora, vOs sabeis que loda a aria tem repeticio (reprisel ; por
conseguinte, depoisdeste primeiro ritornello, os olhos cantam
nma secunda vez o mesmo estribilho, e acabam executando
um duo, porque tambem depois da aria quasi sempre nas
operasse segue o duetto.

Nio sei se lino concerto succeden semelhanlte cousa, porque
quasi lodo o lempo estive fora do salio com muilas pessoas,
para quem nao havia fugar dentro.

Ora, isto & uma prova de que o arlisla que dava o concerto
¢ 110 bem aceito da nossa sociedade, gue merecen uma grande
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concorrencia ; mas lambem € prova que o salao do theatro
nao se presta a uma reunido de mais de quinhentas pessoas.

Do contrario dar-se-ha o que succedeu terca-feiva, e se
verdo obrigados a fazer aquella mesma separagio de homens
e senhoras, que de certo ndo é nada galante.

A musica ¢ uma cousa muito bella, mas seguramente nio é
um fogo de Vesta que tenha o poder de nos afastar da com-
panhia amavel das senhoras, e privar-nos da sua espirituosa
CONVersagao.

Nio cuidem que digo isso por mim ; apezar de sentir bas-
tante aquella separacdo anti-social, anti-religiosa e anti-poli-
tica, se tomo 0 negoeio 130 a peilo, é unicamente por causa
das senhoras, que eu adivinho haviam de estar desesperadas.

0s molivos do desespero sdo diversos.

Em umas era porque lhesfallava o quer que &, porque nio
ouviam uma fineza, ndo sentiam em forno o murmurio de
admiragdo a que estao talvez habituadas.

Iim oufras & porque ndo tinhamn quem Ihes fosse ver o copo
d'agna, quem lhes dissesse de que maestro era a musica que
se tocava, quem informasse da hora que era, emfim quem
lhes servisse de partner n'um pequeno jogo de allusoes ma-
liciosas.

Mas (eixemos os desconcerfog, e voltemos ao concerto.

As glorias musicaes da noite conberam a nm trio do padre
Martini, composto em 1730, e que Ferranti foi desencavar
nao sei onde : € o trio das risadas.

Foi execulado pela Charton e por Ferranli e Dufrenne com
muita graga e naturalidade.

(Que excellente musica para quando se esta triste | Diz um
proverbio que quem canla seus males espanta. O tal lerceto
porémt faz mais do que espantar os males; obriga a rir: co-
meca-se cantando, e acaba-se is gargalhadas.

Vollemos outra pagina.

Entrimos no theatro de S. Francisco na quarta-feira a
noite : represeniam-se duas pequenas comedias muilo engra-
cadas e espirituosas.
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Se quereis passir uma noile alegre, e rir de cora¢io do-
_rante umas duas ou fres horas, nao deixeis de ir aos domin-
gos e s quarfas-feiras ver as representacoes desse pequeno
thealro.

~ Ouvireisas comicas facecias de um arlista que agora come-
¢a, mas que promette muito futuro se o animarem e soube-
rem dirigir. Vereis como a mobilidade extraordinaria de sua
physionomia se presla admiravelmenle as expressoes de todos
0s senlimenlos e de lodas as paixoes.

LA devez em quando, no meio dessasseenas espirituosas e
comicas, assistireis d um lance dramaltico, em que uma excel-
lente arlista ja vossa conhecida pinta com a maior naturalida-
(e 0 amor, a emocao, o suslo ou o lerror.

I vereis tudo isto no meio de uma sociedade escolhida, e
admirando lalvez pelos camarotes algnmas mocas bonilas e
elegantes que comeeam a proleger a nascente empreza, e que
prometlem em pouco tempo fazer deste pequeno saldo um dos
mais agradaveis passatempos da cidade.

A sociedade tem latado com muitas difficuldades, e uma
dellas, talvez a principal, seja a repugnancia que lem ainda
a classe pobre por esta profissio.

Sdo prejuizos de tempos passados, de que ainda se resen-
lem os paizes pouco illustrados, e que devemos procurar des-
Lruir como um erro muito prejudicial ao desenvolvimento da
arle dramatica.

0 comico hoje em dia ja ndo é aquelle volanlim ou palhago
de outr’ora, sujeito aos apodos e as surriadas do povilhéo nas
pragas publicas; j& ndo é aquelle ente despresivel, aquelle
paria da sociedade, indigno do trato da genle que se prezava.

Todo o trabalho é nobre, desde que é livre, honesto e in-
lelligente ; toda a arte é bella e sublime logo que se eleva &
altura do espirito on do coragio.

0 comico perlence a esta grande classe de artistas que tra-
halham na grande obra da perfeicio : éirmio do pintor, do
estatuario, do musico, do architecto, de todos esses apostolos
da civilisacio que seguem por uma mesma Treligiao e um
mesmo culio :—a religido da natureza e o culto do hello.
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Cessem pois esses escrupulos irveflectidos que muitas vezes
cortam uma carreira e falseam nma vocacao decidida.

Quantos grandes pinlores a Italia e 0 mundo inleiro nao le-
riam perdido, se o desprezo pela arte e os maos conselhos Li-
vessem abafado na alma do artisla o fogo sagrado, fazendo de
um Ticiano e de oulros um mao d[l\rl]”dd() 0u UM pessimo 11-
dalgo ?

Quem sabe tambem quanta menipa pobre e quanto moco
sem fortuna ha por ahi por esta grande cidade, e cujas es-
perangas ndo passam de umobseuro casamento ou de um em-
prego mesquinho, e que entrelanto tém em si o germen de
um brilhante futuro, perdido lalvez por uma falsa idéa da
arte?’

Actualmente todo o mundo enlende que seu filho deve ser
negociante ou empregado publico: e tudo quanlo nao for isto,
é um desgosto para a familia. Quanlo & classe rica e abas-
tada, esta ndo quer outra cousa (ue nao seja o sonoro titulo
de dowtor.

Doulor actualmente equivale ao mesmo que fidalgo nos
tempos do feudalismo. E' um griao, um distinelivo, um Li-
tulo, uma profissdo, um estado.

No tempo da revolucio, os fidalgos, os condes, marquezes
e bardes emigraram e fizeram-se torneiros, sapateiros, pin-
lores e mestres de meninos.

E’ provavel que daqui a dez annos, com a ferlilidade espan-
losa das nossas academias, o mesmo venha a suceeder aos
doutores.

Tudo isto porém paile de um grande erro.

Todas as profissoes encerram um grande principio de ntili-
dade social; todas porlanlo sio iguaes, sao nobres, sao ele-
vadas, conforme a perfeigio a que chegam.

Um mdo discurso dedeputado nio vale um ZOrgeio ou umna
volala da Charlon. Um poema insulso, uma poesia sem senli-
mento ndo se compara a wma scena pintada por Bragaldi.
Um desenho sem gosto ndo prima sobre as formas BlevanlEa
@ graciosas que o nosso arlisia Netlo cosiuma dar a nm mo-
vel trabalhado por elle.
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E assim tudo o mais : o homem & que faz a sua profissio ;
a sua intelligencia ¢ que a eleva ; a sua honestidade é que a
ennobrece.

Ja ¢ tempo de voltarmos a quarta pagina deste livro das
noites, que me comprometli a traduzir-vos.

Chegamos & historia de nma representacao dada no thealro
de 8. Pedro, quinla-feira a noite, em beneficio de um artista
nacional.

Conheceis a comedia, e por consegninte saltemos por ella
para ouvir a Jacobson cantar a aria do Aftila, que tao bem
representava no Theatro Lyrico.

Se a natnreza ndo dofou a esta artista de uma voz doce e
suave, deu-lhe em compensagdo o goslo, 0 sentimenlo e a in-
lelligencia necessaria para comprehender todos os mysterios
desla arte divina que tem cordas para cada uma das pulsa-
¢oes do coragio humano.

0 beneficiado tocou no seu violoneello uma phantasia do
Trovador. Nesse momenlo algumas pessoas distinctas que
ahi se achavam sentiram decerto um assomo de orgnlho e de
brios nacionaes quando viram o artista brasileiro, filho da von-
lade e do estudo, arrancar applausos no meio dos habeis ins-
trumentistas estrangeiros que tao cavalheiramente se presta-
ram-a coadjuva-lo.

0 violoncello & um admiravel instrumento. Falla, chora,
come e soluga como a voz humana: se ndo diz as palayras
¢xprime os senlimentos eom nma for¢a de expressao que ar-
rehata. '

Como Lodos os instrnmentos de cordas animaes, elle tem
com o coragao humano essa affinidade poderosa que faz que
cada uma das vibracoes daquelles nervos destendidos arranca
uma pulsacdo das fibras mais delicadas do homem.

Ainda uma pagina ; a ultima do livro.

Voltamos ao Thealro Lyrico para ouvir Anna Bolenaem
beneficio do Bouché. !

Anna Bolena foi uma das oito mulheres desse rei voluvel
(que estava destinado para nascer sultio na Turquia, mas que .
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por um capricho do acaso tornou-se filho de uma rainha de
Inglaterra. :

0 caso é que 120 mao como se diz que foi Henrique VILI,
se elle n@o tivesse feito as suas brejeiradas, nos nao teriamos
passado antes de honlem uma 2o bella noite.

0 que foi esta bella noile sabem os leitores : foi musica de
Donizetti cantada por Bouché e pela Charlon.

Ora, dizer que o Bouché cantou bem seria repetir o que ji
disse, e islo ¢ sempre monotono e aborrecido.

Quanto & Charton, que brilhou no romance e no rondo
final, ja ndo tenho nada de novo que escrever.

Portanto, como os meus leilores nao poderiam supportar
que lhes fallasse do thealro lyrico sem fallar de sua cantora
predilecla, ndo ha remedio sendo, depois de esgolados os
Pros, TECOTTer aos contras.

D’agora em diante vou estudar-lhe os defeitos, e afinar o
ouvido para ver se ella canla em s bemol ou em Id sostenido.

Naturalmente hei de deseobrir alguma cousa, assim como
ja descobri que a Casaloni canta pelo nariz, e que o Capurri é
ventriloco. ;

Nio se admirem se me calo sobre Ghioni, a nova compri-
maria, que fez nessa noite a sua esiréa. Depois que Duafrene
me enganou com as suas maneiras estudadas, nao arrisco o
meu juizo senao depois da terceira representacao.

Eniretanto, emquanto nada me animo a dizer, ficam saben-
do que a nova comprimaria tem uma bella figura em scena, e
que foi applaudida depois da aria do segundo acto.

0 vestuarip era todo novo, rico e a caracter. Henrigne VIIL
estava trajado com muito gosto; mas Anna Bolena linha um
feio roupdo de velludo roxo dobrado de setim azul com uns
galoes de cor duvidosa, que por felecidade ficon esquecido a
visla do elegante veslido de setim preto com quese apresentou
1o ultimo aclo.

Todo este vestuario veio-nos instruir de uma verdade que

nao se encontra nos livros de hislorias; e é que nagquelle tem-
po os homens usavam de colleira, e as mulheres de azas.
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Ora, como as modas revivem, ¢ natural que hoje se dé a
mesma cousa; com a differenca que senhoras e homens tra-
zem as suas azas e colleiras escondidas para que ninguem as
veja. Antigamente havia mais franqueza.

Temos concluido felizmente a ma traduccdo deste livro, que
abrimos na primeira pagina e percorremos até a ullima.

E’ natural que os meus leilores me perguntem o que havia
no verso da pagina.

Eram nolas sobre a polilica, apontamentos a respeito de
alguns diseursos parlamentares, nolicias curiosas do Paraguay,
mas tudo em borrao, n'um lal estado de confusdo, (3o mal
escripto e (3o sem nexo, que nio me animo traduzir-vos esses
trechos informes.

Prefiro antes dar-vos uma ligeira rezenha de tudo, e fazer
algumas pequenas observagoes...

Mo | 14 seccou-se-me a linta ? |
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Rio, 10 (e Junho.

Fallemos de politica.

i’ am thema muito delicado, sobretudo na epocha actual.

Mas o que & politica ?

Se & ethimologia nido menle, ¢ a sciencia do governo da ci-
dade.

Pode ser que esta difinigao nio lhes agrade ; mas isto pouco
me embaraca. Estou expondo um novo systema social ; ¢
natural que me aparte das opinioes geralmente admittidas.

Conlinuemos.

A politica & o governo da cidade. A cidade se compoe de
freguezias, de ruas, de casas, de familias e de individuos;
assim como a nacao de provincias e municipios.

Ja se v& pois que a politica deve ser tambem a sciencia de
hem governar a casa ou a familia e de promover os inleresses
dosindividuos. i

Isto & logico, e ninguem me poderd negar que, promoyen-
lo-se estes inferesses, nao se concorra poderosamante para o
melhoramento da freguezia, da provincia e finalmente do
paiz.

Daqui resultam portanto dous grandes systemas politicos,
dous principios unicos da sciencia do governo.
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Um que procede & gnia da analyse, que parte do partienlar
para 0 geral, que promove os interesses publicos por meio dos
interesses individuaes.

O oulro & uma especie de synthese, desce do geral ao par-
ticnlar, e melhorando o paiz, assegura o bem eslar dos indi-
viduos.

Este methodo tanto em politica, como em logica tem ge-
ralmente pouca acceitacio: de ordinario os espiritos escla-
recidos preferem a analyse.

Quereis saber como se faz a analyse em politica ?

Em vez de examinarem-se as necessidades do paiz, exami-
nam-se as necessidades deste on daquelle individuo, no-
meam-n'o para- um bom emprego creado sem utilidade pu-
blica, e 0 paiz se incumbe de alimenla-lo por uma boa por¢an
de annos. :

L4 chega um dia em que se precisa de um ministro, e lan-
ca-se mao daquelle individuo como deum homem predestina-
do, o unico que pode salvar o paiz.

Eis portanto os favores feitos dquelle individuo dando em
resultado um beneficio real & causa publica ; eis a polilica
por meio do empenho,—quero dizer da analyse—, creando
futuros ministros, faturos presidentes, futuros deputados e
senadores,

Algans espiritos frivolos, que nao tém estudado profunda-
mente este systema politico, chamam a isto patronato !

lgnoranles, que nao sabem qne caleulo profundo, que sa-
vacidade adminisiractiva é necessaria para crear-se um ho-
mem que sirva nas occasioes difficeis |

Estes censuram o depulado que em vez de se occupar dos
objectos publicos trata dos seus negocios particulares ; fallam
daquelles que sacrificam os interesses de sua provineia as exi-
gencias de sua candidatura de senador.

E nap comprehendem que estes habeis polilicos, promo-
vendo os inleresses de sua pessoa, de sua c2sa e de sua fami-
lia, ndo tém em vista senao auxiliar o melhoramento do paiz,
partindo do menor para o maior.
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De facto algum dia clles pagardo 4 nacao ludo quanto della
receberam, em projecto de reformas, em avisos, em discursos
magnificos. Islo emquanto ndo vio & Europa passeiar e fazer
conhecida do mundo civilisado aillustraciao dos estadistas bra-
zileiros.

E ha ainda quem chame a isto patronato, empenho ou des-
moralisacio! Como se em muitos outros paizes, e alé na
Franca, ndo estivesse em voga este mesmo systema de go-
vernar | '

Oulr'ora sedividiam as formas de governo em republica,
monarchia representativa, e monarchia absoluta. Hoje estd
conhecido que estas divisdes s3o puramenle escolaslicas, e que
nao ha sendo duas maneiras de governo: o'governo indivi-
dual, e o governo nacional, o governo dos interesses particu-
lares, e o governo dos interesses do paiz.

Cada um delles pode conduzir ao fim desejado, procedendo
por meios diversos.

Um por exemplo, escolhe o individuo para o emprego se-.
gundo a sua apliddo; o outro escolhe o emprego para o indi-
viduo segundo a sua importancia.

0 primeiro ganha um bom empregado, o segundo um ex-
cellente alliado. Um pode errar na escolha do individuo ; o
outro pode ser trahido pelo seu protegido.

Se 0s meus leitores acham muito extravagante esta prelec-
¢ao politica, tem bom remedio; & ndo a lerem segunda vez,
s¢ Liverem cahido na primeira.

Como estamos nos tempos das profissoes de fé, entendi (ue
devia tambem expor a minha opiniao sobre a melhor politica
a seguir na aclnalidade.

Nao pensem combudo que pretendo fazer concurrencia as
ultimas declaragoes feitas na camara dos deputados ; de ma-
neira alguma.

Qualquer dos methodos ali apresentados ¢ inquestionavel-
mente melhor do que o meu, comegando pelo de um nobre
deputado de 8. Paulo.

(Que politica salvadora | Voltaremos ao tempo das revollas,
das perseguicoes, das eleigies armadas. Teremos uma especie
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de fanalismo politico, uma crusada, & que se chama saqua-
remismo puro |

Ora ¢ innegavel que se podem obler grandes l'esulladus com
esta polilica. A revolugao, segundo (llfem ¢ uma forga civi-
lisadora, regenera como o fugn, purifica como o martyrio.

Portanto nao ha que hesilar! Adoptemos esse programma
salvador ; arranjemos quanto antes uma meia duzia de Sédo
José dos Pinhaes, e avanle que o fuluro & nosso ! A joven op-
posicao enlrara no senado, e teremos dado um grande passo
para o engrandecimenlo da nossa palria.

E a respeilo de polilica, estou salisfeito, quero dizer, estou
sullicientemente enfastiado.

E 0 que mais &, ndo tenho nada de bonilo que dizer-vos.
A semana que acabon [oi unicamente de esperancas. Todo o
mundo esperava ; nestes sete dias passados ninguem feve um
pensamento que ndo fosse nma expeclaliva.

AlE gninta-feira esperou-se que a procissao deS. Jorge fosse
brilhante, e por isso uma concurrencia extraordinaria enchia
as ruas privilegiadas.

Quasi todas as mocas bonilas da cidade eslavam reclina-
das pelas varandas dessas casas lio ristes e tao solurnas nos
outros dias.

Cada janella era um bouquet ; e como nm bouguet pode ser
honito oun feio, perfumado ouinodoro, segundo as flores de
(ue se compoe, deve cada um entender a palavra a seu modo.

Ha geule que gosta de rosa, porque lem espinhos; ha ou-
tros que preferem a violela porque é modesta; e talvez que
alguns apreciem o eravo amarello, a papoula, e achem um
cerlo sainete no cheiro da arruda e do mangericao.

Para lodos estes gostos havia flores nos bouquels de que
fallei. O jardim era complelo, principalmente no que diz res-
peito & girasoes.

A procissdo sahiu.

Se ainda nao sabieis, podeis ficar certo disto, assim como
do logro que nos pregou. Annunciavam uma procissao muilo
bhonila, e sahiu uma muilo feia,
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S. Jurge appareceu veslido de novo, mas posso alliangar-vos
que ndo eslava a son awse. Induziisto da pallidez, da cor de
mortalha que tinha o seu semblante.

De facto o aclivo guerreiro ndo podia estar a sea gosto
dentro daguelle manto enorme, que cobria cavalleiro e cavallo,
de fal maneira, que de longe apenas se via um capacele e
uma capa (ue caminhavam com quatro peés.

Depois da imagem vieram as irmandades do costume ;
liouve porém uma que eu ndo conheci, e que entrelanto ia de
envolta com a do Carmo ; fallo de uma que lrazia capa amarel-
la, ¢or que ndo me consta tenha sido adoptada por nénhuma
confraria desla corle.

Depois de quinta-feira comecou todo o mundo a esperar
pelas acgoes da estrada de ferro, e pelo resullado das cartas en-
lregues 4 cominissao, as quaes monlam ji a maisde cinco mil |

Nem os ministros, nem as mogas bonitas, nem os lentes no
lempo de exames, ou os eleilores em época de elei¢io, sio ca-
pazes de apresentar um tal namero de billets dow.

A commissao lem porlanto de fazer o milagre de Jesus
Cliisto, e dividir esse pao, nao em fatias, porém sim em mi-
galhas.

L é por essa divisao que todos esperam anciosos, calcalando
j& pelos dedos os resultados provaveis do emprego desle di-
nheiro que lem seguro um inleresse de sete por cento.

Além desta expeclaliva, preoccupou igualmente s animos a
esperanca de uma decisdo do governo a respeilo da questdo
do Paraguay ; porém, como todas as esperancas da semana,
esta ainda ndo se realizou.

Entrelanto, apezar de nao sermos dos mais enthusiastas da
politica aclual, estamos convencidos que a resolugao do go-
verno, qualquer que ella seja, sera diclada pela solicilude que
nos inspira a todos a honra e a dignidade nacional.

Emquanto o mundo politico e commercial se occupava com
esles dous ponlos imporlantes, o mundo elegante esperava
por nma represenlagao lyrica que o consolasse do lamentavel

-echec (o Gassino.
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Para esta fraccio da sociedade, que passa o seu lempo 4
brincar e a diverlir, o baile do Cassino na terga-feira equivale
4 nma expedicao do Paraguay.

A directoria, qual novo Pedro Ferreira, levou-nos para o
salao da Phil'Eulerpe, no qual liveram lugar as exequias do
baile aristocratico.

Diz Augues que para muitos homens a vida comega n'um
salio de baile e acaba na sacristia de uma igreja.

Pode ser; masoque sou capaz de aposlar e que esse haile
de que falla o escriptor do Mosqueteiro, nio leve de cerlo
nenhuma semelhanca com o de lerca-feira.

A casa, que € uma excellente estufa para curar constipa-
coes, parece que foi construida na Russia ou na Siberia, e de
14 mandada vir de encommenda.

Demais lem uma escada immoral, porque deixa ver as
pernas de todas as mogas e velbas que scbem. Basla postar-se
un homem no sagudo durante a noile para fazer um estudo
completo da pernologia da cidade.

Pernologie ¢ um termo novo que eu inventei na noile do
Cassino, por nio ter outra cousa que fazer ; mal sabia eu que
me havia de servir delle tao cedo.

Quanto ao servico do Cassino, ndo direi mais do que Lres
palavras ; ndo havia pao.

Um baile sem pio, &uma falta imperdoavel, é um allenta-
do 4 galanleria, uma cousa incomprehensivel,

E se ndo que reflictam no proverbio antigo, na maxima dos
tempos em que se sabia amar e se presavam todas as bellas
arles : Sine Cerere el Bacho friget Venus.

Uma sociedade como o Gassino deve ter um servigo magni-
fico, um servico delicado e que ndo seja umaespecie de segun-
da edicdo do que se encontra por ahi em qualquer bailezinho.

Ja me enfastia esla infernal monolonia, que me persegue
em lodas as reunioes. E’ um drama em quatro aclos que se
repele mais do que os Milagres de Santo Anlonio. A's dez
horas—primeiro aclo—cha. A’s onze horas,—segundo aclo—
sorvetes. A’ meia noite—lerceiro acto—empadas. A’ uma
hora—quarto aclo—chocolale.
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Ha mais de tres annos que os bailes do Rio de Janeiro rezam
por esta carlilha, e reduzem-se & apresenlar-nos empadas,
comose ja nao estivessemos fartos dellas. '

E a proposilo de empadas, quero colmmunicar-vos umas re-
flexoes, que fiz ha tempos sobre o casamento, em um sabbado
detarde quando passavam uns carros destinados para este fim.

Em primeiro lugar ndo pude deixar de extranhar que se
esculhesse o sabbado para a celebragio deste aclo, quando
secundo a Lradicao popular-é neste dia que os diabos andam
80llos.

Depois lembrei-me do que diz um eseriptor, cujo nome nio
me lembro ; este santo homem, que naturalmenle é celibata-
rio, so comprehende que se casem Lres classes de individuos :
0s politicos, os ambiciosos de fortuna e os velhos rhenmalicos
e cachelicos. )

Os politicos desposam uma boa posi¢ao na sociedade, numa
proteccao valiosa, uma familia influente, um nome de pres-
ligio. Paraelles a mulher é um diploma.

0s ambiciosos casam-se com uma boa porcao de contos de
reis, com uma excellente mesa, um palacio, & lodas as com-
modidades da vida. Para elles a mulher ¢ uma letra de cam-
lio, ou uma hypotheca sobre boa heranca.

0s velhos rhenmalticos casam com as cataplasmas e as lisa-
nas. Para estes a mulher é uma enfermeira, uma irma de ca-
ridade, um xarope de saude.

Além destas tres classes geraes ha algumas excepcoes que
nio deixam de ler a sua originalidade.

Hasugeilinho que casa unicamente para dizer—eu casei—;
outros que mudam de estado e deixam a vida de ser solleiros
para [azer a experiencia.

Alguns enlendem que devem fer uma bella mulher na sua
sala, assim como se lem uma élayére, um lindo quadro, ou
um rieo vaso de porcellana de Sévres. !

Gostam de levar pelo brago uma bonita moca, por que faz
o mesmo effeito que uma commenda ou uma fita do Cruzeiro;

chama a altencao.
30
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Muilos casam para lerem um autliomalo que Lhes obedega,
sobre quem descarreguem o seu mau humor, 4 quem balam o
pé e ruguem o sobrolho, como Jupiter Olympico.

Finalmente uns dizem quecasam por inclinagao e por amor,
islo €, casam porque nao lém molivo, e por isso sao obriga-
dos a invenlar este pretexto.

Mas deixemos esta maleria vasta, e voltemos ao nosso pe-
queno mundo de seis dias.

Sabeis que vamos ter breve uma celebridade lyrica no
nosso theatro ?

Temos tanto esperado que ji é lempo de uma vez cumpri-
rem as velhas promessas que nos costumam [azer.

A nova cantora, o novo rouxinol da Ausonia, que vem en-
cantar as noiles da nossa terra, chama-se Emmy la Grua.

E” uma bella moga, de formas elegantesde grandes olhos, de
expressio viva e animada. A boca, sem ser pequena, é hem
modelada ; oslapios sao feilos para esses sorrisos graciosos e
seductores que embriagam.

Bem entendido, se o retrato ndo mente ; e se aquella moca
eshella e airosa que vi desenhada nio & uma fanlasia em
Crayon.

()uanto a sua idade, bem sabeis, que a idade de numa moca
¢ um problema que ninguem deve resolver. 0s indiserelos
dizem que tem vinte e tres annos; quando mesmo tenham
trocado os numero, nio ¢ muito para uma moca bonila.

As bellas mulheres nio tém idade; tem épocas como os
arandes monumentos ; nascem, brilham em goanto vivem, e
deixam depois essas melancolicas ruinas, em face das quaes o
viajante da terra vem refleclir sobre o destino ephemero das
cousas deste mundo.

Terminando, tenho de dar-vos o men parabem pela escolha
do novo senador pelo Pard, o Sr. conselheiro Souza Franco.
£ uma daquellas gragas que honram a quem as faz, honrando
ainda mais quem as recebe.

Como sei que algnns dos meus leitores sio amantes de ori-
ginalidades, recommendo-lhes que ndo deixem de ir con-
templar nns jardins babilonicos que a camara municipal e a
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policia eslio mandando fazer narua do Ounvidor, esquina da
Valla.

Tem a altura de cerca dequarenta palmos; e se um dos
Jarros cahir, poderd esmagar algum pobre passante.

Mas ¢ tdo divertido, que ndo vale a pena prohibi-los, por
causa de t3o mesquinha consequencia.

Deveis ter lido hoje no Correio Mercantil um artigo da
Revolugio de Setembro sobre otrafico de africanos no Brazil.
Isto mostra quanto & apreciada, mesmo nos paizes estrangei-
r0s, a grande regeneracdo que devemos aos esforcos do Sr. Eu-
zebio de Queiroz.

E’ tambem um molivo para que paguemos com generosida- -
de quaesquer servicos, que se tenham prestado neste impor-
tante objecto ; ha dividas sagradas que uma vez contrahidas,
importam a honra e dignidade do governo, que nao deve nem
sequer deixar que appare¢am queixas.

Uma queixa nesle caso equivale a uma injuria ; e o gover-
no nao pode deixar de fazer calar essas queixas, ou pelo menos
justificar-se dellas.






Rio, 17 de Junho.

Sexta-feira por volla de oito horas ia men caminho para o
Theatro Lyrico, assislir a lerceira represenlagio da Anna
Bowlena, quando me entregaram uma carla que me era di-
rigida l...

Uma Carta |

De todas as especies de eseriplos que eu conhego, a carla é
sem duvida a mais interessante, a mais curiosa, e sobretudo a
mais necessaria,

A carta é um livro n'uma folha de papel, é uma historia em
algumas linhas, um poema sem cantos; pode ser um tesla-
mento, uma confidencia, uma entrevista, um desafio, uma
boa noticia, ou o annuncio de uma boa desgraca.

E’' um passaro, uma ave de arribagao, que voa a longes
ferras, ao0s climas mais remolos para levar ao amigo ausente
as palavrds e os pensamentos da amizade ou do amor.

B’ uma especie de fio elecirico que communica atravez do
espaco e da distancia duas almas separadas por nma infinida-
de de leguas, dous homens que muitas vezes nunca se viram,
¢ que entretanto se conhecem.

Quando deram este nome a esse pequeno parallelogramo de
papel, que n’um minuto pode devorar uma fortuna collossal,
foi por uma analogia que talvez tenha escapado a muita gente.
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-Como a carta do baralho, acarlaeseripla produz as mesmas
emocoes, o mesmo delirio ; tambem ella tem seus lances de
fortuna ou de asar no jogo da vida,

Se uma dama ou um az, ou um valele que se volla sobre o
lapete verde, pode arruinar-vos ou enriquecer-vos, da mesma
maneira neste lansquenet do mundo a que se chama a existen-
cia, uma carta que se escreve pode trazer-vos osorriso da ven-
tura ou a lagrima do desespero.

A unica differenca é que o baralho lem quarenta carlas, e
que a vida tem mil allernalivas. No mais a semelhanca é per-
feila, e todas as carlas deste mundo s3o uma e a mesma cousa.

Deveis ler ouvido fallar n’uma especie de compromisso po-
litico, n'um salvalerio que os governos costumam dar s
nigoes, e a que se chama carla.

Que é islo sendao uma carta com a qual 0s governos e os
povos jogam essa parlida de ecarté politico, na qual ganha o
parceiro, que marca seis ponlos, isto é, que nomeia seis mi-
nistros ?

Por isso nos fizemos bem em trocar o nome pelo de consti-
lilui¢ao, que é mais expressivo, e que nao admitle nem sequer
esses jogos de palavras.

Tudo isto eram reflexdes que me acudiam ao espirito em-
quarito seguia o meu caminho, e procurava adevinhar pela
forma e pela dobra o que conlinha a fal carta.

Bem sabeis que isto & nma arte preciosa; e que ha sugeili-
nho capaz de adevinhar a mao que escreven uma carta, e n
fim com que a escreveu, somente pela maneira porque se acha
dobrada, e pelo papel da envellope.

Assim, uma carlinba fina, perfumada, macia, trahe sempre
a mulher ; uma capa elegante mas dobrada 4s pressas indica
geralmente o homem de estado, um ministro, um funcciona-
rio emfim sobre que pesa um trabalho invencivel.

Ora, a minha carla nio linha parecenca alguma com eslas
duas especies descriplas ; estava fechada simplesmente como
qualquer carta que sahe do correin.

Por isso, como nada tinha que me inleressasse metli-a 1o
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bolso e foi ouvir Anna Bowlena, sem mesmo ler-lhe o sobre-
escriplo.

Ahi levei a conversar sobre a nova reorganisagio ministe-
rial 5 e quacsquer que fossem as opinioss daquelles com:quem
Iallen, a todos ouvi 0 mesmo pensamentoeamcema idéa sobre
0 novo ministro o Sr. Wanderley. (1)

B’ invegavel gue esle nome da nova forea e novo prestigio
20 :rahmele que de cerlo nao podia fazer uma melhor acqui-
b][“»cLO

Quanlo a necessidade da completa relirada do ministerio,
isto é quesiao a parte, e sobre a qual so daqui a algum tempo
se poderd emiltir um juizo scguro.

Entretanto felicitemo-nos por vér definitivamente reconsli-
luido o governo do paiz, (ue durante os ultimos dias den
signaes (e uma solugao definiliva.

Dizem que muitos nao acceilaram a pasla ; e por isso seri
bom enidarmos desde j& em fazer do cargo de ministro nma
especie de gnarda nacional ou de jury, a que nenhum cidadio
e poderd escusar.

I preciso de vez em quando fazermos um pegueno sacri-
ficio pela palria, por ella que lantas vezes se sacrifica por
NOSSA Causa, Por NDSS0S inleresses pessoaes.

Se nao ihe fizermos esses sacrificios, quem preencheri os
logares de senadores, depuatados, presidentes, ministros, e
hispos de uma ¢ outra igreja ?

(1) Gabinete de 6 de Setembro de 1853.

Pres. do cons. e m. da fazenda—V. de Parana.

Justica.—Senador J. T-. Nnbuen de Aralajo.

Estrangeiros.—Senador Limpo de Abreo (V. de Abseté)

[mperio.—Senador L. Pedreira do Couto Ferraz (B. do Bom-
Retiro)

Gruerra.—Senador M. de Caxias.

Marinha.—Pedro de Alcantara Bellegarde.

» em 15 de Dez.—J. M. da S. Paranhos (depois V.
do Rio-Branco)

Marinha—em 14 de Junho de 1855—Jado Mauricio Wan-
derley (depois visconde de Cotegipe).
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Além da reconstitniciio do gabinele nada mais houve de in-
teressante nos altos dominios da politica.

A camara dos depulados esperava e desesperava, conforme
0s diversos bhoatos que corriam pelos corredores a cada hora
¢ a cada instante.

0 senado (coincidencia notavel) em quanto o ministerio es-
lava em crise discutia magistralmente uma lei de pescarias.

Esta lei, apezar de muito bem sustentada pelo sea illustre
autor o Sr. marquez de Abrantes, soffren no senado grande
0pposicao.

Apezar da consideracdo que merecem as opinides opposias
ao projeclo, cumpre atiender & penuriaea escassez de generns
alimenticios, que quasi todos os annos em certaepocha vai
apparecendo no nosso paiz.

Jma lei de pescarias sabiamenle elaborada, seria ndo <0
um imporlante ramo de commercio e industria, mas um meio
efficaz de supprir no mercado a falta dos generos de primeira
necessidade.

Ultimamente tem-ge fallado muito de mudanca de presi-
denles, e enlre aquelles gue se disignam, ouvimos o nome do
Sr. conselheiro Vicenle Pires da Moita, que deseja retirar-se
do Ceard poriincommodos de saude.

Fstamos convencidos que o governo empregara foda a sua
solicitude para que o Sr. Pires da Motla conlinue a dirigir a
provincia, que tao bem tem acolhido a sua administracao.

(Quando porém qualquer mudanca se dé, esperamos que o
Sr. marquez de Parani faca uma escolha acertada, nomeando
um homem que tenha, como o actual presidente, grande fino
administrativo, e a energia necessaria paravencer exigencias
absurdas-de pequenas influencias locaes.

B’ isto pelo menos 0 que exigea polilica do actual minis-
lerio, e a sua prudencia gover ndlna afim de nio termaos de
]amentar scenas degaﬂrat]m eis, e de ndo retrogradarmos de
um estado, que embura nio seja 0 melhor, é comiudo mil
vezes preferivel ao passado odiento de alguns apnos atraz.

Ainda uma palavra.
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Temos na nossa administracio um empregado de alto mere-
cimenlo, de qualidades eminentes, de uma intelligencia ¢ de
um zelo provados por grandes servigos, e importanles tra-
balhos.

Fallo do Sr. Dr. Eduardo Olimpio Machado, actual presi-
dente do Maranhdo, que vaidirigir a provincia do Amazonas.

Estamos certos que logo que haja opporlunidade o go-
verno aproveitard melhor este habil administrador, que uma
molestia cruel impede de conlinuar a residir nas provincias
do norle.

Parece-nos mesmo que se achando vagas algumas presi-
dencias de provincias do sul, se faria a uma dellas grande ser-
vigo, e ao Dr. Olimpio estricta justica, nomeando-o para um
desses lugares. (1)

Mas li se ergue o panno, e como desejo ouvir o lereeiro «
aclo sem perderuma nola, deixo a minha conversa, e entrego-
me todo 4 arle, & musica.

Mas decididamente estava na noite dasdistraccoes.

Apenas a Charton comegou a cantar o seu bello romance,—
0 men pensamenso deixou-me, eem menos de um segundo
linha transposto mares e serras.

(1) Nio chegou a presidir a prov. do Amazonas: 3 mezes
depois desta data, isto é, nn dia 14 de Setensbro de 1855 fallecen
na eapital do Maranhdo victima de suadedicacdo ao servigo
publico.

O senador F. Octaviano, que lhe era lizado por uma amiza-
de fraternal desde os seus estudos em S. Paulo, tragando algu-
was linhas de verdadeira homenagem ao sen merito, e ds vir-
tudes de uma vida glorinsamente consomida disse no Cor. Mere.
de 22 de Setembro de 1855 :

¢ Moco de raro talento, de illustracio admiravel, de esern-
pulosa probidade, esmolér sem ostentacdo e sem caleulo, alma
nobre que acolhia tados os infortunios, coracio generoso que
nunea fraqueon no meio das provacoesda vida publica, Olim-
pio Machado, presidente de provincia desde 1848 morreu pobre
e alé sem meios para ser enterrado ! Tudo despendera com os
indigentes,—nada reserviira para sil » 3

Exemplos como este—eonsolam e fortalecem.—P. (.

40



— 98h —

Andava pela Europa,—o bregeiro! Como eu nio posso ir,
elle mette-me inveja, e leva o tempo a fazer-me figas,

N'um minuto passeou pela Italia,vin Emmy la Groa apron-
tando-se para a sua viagem d’alem mar, e depois entrou em
Londres, e foi a Convent-Garden ver a Julienne Dejean, que
represenfava a Norma.

sta, & uma moca encantadora como dizem que ¢ a linda
ilaliana; ndo é uma Rosina faceira e graciosa como a Charlon,
& uma mulher falhada para as grandes paixdes, para as com-
mocoes fortes e violentas.

Sua voz de soprano, ampla, sonora, de uma grande exlen-
sa0 e volume, dizem que fem esses accentos do desespero,
esses aritos d’alma, que fazem estremecer eomo um choque
electrico, que fazem correr pelo corpo um calafrio de emocio.

E" uma vez para o cinme selvagem da Norma, paraa vin-
ganca e para as paixoes de Lucrecia Borgia, para a ambigio
de Macbeth, para todos esses dramas emfim em que o0s senti-
mentos tragicos attingem dsnblimidade.

Entretanto esse mesmo limbre de voz torna-se doce, terno,
sentimental, quando a artista traduz o amor feliz, e essas de-
licadas emocoes do coracao (ue se expande.

Por isso affirmam gue ella nio tem repertorio; canla a
musica ilaliana de preferencia; e execula qualquer opera de
soprano que lhe disighem. 3

Com ella deve vir o tenor Tamberlik, que actualmente goza
na Europa da repulacZo de um dos melhores cantores no seu
genero.

Foi isto que o meu pensamento viu em viagem ; € que me
veio contar, tirando-me assim todas as minhas bellas illosdes
da noite.

Comecei a refleclir sobre o destino das glorias deste mundo.

« Ainda esla noite,—pensava eu,—a Charton pisa a nossa
scena lyrica como rainha e como soberana. Algumas remi-
niscencias que nos deixou a Stoltz ja estZo apagadas. Brilha
n‘om céo sem nuvens como o astro das nossas noites, mur-
mura ao ouvido como o echo das harpas eolias, surge no
meio de uma aureola de lnz como o anjo da harmonia.
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« Daquiaum mez, ou a dous lalvez, quem sabe se ndo lhe
arrancardo a sua cor0a, e se de tantos bouguets, de tantos
applausos, lera uma flor solitaria,e nm simples monosyllabo de
admiragao, desses que partem espontaneamente do peilo ?»

Os absynios foramn um povo da anlignidade que, como 0s
judeus, perderam a sua palria e se espalharam pelo mundo,
misturando o seu sangue a lodas as ragas.

Quando o sol se ergue todos se levantam ; quando elle che-
oa a0 0ccaso todos se recolhem, e lratam de dormir,

Ha porém homens para quem a noite é mais bella do que
0 dia, para quem uma estrella perdida no azul do céo, & mais
encantadora do que o astro rei com todo seu fulgor.

Estes saudam o sol quando nasce,—masanoite contemplam
a estrella fugitiva e a acompanham nr, seu caminho solitario.

[nfelizmente porém ninguem neste mundo depois de ler
sido sol, deseja ficar estrella ; e esle é o grande mal.

De tudo isto nada se conclue.

Esperemos.

0 pomo da discordia esta lancado; o banquete lyrico se pre-
para, e o publico, como Paris, lem de julgar.

(Que julgue bem, porque a lula deve ser gigantesca, como 08
combates da Iliada e da Odyssea, como as peregrinacoes (a
Eneida.

Aposlo porém que ji estais desesperados por saber da carla
que recebi quando ia para o lhealro.

Chegarnos & ella.

Era escripla em f[rancez, e conlinha versos, versos feilos
por mulher !

Devo poréin previnir-vos que nio acreditei nem um mo-
menlo na verdade da assignalura; tomel por uma innocenle
brincadeira de algum amigo desconhecido, e como 08 versos
sdo bonilos, vo-los offereco.

Eis a carla :

« 15 de Junho de 1855.

« Monsieur.—Si vous voulez les proléger, j aurai le courage
de vous en envoyer d'autres.



A’ jeudi prochain.

Souffrez que je garde I'anonyme, ce petitair de mys-
lere, a un e ne sais quoi, qui merend plus hardie, ou plu-
10t moins craintive, _

A’ vous d’amilié
Blle,

DANS UN ALBUM
185%.

Dang volre album, ot la jeane ‘amitid laisse
Des songes de bonheur, des projects d'avenir,
Pourquoi vouloir, ami, que ma sombre tristesse
Yienne jeler son deuil sur aussi doux loisir ?

Yous ne savez done pas, que le rive de ma lévre
Déja depuis long-temps ne va plus & mon coeur
Et que de ce bonheur dont hélas, on me sévre
Je crains méme d’écrire le nom si seducteur |

Moi anssi, J'ai connue, ces jours pleins d'espérance
(Quand je croyais 4 Lout, aux promesses, au devoir,
Leur souvenir en moi, éveille la spuffrance,

Carils  ne m’ont laissg qu'un brulant desespoir.

Ce n'est done pas la froide indifférence

(Jui m'empéchail d’écrire unmot de souvenir ;

Mais je ne voulais pas, vous dont la vie commence,
Que sitoL vous sussiez, que vivre ¢'est souffrir !

Elle....
Rio de Janeiro. »

Bem vedes que se & uma cagoada, é tao delicada e de (a0
hom goslo, que vale a penna deixar-me enganar, quando
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mais nao [osse, a0 menos para dara vossa curiosidade, mi-
nhas bellas leitoras, esse lindo thema para sobre elle fanta-
siares 4 vonlade.

E' realmente uma mulher, uma mulher bonila que escreve
lindos versos em francez,—que tem no fundo d’alma o des-
engano e no labio o sorriso, como uma flor pallida que nasce
entre as ruinas, como essa chamma livida que lampeja um
momento entre as cinzas quando o fogo se extingue?

Ou serd alguma mocinha timida que vola & poesia as pri-
micias de sna alma, e que deixa cahir, sobre o papel em ver-
$08, esses primeiros perfumes de um coragdo de dezoito annos,
essas primeiras flores da mocidade e do amor?

Podeis fazer como estas mil oulras supposicdes, e acceifar
aguella que mais vos agradar, e (ue mais se harmonisar com
0 Yoss0 espirilo e com 0s vossos senlimenlos.

Quanto & mim, ou porque ji estou um pouco sceplico a
respeilo dessas dores concentradas edesses soffrimentos mudos
yue sorriem, ou porque me achasse em mas disposicdes para
4 poesia, 0 caso ¢ que, apezar daletra fina e delgada, apezav
o pronome da assignatura, nem um instante acredilei que
houvesse nisto dedo de mulher.

Vi logo que toda esta historia ndo passava de uma enge-
nhosa invencdo de algum sugeito .que, ou queria abuzar da
minha boa fé, ou se envolvia neste véo poetico do mysterio,
para obter de mim a publicacao de seus versos.

Fiquei pois firmemente convencido que a tal assignatura de
Lao mysteriosa significagao, nao era outra cousa mais do que
a letra inicial do nome do poeta escripla por extenso—elle /

Tambem pode ser que o pronome deva ser lido em portu-
guez, embora 0s versos sejam [rancezes ; e entdo loda a poe-
sia desapparece diante desta transformacao de sexo, produ-
zida pela mudanga de linguas.

0 que sei ¢ que em tudo isto ha uns olhos feios ou bonitos,
de homem ou de mulher, que eslio percorrendo estas linhas,
e procurando com anciedade ver se conseguiram enganar-me ;
e queira Deus (que um sorriso ironico ndo faca coro com esse
olhar curioso.
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Agora, minhas bellas leitoras, deixo-lhes a decifracio do
enigia; e so Ihes peco que se acaso acerlarem com ella, nio
se¢ tornem egoistas, e m'a communiquem, para rir-me lam-
hem da cacoada feita a todos nos.

Entretanto, se anossa incognita (incognita em algebra é com-
mum de dous)se a nossa mneognite continuar a mandar-me
0s seus versos, e se elles forem bonitos como o0s primeiros,
continuarei a publica-los, e a dar-vos assim nomeio da minha
prosa chilra algumas flores de poesia.

Conversemos agora a respeilo de theatros.

0 Gymuasio conseguiu fazer a excellente acquisigio de nma
nova artista, moga de educacio fina, e que prometle um ex-
cellente futuro. K’ filha de um artista que ja teve seus hellos
dias no nosso theatro.

A nova arlisla deve eslréar seganda-feira, n'um pequeno
papel que lhe foi distribuido para dar-lhe tempo a familiari-
sar-se com a scena. ;

O theatro de S. Pedro continiia no mesmo estado. Breve
porém o veremos transformado em uma bella scena lyrica,
na qual alguns cantores de cartello que dizem devem chegar
da Europa, nos dardo noites bem agradaveis e bem ani-
madas.

Com a rivalidade dos deus theatros muilo ganharemos na
bondade dos especlaculos, e no zelo dos emprezarios,



Rio, 24 deiJunho.

A Botalogo !...

Acompanhemos essa linha de carros que desfila pela Gloria
e pelo Calele ; sigamos esse NuMeroso CONCUrso que vai pouco
a pouco se estendendo pela praia, ao longo do parapeito.

0 sol ji descambou além dos montes; e as ultimas clari-
dades de um dia turvo e annuviado foram se extinguindo entre
as sombras do crepusculo.

Dahi a pouco fechou-se a noite; e no meio da escuridao e
das trevas sobresahia uma mulliddo de luzes, reflectindo-se
sobre as aguas do mar.

Ranchos de mogas a passeiarem, bandas de munsica to-
cando nos corelos, senhoras elegantes debrucadas nas janellas
illuminadas, muita concurrencia, muila alegria e muila ani-
magido ;—Lndo isto tornava a festa encantadora

Quanto ao fogo, queimou-se as oito horas ; delle so restam
ascinzas no fundo do mar. Nao esfranhem portanto que o
respeite como manda a maxima christd. Parce sepultis.

As dez horas pouco mais on menos tudo estava acabado.
A praia ficara deserta; e nas aguas tranquillas da bahia ape-
nas 4s nereidas murmuravam conversando baixinho sobre o
acontecimento extraordinario que viera perlurbar os seus
calmos dominios.
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Nio é preciso dizer-vos que isto se passava domingo, no
comeco (e nma semana gue prometlia tantas cousas bonilas,
e (ue alinal logrou-nos em grande parte,

Tivemos algumas Dboas noites de theatro ilaliano, e ouvi-
mos o Trovador e o Barbeiro de Sevilha com uma linda aria
do Domine noir, que foi muito applaudida.

Se ¢ verdade o que nos contaram, brevemenle leremos o
prazer de onvir loda essa graciosa opera em benelicio da socie-
dade de Beneficencia Franceza. A lembranca é feliz, e pode
realisar-se perfeitamente com o concarso dos arlislas fran-
cezes que possue¢ aclualmente o nosso theatro lyrico.

A direcloria de certo ndo se oppord a uma represenlacio,
que, além do awxilio poderoso que deve dar a um estabeleci-
mento de beneficencia, ndo pode deixar de fazer bem aos seus
arlistas fazendo-os conhecer n’um genero de musica diverso,
e no qual é muito natural que se excedam.

Quem sabe mesmo se depois deste primeiro ensaio a em-
preza ndo julgara convenienle, para a variedade dos especla-
culos e para excitar a concorrencia, dar de vez em (uando
uma pequena representacao franceza ?

Sei que a musica italiana é a mais apreciada no nosso paiz ;
porém lembro-me ainda do enthusiasmo e do prazer com que
foram sempre ouvidas em nossas scenas a Nongaret, a Duval
e mesmo a Preli.

Ja gne ndo podemos ter a0 mesmo tempo uma companhia
ilaliana e uma franceza, nio yejo porque nio se hio de apro-
veilar os aclores que actualmente possuimos, e conlratando
mais um ou dous, darem-nos algumas operas francezas, (que
eslon certo haviam ser mui bem acceitas,

Se ndo ha algum obstaculo que ignoramos, é de crer que a
directoria pense em fazer valer esle meio de tornar o Thealro
Lyrico mais interessante e mais variado.

As operas francezas tém a grande vantagem de nio faliga-
rem lantoos actorescomo a musica italiana; e por conseguin-
le se faria um beneficio aos artistas reservando os mezes da
orca do verdo para esse genero de cantoria.
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Assim podiam-se dar as representagies italianas com maior
intervallo, e ndo se sacrificaria a voz de alguns canlores obri-
gando-os a execular musica de Yerdi duas ou lres vezes por
semana.

Fui-me. -deixando levar pelo gosto de advogar os vossos in-
leresses, minhas bellas leitoras, e esquecia-me contar-vos uma
scena lerna que leve lugar sexla-feira no theatro, quando se
representava o segundo acto do Trovador.

Uns bravos e umas palmas fora de proposito acolheram a
entrada em scena da Casaloni, e continuaram emquanto ella
canlava o.seu romance da Cigana.

A principio a arlisla procurou resistir & emogao quede cer-
lo lhe causava essa zombaria immerecida ; mas afinal o so-
lngo cortou-lhe a voz, e as lagrimas sallaram-lhe dos olhos.

Lagrimas de mulher. .. Quem pode resistir a ellas?

Depois de alguns momenlos de confusio, em que a scena
ficon deserta e a musica em silencio, a Gasaloni entron nova-
mente em scena com 08 olhos rasos de pranlo e a voz tremula.

Neste momento é que ea reconheci bem o nosso publico, e
senti o coragio generoso que animava todo esse concurso de
espectadores que enchia o salao.

Ninguem disse uma palavra ; mas umasalva continuada de
applausos percorren todos os bancos de ponta a ponta : tudo
(que tinha um pouco de generosidade no cora¢io e um pouco
de sentimenlo no fundo d'alma, protestava contra aquella
amarga zombaria, conlra aquella offensa sem causa.

A mulher offendida que chora é uma cousa sagrada e que
se deve respeitar, Dizem que a lagrima ¢ o symbolo da fra-
queza ; entretanto quantas armas, quantos bragos fories nao
se lem carvado ao peso dessa gotla de lympha que nido hume-
deceria sequer uma folha de rosa ?

Deixemos aqui esie episodio da semana, que nao tem outro
inleresse sendo o de mostraro effeito de uma impradencia, e
de provar a delicadeza do publico que sabe preferiv uma can-
tora, sem por isso offender e mallratar a ontras.

0 Gymnasio Dramatico tambem leye esta semana tma noite

37
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feliz honrada com a presenca de S8. MM. que se dignaram es-
tender sobre elle a sua benefica e angusta prolecgao.

Represenlavam-se nessa noite duas comedias, cujos papeis
foram muito bem desempenhados pelos artistas da pequen:
companhia, que parece se esmerou em dar provas dos pro-
gressos sensiveis (ne tem feilo.

0 Episodio doreinado de Jucques I é uma comedia histo-
rica e de muito espirito ; lem algumas scenas de uma singe-
leza e de uma naturalidade encantadoras.

E' um idylio de amor aos quinze annos, comegado nos mu-
ros de uma prisio, i leitura da Biblia, e entre as flores de
clemalites,—que de repente se vé opprimido nos saloes de
am palacio sumptuoso, no meio das etiguelas da corte.

0 indylio esteve quasi a transformar-se em drama ou lra-
gedia ; mas felizmenle achou refugio n'um coracio de rei,
coragao cheio de bondade e de virtude, e ahi continuou a sorrir
em segredo alé que. ..

Alé que cahin o panno.

Todos os personagens estavam bem caraclerisados e vesti-
dos com baslante luxo eriqueza para os recursos da pequena
empreza, que nio sepoupa a sacrificios sempre que se irala
de promover um melhoramento.

. Suas Magestades prometleram vollar ao Gymnasio esta se-
mana. Neste facto devem os meus leitores ver a prova a mais
evidente dos servigos que esle Lheatro vai prestanto i arte dra-
malica do nosso paiz.

Animado por (3o alta proteccao, acolhido pela boa socieda-
de desta corte, o Gymnasio poderd brevemente estabelecer-se
em um saldo mais espagoso e mais elegante, e ahi abrir-pos
as portas aop prazer, a alegria, & um innocente e agradavel
passatempao.

No resto das noiles, em que os theatros esliveram fechados,
muita moga, e muila familia passeion pela rua do Ouvidor
para ver o modelo do vestido de casamento da imperatriz Eu-
genia, que se achava exposto na vidraca do Beanmely.

As mocas admiravam mais o veslido de selim branco e o
penteado que dizem ser de um gosto chic ; 0s homens porém



— 293 —

admiravam mais as mocas que o veslido, de quem tinham
ciume, porque lhes roubavam os olhares, a que suppanham
lalvez ter direitos.

B incomprehensivel esle costume, que tem certos homens
que gostam de uma malher, de se julgarem com direilo ex-
clusivo aos seus olhares, sem que ella lhes tenha feito amenor
promessa.

Parece que o olhar de uma mulher bonita é como uma vaga
de senador. Ninguem lem direilo a ella, o que quer dizer que
todos o 1ém.

Assim um fashionable apaixona-se por uma bonita mulher,
e sem que ella Ihe tenha dilo uma palavra, sem mesmo con-
sulla-la, atravessa-se dianle dos seus ofhares, segue-a por
loda a parte como a sombra do seu corpo, julga-se emfim com
direito a ser amado por ella.

Se amoga de lodo ndo lhe presta atten¢do e ndo se importa
com a perseguicdo systemalica, o apaixonado loma uma gran-
de resolucdo, e despreza a mulber bonila de que elle realmente
nao faz caso,

() mesmo succede com a vaga de senador.

Um homem qualquer que tem quarenta annos, seja ou nao
filho de uma provincia, tenha ou nio a affei¢do dos povos de
certas localidades, sem consullar os volanles apresenla-se can-
didalo, e enche o correio de cartas,

Se a provineia mostra ndo se importar com a sua candida-
tura, 0 homem de quarenta annos loma igualmente uma reso-
lugdo, renuncia i eleicao a que tinha direilo.

Ora, eu ndo sei como se chamao homem de quarenta annos
que renuncia {4 vaga de senador: mas o apaixonado que des-
preza a wulher bonita & conhecido entre cerfa roda pelo li-
tulo de commendador da Ordem dos Verdes.

Esta ordem ¢ a mais anliga do mundo; é anlerior mesmo
4 épnca da cavallaria e da mesa redonda. Data dos lempos
em que o8 animaes fallavam, e deve a sua origem a uma rapo-
sa espirituosa que n'nma circumstancia memoravel sollou esla
palavra celebre :—Estdo verdes,



90 —

Muito tempo depois Eduardo 1, apanhando a liga da con-
dessa de Salisbury, disse tambem uma palavra, que é pouco
mais ou menos a traducedo daquella :—Honny soit qui mal
1 pense.

Assim como desta palavra se ereona jarreleira, eslabeleceu-
se muito anles a ordem dos Verdes, na gual sio commenda-
dores do numero osnamorados que desprezam as muolheres
bonitas, os ministros que recusam pastas, os palriotas que
renunciam 4 caodidalura, os empregados que pedem demis-
sa0, & muitos outros que seria longo enumerar.

Ainsignia da ordem € uma folha de parreira, que oulr’ora
foi 0 symbolo da modestia e do pudor.

A cor e o verde, como emblema da esperanga ; porque v
estatulo da ordem, embora imponha a abnegagdo e o sacrifi-
cio de uma honra ou de um bem, nio inhibe que se trabalhe
por alcancar cousa melhor.

0s membros desta ordem gozam de grandes honras, privi-
legios e isengoes, e especialmente da graca de obterem tudo
quanto desejarem. Para issosdo obrigados apenas a uma in-
significante formalidade, que ¢ ndo desejarem sendo o que
puderem obter.

Concluiria aqui esta revista se nao livesse dous deveres a
cumprir.

0 primeiro & a respeito de uma queslao que tem occupado a
imprensa desta corle, e que aclualmenle se acha eniregue aos
tribunaes do paiz.

Fallo da abalroacio da Indiana, simples facto commereial,
a que a imprensa tem querido dar o caracler de uma queslio
de classe e de brios nacionaes.
~ Um estrangeiro que perde o sen navio ndo podera defender
0s inleresses de sea proprietario e dos carregadores, somente
porque semelhante defeza vai offender a Iripolacao de um va-
por brazileiro ?

Ninguem mais do que eu sabe respeitar o espirito de classe,
¢ apreciar a generosa fraternidade que prende os homens de
tma mesma profissio; porém conlesso que essa maneira de
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idenlificar o homem com a classe, de julgar do facto pelo me-
rito pessoal, nao € a mais acertada para a quesldo.

0 commrandanle do vapor Tocantins pode ser um excellen-
le official, a sua Lripolagio pode ser a melhor, € entretanto
ter-se dado um descuido que oceasionasse o sinistro.

Felizmente hoje a quesiao vaiser perfeilamente esclarecida
por lestemunhas imparciaes e dignas de todo credito.

0 Tocantins foi encontrado na mesma noite de 11, meia
hora antes do sinistro, por um navio cujo capitao ja alteston
(que ¢ vapor trazia apenas uma luz ordinaria, e nio finha
sobre as rodas os pharoes verde e encarnado.

Como esie exislem muilo oulros depoimentos importanles
(ue apparecerao em lempo competente, e que mostrarao de
que parle esla a verdade e o direito.

0 segundo ponlo sobre que tenho de fallar € a respeito dos
espectacnlos Iyricos no theatro de S. Pedro de Alcantara, dos
(quaes Lralei na revista passada.

Um correspondente do Jornal do Comumercio contesta a
possibilidade desses especlaculos em virlude de um privi-
lesio dado 4 aclval empreza lyrica.

Entretanto semelhante privilegio ndo pode existir; se o go-
verno o concedeun, praticou um aclo que nao estava nas suas
attribuigoes, um aclo nullo, porgue é inconstitucional.

Nio é monopolisando uma industria ja conhecida no paiz,
nao & destruindo a concurrencia, que se promove a ulilidade
publica.

A propria directoria do Theatro Lyrico devera desejar esta
concurrencia; porque se, como ella suppde, a nova empreza
nao levar avanle o sew projecto, 1slo ndo pode deixar de re-
verter em seu beneficio, dando-lhe nova for¢aenovo prestigio.

Ainda vollarei a esta questdo, que na minha opinido inte-
ressa muito ao futuro da arfe nesta corte.

Por hoje fago-vos as minhas despedidas.

Vamos ver as fogueiras de 8. Jodo, brincar ao relento, e
recordar as poelicas e encantadoras fradicoes de nossos
pats.
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P. §. A’ ultima hora recebo a minha carla promettida
para quinta-feira: desta vez reseryo para mim a carla e dou-
VoS unicamente 0s versos.

0 pronome (em falla do nome; persiste em ser Jido em {ran-
cez, €nao em porluguez; porém agora afianco-vos que eslou
convencido do conlrario,

Podeis crer-me.

CONFIDENCES

Si tu yois une femme au sourire caressant,
Aulimpide regard, i la marche assurée,

Eb dont lair de triomphe est toujours ravissant,
Gest qu'elle aime deja, el sail qu’elle est aimee.

Si tu vois une femme i la marche incerlaine,
Au long regard abaissé, & la voix animée,

L ne se livrant jamais 4 une joie soudaine,
Cest qu'elle aime, el doute si elle sera aimée.

Mais si tu vois celle au régard triste el morne,
bont les mouvements bi‘uqqnes el la voix sacadée,
Yienne montrer encore thl I'amour qu’elle donne
A celui qui laime, el qui I'a délassée,

Oh! neris pas, ami | sa douleur est poignanle,
Elle ne eroit plus & rien; sa raison egarée

Fait qu’elle ne desire, que d'arriver monrante
Aux pieds de celai qui est lonte sa pensée.

Puisque jamais, jamais, celie voix si aimée

| Ne parlera plus pour elle le langage du coeur ;
Elle sait qui désormais le triste cours de sa vie
Ne sera plus marqué par un jour de bonheur.
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Car il est vrai que les féles de ce monde
Passent sur la douleur sans jamais la guérir ;
Et que celui qui souffre une peine profonde
Peul assister aux joies sans jamais les sentir.

Elles.,

Rio de daneiro, 1855,



Rio, 8 de Julho.

Se ndo quereis ficar dondo, abandonai a eidade, fugi para
Petropolis, ou fechai-vos em casa.

Sobretndo ndo vos animeis a deilar a cabeca a janella ou
sahir & rua, ainda mesmo de noile.

Apenas derdes os primeiros passos, encoulrareis um ho-
mem grave, que vos aperiard a mio como anligo conhecido.

Pensais que vai percantar pela vossa saude, ou fallar-vos
de algum negocio parlicular? Enganai-vos completamenle.

Destle terga-feira que ndo ha nesla grande cidade sendo
um negocio.’ A forma vuolgar da saudagao, o classico bons-
dias, foi subslituido por um comprimento mais cheio de in-
leresse e solicitude : '

— Entdo quanlas leve?

— Vinte.

— Ah ! dou-lhe os parabens.

I 0 sugeito deixa-vos com um pequeno sorriso de despeilo
ou de vaidade satisfeita.

Dahi a dous passos encontrais um outro conhecido de maos
nos bolsos e chapéo  banda.

— Meu amigo, quer vender ?

— () que, senhor?
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— As suas acgoes.

“—Ah! as minhas acgdes / nio se vendem.

= Pois, se quizer, fico com todas a dez.

liste especulador, que tomais por um comprador de acgdes
esla desesperado por vender as suas antes do dia onze.

Mais adiante tomam-vos o braco de repenle, e vos arrastam
para a porta de uma loja, ou para alguma esquina deserta.

— Quero pedir-lhe um favor.

— Pois nao, senhor.

— Em quem vola ?

—Em... Nio sei ainda.

— Pois entdo peco-lhe 0 seun volo para o meu candidato.

— K membro da commissio ?

— Nao.

— Pois enlio esli servido.

— Fico-Ihe muito agradecido.

i conlinnaes o vosso caminho, ji um pouco azoado.

— Seig l... sciol...

E' nm amigo que vem a correr, naturalmente para parti-
cipar-vos alguma novidade importante.

— Sabe alguma cousa de novo ?

— A respeito...

— Ora, arespeilo das accoes.

— Nao ; nio tenho ounvido dizer nada.

— Falla-se n'uma segunda errata.

—Qual | nio tinha geito nenhum.

— Como | o regimento de custas era obra de jurisconsultos,
¢ leve duoas erralas.

— Tem razio !

— Adeus.

Quando pensais que vos desvencilhais do homem das erra-
las, cahis nas mios de um esquecido, que trata de commentar
a grande lista dos agraeiados, de principio-a fim.

Comeca a calenlar pelas familias, depois passa a analysar
os individuos, a examinar a sua profissio, e por fim entra no
vasto campo dos parallelos e das comparagies.
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0 homem fem na memoria uma cerlidio de baptismo de
cadaum dos agraciados, e um registro dos bens, da moradia
¢ do genero de vida de todos os agraciados na grande loleria
do caminho de ferro. _

Se o deixarem fallar, disserta cinco horas afias, sem copo
(’agua, sem mesmo temperar a garganla, sem fazer uma pausa,
pem Lilubear n'uma virgula.

Afinal vos larga para ir continuar além a sua propaganda,
para ir prégar a nova crusadacontra os homens da commissdo.

Assim enfastiado, aborrecido de todas estas cousas, tendo
gasto inntilmente o vosso tempo, entrais no Vallerstein para
copversar com algum amigo que nao esteja contaminado.

Achais-vos n’nm circulo de flaneuwrs, que passam o tempo
alegremente a divertir-se e a semear algumas flores neste
valle.de lagrimas.

Conversa-se sobre as novidades do dia, sobre a probabili-
lidade da vinda de Thalberg, e a nolicia do conlralo da Stollz,
sobre a proxima represenlacio Iyrica em favor da Beneflicencia
Franceza. -

Se fallais de uma moca elegante, de um lindo Lmllete prelo
que brilhava um desses dias nos salges, de uns bonilos olhos
¢ de uns requebros graciosos, vos inlerrompem de repenle.

— ( pai nao teve acgoes !

Se vos lembrais da Charton na Filha do Regimento, e s¢
despertaes lodas as vossas bellas recordagdes para sacia-las
segunda-feira, ouvindo aquelles gorgeios maviosos de envolla
com as facecias do Ferranli,—nao vos deixam acabar.

— " verdade,—diz um,—a proposilo de Ferranti, deram-
lhe dez accoes !

I¢ sahis desesperado, correndo para a casa anles que vos
venham atordoar novamente os ouvidos com a maldita pala-
vra que esti na ordem do dia.

Quanlo mais se soubesseis o que é realmenie para loda a
sociedade a lista que publicaram na {er¢a-feira os jornaes
diarios da cdrte.

" uma especie de cadastro, de registro, de livro negro da
policia, no qual se acham escriplas as acgdes de cada um,
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por conseguinte o seu talento, a sua virlude, a sua conside-
racao na sociedade.

As mocas la vao procurar os nomes dos noivos ;—os nego-
ciantes indagar se os seus devedores merecem a conlinua¢io
do credilo ;—os amigos saber o grao de amizade que devem
despender mutuamente.

0Os coriosos divertem-se com as comparagoes, e oS parasilas
estudam os nomes daquielles a quem devem lirar o chapéo ou
fazer simplesmente um cumprimento de proteccio.

E assim sao as cousas deste mundo.

D'anles 0s homens tinham as suas acgdes na alma e no co-
racdo; agora tem-nasno bolso ou na carteira. Porisso naguelle
lempo se premiavam, a0 passo que actualmente se compram.

Oulriora eram escriptas em feitos brilhanles uas paginas
da historia, ou da chronica gloriosa de um paiz; hoje sao
escriptas n’um pedago de papel dado por uma commissio de
cineo membros.

Aquellas accoes do tempo antigo eram avaliadas pela con-
sciericia, especie de cadinho que ji cahin em desuso; as de
hoje sdo cotadas na praga, e apreciadas conforme o juro e
inleresse que promellem.

. . . . . . . . . - . - . . .

Mas lemos muita cousa agradavel sobre que conversar, e
nio vale a pena estarmos a gastar o nosso tempo com esla
questdo de jornaes.

Emguanto senadores, deputados, empregados publicos, de-
sembargadores, negocianies e capitalistas correm & praga
para saber a cotagio das accdes, vamos nos para o theatro
ver o beneficio do Gentile.

O publico deu-lhe todas as demonstracoes de apreco e sym-
pathia; os ramos de llores e os versos choveram dos camaroles,
¢ a Charton cantou melhor do que ellamesma costuma cantar.

E’ um pouco difficil, mas ¢ verdade. Ha cerlas noites em
que se conhece (que nao ¢ a obrigacdo que a faz cantar, mas a
inspiragao, um movimento espontaneo, uma necessidade de
expansio.
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Neslas noiles eanla comn. 0 poela (ue esereve versos ins-
pirados, como o pintor que eshoca 0 quadro que a sua ima-
ginagdo illumina, como a alma (riste que dirige a sua prece
a Dens, como a moga que sorri, como a flor que se expande,

como 0 perfume que se exhala.

O¢ labios vertem os effluvios d’alma, as melodias gue um
genio invisivel [he murmura aos ouvidos, os segredos divinos
que alla noite & horas morlas lhe contaram as estrellas, as
sombras, as brisas que passavam sussurrando docemente.

Mas isto s3o cousas que se senlem, (ue se comprehendem,
e que nao se explicam. Ouvi um arlista cantar n'um dos seus
hons dias, e percebereis essa nuanga inexpimivel que vai de
hem representar e bem senlir.

[a-me esquecendo dar-vos noliciado vesso pequeno theatro,
ilo vosso protegido, minhas bellas leiloras.

Se soubesseis como elle vos agradece a bondade que tendes
lido em anima-lo, como se desvanece pelo iuteresse que vos
ingpira |

Agora jando é somente um pequeno circulo de homens de
bom goslo que ahi vai encorajar o seu adiantamento, e ap-
plaudir aos sens pequenos triumphos.

Na halaustrada dos seus camarotes se debrucam as senho-
ras mais eleganles, as mocas as mais genlis dos nossos aris-
locraticos saloes.

0 lindo roslo expandindo-se de prazer, o sorriso da alegria
nos labios, ellas esquecem tudo para intleressar-se pelo enye-
do de uma graciosa comedia.

Ii depois a sua boquinha feiticeira vai repetir no baile, on
na partida uma phrase espirituosa, um dito chisloso, que re-
quinta de graca conforme os labios sio mais ou menos bonitos.

No thealro lyrico podeis ver um semblante triste, uns olhos
vendados pelos longos cilios de seda, nma fronte pensaliva e
melancolica.

Mas no Gymnasio o prazer roca as suas azas d’ouro por
todos esses rostos encantadores ; e bafeja com oseun halito
celeste todos os pensamentos tristes, todas as recordacoes
amargas,
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Tudo sorri; os olhos scintillam, as faces enrubecem, a
fronte brilha, o gesto se anima, e a alma brinca e se emhbala
nas emocoes doces, calmas e serenas.

A dor, a trisleza, a velhice e o pensamento, nada ha
que resista a esta franca jovialidade, que como um menino
travesso nio respeita nem as cas, nem as locubracoes sérias,
nem a gravidade e a sisudez.

E quando por volla de meia-noile vos relirais, ides satis-
feilo, julgando o mundo melhor do queelle realmenle é.

I tudo isto é obra vossa, minhas amaveis leitoras: podeis
ter este orgulho. Fosles vOs que creastes este theatro; que o
animastes com um orriso, que o prolegeis com a vossagraca,
¢ que hoje o tralais como vusso prolegido.

Entretanto pego-vos que, quando tiverdes oceasiao, nio lhe
deixeis de dar uma dessas doces repreliensoes, uma dessas
ligeiras advertencias, como so sabem dar labios de mulher.

Dizei-lhe que faca com gue seus arlistas decorem melhor
0s papeis, e aprendam a pronunciar com perfeigao os nomes
estrangeiros.

Bstueci-me de pedir-vos istonaguella brilhante reanido em
que vos encontrei sexla-feira, (o, bonilas, ldo satisfeilas, tio
risonhas, que bem se via que esta noite lem de ficar gravada
na vossa memoria, até que outra a venha fazer esquecer.

[ agora atirai o jornal de lado, ou anles passai-0 ao vosso
marido, ao vosso pal ou ao vosso lilio, para que elle 18a o
resto.

Bem entendido, no caso de que ndo esleja pensando em
accoes, porque entdo é escusado ; ndo me dard a atlencio de
que eu preciso para fallar a respeilo da discussio que lem
havido ullimamente na camara.

0 Sr. Sayio Lobalo fazendo a exhumagdo dos parlidos po-
liticos, procuron demonstrar que as idéas liberaes linham
sitdo sempre eslereis para o paiz.

Em resposia duas vozes se ergueram ; a doSr. Mello franco
gne «efendia seus alliados, e a do Sr. F. Oclaviano que lomou
a si a causa nobre do fraco e do proscriplo.

Perdoe-nos o illustre orador, que com fanto afan defende o
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passado de seu partide e que, apezar de magistrado imparcial
se mostra parcialissimo polilico nos seus retrospeclos his-
Loricos.

Se o partido liberal ndo escreveu leis de 3 de Dezembro, ¢
nio fez grande copia de regulamentos, nem por isso deixon
de fecundar as insliluigdes do paiz com o germen civilisador
de suas idéas, de suas crencas, de sua conslancia em pugnar
pelas reformas uleis e necessarias.

A sua historia € a bistoria de muilo pensamento generoso
¢ nobre no nosso paiz, desde a sua independencia alé a calma
¢ lranguillidade de gue actualmenle gozamos.

Foi elle que nos deu, e que lem defendido ardenlemente o
jury ¢ a imprensa; foi elle que primeiro proclamou o prin-
cipio das incompalibilidades, das cleicoes diveclas, da indo-
pendencia do poder judiciario, que iniciou todas eslas refor-
mas que hoje se trala de realizar.

Nio podemos eslender-nos mais; porém em qualquer lem-
po aceilaremos com o maior prazer esta discussio; pela nossa
vez lambem revolveremos as cinzas dos tamulos, mas para
honra-las, esquecendo os erros dos morlos, e nao para pro-
fana-las exeilando o desprezo dos vivos.

Os partidos desappareceram da scena polilica; perlencem
a0 dominio da hisloria. Simples invesligadores, podemos
apreciat os factos com a calma necessaria, sem sermos in-
fluenciados por inleresses pessoaes.

¥

E agora, vem minha boa penna de [olhelinisla, minha ami-
gade Lanlos dias, companheira inseparavel dos meus prazeres,
confidente de meus segredos, de minhas magoas, dos meus
prazeres.

Vem ! Quero dizer-te adeus ! Vamos separarmo-nos,e lalvez
para sempre |

Tenho saudade desses dias em que brincavas comigo sor-
rindo-me, coqueteando, desfolhando as {lores da imaginagdo,
e levando-me por estes espagos inlindos da fantasia.
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Oh ! tenho muila saudade! Sempre me lembrarei dessas
nossas conversas intimas ao canto de uma mesa, com o0s olhos
nos ponteiros do relogio, aproveitando as ultimas clari.lades
do crepusculo para recordar ainda algum faclo esquecido.

Mas @ necessario. Faco-te esle sacrificio, bem que me pese,
bem que o levem a mal os meus melhores amigos.

0s oulros le esquecerdo, mas eu me lembrarei sempre de
ti: basla islo para consolar-te.



CORREIO MERCANTIL

Rio, 9 de Julho.

A seguinte carta nos foi remellida pelo Sr. Dr. Alencar.
0 nosso collega estava em seu pleno direito escrevendo-a.
Nio lemos a menor observagdo a fazer sobre o seu contetido.
Ha, porém, nella uma recommendagio que tornava-se des-
_necessaria. Quando n@o fosse por outro principio, a delicadeza
nos levaria a ndo usarmos do titulo dos arligos do collega
para darmos valor e merecimento aos nossos.

« A REDACGAO DO « CORREIO MERCANTIL »

Meu collega .e amigo.—Tendo sahido inteiramente estro-
piado o meu artigo de hoje, é necessario que eu declare 0 mo-
livo porque enlendi ndo dever continuar a publicacao da He-
vista Semanal desta folha, vislo como desappareceram algu-
mas phrases que o indicavam claramente.

Sempre entendi que a Revista Semanal de uma folha é in-
dependente e ndo tem solidariedade com o pensamento geral
da redaccdo; pincipalmente quando o escriptor costuma tomar
a responsabilidade de seus arligos, assignando-os.

A redacgao do Correio Mercaniil & de opinido contraria ; e
por isso, nao sendo conveniente que eu continuasse « a hos-
lilisar os seus amigos, » resolvi acabar com o Correr da Penna
para ndo compromelle-la gravemente.

Antes de concluir, peco-lhe que lenha a bondade de fazer
cessar o litulo com que escrevi as minhas revistas. Nao tem
merecimento algum, ha muitos oulros melhores : mas € meu

39
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filho, e por isso reclamo-o para mim, mesmo porque lalvez
me resolva mais tarde a continua-lo em qualquer outro jornal
que me queira dar um pequeno canto.

Agradecgo-Ihe infinitamente as expressoes delicadas que me
dirige, e que nao mereco (1). O Correio Mercantil nada me
deve : soueu ao contrario quem lhe devo o ter honrado osmens
obscuros artigos admillindo-0s nas snas columnas entre lan-
las producedes brilhantes, entre (o distinclas intelligencias.

Sou, ete.

J. pE ALENCAR.

Rio, 8 de Julho. »

1) «0 nosso collega, o Sr. Dr. Alencar declarou-nos que nio
podia continuar a redigir o Corver da Penna.

A redaccdo do Correto Mercantil nao pode significar melhor o
pezar que sente fela cessagao de tio delicados e espirituosos ar-
tigos, do quedeclarando-o neste lugar, edando ao Sr. Dr. Alen-
car agradecimentos cordiaes pelos bons servicos que lhe pres-
tou. ».—Correio Mercantil.—Rio, 8 de Julho de 1855.

FIM



APPENDIX
CONSELHEIRO JOSE MARIA DO AMARAL
( Nota A pAG. 219)

Entendendo-se a nota (1) 4 esta pagina com um dos nomes
mais illustres e respeitaveis do nosso paiz e dos que i mais de
um titulo nos sao caros, devo consignar aqui o seguinte :

« 0 periodico que se jnigou habilitado a dirigir uma in-
sinuacdo perfida ao Dr. J. M. do Amaral chamava-se Militar.
—No Correio Mercantrl de 22 de Abril desse anno de 1855
foi publicada uma refutagio documentada relaliva s calum-
nias do Militar n. 16, e na mesma folha n. de 22 de Maio se-
guinte uma outra e mais complela assignada pelo proprio ca-
lnmniado, enl@o ministro brazileiro em Montevidéo.

Para se ficar conhecendo que especie de Militar era esse,
@ bastante lembrar o que no mesmo citado numero escreveu,
fallando das campanhas de Tonelero e Moron, & seu vér: fan-
[arronadas de Quixotes, fundadas nos resultades de meros
acasos ow manejos occullos denossa machiavelica e pecuniosa
diplomacia, »
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.* P. 8.

+ Empenhei-me pura que a presente ediced sahisse expurgada
de erros typagraplicos, no que fui auziliado pelo proprietario
da typog iphiu, o digno brazileiro sr. Anfonio Ehas da Silva,
que tdo bem comprehende a impgriancic da nobre arte a que
se dedicow. ; . A
~ Os ~  Js que, ndo obstante, apparecerem, serdo suppridos
pela mi. _» perspicacia do leitor.

Resta-me agradecer ds illusiradas redaccoes do Correio

_Paalistano, Diario de S. Panlo, Kebate ¢ Gazela de Campi-
- nas as palavras de bondade com que, d mew respeito, dig-

naram-se de annunciar esle livro ; ¢ aos amigos e benevolos
cavalheiros, que tornaramy com Suds assignaburas, menos
oneroso o sacrificio desta publicagao: (rravarei os seus nomes
ne minha Propriedade Lilteraria, que vai brevemente ser
tambem tirada d publico. Em vista do sew numero, ¢ len-
do-se em conta que o presente Livro ¢ da penna do nosso mais
festejado litterato, justamente considerado por quantos podem
considera-lo, o chefe da litteraturg brazileira contemporanea,
ver-se-ha enldo o ponlo a que s¢ elevou jd o gosto Lilterario

Soentrends. E' para animar /...

{ 8. Paulo, 2 de Julho de 1874.

]
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